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CZESC 1. Miasto duchéw



Asasyn FEthan Frye stat w mroku hali Covent Garden Market oparty
o skrzynie, niemal ukryty za wozkami handlarzy. Ramiona skrzyzowal na
piersi, podbrodek opart na dtoni, obszerny miekki kaptur skrywal mu glowe.
I stat tak, cichy i nieruchomy, podczas gdy popoludnie ustepowato pola
wieczorowi. Patrzyt. I czekat.

Rzadko sie zdarzalo, by asasyn opieral w ten sposob brode. Szczegdlnie,
gdy nosit ukryte ostrze (a tak wilasnie bylo), ktorego szpic znajdowat sie
o niecaty cal od odstonietej skory jego gardia. Blizej tokcia byla umieszczona
lekka, lecz bardzo silna sprezyna majgca na celu wysuniecie ostrej jak
brzytwa stali; odpowiedni obrét nadgarstka i mechanizm zostalby
uruchomiony. W dostownym sensie Ethan sam umiescit sie na ostrzu noza.

Ale dlaczego mialby to robi¢? W koncu nawet asasynom mogly sie zdarzyc
wypadki czy uszkodzenia sprzetu. Ze wzgledéw bezpieczenstwa cztonkowie
i cztonkinie Bractwa zwykle trzymali reke z ostrzem z dala od twarzy. Bylo
to lepsze niz ryzyko upokorzenia lub jeszcze czegos gorszego.

Ethan by} inny. Byl wytrawnym asem kontrwywiadu i oparcie podbrodka
na silniejszej rece bylo podstepem majacym oszuka¢ potencjalnego wroga,
ale tez czerpal mroczng przyjemnoscC z igrania z niebezpieczenstwem.

I stat tak, podpierajac dtonig podbrodek, patrzy? i czekat.

,0!”, pomyslal, ,A to co?”. Wyprostowal sie i strzasnal opary snu
z zastatych miesni, patrzac na hale targowa spomiedzy skrzyn. Handlarze sie
pakowali. I dzialo sie cos jeszcze. Zaczynaly sie lowy.



W uliczce nieopodal Ethana przyczait sie jegomos¢ o imieniu Boot. Miat na
sobie obszarpang kurtke mysliwska i zniszczony kapelusz i uwaznie ogladat
zegarek kieszonkowy zwedzony przed momentem pewnemu gentlemanowi.

Bylo jednak coS, czego Boot o swoim nowym nabytku nie wiedzial,
a mianowicie, ze jego poprzedni wiasciciel tego wiasnie dnia zamierzal go
odda¢ do naprawy z powodu, ktory miat wkrotce wywrzeC ogromny wplyw
na zycie Ethana Frye’a, Boota, mtodego czlowieka zwanego Duchem
i innych osob wplatanych w odwieczng walke pomiedzy Zakonem
Templariuszy a Bractwem Asasynow. Boot nie wiedzial bowiem, ze jego
kieszonkowy zegarek byl niemal godzine spozniony.

Nieswiadomy tego faktu zamknal wieczko, myslac sobie, ze niezly teraz
z niego elegant. Nastepnie wyszedt z uliczki, popatrzyt w lewo i w prawo, po
czym wszedt do opustoszalej hali targowej. Gdy tak szed}l, przygarbiony,
z rekami w kieszeniach, spojrzat przez ramie, by sprawdzic¢, czy nikt go nie
sledzi, i zadowolony z wyniku obserwacji ruszyt dalej, zostawiajac Covent
Garden za sobg i wchodzac do Kolonii St Giles — dzielnicy nedzy zwanej Old
Nichol. Zmiane dalo sie wyczu¢ natychmiast. WczeSniej jego obcasy
dzwonity na kocich tbach, teraz zasS grzezly w nieczystoSciach ulicy,
wzbijajac fale smrodu gnijacych warzyw i ludzkich odchodéw. Trotuary byty
ich pelne, powietrze cuchnelo. Boot uniost szalik do ust i nosa, by choc
w jakims stopniu sie od tego odgrodzic.

Podobny do wilka pies truchtal u jego noég przez kilka krokow, z jego
zapadlych bokow sterczaly zebra. Blagat glodnymi oczami w czerwonych
obwodkach, ale Boot kopnat go tak, ze pies odskoczyt i zniknal za jego
plecami. Nieopodal w drzwiach domu siedziatla kobieta w strzepach ubrania
zwigzanych sznurkiem, z dzieckiem przycisnietym do piersi, i patrzyla na



niego szklanymi martwymi oczami, oczami slumsu. Mogla byC matka
prostytutki, czekajaca, az corka wroci do domu z pieniedzmi, i biada
dziewczynie, jeSli przyjdzie z pustymi rekami. Albo dowodzila szajka
ztodziei i naciggaczy, ktorzy wkrotce mieli sie pojawiC z calodniowym
lupem. A moze wynajmowata kwatery. Tu, w dzielnicy nedzy, wspanialte
niegdyS domy zamieniono na mieszkania i kamienice czynszowe, ktore
w nocy zapewnialy schronienie potrzebujacym: uciekinierom i ich rodzinom,
prostytutkom, handlarzom i robotnikom — kazdemu, kto placit z gory za
miejsce na podtodze; 16zko dostawat tylko ten, kto miat szczescie i pieniadze,
lecz zwykle za postanie musiata wystarczy¢ stoma lub trociny. Chociaz i tak
nie mozna tu byto liczy¢ na spokojny sen: zajety byt kazdy skrawek podtogi,
a cisze nocy rozdzierat ptacz dzieci.

I cho¢ wielu z tych ludzi nie mogto, badZ nie chcialo pracowa¢, znaczna
wiekszoS¢ miala jakieS zajecie. Tresowali psy i handlowali ptakami.
Sprzedawali rukiew, cebule, szproty i Sledzie. Byli przekupniami,
zamiataczami ulic, sprzedawcami kawy, rozklejali afisze i nosili tablice
ogloszeniowe. Zabierali do srodka swoje towary, co tylko wzmagato ciasnote
i odor. W nocy domy byly zamykane, wybite okna zatykano szmatami lub
gazetami, uszczelniano je tak, by nie wpuszczac trujacego powietrza, pelnego
dymu, ktére miasto nocq wypluwato do atmosfery. Nocne powietrze potrafito
dusi¢ cale rodziny. Takie przynajmniej byly plotki. A jedyng rzecza, ktéra
obiegata dzielnice nedzy szybciej niz choroby, byla plotka. Wiec jesli chodzi
o mieszkancéw slumsow, stynna pielegniarka Florence Nightingale mogta
glosi¢ swoje kazania do woli. I tak bedq spac¢ ze szczelnie zamknietymi
oknami.

,Trudno ich wini¢”, pomyélal Boot. Smieré byla zawsze blisko
mieszkancow dzielnic nedzy. Szerzyly sie w nich choroby i przemoc. Dzieci
narazone byly na zmiazdzenie przez Spiacych rodzicow. Przyczyna Smierci:
uduszenie. Zdarzalo sie to czeSciej w weekendy, kiedy caly gin juz wypito
i szynki pustoszaly. Ojciec i matka odnajdywali droge do domu przez gesta



jak zupa mgle, wchodzili po wyslizganych kamiennych stopniach do
cieplego, Smierdzacego pokoju, w ktorym wreszcie mogli sie polozyC na
spoczynek...

A rano, kiedy stonce juz wstato, cho¢ smog jeszcze sie nie rozwial, slumsy
rozbrzmiewajq krzykami nieszczesnych rodzicow.

Boot zapuscit sie w glab dzielnicy nedzy, tam gdzie wysokie budynki
zastanialy nawet watle Swiatlo ksiezyca, a latarnie zarzyly sie zlowrogo
otulone mgla i ciemnosciami. Styszal wrzaskliwe Spiewy dobiegajace
z szynkow o kilka ulic dalej. Co jakis czas Spiew stawat sie glosniejszy, kiedy
zapewne otwierano drzwi, by wyrzucic jakiegos pijaka na zewnatrz.

Przy tej ulicy nie bylo jednak szynkow. Tylko drzwi i okna pozatykane
gazetami, pranie zwisajace ze sznurOw nad jego glowa, przesScieradia jak
zagle statku. Oprocz odleglych spiewow stychac bylo ciurkajaca wode i jego
wiasny oddech. Byt tylko on... sam.

Przynajmniej tak mu sie zdawato.

A teraz ustaly nawet pijackie Spiewy. Slyszal jedynie dzwiek kapigcej
wody.

Tupot stop sprawit, ze az podskoczyt.

— Kto tam? — zapytal, ale domyslit sie natychmiast, ze to szczur. Ladne
rzeczy, kiedy cztowiek jest tak przestraszony, ze podskakuje, styszac szczura.
Rzeczywiscie tadne rzeczy.

Ale dzwiek sie powtorzyt. Obrocit sie i geste powietrze zatanczyto,
zawirowato wokot niego, rozchylito sie niczym zastony i przez chwile
wydawato mu sie, ze cos widzi. Cien. Posta¢ we mgle.

Potem zdalo mu sie, ze styszy czyjS oddech. On sam oddychat szybko
i plytko, niemal dyszal, ale ten dzwiek byl gltosny i miarowy i dochodzit...
skad? W jednej sekundzie zdawalo sie, ze jest przed nim, w nastepnej — ze za
nim. Znow ustyszal tupot. Przestraszyt go jakis trzask, ale ten dochodzit
z mieszkan nad jego glowa. Jakas para zaczela sie kioci¢ — on znow wrocit
pijany do domu. Nie, to ona znéw wrocita pijana do domu. Boot pozwolit



sobie na delikatny usmiech, nieco sie rozluznit. Prosze bardzo, chce uciekac
przed duchami, wystraszony przez kilka szczurow i parke kldcacych sie
starych lumpéw. Jeszcze czego!

Ruszyt dalej. W tej samej chwili mgta przed nim zgestniata i wylonita sie
z niej posta¢ w dlugim plaszczu, ktora chwycila go, zanim zdazyt
zareagowac, i zamachnela sie piescia, jakby chcac zadac cios, tyle ze zamiast
uderzy¢, obrocita nadgarstek i z jej rekawa z cichym trzaskiem wyskoczylo
ostrze.

Boot zacisnat powieki. Kiedy je rozchylil, zobaczyl mezczyzne w plaszczu
i ostrze, ktore znieruchomiato o cal od jego oka.

Boot posikat sie ze strachu.



Ethan Frye pozwolil sobie na krotka chwile satysfakcji z faktu, ze tak
perfekcyjnie operowal swoim ostrzem, a potem podcigl kolana mezczyzny
i rzucit go na brudny bruk. Asasyn przygwozdzit go kolanami i przytknat mu
ostrze do gardla.

— A teraz, przyjacielu — wyszczerzyt zeby — moze zaczniesz od tego, ze
powiesz mi, jak sie nazywasz?

— Boot, sir. — Mezczyzna wit sie, czujac ostrze wcinajace sie bolesnie
w jego skore.

— Dobry chiopiec... — powiedzial Ethan. — Prawda to zawsze dobry wybor.
A teraz sobie pogawedzimy, co ty na to?

Lezacy pod nim czlowiek zaczat sie trzas¢. Ethan wuznal to za
potwierdzenie.

— Masz za zadanie odebrac szklang ptytke z fotografig, mam racje, panie
Boot?

Ten zadrzat. Ethan wzial to rowniez za przytakniecie. Jak dotad wszystko
sie zgadzalo. Jego informacje miaty solidne podstawy; ten Boot byt ogniwem
fancucha, ktory prowadzit do sprzedawcow erotycznych fotografii
w niektorych londynskich szynkach.

— I jestes umoéwiony w barze Jack Simmons, gdzie masz te fotografie
odebra¢, mam racje?

Boot skingt glowa.

— A jak brzmi nazwisko jegomoscia, z ktorym sie masz spotkac, panie
Boot?

— Nie... Nie wiem, sir...

Ethan usSmiechnat sie i nachylit jeszcze nizej nad Bootem.

— Moj drogi chlopcze, jesteS jeszcze gorszym lgarzem niz kurierem. —



Nacisk ostrza nieco sie zwiekszyt. — Czujesz, gdzie teraz jest? — zapytat.

Boot mrugnat twierdzaco.

— To tetnica. Twoja tetnica szyjna. Jesli ja otworze, pomalujesz miasto na
czerwono, moj przyjacielu. No, przynajmniej te ulice. Ale zaden z nas nie
chce, zebym to zrobit. Po co psuc taki uroczy wieczér? Wiec zamiast tego
moze lepiej powiesz mi, z kim zamierzasz sie spotkac.

Boot zamrugat.

— Zabije mnie, jesli panu powiem.

— To mozliwe, ale jesli nie powiesz, to ja cie zabije, a tylko jeden z nas jest
tu z nozem przy twoim gardle i nie jest to on, nieprawdaz? — Ethan zwiekszyt
nacisk. — Wybieraj, przyjacielu. Wolisz zginac teraz czy pozniej?

Wilasnie wtedy Ethan ustyszal coS po swojej lewej stronie. Pot sekundy
poOzniej, z ostrzem wcigz przy gardle Boota, trzymatl w drugiej dioni colta,
celujac nim w nowe zagrozenie.

Byla to mata dziewczynka wracajaca ze studni. Stala z szeroko otwartymi
oczami, trzymajac wiadro wypehione po brzegi brudng woda.

— Przepraszam, panienko, nie mialem zamiaru cie przestraszy¢. — Ethan
usmiechnat sie. Rewolwer wrocit pod pote jego plaszcza i wysunela sie spod
niej jego pusta reka, by upewni¢ dziewczynke, ze nie jest zagrozeniem. —
Mam zle zamiary tylko wobec opryszkow i zlodziei, takich jak ten tutaj.
Moze lepiej wro¢ do domu. — Gestykulowat do niej, ale dziewczynka nigdzie
sie nie wybierata, wpatrywata sie w nich wytrzeszczonymi oczami, jedynymi
jasnymi punktami na brudnej twarzy, skamieniata ze strachu.

Ethan zaklglt w duchu. Ostatnia rzecz, jakiej potrzebowal, to publicznosc.
Szczegolnie jesli byla nig mata dziewczynka patrzaca, jak trzyma ostrze przy
czyims gardle.

— W porzadku, panie Boot — powiedziat ciszej niz poprzednio — sytuacja sie
zmienita, wiec bede zmuszony nalegac, zebyS opowiedzial mi doktadnie,
z kim zamierzates sie spotkac...

Boot otworzyt usta. Moze zamierzat poda¢ Ethanowi informacje, ktorej ten



od niego zadal, a moze chcial mu powiedzie¢, gdzie moze sobie wsadzic
swoje grozby, albo co bardziej prawdopodobne, po prostu wyjeczec, ze
niczego nie wie.

Ethan nigdy sie tego nie dowiedzial, bo gdy tylko Boot zaczal mowic, jego
twarz rozpadla sie na kawalki.

Stato sie to ulamek sekundy, zanim Ethan ustyszal strzal, odturlat sie od
ciala i wyciagnat rewolwer, kiedy ustyszal kolejny trzask, i przypominajqc
sobie o dziewczynce, obrocit glowe. Zdazyt zobaczy¢, jak pada na ziemie,
a krew tryska z jej piersi i wiadro leci z rgk — umarta, zanim dotkneta bruku,
zabita kulg przeznaczong dla niego.

Ethan nie odwazyl sie odpowiedzie¢ ogniem, chcac unikng¢ kolejnej
niewinnej ofiary skrytej we mgle. Przykucnal, oczekujac nastepnego strzatu,
trzeciego ataku z ciemnosci.

Atak nie nastgpit. Zamiast tego rozlegl sie tupot stop, wiec Ethan start
z twarzy odlamki kosci i strzepki mozgu, schowat colta do kabury i wsunat
ukryte ostrze z powrotem do karwasza, a nastepnie skoczyl na Sciane.
Z trudem znajdujac na mokrych ceglach oparcie dla butow, wdrapat sie po
rynnie na dach kamienicy, gdzie w Swietle nocnego nieba mogt podazyc¢ za
odglosem krokow uciekajacego napastnika. Tak Ethan dostat sie do dzielnicy
i wygladato na to, ze w ten sam sposob miat jg opusci¢, wykonujac krotkie
skoki z jednego dachu na drugi, cicho i bezlitosnie tropigc swojg zwierzyne,
wcigz majac przed oczami matg dziewczynke, a w nozdrzach won resztek
mozgu Boota.

Teraz liczyto sie tylko jedno. Zabodjca zasmakuje jego ostrza, zanim ta noc
sie skonczy.

Ethan sltyszal w dole kroki strzelca stukajace o bruk i S$ledzil go
bezszelestnie, nie widzial go, ale wiedzial, ze go wyprzedzil. Dotarl do
krawedzi budynku i pewien, ze ma wystarczajaca przewage, zsunat sie na
dol, uzywajac parapetow, by szybciej schodzi¢, az stangl na ulicy, gdzie
przywart do Sciany w oczekiwaniu.



Kilka sekund pozniej ustyszat stukot butow biegnacego cztowieka. Chwile
potem mgla jakby sie poruszyla i rozjasnila, zdajac sie zapowiadac
pojawienie oczekiwanej osoby, i sekunde p6Zniej zastona mgly sie rozdarta
i ukazata pedzacego co sit w nogach mezczyzne w surducie z bujnymi
wasami i gestymi bokobrodami.

Trzymat rewolwer. Z lufy nie unosit sie dym. Ale rownie dobrze moglo tak
byc.

I chociaz Ethan mial potem powiedzie¢ George’owi Westhouse’owi, ze
uderzyl w samoobronie, nie byta to prawda. Po stronie Ethana by}l czynnik
zaskoczenia; mogt — i powinien byt — rozbroic i przestuchac tego mezczyzne,
zanim pozbawil go zycia. Zamiast tego wysungt ostrze i z mSciwym
warknieciem wbit je prosto w serce zabojcy, po czym bez satysfakcji patrzyt,
jak Swiatlo gasnie w jego oczach.

A czyniac to, asasyn Ethan Frye popelniat blad.

Byl nierozwazny.

3k

— Chcialem przycisnag¢ Boota, by uzyska¢ informacje, ktére byly mi
potrzebne, by zajac¢ jego miejsce — powiedzial Ethan asasynowi George’owi
Westhouse’owi nastepnego dnia, konczac zdawac relacje — ale nie zdawalem
sobie sprawy, ze Boot by} sp6Zniony na spotkanie. Jego skradziony zegarek
sie Spieszyt.

Siedzieli w saloniku domu George’a w podlondynskim Croydon.

— Rozumiem — powiedzial George. — W ktorym momencie zdateS sobie
z tego sprawe?

— Hmm, pomySlmy. To musiat by¢ moment, w ktorym bylo juz za pozno.

George skingt glowa.

— Jakq miat bron?

— Colta Pall Mall, takiego jak moj.

— I zabites$ go?

Ogien w kominku trzaskat i wyrzucat iskry, mezczyzni milczeli. Odkad



Ethan pogodzit sie z dzie¢mi, stat sie refleksyjny.

— Zrobitem to, George, i na nic innego nie zastuzyt.

George skrzywit sie.

— Zastugi nie majq tu nic do rzeczy. Wiesz o tym.

— Ale ta dziewczynka, George. Trzeba jq bylo zobaczy¢. Byta taka malutka.
Dwa razy miodsza od Evie.

— Mimo wszystko...

— Nie mialem wyboru. Trzymat w reku bron.

George popatrzyt na swojego starego przyjaciela z troska i sympatia.

— To jak bylo, Ethanie? Zabites go, dlatego ze na to zastuzyl, czy dlatego ze
nie miates wyboru?

Ethan co najmniej tuzin razy umy} twarz i wydmuchal nos, ale wciaz
zdawato mu sie, Ze ma na sobie mozg Boota.

— Czy te dwie rzeczy muszg sie wzajemnie wykluczac? Mam trzydziesci
siedem lat i widzialem az nadto zabijania. I wiem, Zze pojecia
sprawiedliwosci, stusznosci i kary sa znacznie mniej wazne od umiejetnosci,
a umiejetnosci sq podporzadkowane szczeSciu. Kiedy usmiecha sie do ciebie
fortuna i kula zabojcy chybia celu, kiedy opuszcza on garde, chwytasz
szanse, zanim jej usSmiech zniknie.

Westhouse zastanawiat sie, kogo przyjaciel chce oszukac, ale postanowit
kontynuowac.

— W takim razie szkoda, ze musiateS przelaC jego krew. Przeciez
potrzebowate$ dowiedzie¢ sie o nim czegos wiecej?

Ethan uSmiechnat sie i udal, ze ociera pot z czola.

— Mialem troche szczeScia. Na fotografii, ktéra mial przy sobie, bylo
nazwisko autora, wiec zdotatem ustali¢, ze zabity przeze mnie i fotograf to
ten sam jegomosSC nazwiskiem Robert Waugh. Ma zwiazki z templariuszami.
Jego erotyczne fotografie wedrowaly w jedng strone, do nich, ale tez
w druga, do piwiarni w dzielnicach nedzy.

George cicho zagwizdal.



— Pan Waugh gral w niebezpieczna gre...

— I tak, i nie...

— Co6z, wezeSniej czy pozniej, musiat Zle skonczyc.

— Zdecydowanie.

— I potrafites ustali¢ to wszystko po jego Smierci?

— Nie patrz tak na mnie, George. Jestem w pelni Swiadomy swojego
szczescia i tego, ze kazdego innego dnia fakt, ze impulsywnie zabilem
Waugha, méglby miec fatalne konsekwencje. Tego dnia tak sie nie stato.

George pochylit sie, zeby rozgarna¢ palenisko.

— Woczesniej, kiedy powiedzialem, ze Waugh gral w niebezpieczng gre,
i odpowiedziates: ,,I tak, i nie”, co miate$ na mysli?

— A to, ze jego ryzykowne zalozenie, iz te dwa Swiaty sie nie spotkaja,
w pewien sposéb sie oplacito. Zobaczylem dzi§ slumsy nowymi oczami,
George. Przypomniatlem sobie, jak mieszkajq biedacy. Ten Swiat jest tak
bardzo odrebny od Swiata templariuszy, ze trudno uwierzy¢, ze oba lezg
w jednym krolestwie, ba, w jednym mieScie. Gdyby ktoS mnie pytal,
przekonanie pana Waugha, ze Sciezki jego pokretnych intereséw nigdy sie
nie przetna, bylo catkowicie uzasadnione. Dwa Swiaty, w ktorych dziatal,
leza na r6znych biegunach. Templariusze nie wiedza nic o dzielnicach nedzy.
Mieszkaja w gore rzeki od fabrycznych brudéw, ktore zanieczyszczaja
biedakom wode, a wiatr odpedza smog i dym, ktorym oddychajg nedzarze.

— Tak jak i my, Ethanie — powiedzial George ze smutkiem. — Czy nam sie
to podoba, czy nie, nasz Swiat jest Swiatem salonow i klubow dla
gentlemanow, adwokackich kancelarii i sal posiedzen.

Ethan patrzyt w ogien.

— Nie wszystkich z nas.

Westhouse usmiechnat sie i pokiwat glowa.

— Myslisz o swoim czlowieku, o Duchu? Jak mniemam, nie nosisz sie
z zamiarem, by powiedzie¢ mi, kim ten Duch jest i co robi?

— To musi pozosta¢ mojg tajemnica.



— Wiec co z nim?

— No c6z, stworzytem plan dla zmartego niedawno pana Waugha i Ducha.
Jesli wszystko poéjdzie dobrze i Duchowi uda sie wykonac zadanie, by¢ moze
zdobedziemy artefakt, ktdrego szukaja templariusze.



John Fowler byl zmeczony. I zziebniety. I sadzac z widoku zbierajgcych sie
chmur, niedlugo bedzie tez mokry.

I rzeczywisScie, inzynier poczul pierwsze krople deszczu bebnigce o jego
kapelusz i przycisnagt do piersi skorzang tube z rysunkami, przeklinajac
jednoczesnie pogode, hatas, wszystko. Obok niego stat radny Londynu
Charles Pearson oraz jego zona Mary — oboje wzdrygneli sie, kiedy zaczeto
pada¢. Cala trojka tkwila w rdzawobragzowym blocie, wpatrujac sie
z mieszaning zalu i podziwu w te wielka szrame na obliczu ziemi, ktéra miata
sie staC nowa linig metra.

Jakie$ piecdziesigt jardow od punktu, w ktorym stali, ziemia ustepowata
miejsca glebokiemu szybowi, ktory rozszerzat sie, tworzqc tak zwany okop
o szerokosci dwudziestu osmiu stop i dlugosci jakichs dwustu dwudziestu
jardow, po czym przestawal byC rowem czy okopem, a stawatl sie tunelem.
Jego murowane tukowe sklepienie stanowito brame do pierwszego na Swiecie
odcinka kolejki podziemnej.

Co wiecej, byl to pierwszy dziatajqcy odcinek kolejki podziemnej:
lokomotywy dzien i noc jezdzilty po Swiezo ulozonych torach, ciggnac
wagony zaladowane zwirem, gling i piaskiem z potozonych glebiej
odcinkéw. Sapaly, sunac tam i z powrotem, nieomal duszac dymem i parg
wodng brygady robotnikow pracujacych przy wylocie tunelu i tadujacych
lopatami ziemie do skérzanych wiader na wyciggu, ktéry z kolei wynosit ja
na poziom gruntu. To przedsiewziecie bylo dzieckiem Charlesa Pearsona.
Przez niemal dwie dekady londynski radny walczyt o budowe linii kolejowej,
ktora pomoglaby zlikwidowaC =zatory na ulicach miasta i jego
przedmiesSciach. Autorem konstrukcji byl natomiast John Fowler. Tego
posiadacza niezwykle bujnych bokobrodéw znano blizej jako najbardziej



doswiadczonego inzyniera kolejowego na Swiecie, co czynito go oczywistym
kandydatem na stanowisko glownego inzyniera Kolei Metropolitalnej.
A jednak, jak powiedzial Charlesowi Pearsonowi z okazji objecia posady,
jego doswiadczenie mozna bylo uznaC za zerowe. W koncu bylo to cos,
czego nikt wczesniej nie robil: linia kolejowa polozona pod ziemia.
Ogromne, wrecz gargantuiczne przedsiewziecie. W istocie, byli tacy, ktorzy
mowili, Ze jest to najambitniejszy projekt budowlany od czaséw wzniesienia
piramid. Z pewnosScia bylo to twierdzenie bombastyczne, ale bywaty dni,
kiedy Fowler sie z nimi zgadzat.

Fowler zdecydowal, ze wieksza czesC linii polozona na matej glebokosci
moze zostaC zbudowana metoda odkrywkowa. Drazono w ziemi wykop
o szerokoSci dwudziestu osmiu stop i glebokosci pietnastu. Obudowywano
go grubym na trzy cegly murem ochronnym. Na niektérych odcinkach
miedzy szczytami bocznych Scian montowano zelazne dzwigary. Gdzie
indziej tunel miat ceglane sklepienie. Nastepnie wykop przysypywano ziemia
i stawiano budynki na powierzchni — w ten sposob powstawat tunel.

Oznaczalo to zburzenie istniejagcych domow, drog i w niektorych
przypadkach koniecznos¢ budowy tymczasowych jezdni. Wymagato
przemieszczenia tysiecy ton ziemi, omijania kanatow i rur wodociggowych
oraz gazowych. Oznaczalo to rozpetanie niekonczacego sie koszmaru hatasu
i destrukcji, tak jakby w dolinie londynskiej rzeki Fleet wybuchta bomba.
Albo inaczej — jakby w dolinie rzeki Fleet bomba wybuchala codziennie
przez ostatnie dwa lata.

Praca trwala calg dobe. Nocami zapalano pochodnie i koksowniki. Dwie
glowne zmiany dla robotnikéw kolejowych sygnalizowaly trzy uderzenia
w dzwon w potudnie i o poinocy. Byly tez krotsze zmiany stuzbowe, podczas
ktorych robotnicy zajmowali sie innymi czynnoSciami, zamieniajac jedng
monotonng i miazdzgca kregostup robote na druga, ale pracowali, ciagle
pracowali.

Najwiekszy halas pochodzit od siedmiu wykorzystywanych przy budowie



przenosSnikow, z ktorych jeden stal nieopodal: wysokie drewniane
rusztowanie wbudowane w szyb, wznoszace si¢ na dwadzieScia pieC stop
ponad ich glowami, zZrédto pyhu i metalicznych dzwiek6w przypominajacych
uderzenia mlota w kowadto. Wydobywal urobek z dalszej czesci wykopu
i pracowali teraz przy nim ludzie, cale brygady. Niektorzy stali w szybie, inni
na powierzchni ziemi, jeszcze inni zwisali z rusztowania jak lemury, majac
za zadanie utrzymac ruch przenosnika wyciggajacego z wykopu olbrzymie
rozkotysane kubty z glina.

Na powierzchni ludzie z topatami mozolili sie przy gérze wybranej ziemi,
przerzucajac ja do wozow zaprzezonych w konie. Byly ich tam cztery i nad
kazdym wisiala chmara mew, wirujacych i nurkujacych po jedzenie
i nieprzejmujacych sie coraz bardziej rzesistym deszczem.

Fowler obrocit glowe, by popatrze¢ na Charlesa, ktory wydawat sie chory —
trzymat przy ustach chustke — ale poza tym zachowywal dobry humor.
Charles Pearson miat w sobie co$ nieztomnego, zadumat sie Fowler. Nie byt
pewien, czy byla to determinacja, czy szalenstwo. Byl czlowiekiem,
z ktorego Smiano sie przez ostatnie dwie dekady, w istocie odkad po raz
pierwszy zaproponowal budowe podziemnej linii kolejowej. ,Kolej
w kanale” — tak wtedy kpiono z tej idei. Smiali sie, kiedy pokazal swoje
plany kolei atmosferycznej, w ktérych wagony bylyby pchane przez
powietrze sprezone w tubie. Przez tube. Trudno bylo sie dziwi¢, ze przez
ponad dekade Pearson byl stalym bohaterem satyrycznego magazynu
,Punch”. Ilez bylo z niego Smiechu.

Potem, gdy wszyscy wciaz pekali ze Smiechu, pojawit sie nowy projekt
pomystu Pearsona — plan budowy podziemnej kolejki pomiedzy Paddington
a Farringdon. Dzielnice nedzy w dolinie Fleet mialy zostaC oczyszczone, ich
mieszkancy przeniesieni do domow poza Londynem — na przedmiescia —
a ludzie mieliby uzywac tej nowej kolejki, by ,,dojezdza¢” do pracy.

Nadszed}l niespodziewany zastrzyk funduszy z Great Western Railway,
Great Northern Railway, City of London Corporation i projekt przybrat



realne ksztalty. Sam John Fowler zostal zatrudniony jako glowny inzynier
Kolei Metropolitalnej i rozpoczely sie prace nad pierwszym wykopem
w Euston — od tamtego dnia minety prawie dwa lata.

Czy ludzie wciaz sie Smiali?

Jeszcze jak. Tyle ze teraz byl to Smiech nerwowy, pozbawiony radosci.
Powiedzie¢, ze likwidacja slumsow poszia zle, bylo okresleniem tagodnym.
Nie bylo zadnych domoéw na przedmiesciach i jak sie okazalo, nie bylo
chetnych, by je wybudowac. A nie istnieje coS$ takiego jak stabo zaludniona
dzielnica nedzy. Wszyscy ci ludzie musieli sie gdzie$ podzia¢, wiec odeszli
do innych slumsow.

Doszedl oczywiscie do tego zamet spowodowany samymi robotami:
nieprzejezdne ulice, rozkopane drogi, zamykane przedsiebiorstwa
i domagajacy sie odszkodowan wiasciciele. Mieszkajacy wzdtuz trasy ludzie
egzystowali w cigglym chaosie, btocie, huku silnikow, posrod dzwonienia
zelaznego przenosnika, uderzen kilofow i lopat, wrzaskow robotnikow
i w nieustannym strachu, ze zapadna sie ich domy.

Nie bylo chwili wytchnienia; w nocy zapalano ognie i wchodzila nocna
zmiana, tak aby pracownicy zmiany dziennej mogli robic to, co zwykle robig
mezczyzni po pracy: pi¢ i awanturowac sie az do rana. Zdawalo sie, ze
Londyn przezy} inwazje robotnikow najemnych; zawlaszczali kazde miejsce,
w ktorym sie pojawiali — tylko prostytutki i karczmarze byli im radzi.

Byly tez wypadki. Najpierw pijany maszynista zjechal z torow na King’s
Cross i rungt w dot na plac budowy. Nikt nie ucierpiat. ,,Punch” miat
uzywanie. Potem, niecaly rok podzniej, zawalily sie wykopy przy Euston
Road, pociggajac za sobg ogrody, chodniki i druty telegraficzne, niszczac
rury z gazem i woda, wybijajac dziure w mieScie. Co niezwykle, nikt nie
ucierpiat. Pan Punch ucieszyt sie i z tego zdarzenia.

— Mialem nadzieje ustyszeC dzis dobre nowiny, John — krzyknat Pearson,
podnoszac do ust chusteczke. Byta kunsztowna niczym koronkowa serweta.
Pearson mial szeScdziesiat osiem lat, podczas gdy Fowler byl



czterdziestoczterolatkiem, ale wygladat na dwa razy wiecej; postarzyly go
trudy ostatnich dwoch dekad. Mimo ze czesto sie usmiechat, wokot jego oczu
wida¢ bylo ciggle zmeczenie, a skora jego obwistych policzkow byla jak
stopiony wosk na Swiecy.

— Co6z moge powiedzie¢, panie Pearson? — krzyknat Fowler. — Co innego
chcialby pan ustyszec niz tylko...? — Wskazat plac budowy.

Pearson rozeSmiat sie.

— Ryk maszyn brzmi krzepiaco, to prawda. Ale moze powiesz mi tez, ze
znoéw trzymamy sie harmonogramu. Albo ze wszystkich prawnikow od
odszkodowarn w Londynie trafil piorun. Ze Jej Wysoko$¢ Krolowa we
wlasnej osobie oglosilta, ze wierzy w kolej podziemng i zamierza przy
pierwszej okazji z niej skorzystac.

Fowler przyjrzat sie przyjacielowi, po raz kolejny zdumiewajqc sie silg jego
ducha.

— W takim razie, panie Pearson, obawiam sie, ze mam same zle wieSci.
Wcigz mamy opoznienie. A taka pogoda jak dzis jeszcze bardziej spowalnia
prace. Deszcz prawdopodobnie zaleje silnik i ludzie pracujacy przy
wyciggarce beda mieli nadprogramowa przerwe.

— A wiec sg i dobre nowiny — zachichotat Pearson.

— Jakie mianowicie? — krzyknat Fowler.

— Bedziemy mieli... cisze.

Silnik zacharczat i zgast.

I przez chwile rzeczywiscie panowala nadzwyczajna cisza, gdy Swiat
przyzwyczajal sie do braku hatasu. Stychac¢ byto tylko pluskajacy na blocie
deszcz.

Potem z wykopu zabrzmial okrzyk: ,,obsuwa”, i patrzac w gore, zobaczyli,
jak rusztowaniem dzwigu lekko szarpneto i jeden z ludzi prawie z niego
spadt.

— Wytrzyma — powiedzial Fowler, widzac niepokoj Pearsona. — Wyglada to
gorzej, niz jest naprawde.



Czlowiek przesadny zacisnalby teraz kciuki. Robotnicy nie ryzykowali
i brygady zaczely sie wspina¢ na poziom gruntu, rojac sie na drewnianych
podporach jak piraci na rejach.

Zdawalo sie, ze byly ich setki, i Fowler wstrzymat oddech, majac nadzieje,
ze konstrukcja utrzyma niespodziewany dodatkowy ciezar. Powinna. Musi.
Utrzymata. A mezczyzni wyszli na gore, krzyczac i kaszlac, dzierzac topaty
i kilofy, rownie dla nich cenne, co wilasne konczyny. Zebrali sie
w gromadkach, wedle podzialow regionalnych, kazdy z nich oblepiony
blotem.

Fowler i Pearson patrzyli, jak tworza grupy — londynczycy, Irlandczycy,
Szkoci, przybysze ze wsi, inni — z rekami w kieszeniach lub owinietymi
wokot tutowia, by sie ogrzac, ze stulonymi ramionami i w nacisnietych na
glowe czapkach dla ochrony przed deszczem.

Wilasnie wtedy zabrzmial okrzyk. Fowler odwrocit sie i zobaczyt przy
wykopie jakie§ zamieszanie. Robotnicy jak jeden maz podeszli blizej
i otoczyli krawedz wykopu, przygladajac sie czemus w dole.

— Sir! — Marchant, kierownik budowy, machal do niego, pokazujac, by
podszed}t. Zlozyt dlonie w trabke i zawotal: — Sir, musi pan przyjsc i to
zobaczyc.

W ciggu kilku chwil Fowler i Pearson przedarli sie przez bloto, mineli
mezczyzn, ktorzy rozstapili sie, zeby ich przepusci¢, i staneli na krancu
wykopu, patrzac w dot, obok rusztowania i umilklego przenosnika, na
jeziorko blotnistej wody, ktore powstato na dnie i wcigz wzbierato.

Na powierzchni wody unosito sie ciato.



Dzieki Bogu, deszcz zelzat i poziom wody w wykopie opad}, ale maszyny
wcigz milczaly. Marchant, przytrzymujac reka czapke, popedzil, by
zawiadomi¢ swojego bezposredniego szefa, Cavanagha, dyrektora Kolei
Metropolitalnej, podczas gdy innego cztowieka wyslano po policjanta.
Pierwszy przybyt stéjkowy, mtody mezczyzna z krzaczastymi bokobrodami,
ktory przedstawit sie jako posterunkowy Abberline, nastepnie przeczyscit
gardto i zdjat swoj tradycyjny policyjny helm, zeby zajac sie ogledzinami
zwlok.

— Czy ktokolwiek do nich zszed}, sir? — zapytal Pearsona, wskazujac na
wykop.

— Miejsce zostalo oczyszczone zaraz po tym, jak odkryto cialo, panie
posterunkowy. Jak pan sie pewnie domysla, spowodowalo to niemale
poruszenie.

— Nikt nie lubi oglada¢ martwego ciata przed drugim Sniadaniem, sir.

Zebrani patrzyli, jak policjant wychyla sie niepewnie, by spojrze¢ na dno
wykopu, a nastepnie daje znak stojacemu obok mezczyznie.

— Moglbys, kolego? — powiedziat i wreczyt robotnikowi swdj helm, potem
rozpiat i zdjal pas, odpiat patke i kajdanki, a nastepnie zszed} po drabinie,
zeby obejrzec trupa z bliska.

Ludzie tloczyli sie, zeby zajrzeC do dotu i obserwowac, jak obchodzi ciato
dookota, podnoszac jedno ramie, a potem drugie. Po chwili stojkowy kucnat
i gapie wstrzymali oddech w oczekiwaniu, podczas gdy ten odwracat ciato.

Na dnie wykopu Abberline przetknat §line, nieprzyzwyczajony do bycia na
widoku i zalujac, ze nie poinstruowat ludzi, by sie odsuneli. Ci stali wzdhuz
obu brzegow wykopu. Bylo tam wida¢ nawet figury Fowlera i panstwa
Pearson. Wszyscy wpatrywali sie w stojacego pietnascie stop nizej policjanta.



W porzadku. Przenidst uwage z powrotem na zwioki, odsuwajac od siebie
cale zazenowanie sytuacja, tak by skupi¢ sie na tym, co mial w tym
momencie do zrobienia.

A wiec cialo. Martwy mezczyzna lezacy twarza w blocie, z jedng reka
uniesionag, jakby chciat zatrzymac¢ dorozke, miat na sobie tweedowy garnitur.
Brazowe buty byly porzadne i w dobrym stanie, cho¢ pokrywato je bloto.
,Nie jest to ubranie wiloczegi”, pomyslal Abberline. Nie zwazajac na
przesigkajace mu przez ubranie bloto, wzigt gleboki oddech, chwycit
mezczyzne za ramiona i stekajac z wysitku, przewrocit go na plecy.

Z gory dobiegla go reakcja widzow, ale Abberline oczy mial zamkniete,
chcac odwlec chwile, w ktdérej zobaczy twarz mezczyzny. Otworzyl je
w koncu i spojrzal w martwe oczy trupa. Zblizat sie do czterdziestki i miat
bujne szpakowate, wygladajace na zadbane wasy w stylu ksiecia Alberta oraz
geste bokobrody. Nie sprawial wrazenia bogacza, ale nie byt tez robotnikiem.
Podobnie jak Abberline, nalezal do nowej klasy Sredniej.

Tak czy inaczej, byt to czlowiek, ktory mial jakieS zycie, i jego najblizsi,
kiedy tylko dotrze do nich ta straszna wiadomos¢, beda chcieli wyjasnien, jak
to sie stalo, ze skonczyt w wykopie przy New Road.

Niewatpliwie — i na mysl o tym Abberline nie moglt sobie odmowic
drobnego, nieco wstydliwego dreszczyku emocji — bylo tu potrzebne
Sledztwo.

Oderwat wzrok od niewidzacych otwartych oczu mezczyzny i spojrzat nizej
na jego surdut i koszule. Mimo blota dobrze widoczna byta plama krwi
z regularnym otworem posrodku. Jesli Abberline sie nie mylil, byla to rana
ktuta.

Oczywiscie Abberline widzial juz wczesniej ofiary takich pchniec¢
i wiedzial, ze ludzie uzbrojeni w néz zazwyczaj dzgali i cieli tak samo, jak
bili. Szybkimi chaotycznymi ruchami: chlast, chlast, chlast.

Ale tutaj byla pojedyncza rana prosto w serce. Mozna to bylo nazwac
czysta robota.



Teraz Abberline juz jawnie drzal z emocji. Pozniej bedzie sie z tego
powodu czul winny, pamietajac, ze mimo wszystko chodzilo o martwego
cztowieka i w rzeczywistoSci nie powinno sie w tej sytuacji czu¢ niczego
poza zalem dla niego i jego rodziny, a juz na pewno nie ekscytacji. Ale mimo
to...

Zaczat pobieznie przeszukiwac ciato i natychmiast co$ znalazt: rewolwer.
,Chryste”, pomyslal, ,facet miat bron palng i przegral walke
z nozownikiem”. Wsadzit bron z powrotem do kieszeni surduta.

— Musimy wyciagnac¢ stad zwloki — zawolal w kierunku brygadzistow. —
Panowie, pomozecie mi wsadziC go na woz i przykry¢. Odwioze cialo do
policyjnej kostnicy.

Po tych slowach zaczal wspinac sie po drabinie, podczas gdy na gorze
wydano polecenie i grupa mezczyzn zaczela schodzi¢ do wykopu,
demonstrujac rozny stopien gorliwosci i zaangazowania. Na gorze stat
Abberline, wycierajac ubtocone rece o siedzenie spodni. Jednoczesnie patrzyt
na zebranych ludzi, zastanawiajac sie, czy nie ma tu gdzieS zabojcy
podziwiajacego dzietlo swoich rgk. Widziat tylko rzedy brudnych twarzy,
wszystkie bacznie mu sie przygladaly. Inni wcigz tloczyli sie u wylotu
wykopu, patrzac na wynoszone i kladzione na platformie wozu ciato. Lopotat
brezent, ktory rozwijano, by zastoni¢ nieboszczyka, jak calunem skryc jego
twarz.

Padato juz nie na zarty, ale uwage Abberline’a przyciggnat elegancko
ubrany cztowiek idacy w ich kierunku po deskach przerzuconych przez btoto.
Za nim, niosagc duzg oprawiong w skore ksiege z podrygujacymi tasiemkami,
biegt w podskokach lokaj, starajagc sie bezskutecznie nadqzy¢ za swoim
panem.

— Panie Fowler! Panie Pearson! — zawotal mezczyzna, gestykulujac laska
i natychmiast przyciagajac ich uwage. Caly plac budowy ucichi, ale w inny
sposob. Stychac¢ bylo szuranie nogami. Robotnicy nagle zaczeli w skupieniu
przygladac sie swoim butom.



,»Ach tak?”, pomyslat Abberline. ,,Co my tu mamy?”

Podobnie jak Fowler i Pearson, nowo przybyly nosit elegancki garnitur,
cho¢ z wiekszym wyczuciem stylu, sugerujacym, ze lubit zwraca¢ na siebie
uwage mijajacych go dam. Nie mial wydatnego brzuszka, a jego ramion nie
przygarbialy troski jak u Fowlera i Pearsona. Abberline zauwazyl, ze kiedy
uchylil kapelusza, odstonit wlosy siegajace niemal ramion. Ale chociaz
powital go cieplo, jego uSmiech, mechaniczny, sptywajacy mu z twarzy
rownie szybko, jak sie na niej pojawil, nigdy nie znalazt odbicia w jego
oczach. Owe damy, na ktérych wrazenie robit jego wystylizowany ubior
i powierzchownos¢, mogly zmieni¢ zdanie pod wplywem tego zimnego
i przenikliwego wzroku.

Gdy mezczyzna i jego lokaj zblizyli sie, Abberline spojrzal na Pearsona
i Fowlera. Byli zaklopotani; w glosie Charlesa Pearsona, ktory go
przedstawit, byto to wyraznie stychac.

— To nasz wspoélpracownik, pan Cavanagh, dyrektor Metropolitan
Company. Nadzoruje codzienne roboty.

Abberline potart brew, myslac w duchu: ,W takim razie co masz do
powiedzenia?”.

— Slyszatem, ze znaleziono jakie$ ciato — rzucit Cavanagh. Mial duza blizne
po prawej stronie twarzy, jak gdyby ktos podkreslit mu kiedys oko nozem.

— To prawda, sir — westchnat Pearson.

— Spojrzmy na nie zatem — zazadal Cavanagh i po chwili Abberline odstonit
brezent, ale dyrektor tylko potrzasnat glowa, nie rozpoznajac nieboszczyka. —
Dzieki Bogu, nie jest to nikt znajomy i nie wyglada na nikogo z naszych
pracownikow. Jaki§ moczymorda. Z pewnoscia pijak jak ten biedak, ktory
Spiewa nam serenady. — Odwrdcit sie plecami do wozu. — Marchant! Kaz tym
ludziom wroci¢ do pracy. StraciliSmy juz dosy¢ czasu.

— Nie — odezwat sie samotny glos, gtos pani Pearson. Wysuneta sie przed
swojego meza. — Zginal tu czlowiek i na znak szacunku powinniSmy
wstrzymac wykopy dzisiejszego ranka.



Cavanagh wiaczyt swoj wycwiczony usmiech. Natychmiast zdjat kapelusz
z glowy przymilnym gestem i nisko sie uklonit.

— Prosze mi wybaczy¢, pani Pearson, c6z za niedbalstwo z mojej strony,
zapomniatem, ze sa z nami osoby o delikatniejszej wrazliwosci. Jednakze, co
potwierdzi pani maz, czesto zdarzajg sie u nas takie nieszczesliwe wypadki
i obawiam sie, ze sama obecnoSc¢ trupa nie wystarcza, by zatrzymac dalsze
prace nad tunelem.

Pani Pearson odwrocila sie.

— Charles?

Jej maz w odpowiedzi spuscit wzrok. Jego dlonie w rekawiczkach
poruszyly sie niespokojnie na gatce laski.

— Pan Cavanagh ma racje, moja droga. Cialo tego biedaka zostato usuniete
i roboty musza by¢ kontynuowane.

Pani Pearson spojrzala badawczo na meza, ktory odwrdcit wzrok,
a nastepnie uniosta spodnice i odeszla.

Abberline patrzyt, jak kobieta sie oddala, jak Cavanagh z wyrazem triumfu
wydaje polecenia Marchantowi i robotnikom i z jakim smutkiem na twarzy
rozdarty Charles Pearson odwracit sie i odszedl w Slad za zona.

Tymczasem Abberline musiat zabrac ciato do Belle Isle. Na te mysl stracit
caly zapal. Na calym bozym Swiecie trudno bylo znalez¢ gorsze miejsce od
dzielnicy biedoty Belle Isle.

Wsrod mezczyzn, ktorzy dokladnie w tej samej chwili byli popedzani,
proszeni, przymuszani i zastraszani przez zarzadce budowy, by wrocili do
pracy, byl miody hinduski robotnik, ktory wprawdzie na karcie pracy
figurowal jako Bharat i gdyby ktorykolwiek z pracujacych obok mezczyzn
byt dosc ciekawy, by zapyta¢ go o imie, tak wlasnie by sie przedstawit,
w myslach nazywat siebie inaczej.

W myslach nazywat siebie Duchem.

Powierzchowno$¢ Ducha niczym sie nie wyrozniata. Ubierat sie podobne
jak inni robotnicy: koszula, chustka na szyje, kolejarska czapka, kamizelka



i kurtka robocza — ale nie nosit butéw, chodzit boso — i byt kompetentnym,
sumiennym pracownikiem, ani lepszym, ani gorszym od innych, mitym
w obyciu, gdy sie go zagadalo, ale niezbyt gadatliwym i zdecydowanie nie
szczegOlnie wycofany.

Ale Duch zawsze patrzyl. Zawsze patrzyl. Zauwazyl ciato i szczesliwym
zrzadzeniem losu byt na tyle blisko, Zzeby popatrze¢, zanim wydano polecenie
opuszczenia wykopu. Widzial tez przy wykopie pijaka i w calym
zamieszaniu zdotal wylowic¢ jego wzrok i jakby reagujac na swedzenie, potart
sobie piers, drobnym nieznaczacym gestem, praktycznie niewidocznym dla
nikogo innego.

A potem patrzyt na przybycie Abberline’a. Patrzyl, jak na plac budowy
przybywa zaaferowany Cavanagh, i przygladatl sie naprawde uwaznie, jak
brezent zostaje odstoniety i Cavanagh spoglada na twarz nieboszczyka, i nie
daje po sobie poznac, ze go rozpoznat.

Och tak, byt w tym dobry. Duch musial mu to przyzna¢. W umiejetnosci
skrywania emocji doréwnywatl niemal jemu samemu, ale oczy rozbtysty mu
na moment, kiedy spojrzat na te twarz. On go znat.

Teraz Duch patrzyl, jak Abberline odjezdza na wozie, z pewnosciq
zabierajac ciato do Belle Isle.

I patrzyl, jak krotko po odjezdzie Abberline’a odszedt tez pijak.



Ksigze Albert nie zyt juz od roku i chociaz styl zarostu, w jakim gustowat,
byl wciagz modny, przestrzeganie zasad przyzwoitosci i dobrych manier,
z ktorego byl znany, wyraznie nie zdolalo sie przebi¢ do szerokiej
publicznosci. Zdawalo sie, ze jest wrecz przeciwnie; Londyn spowit jakby
calun, ciemny i nienawistny. Niektorzy przypisywali to nieobecnosci
krolowej, ktora wcigz oplakiwala Alberta i w tym celu przeniosta sie
w szkockie gory. Inni twierdzili, Ze wini¢ nalezy przeludnienie — straszliwy
odor, nedze i przestepczosc; wsrod nich byli szalency, ktorzy uwazali, ze
najlepszym sposobem na rozwigzanie tego problemu jest stworzenie
podziemnej kolei. Jeszcze inni mowili, ze to nie wina przeludnienia, ale
wiasnie budowa kolejki podziemnej pograzyta miasto w chaosie.

Ci ostatni celnie zauwazali, ze jak na razie budowa spotegowata problem
przeludnienia przez wysiedlenie tysiecy lokatoréw z ich doméw w dolinie
rzeki Fleet, najwiekszej dzielnicy nedzy w calym miescie. I byto to prawda,
tak wiasnie sie stato.

Och, ale przynajmniej pozbyliSmy sie najwiekszego slumsu w miescie,
mowili pierwsi.

Niezupehie, sarkali drudzy. Po prostu na pierwsze miejsce wysunela sie
inna dzielnica.

Cierpliwosci, prosili pierwsi.

Nie, mowili drudzy, nie bedziemy cierpliwi.

Siedzac na kozle wozu, trzymajac luzno lejce w jednej rece, Abberline
zastanawial sie nad tym, jak ci na gérze podejmowali w swoich klubach
i salach posiedzen decyzje, ktore dotykaly wszystkich. I w jakim celu? Dla
wyzszego dobra? Czy ich wilasnych korzysci? Do glowy przyszedl mu ustep
z wiersza Tennysona o szarzy Lekkiej Brygady ,,Nie wolno racji dochodzic,



ni stawiac pytan zbednych tylko stuchac i ginac...”*.

Jego woz przejechal ze stukotem przez tory, podazajac w strone Belle Isle,
ktorej wysokie zwienczone iglicami budynki wygladaly jak smuga brudu na
horyzoncie. Czul juz ohydny smrod konskich rzezni, gotowanych kosci,
topionego thuszczu, zaktadow chemicznych produkujgcych sztuczne ognie
i fabryk zapatek.

Po jego lewej stronie jakiS biedny, naiwny idiota podjat Smialg probe
uprawy warzywnego ogrodka, zarosnietego jednak rachitycznymi chwastami,
ktore przedostaly sie przez zelazne ogrodzenie, wyrastajagc po obu jego
stronach. Brudne, niemal nagie dzieci biegaly wsrod smieci po obu stronach
wozu, obrzucajac sie nawzajem starymi blaszanymi puszkami. Ich plac
zabaw stanowita ulica przed nedznymi chalupami. W kazdym budynku byty
mieszkania, r6zne warsztaty i pralnie, a nocami wiasciciele wraz ze swoimi
lokatorami tloczyli sie, podobnie jak w Old Nichol.

Jego woz mingt konskie rzeznie. Przez brame wchodzily zZywe konie,
a wech i instynkt z pewnoscig ostrzegaly przed tym, co je czeka —
w zakladzie byly uSmiercane, po czym w miedzianych kadziach gotowano
ich mieso na karme dla psow i kotow.

Na zewnatrz, na podwoérzu, obnazeni do pasa mezczyzni tamali kosci za
pomocg dwurecznych milotow, obserwowani przez wszechobecne grupki
dzieci w brudnych tachmanach zabarwionych na zo6to przez unoszaca sie
w powietrzu siarke.

Abberline zobaczyt grupke, ktéra najwyraZzniej znudzila sie patrzeniem —
w koncu nie byla to czynnosc przesadnie ciekawa — i zamiast tego urzadzita
sobie partie krykieta. Nie majac nalezytego sprzetu, improwizowali,
uzywajac zamiast kija fragmentu starego t6zka, pitkg zas byla... Abberline
skrzywit sie. Boze. Uzywali do tego odcietej glowy kota.

Miat juz krzyknac do nich, zeby, na mitoS¢ boska, zastgpili pitke czyms
innym, kiedy zauwazyt dziecko, ktore zawedrowalo przed jego woz,
zmuszajac go, by sie zatrzymat.



— Ej! — zawotal, machajac ze wzburzeniem reka na tobuziaka. — Policja.
Z}az z drogi, do diabla.

Ale obdarty urwis ani myslat sie ruszyc.

— Gdzie pan jedzie, sir? — zapytal, uyjmujac w obie dlonie glowe konia
i glaszczac ja. Na ten widok Abberline troche ztagodniat i zapomniat o swojej
irytacji, patrzac, jak chlopiec pociera zwierzeciu uszy, cieszac sie z rzadkiej
chwili bliskoSci miedzy chtopcem i koniem.

— Gdzie pan jedzie, sir? — powtorzyt chlopiec, odrywajac oczy od konia
i przenoszac swoje tobuzerskie spojrzenie na Abberline’a. — Mam nadzieje,
ze nie zabiera go pan do rzeznika. Niech pan powie, Ze to nieprawda.

Katem oka Abberline wyczul ruch i odwrocit sie, by zobaczy¢ trzech
innych ulicznikow, ktorzy przecisneli sie pod ogrodzeniem i wyszli na droge
za nim. ,Niech sobie bedg”, pomyslal. ,,Nie ma tu nic wartoSciowego”.
Chyba zeby policzy¢ ubtoconego trupa i brezent.

— Nie martw sie, synu, jade do kostnicy, mam tam z tytu zwtoki.

— Zwloki, naprawde? — Tym razem glos dobiegt zza jego plecow. Nalezat
do jednego z tobuzow.

Tymczasem dolaczylo kilkoro dzieci. Dookota kiebit sie juz maty thumek.

— Ej, wy tam, odsuncie sie — ostrzegl Abberline. — Nie ma tam nic
ciekawego.

— Mozemy zajrzec, sir?

— Nie, do diabta, nie mozecie — zawotat przez ramie. — A teraz odsuncie sie,
zanim przetrzepie wam skore patka.

Pierwszy chlopak wciaz stal, glaszczac konia, i unidst glowe, zeby znow
odezwac sie do Abberline’a.

— Sir, dlaczego interesuje sie tym policja? Czy ten ktos zle skonczy#?

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart zniecierpliwiony Abberline. — Odejdz na
bok, synu, i daj mi przejechac.

W06z zachwiat sie i podskoczyt i policjant miat juz zamiar odwrocic sie, aby
udzieli¢ reprymendy dzieciakom, ktore — biedne male stworki — wyraznie



probowaly zajrze¢ pod brezent, gdy wéz podskoczyt po raz kolejny, i tym
razem poirytowany Abberline, chcac jak najszybciej wynieSC sie z tej
piekielnej Belle Isle, zdecydowanym ruchem potrzasnat lejcami.

— Wio — rozkazatl. Jesli chlopiec chciat sta¢c mu na drodze, to céz, jego
sprawa.

Ruszyt naprzod i dziecko zostalo zmuszone zrobic krok w bok. Mijajac je,
Abberline spojrzat w dot i zobaczyt malego urwisa usmiechajacego sie do
niego zagadkowo.

— Powodzenia ze zwlokami, sir — powiedzial, dotykajac kiykciem grzywki
w kpiarskim gescie, ktory nie wzruszyt jednak Abberline’a. W odpowiedzi
burknat cos$ tylko i zndw szarpnat lejce, kierujac wzrok przed siebie. Minat
pozostatle domy i podjechatl do bramy kostnicy, gdzie kaszlnat glosno, by
obudzi¢ przysypiajacego na drewnianym krzesle pracownika, ktéry uchylit
kapelusza i wpuscit go na podworze.

— Co my tu mamy? — powiedzial pracownik kostnicy, wyloniwszy sie
z bocznych drzwi.

Abberline zlazt z wozu. Zaspany str6z zamknat brame wjazdowa. Za nim
zostata dzielnica nedzy Belle Isle niczym smolisty odcisk dtoni na oknie.

— Zwloki, ktore trzeba potrzyma¢ w chlodzie do przybycia koronera —
odpowiedzial Abberline, uwigzujac lejce.

Tymczasem pracownik podszedt do tylu wozu, unidst brezent, zajrzat pod
spod, po czym znow go opuscit.

— Potrzebujesz rzezni — powiedziat z prostota.

— Ze co prosze? — zapytal Abberline.

Pracownik westchnat i wytart rece w fartuch.

— Cholera, jesli to nie jest jakis tw0j zart, to mowie, Ze potrzebna ci rzeznia.

Abberline zblad}, myslac o spotkaniu z dzie¢mi w dzielnicy biedoty i o tym,
jak trzast sie jego woz; wspominajac, jak byC moze sprytnie odwrdcit jego
uwage chlopiec gladzacy szyje konia.

I rzeczywiscie, kiedy podbiegt do tylu wozu i odstonit brezent, zobaczyl, ze



cialo z wykopu zniknelo, a na jego miejscu lezal martwy kucyk.

* Przelozyla Anna Bankowska (przyp. thum.).



Kazdego wieczora Duch szedl do domu tq samq drogg prowadzacq przez
New Road i obok kosciola Marylebone. Na przykosScielnym cmentarzu,
wsrod zaniedbanych, rozsypujacych sie kamieni nagrobnych, byt jeden taki,
na ktory zawsze patrzyl, kiedy przechodzit obok.

Jesli nagrobek stal prosto, jak niemal kazdego wieczora, oznaczato to brak
wiadomosci. Jesli byt przechylony w prawo, oznaczalo to niebezpieczenstwo.
Tylko tyle: niebezpieczenstwo. Duch sam musiat sie zorientowac, jakiego
bylo rodzaju.

Jednak kiedy nagrobek by} pochylony w lewo, oznaczalo to, ze jego
przetozony chce sie z nim widzie¢ o zwyklej porze, w zwyklym miejscu.

Po sprawdzeniu sygnalizacji Duch rozpoczat liczacy pie¢ mil spacer do
dzielnicy Wapping i swojej kwatery w tunelu pod Tamiza.

KiedyS nazywano go jednym z najwiekszych cudow Swiata i nawet na
powierzchni prezentowal sie imponujaco na tle otaczajacych go budynkow:
zwienczony iglica osmioboczny marmurowy gmach shuzyt jako hol
wejsciowy. Po wejsSciu przez drzwi, ktorych nigdy nie zamykano, Duch
przeszedt po mozaikowej posadzce. W ciggu dnia przechodnie musieli
zaplacic pensa, by wejsc i dostac sie na schody prowadzace w dot do tunelu,
ale w nocy byto inaczej. Mosiezna obrotowa bramka byla zamknieta, jednak
Duch przeszed} gora, podobnie jak wszyscy inni.

Jak wszystkie inne duchy nawiedzajqce tunel noca.

Na schodzacych spiralnie w dot marmurowych stopniach utworzyt sie lod,
wiec kroczyl ostroznie z jednego podestu schodéw na drugi, az wreszcie
dotarl na dno szybu, do wielkiej rotundy, ponad dwieScie piecdziesigt stop
pod ziemia. Kiedy$ byla ogromna i wystawna, teraz za$ tylko ogromna.
Sciany byly brudne, posagi odrapane. Czas zrobit swoje.



Wrciaz jednak stanowita imponujacy widok: nisze wykute w zabrudzonych,
zdobionych sztukaterig Scianach. We wnekach, zawinieci w worki, spali
mieszkancy rotundy: magicy, wrozki i kuglarze, ktorzy w ciggu dnia
uprawiali swoja sztuke dla tych, co odwiedzali tunel, stynny tunel pod
Tamiza.

Tunel pod Tamiza, pierwsza tego rodzaju konstrukcja na Swiecie, ciagnat
sie od Wapping pod dnem rzeki do Rotherhithe, a jego wykopanie zajeto
pietnascie lat, prawiezmuszajagc do kapitulacji Marka Brunela i niemal
zabijajac jego syna Isambarda, ktory byt bliski utoniecia w jednym
z zalewow nekajacych budowe. Obaj mieli nadzieje, ze tunel bedzie kiedys
uzywany przez konne powozy, ale nie zostal ukonczony z powodu zbyt
wysokich kosztow i zamiast tego stal sie atrakcjq turystyczng: zwiedzajacy
placili po kilka pensow, aby pokonac jego tysigc stép dlugosci, i pod ziemiq
szybko wyrdst caly przemyst obstugujacy zwiedzajacych. Musiata pilnowac
tego policja.

Duch przeszedt od holu wejsciowego do czarnego otworu wiasciwego
tunelu, ktorego dwa tuki celowaly w niego jak lufy pistoletoéw. Tunel byt
szeroki, z wysokim sklepieniem, ale cegly ciazyly nad gltowa i kazdy krok
niost sie echem, a nagla zmiana powietrza sprawila, ze zdatl sobie sprawe
z tego, jak tu ciemno. Za dnia setki lamp gazowych rozpedzaty mrok, ale
w nocy jedyne swiatlo dawaty migoczace Swieczki tych, ktorzy tunel uczynili
swoim domem: handlarzy, magikow, tancerzy i treserOw zwierzat,
spiewakow, klaunow i ulicznych sprzedawcow. Mowilo sie, ze na spacer
tunelem wybieratly sie dwa miliony ludzi rocznie i byto tak od udostepnienia
go jakie$ siedemnascie lat temu. Kiedy juz kto$ mial miejsce po otwarciu
bramek, nie opuszczal go ze strachu, ze jakiS inny naciggacz zabierze je
w czasie nieobecnosci wlasciciela.

Przechodzac obok, Duch przygladal sie usSpionym ciatlom handlarzy
i artystow ulicznych, jego kroki dZwieczaty na kamiennej posadzce. Zagladat
do wnek i unosit swojq latarenke nad ludzmi Spigcymi pod tukami



ciagnacymi sie przez calg dlugosc tunelu.

Panowala w nim Scista hierarchia. Handlarze zajmowali miejsca przy
wylocie. Potem byli witoczedzy, bezdomni, wagabundzi, nedzarze, a jeszcze
dalej ztodzieje, kryminalisci i zbiegowie.

Gdy nadchodzit ranek, handlarze, ktérzy mieli osobisty interes, by tunel byt
wolny od wiloczegow i tak czysty jak to mozliwe, gorliwie pomagali
policjantom w sprzataniu. OszusSci i uciekinierzy wychodzili jeszcze pod
ostong ciemnosci. Pozostali, trampowie, zebracy, prostytutki szli, zrzedzac
i mruzac oczy przed Swiattem, przyciskajac do piersi swéj dobytek, gotowi
przetrwac kolejny dzien bez grosza przy duszy.

Latarnia Ducha zamigotata nad Spiaca w mroku jednej z wnek postacia.
Nastepna nisza byla pusta. Podniost latarenke, by oswietli¢ tuki powyzej —
tez byly puste. Wyczul, jak skape Swiatlo cofa sie za jego plecami i nagle
blask latarenki tanczacy na ceglanym murze stat sie bardzo watty.

Z. ciemnosci dobiegl go tupot, Duch podniost latarnie i zobaczyl postac,
ktora przykucneta we wnece przed nim.

— Dobry wieczor, panie Bharat — szepnat chtopiec.

Duch podszedt do niego, siegajac do kieszeni plaszcza po gruba pajde
chleba, ktorg wczesniej tam wlozyt.

— Witaj, Charlie — powiedzial, podajac mu pajde.

Chlopiec drgnal, zbyt przyzwyczajony do klapsow i razéw piesciq ze strony
dorostych, ale potem wziat chleb i poczatkowo ostroznie, wreszcie tapczywie
wgryzt sie w kromke, wpatrujac sie w Ducha wdziecznymi oczami.

Powtarzalo sie to kazdej nocy. To samo wzdrygniecie. Ta sama 0stroznosc.
I kazdej nocy Duch, ktory nie wiedziat o przesztosci chlopca nic poza tym, ze
byla w niej przemoc i maltretowanie, usmiechat sie do niego i mowit:

— Do zobaczenia jutro wieczorem, Charlie. Uwazaj na siebie.

I zostawiat chtopca w jego niszy, z bolem serca odchodzac w glab tunelu.

Zatrzymal sie jeszcze raz. W kolejnej wnece lezal mezczyzna z noga
ztamang po upadku z oblodzonych schodow rotundy. Duch nastawit mu



wtedy koS¢ i teraz, wstrzymujgc oddech, by nie czu¢ smrodu moczu i gowna,
sprawdzil, czy tubki wcigz sa na miejscu i noga sie zrasta.

— Dobry z ciebie chtopak, Bharat — mruknat pacjent.

— Jadtes cos? — zapytat Duch, badajac noge. Nie by} cztowiekiem specjalnie
delikatnym, ale trzeba bylo przyznac, ze Jake strasznie cuchnat.

— Maggie przyniosta mi troche chleba i owocoéw — powiedzial Jake.

— Co bysSmy zrobili bez Maggie? — pomyslat na glos Duch.

— ZginelibySmy marnie, synu, ot co.

Duch wyprostowat sie, udajac, ze oglada sie za siebie, po to, by zaczerpnac
wzglednie czystego powietrza.

— Noga wyglada dobrze, Jake — powiedzial. — Jeszcze kilka dni i bedziesz
mogt zaryzykowac kapiel.

Jake zachichotal.

— Az tak zle, co?

— Tak, Jake — odpart Duch, klepigc go po ramieniu. — Obawiam sie, Ze az
tak.

Duch odszedt w glab tunelu, az dotart do ostatnich uzywanych do spania
wnek. To tutaj nocowata Maggie i on. SzeScdziesieciodwuletnia Maggie
mogtaby byc¢ jego babciag, ale opiekowali sie soba nawzajem. Duch przynosit
jedzenie i pienigdze i co noc przy Swietle Swiecy uczyt Maggie czytac.

Maggie ze swej strony byla tunelowa matka, siejacg zamet rzeczniczka
Ducha, kiedy tylko takowej pomocy potrzebowal, budzaca respekt i strach
postacig. Nie bylo z nig zartow.

Niewielu ludzi wazylo sie zapuszczac dalej. Dalej bytla ciemnosc¢ i Duch
nieprzypadkowo postanowit zamieszkac wilasnie tutaj. Byt tu kim$ w rodzaju
straznika chronigcego mieszkancow tunelu przed totrami, ztodziejaszkami
i wszystkimi uciekajgcymi przed wymiarem sprawiedliwosci, ktorzy szukali
schronienia w jego najciemniejszych zakamarkach.

Zanim tu przybyl, wyjeci spod prawa zerowali na mieszkancach tunelu.
Zajelo to troche czasu. Przelano krew. Ale Duch potozyt temu kres.



Tamtej nocy, kiedy Duch po raz pierwszy spotkat Maggie, wracat swojg stalg
trasqa do domu — jesli mozna byto nazwac ,,domem” jego miejsce noclegowe,
legowisko w tunelu.

Czasem, kiedy tak szedl, jego mysli wedrowaly z powrotem do jego
prawdziwego domu, Amritsaru w Indiach, gdzie sie wychowat.

Wspominatl dziecinstwo i dorastanie, ktore spedzal w ogrodzie przy domu
rodzicow, a potem w ,katra” — roznych dzielnicach samego miasta. Pamiec
potrafi platac figle — potrafi sprawic, ze rzeczy wydajq sie lepsze lub gorsze,
niz byly naprawde, i Duch byt tego w pelni Swiadomy. Wiedzial, ze grozi mu
idealizacja dziecinstwa. W koncu jakze tatwo bylo zapomniec¢, ze
w odréznieniu od Londynu, Amritsar nie miat systemu kanalizacji, przez co
rzadko pachniat jaSminem i ziotami, co tak wyraznie przeciez pamietat. Mogt
zapomnie¢, zZe na tych ograniczonych murami ulicach, ktére wydawaty sie
tak ogromne w jego wspomnieniach, goscily postacie rownie nieprzyjemne
jak gdziekolwiek w Indiach. Miasto pewnie nie bylo dzien i noc skapane
w cieptym zlotym Swietle stonca, ktore ogrzewalo kamienie, rozswietlato
fontanny, malowato uSmiechy na twarzach tych, co nazywali Amritsar swoim
domem.

Pewnie nie. Ale i tak wlasnie w ten sposob je pamietal i jesli mial by¢
szczery, chcial, zeby tak wlasnie bylo. Wspomnienia ogrzewaly go podczas
nocy spedzanych w tunelu.

Urodzit sie jako Jayadeep Mir. Jak wszyscy chlopcy idealizowal swojego
ojca, Arbaaza Mira. Matka mawiala, ze jego ojciec pachnie pustynig, i Duch
tez go tak pamietal. Od najmlodszych lat Arbaaz mowil Jayadeepowi, ze
czeka go wielkoSc oraz ze pewnego dnia zostanie podziwianym asasynem.
Jego stowa sprawialy, ze przysziosc ta zdawala sie rownie ekscytujaca, jak



nieunikniona. W wygodnym zamknieciu domu ukochanych rodzicéw
Jayadeep dorastal w poczuciu pewnosci wtasnego losu.

Arbaaz uwielbiat opowiadac historie tak samo, jak Jayadeep uwielbiat ich
stuchac, a ze wszystkich historii Jayadeep najbardziej lubit te mowiaca o tym,
jak Arbaaz poznatl jego matke. W tej opowiesci Arbaaz i jego mtody niemy
shuzacy, Raza Soora, starali sie zdoby¢ diament Koh-i-Noor, Gére Swiatla.
To w trakcie proby odzyskania diamentu z Palacu Cesarskiego Arbaaz
zakochat sie w Pyarze Kaur, wnuczce Ranjita Singha, zalozyciela Imperium
Sikhow.

Diament Koh-i-Noor byl, jak go nazywali, Fragmentem Edenu, jednym
z rozsianych po calym globie artefaktow, jedynych pozostatosci cywilizacji,
ktora poprzedzala nasza.

Jayadeep wiedzial o ich mocy, bo jego rodzice widzieli ja na wlasne oczy.
Arbaaz, Pyara i Raza byli tam tej nocy, gdy diament zostal aktywowany.
Wszyscy podziwiali ten niebianski pokaz Swiatel. Mowiac o tym, co widzieli,
jego rodzice szczerze opisywali wrazenie, jakie to na nich zrobito. Widok ten
sprawil, ze zyskali jeszcze silniejsze i zarliwsze przekonanie, ze tak wielka
potega nie moze nigdy wpasc w rece ich wrogow, templariuszy. Wpoili te
wiare chtopcu.

W tamtych czasach, dorastajac w malowanym na zloto przez stonce
Amritsarze i uczac sie u ojca, ktory byl dla niego bogiem, Jayadeep nie
potrafitby sobie wyobrazi¢, ze pewnego dnia bedzie Duchem i bedzie lezat
skulony w lodowato zimnym, ciemnym tunelu, sam na Swiecie, i nikt nie
bedzie go podziwial.

Szkolenie zaczelo sie, kiedy miat cztery czy piec lat, ale mimo ze byla to
wyczerpujaca fizycznie praca, nigdy nie stanowito to dla niego ucigzliwego
obowigzku; nigdy nie narzekat ani nie wagarowat z bardzo prostego powodu:
byt w tym dobry.

Wiecej. Byt znakomity. Naturalny talent od dnia, w ktorym dostat swdj
pierwszy drewniany noz treningowy, kukri. Jayadeep miat dar walki, ktory



rzadko spotykano w Indyjskim Bractwie. Byl nadzwyczajnie, niemal
nadnaturalnie szybki w ataku i ponadprzecietnie sprawnie reagowat
w obronie; moégt sie pochwali¢ wspaniala umiejetnoScia obserwacji
i przewidywania. Byl w istocie tak dobry, ze ojciec czul sie zmuszony
wezwac innego nauczyciela.

W zyciu chiopca pojawit sie Ethan Frye.

Pierwsze spotkanie z Ethanem Frye’em bylo jednym z najwczesniejszych
wspomnien Ducha: ten melancholijny mezczyzna o zmeczonej twarzy,
ktorego skrojony na zachodnig modte plaszcz zdawat sie cigzy¢ mu bardziej
niz szata nalezaca do jego ojca.

Jako mate dziecko chlopiec nie mial ani ochoty, ani odwagi, by pytac
o Ethana Frye’a. Starszy asasyn moglt dla niego spas¢ z samych niebios,
zrzucony na ziemie jak smutny aniol, by zmaci¢ jego dotychczasowa
idylliczng egzystencje.

— A wiec to jest ten chlopiec? — zapytat Ethan.

Siedzieli wtedy na ocienionym dziedzincu, zgielk ulicy przelewat sie ponad
murem i taczyt ze Spiewem ptakow i fagodnym pluskiem fontanny.

— To istotnie moj chiopiec — powiedzial Arbaaz z duma. — To jest Jayadeep.

— Wielki wojownik, powiadasz.

— Przyszly wielki wojownik, a przynajmniej tak sadze. Sam go szkolitem
i bylem zdumiony, Ethanie, zdumiony jego naturalnymi zdolnoSciami. —
Arbaaz wstal.

A w domu za jego plecami Jayadeepowi migneta matka, tak ze zobaczyt ich
oboje jednoczesnie. By¢ moze po raz pierwszy, dzieki obecnoSci tego
szorstkiego nieznajomego, zdat sobie sprawe, jak sa piekni i pelni wdzieku.
Spojrzat na nich jak na ludzi, a nie tylko wlasnych rodzicow.

Nie odrywajac wzroku od chtopca, Ethan Frye zlozyl dlonie na brzuchu
i powiedzial przez ramie do Arbaaza:

— Nadnaturalne zdolnosci, powiadasz?

— Tak wiasnie jest, Ethanie.



Oczy miat wcigz utkwione w Jayadeepie.

— Nadnaturalne, co?

— Zawsze mysSli na dwa, trzy ruchy do przodu — odpart Arbaaz.

— Tak jak powinien.

— W wieku szesciu lat?

Ethan znow przeniost wzrok na Jayadeepa.

— Przyznaje, jest nad wiek rozwiniety, ale...

— Wiem, co chcesz powiedzie¢. Ze do tej pory walczy} ze mng i laczy nas
naturalna wiez miedzy ojcem a synem, a wiec by¢ moze wyjawiam mu cos,
co daje mu przewage, tak?

— Przeszto mi to przez mysl.

— Coz, wilasnie dlatego tu jestes. Chciatbym, zebyS kontynuowat szkolenie
Jayadeepa.

Zaintrygowany chtopcem, Ethan Frye zgodzit sie spelni¢ prosbe Arbaaza
i odtad zamieszkatl w ich domu, ¢wiczac chlopca w szermierce.

Chlopiec, nie bardzo wiedzac, co powodowato Ethanem, byt z poczatku
zdezorientowany szorstkimi manierami swojego nowego nauczyciela i jego
surowym tonem. Jayadeep nie byl dzieckiem, ktore tatwo poddawalo sie
surowej dyscyplinie, i musialo ming¢ kilka miesiecy, zanim miedzy nimi
wytworzyla sie wiez nauczyciel-uczen, ktora przestala sie charakteryzowac
cierpkimi uwagami (Ethan), ostrymi stowami (Ethan) i tzami (Jayadeep).

W istocie przez pewien czas Jayadeep uwazal, ze Ethan Frye po prostu go
nie lubi, co bylo dla niego szokiem. Chlopiec byl przystojny
i charyzmatyczny. Nie wiedzial niemal nic o Swiecie dorostych i chociaz
takie pojecia jak urok i perswazja byly mu obce, instynktownie opanowat do
perfekcji umiejetnoS¢ roztaczania uroku i wykorzystywania perswazji,
potrafit owingC sobie rodzine i stuzbe wokoél malego palca, kiedy tylko
chciat. Byt tego rodzaju chtopcem, ktorego uwielbiajg dotyka¢ dorosli. Nie
bylo dziecka, ktérego czupryna bylaby czeSciej mierzwiona przez mezczyzn,
rzadko zdarzata sie godzina, w czasie ktorej jego policzki nie bylyby



calowane przez zachwycajgce sie jego uSmiechem stuzace w domu kobiet,
ktore jednoczesnie wdychaly jego Swiezy dzieciecy zapach i w ciszy
rozkoszowaly sie miekkoscia jego skory.

Jayadeep byt jak narkotyk, od ktorego uzalezniali sie wszyscy, ktorzy go
spotykali.

To jest wszyscy oprocz Ethana, ktory mial wiecznie zamyslony
i zatroskany wyraz twarzy. Co prawda, czasem pojawialo sie na niej Swiatto
i w tych chwilach Jayadeepowi zdawalo sie, ze widzi kawatek tego ,,starego”
czy moze ,prawdziwego” Ethana, tak jakby byt jakis inny Ethan walczacy
0 to, by wylonic sie z mroku. Kiedy indziej zdawato sie, ze to, co miat
w sobie Jayadeep i co tak odurzato innych dorostych, po prostu nie dziatato
na nauczyciela.

Takie wlasnie byly owe raczej chwiejne fundamenty, na ktorych opieraty
sie ich lekcje: Ethan byl pograzony w mrocznych myslach, Jayadeep —
zdezorientowany kontaktem z tym nowym gatunkiem dorostego, ktory
zalowal mu wyrazow sympatii i pochwal. Oczywiscie Ethan byl zmuszony
chwali¢ umiejetnosci Jayadeepa w walce. Jak miatoby by¢ inaczej? Jayadeep
wyroznial sie we wszystkich aspektach sztuki asasynow i ostatecznie to
wiasnie ten fakt sprawil, Zze powstala miedzy nimi ni¢ porozumienia, bo jesli
jest coS, co wprawny asasyn zawsze doceni, a nawet polubi, to z pewnosScia
obiecujacy adept. A Jayadeep niewatpliwie kims takim byt

A zatem gdy mijaly lata, za$S mistrz i uczen odbywali treningowe walki
w cieniu drzew na dziedzincu, omawiali teorie przy fontannach, a potem
wprowadzali te nauki w zycie na ulicach miasta, Ethan zaczal odnosic sie
cieplej do swojego mlodego podopiecznego i kiedy mowit, ze chiopiec
powinien przejs¢ juz od broni drewnianej do stalowej, w jego glosie
niewatpliwie stychac¢ bylo dume.

Jayadeep ze swojej strony dowiedzial sie nieco o swoim matlomownym
mentorze. | to wystarczajaco, by zdac sobie sprawe, ze stowo ,,ponury” byto
niewlasciwym przymiotnikiem — bardziej precyzyjnie byloby powiedziec



,Zzmartwiony”. Nawet w tym wieku mial niezwykla intuicje.

Co wiecej, pewnego dnia podstuchal w kuchni rozmowe kobiet. Cwiczy}
wiasnie z Ethanem przekradanie sie na terenie domu i nauczyciel polecit mu
wrocic ze zdobytymi potajemnie informacjami.

Kiedy Duch myslatl o tym wiele lat pézniej, zdat sobie sprawe, ze postanie
matego dziecka, by potajemnie zdobylo informacje, byto najezone wieloma
niebezpieczenstwami, chocby takim, ze dziecko mogloby dowiedzie¢ sie
czegos nieodpowiedniego dla mtodych uszu.

I okazalo sie, ze wiasnie tak sie stato.

Jak mial sie pozniej dowiedzie¢, Ethan mial zaskakujaca sklonnosc do
podejmowania lekkomyslnych i pochopnych decyzji, a takze coS, co mozna
nazwac psotliwoscia, i po latach Jayadeep pomyslal, ze to ¢wiczenie byto byc
moze pierwszg okazja, gdy jego nauczyciel tak jasno to zademonstrowat.

Tak wiec Jayadeep poszedl wykona¢ c¢wiczenie i dwie godziny poézniej
dotaczyt do Ethana przy fontannie. Usiad}l na kamieniu obok mistrza, ktory
jak zwykle wygladal na zamysSlonego i jak to miat w zwyczaju, zdawat sie nie
dostrzegac Jayadeepa. Tak jak ze wszystkim, co sie wigzalo z Ethanem,
Jayadeep potrzebowat czasu, by sie do tego przyzwyczaic, a byl to proces
przechodzenia od urazy, poprzez zaklopotanie, do akceptacji faktu, ze ten
brak ciepta by}t swego rodzaju miarg poufatosci miedzy dwoma mezczyznami
tak odleglymi od siebie i wiekiem, i kulturg, miedzy doSwiadczonym zabdjcq
i chlopcem uczacym sie, by nim zostac.

— Powiedz mi, mdj drogi chlopcze, czego sie dowiedzialeS — zagadnat
Ethan.

Ethan nazywajacy Jayadeepa ,,moim drogim chtopcem” — to bylo dos¢
niespotykane. Jayadeep lubit te chwile.

— Dowiedzialem sie czegos o tobie, mistrzu.

Moze Ethan pozatlowal wtedy, ze postal swojego mtodego podopiecznego
z tym wiasnie zadaniem. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze to zaplanowal, ale
z drugiej strony kto wie, co bylo w glowie Ethana Frye’a. Kto to moze



wiedziec? Chlopiec nie miat jak sie o tym przekonac, ale jako gorliwy uczen,
i to taki, ktory byt szkolony w spostrzegawczosci, naturalnie przygladat sie
uwaznie nauczycielowi, szukajgc oznak tego, ze go urazit lub przekroczyt
pewng granice.

— Uslyszates jakas paplanine, tak, synu?

— Paplanine, mistrzu?

— Paplanine, czyli plotki, a jak ci zawsze powtarzatem, plotka moze byc¢
poteznym Zrodtem informacji. ZrobiteS dobrze, starajac sie wyciagnac jak
najwiecej z tego, co podstuchates.

— Nie jestes zty?

Na twarzy Ethana pojawit sie rodzaj tagodnego spokoju. Tak jakby jakis
wewnetrzny zamet stopniowo cicht.

— Nie, Jayadeepie — powiedzial. — Nie jestem na ciebie zty. Badz tak taskaw
i powiedz mi, co takiego ustyszates.

— Moze ci sie to nie spodobac.

— Nie watpie. Powiedz tak czy inaczej.

— Kobiety mowily, ze mialeS Zone w Anglii, ale umarla, rodzac dwoje
waszych dzieci.

Gdy chlopiec czekal na odpowiedZ swojego mistrza, czas jakby sie
zatrzymat.

— To prawda, Jayadeepie — powiedzial Ethan po chwili, wypuszczajac
powietrze z westchnieniem. — I kiedy probowalem patrze¢ na moje dzieci,
Evie i Jacoba, odkrylem, ze nie potrafie. Kiedy zaproszono mnie do Indii,
mozna chyba powiedzieC, ze ucieklem, Jayadeepie. Ucieklem od domu
w Crawley i moich dzieci, zeby przyjechaC tutaj i oblewac sie potem
w stoncu razem z toba.

Jayadeep pomyslat o wlasnych rodzicach. Pomyslat o tym, jak nie szczedza
mu mitosSci i czutosSci, i zaczal wspolczu¢ tamtym dzieciom. Nie miat
watpliwosci, ze byly pod dobra opieka, ale mimo to brakowato im ojcowskiej
mitosci.



— Ale juz niedlugo — powiedzial Ethan, jakby czytajac Jayadeepowi
w myslach. Wstal. — Wréce do Anglii, do Crawley, do Jacoba i Evie.
Dopilnuje, abys$ przeszedt od nozy drewnianych do stalowych. Upewnie sie,
ze bedziesz gotowy do walki, a potem wrdoce do domu i tam, Jayadeepie,
zrobie to, co powinienem by} zrobi¢ na samym poczatku, bede ojcem dla
moich dzieci.

W stowach Ethana krylo sie przestanie, ktorego Jayadeep nie dostrzegt
pomimo swojej nad wiek rozwinietej intuicji. Na swd@j sposob Ethan
wyznawal Jayadeepowi, Ze przyjazn z nim rozbudzita instynkt ojcowski,
ktorego nie czut od smierci zony. Na swoj sposob Ethan mu dziekowat.

Jayadeep ustyszat jednak stowo ,,walka”.

I dopiero jakis czas pozniej — wiasnie po tym, jak chtopiec zaczat uzywac
stalowych nozy — Ethan odkryl, ze Jayadeep miat stabos¢. Powazna.



Owej nocy, gdy Duch poznal Maggie, wracal do swojego legowiska
w tunelu, jak zawsze mijajac cmentarz przy Marylebone i jak zawsze
zerkajac na potozenie nagrobka, ale jego uwage przykuta scena rozgrywajaca
sie pomiedzy mogitami.

Byto oczywiscie ciemno — dzialo sie to prawie dokladnie przed rokiem,
kiedy dni byly rownie krotkie jak teraz — i bylo tez zimno, w takie wieczory
nie chadza sie raczej po ciemnych cmentarzach, chyba ze ma sie ku temu
bardzo wazny powad.

I takiego wieczora nikt nie miat na ciemnym cmentarzu nic do roboty. Nic,
co nie byloby niegodziwoscia.

I to, co ustyszal Duch, bylo rzeczywiscie czyms bardzo niegodziwym.

Zatrzymat sie na Sciezce przy niskim cmentarnym murze. Stuchat. I uznal,
ze na skali podtosci, gdzie na jednym koncu bylo co$ niezbyt podtego (moze
jakis akt cudzotostwa: dokonana za obopdlng zgoda transakcja miedzy
prostytutka a jej klientem), styszal coS z przeciwleglego konca. A styszat
glosy kilku mezczyzn — Duch od razu wiedzial, ze bylo ich pieciu — niektorzy
z nich Smiali sie i dopingowali innych, a takze odglosy przemocy, butow
uzywanych w sposob, ktorego ich Bogu ducha winien wytworca nigdy nie
planowat, a nad tym wszystkim glos kobiety — Duch od razu wiedzial, ze byla
to jedna kobieta — krzyczacej z bolu. Straszliwego bolu.

Oczywiscie byli inni przechodnie, ktorzy styszeli na cmentarzu hatas, nie
do pomylenia z niczym innym krzyki proszacej o litos¢ kobiety pod gradem
ciosow, ale tylko Duch sie zatrzymat. Nie powinien by} tego robi¢. Jego
zadaniem bylo wtapiac sie w tlo. Ale zatrzymat sie, bo byt asasynem — wcigz
nim byl — szkolonym przez Arbaaza Mira i Ethana Frye’a i wpojono mu
wartosci Bractwa.



I diabli by go wzieli, gdyby poszed} dalej, podczas gdy pieciu mezczyzn
uczynito sobie rozrywke z bicia kobiety.

Przesadzit niski kamienny murek wyznaczajacy granice cmentarza i wszedt
glebiej w mrok. Dzwieki nie ustawaly. Glosy pijanych, rozochoconych
mezczyzn. Z ich akcentu Duch wywnioskowal, ze dwaj z nich byli dobrze
urodzeni, a pozostali trzej pochodzili z nieokreslonej klasy spotecznej.

Teraz widzial blask latarni i w plamie Swiatla w cieniu wielkiego kosciota
ujrzatl dwoch dobrze ubranych mezczyzn i postac na ziemi.

— Jak to sie nazywa? — pytal jeden z nich, stojac okrakiem i wymierzajac jej
policzki, podczas gdy drugi Smiat sie i pociagat z butelki.

Na pierwszym planie wida¢ bylo trzech poteznych mezczyzn, wszyscy
nosili meloniki. Stali odwroceni plecami do dwoch gentlemanow i ich ofiary.
Ochroniarze. Gdy Duch zaczat manewrowac¢ miedzy grobami, zeby sie do
nich zblizy¢, dostrzegli go. Arbaaz i Ethan doradziliby atak z zaskoczenia;
Duch méglby zabi¢ dwoch z nich, zanim mieliby szanse zareagowac. Ale to,
co zobaczyl, rozbudzitlo w nim pierwotny gniew, poczucie sprawiedliwosci,
i zapragnat konfrontacji. Chcial wymierzy¢ sprawiedliwosc i to tak, by byto
to widac.

— 1IdZ sobie, kolego — powiedzial jeden z ochroniarzy. Mial rece
skrzyzowane na piersi. — Nie ma tu nic do ogladania, chtopcze.

Pozostali dwaj zblizyli sie. Jeden miat rece wcisniete gleboko w kieszenie
plaszcza. Drugi ukrywat je za plecami.

— Pusccie te kobiete — powiedziat Duch.

Dwaj mezczyzni przerwali zabawe i odwrdcili sie od lezacego twarza
w dol, zakrwawionego ciata ofiary. Ta jeknela z mieszaning bolu i ulgi
i przekrecita sie na bok ze zmietg spodnicg i krwawiacg twarzg skryta pod
plataning skoltunionych wlosow. Biedne, budzace litos¢ stworzenie
wygladato na jakie$ szesc¢dziesiat lat.

— Zostawcie ja — nakazat Duch.

Jeden z arystokratow zachichotat i podat flaszke drugiemu, ktéry przytknat



do niej usta i chciwie zlopal, az oczy rozblysty mu z rozkoszy. Obaj
wygladali, jakby czekali na rozpoczecie zabawnego spektaklu. Stojac
samotnie przeciwko pieciu ludziom, Duch mial nadzieje, Ze ich nie
rozczaruje.

Mial nadzieje, Ze porwany szlachetnosciq, nie wzigt do ust kesa, ktorym sie
moze udlawic.

Pierwszy ositek pochylitl glowe i znow sie odezwal. Na ucichlym nagle
cmentarzu jego stowa padaty jak kamienie.

— Odejdz, chlopcze, zanim ci w tym pomozemy.

Duch przyjrzal mu sie. Obejrzat ich wszystkich.

— Odejde, kiedy bede pewien, ze ta kobieta nie bedzie wiecej
krzywdzona...

— Coz, to...

— I kiedy bede pewien, ze ci dwaj ludzie, ktorzy jej to zrobili, zostali
odpowiednio ukarani.

Pozostali dwaj ochroniarze wybuchneli Smiechem, ale herszt uciszyt ich
gestem reki.

— Shuchaj no, nic takiego sie nie stanie, bo widzisz tych dwoéch panow?
Pieknie zaptacili za moje i kolegow ustugi, dokladnie za to, zeby nie stala im
sie krzywda, kiedy zwiedzaja mniej przyjemne okolice wspaniatej stolicy
naszego narodu, jesli lapiesz, co mam na mysli. Zeby sie do nich dostac,
bedziesz musial mingc¢ nas i na pewno wiesz, ze nie dasz rady.

Za jego plecami dwaj wysoko postawieni poszukiwacze przygod wcigz
chichotali, przekazujac sobie butelke z rgk do rgk, cieszac sie
przedstawieniem, przystawka przed glownym daniem. Byli stabi i pijani
i Duch wiedzial, Ze moze pokonac ich obu z jedng reka zwigzang za plecami,
ale...

Najpierw ochrona. Plaszcz numeru trzy byl rozpiety, mezczyzna wciaz
sciskal rece za plecami. Albo miat rewolwer, albo u boku wisial mu kordelas.
Wygladat na niebezpiecznego, ale byt tez nieco zbyt rozluzniony, zbyt pewny



siebie.

To samo tyczyto sie numeru dwa. Mial na sobie zapiety pod szyje, dtugi do
kostek plaszcz i chociaz jego lewa reka poruszata sie w kieszeni, prawa byta
nieruchoma, co oznaczalo, ze musiat tam miec krotka patke albo noéz.

Dobrze. Mial plaszcz, co nie sprzyjalo walce na krétkim dystansie, no
i mimowolnie zdradzit Duchowi, skad wyjmie bron. Z tych dwoch powodow
Duch mial zamiar zaatakowa¢ go w pierwszej kolejnoSci. Najlatwiej go
bedzie pokonac, a potrzebowat broni. Mial nadzieje, ze bedzie to noz.

Numer jeden byl sprytniejszy. Nie sadzil, aby samotny napastnik stawiat
czota pigtce przeciwnikow bez przyczyny. Jego ramiona pozostawatly
skrzyzowane na piersi — moze miat pod pacha kabure? — a oczy btadzily po
terenie za plecami Ducha, wypatrujac, czy nie czaja sie tam jakie$ positki.

Kiedy nic nie znalazl, spojrzaf na Ducha z jeszcze wiekszym
zainteresowaniem, nieufnoscig i obawa, odgadujac cos, czego jego koledzy
nawet nie podejrzewali: ze ten hinduski chtopak ma jaki$ plan. Ze jest kims
innym, niz sie zdaje. Numer jeden by} bystry. Z nim bedzie najwiekszy
problem.

Duch skoriczyt ocene przeciwnikéw. Zalowal, ze nie miat kukri w jednej
rece i swojego ukrytego ostrza przypietego do nadgarstka drugiej. Gdyby tak
bylo, wynik walki bylby przesadzony. Co wiecej, juz by sie zakonczyta. Ale
i tak mial pewnos¢, ze sobie poradzi. Przemawial na jego korzysc fakt, ze
jego przeciwnicy wyraznie go nie doceniali, ze on sam byt oburzony i mocno
zmotywowany, ze byl Swietnie wyszkolony, bardzo szybki i duzo potrafit
oraz ze dobrze ocenit dystans, otoczenie, przeciwnikow.

A teraz pojawila sie jeszcze jedna sprzyjajaca okolicznos¢. Bo gdy numer
jeden zaczal wypowiadac stowa:

— Dam ci ostatnig szanse, chlopcze...

...Duch dodat do tego wszystkiego przewage zaskoczenia.

I uderzyt.

Numer dwa probowat jeszcze wyciagnac rece z kieszeni plaszcza, kiedy



czoto Ducha roztrzaskalo mu nos. Ten cios — ,brudna sztuczka”, ktérej
Arbaaz nigdy w pelni nie popieral, ale do ktorej Ethan mial szczegolne
upodobanie — miat te zalete, ze powodowat olbrzymi boél, natychmiastowa,
koszmarng utrate krwi i chwilowa Slepote i dezorientacje. W pierwszych,
kluczowych momentach walki numer dwa by} unieszkodliwiony. Wypadt
z gry, niezdolny do niczego, gdy Duch obrdcit sie i uderzyt go tokciem, by
pozbawi¢ go oddechu, a drugg reka siegnat do kieszeni plaszcza, by
znalezcC... patke. Cholera.

Ale przynajmniej troche wazyla, wiec wyciggnat ja z kieszeni, potem
machnagt w przeciwnym kierunku, tak ze pokryta skdra czarna patka trafita
w skron numeru trzy. Duch uderzyl mocno, z calg silg, a miat jej naprawde
duzo, i uderzenie niemal zmiotto czubek glowy jego ofiary.

Mezczyzna siegal w tym czasie do wewnetrznej kieszeni plaszcza, ale
nigdy juz nie wyciagnat reki, wiec Duch nigdy sie nie dowiedzial, co tam
mial. Wcigz trzymal reke w zanadrzu, kiedy zatoczyl sie na bok z ustami
rozdziawionymi jak ryba wyrzucona na suchy lad. Kulka na koncu patki
rozciela mu bok glowy i z rany buchala krew. Pewnie przezyje, ale
z uszkodzonym moézgiem prawdopodobnie spedzi reszte swoich dni, Slinigc
sie na wozku inwalidzkim, ktos z pomocgq tyzki bedzie go karmit jakas papka
i brak mu bedzie rozumu, by zastanawiac sie, jak zwykly chlopak z taka
fatwoscia go pokonat. Duch zrobit krok naprzod, uderzyt dwa razy piescia
w gardlo i cialo numeru trzy wciaz jeszcze padato na ziemie, gdy Duch
ponowne wykonat obrét.

Wszystko to dziato sie w czasie, ktory wystarczyt na wyciagniecia noza, co
wiasnie uczynit numer jeden. Pomiedzy nimi byt numer dwa, ktory zataczat
sie, bo wiasnie oberwal glowa w nos, ale wcigz usitowat odzyskac kontrole
nad sobg, gdy tymczasem Duch, nie chcac straci¢ impetu, uderzyt jeszcze raz,
machajac patka i trafiajac, co prawda, nie caltkiem celnie, ale wystarczajaco
mocno, aby ztamac¢ mezczyznie szczeke. JednoczeSnie wyrzucit do przodu
noge, tym razem cios byt celny i ztamat ochroniarzowi noge, ktéra ztozyla sie



pod nim jak scyzoryk. Ten mezczyzna nigdy juz nie bedzie chodzic,
a ztamana szczeka gwarantuje, ze tylko nieliczni beda rozumieli, co mowi.

W tym samym ruchu Duch machnat druga stopa, posytajac latarnie w twarz
numeru jeden, ktory liczyt na to, ze wykorzysta poczatek starcia na swoja
korzysc¢. Bandzior odbit latarnie z okrzykiem zaskoczenia i rozczarowania, ze
jego manewr sie nie powiod}, co dato Duchowi chwile, by zebrac sity.

Ztapal réwnowage, odsunat sie od przeszkody, jaka stanowit pobliski
nagrobek, przerzucit patke z jednej reki do drugiej i z powrotem.

Przeciwnik zebral sie w sobie. Podniost kordelas, zajatl pozycje pomiedzy
Duchem i dwoma mezczyznami, ktorzy wynajeli go, by ich bronit, a potem
zawotat do nich przez ramie:

— Niech panowie uciekajq.

Dwaj eleganci nie potrzebowali dalszych zaproszen, potykajac sie jeden
o drugiego i wpadajac na kamienie nagrobne, uciekali hatasliwie, az znikneli
w ciemnosciach nocy. Zostata po nich na ziemi butelka jakiegoS mocnego
trunku.

Duch zacisnat zeby. Nie mogt pozwoli¢ im uciec.

— Nie musi pan umieraC za takich jak oni — powiedzial do ochroniarza,
ktory krotko sie zasmiat.

— Mylisz sie, przyjacielu — odpowiedziat. — Umieranie za takich jak oni to
dokladnie to, co robiq tacy jak ja. Robimy to na catym Swiecie.

Cho¢ Duch byl mlody, wiedzial, jak to dziata. Bogaci kupowali patenty
oficerskie, wiec mogli szybko wspinaC sie po szczeblach kariery w armii
brytyjskiej, gwarantujac sobie, ze przez wiekszoS¢ czasu utrzymaja sie z dala
od krwawych wojen i beda korzystac z wszelakich wygad.

— Nie musi tak by¢ — powiedzial.

— Musi, chlopcze. Kiedy poznasz sie na dzialaniu Swiata tak, jak znasz sie
na walce, a Bog mi Swiadkiem, znasz sie na niej, wtedy zrozumiesz.

Duch potrzasnat gtlowa. Tracit czas.

— To nie ma znaczenia, sir. Tak czy owak, to nie pan jest mi potrzebny, ale



ci, ktérym pan shuzy.

— Mimo to nie moge, synu — powiedzial ochroniarz ze smutkiem. — Nie
moge ci na to pozwolic.

Uniost kordelas, trzymal przeciwnika na dystans i jego pozycja pozostata
niewzruszona, ale w jego oczach byto cos, co Duch rozpoznat. Nadciggajaca
nieuchronnie kleska. Spojrzenie cztowieka, ktory wie, ze zostal pokonany,
ktorego smierc¢ lub upadek to tylko kwestia czasu.

— Nie masz wyboru — odpowiedziat Duch i byt juz w ruchu, dla przeciwnika
wygladat jak rozmazana smuga, jakby to noc zafalowata i ciemnos¢ usuneta
sie, by zrobic miejsce dla niezwyklej szybkosci atakujgcego asasyna.

Duch oczywiScie nie popetnit tego btedu, by nie doceni¢ przeciwnika.
Przewidzial, jak jego rywal moze sie broni¢, wziat tez pod uwage, jakiego
rodzaju ataku bedzie sie spodziewal z jego strony. Tak wiec wykonat finte
najpierw w jedng, potem w druga strone, czujac, jak przecina powietrze jego
cialo poruszajace sie w dwoch réznych kierunkach, gdy skoczyl, uzywajac
nagrobka jak trampoliny, by z wysokosci spas¢ na ochroniarza
z niespodziewanej strony.

Byt dla ochroniarza zbyt dobry, zbyt szybki i zbyt sprytny. Czlowiek ten,
bez watpienia szkolony przez angielska armie, byt od dziecka twardy jak
stara podeszwa i zahartowany dodatkowo w niezliczonych zamorskich
kampaniach wojennych, ale nie stanowit dla Ducha godnego przeciwnika.
Ani troche. Palka, lepka od krwi poprzedniej ofiary, spadla z impetem na tyt
jego glowy i mezczyzna zwiesit szczeke, wywrocit oczy i padl nieprzytomny
na ziemie.

Jaka$ godzine pozniej obudzi sie z obolalg glowa, ale poza tym caly
i zdrowy, i bedzie musiatl odpowiedzie¢ na trudne pytania, jak to mozliwe, ze
on i jego dwaj rownie zaprawieni w bojach towarzysze mogli dac sie
pokonac takiemu lichemu chtoptasiowi.

Na razie jednak lezal bez Swiadomosci.

Tymczasem Duch przesadzit nagrobek, podchodzac do kobiety, ktora



podniosta sie wczesniej na tokciach i patrzyla teraz na niego z mieszaning
strachu, podziwu i wdziecznosci.

— Ki diabel, chtopcze, kim ty, u licha, jestes, jakim$ demonem czy jak?

— Idz — powiedziatl do niej. — Odejdz stad, zanim nasz przyjaciel odzyska
Swiadomosc.

Po tych stowach ruszyl w pogon za dwojka dobrze urodzonych
poszukiwaczy rozkoszy. Widok posiniaczonej, zakrwawionej i spuchnietej
twarzy kobiety byt dla niego jak ostroga, rozpalil jego gniew, gdy ruszyt
w poscig, podnoszac w biegu porzucony kordelas.

Latwo bylo ich dogoni¢. Byli pijani, glosni i powolni i chociaz byli
przerazeni, mieli chyba pewnos¢, zZe ich czempion zdola pokonac
zo0ttodzioba, poniewaz ludzie tacy jak oni nigdy nie musieli sie o nic martwic.
Zatrudniali innych do brudnej roboty, mieli stuzacych i lokajow, by odwalali
ja za nich.

Duch dogonit ich z tatwoscia, podbiegt do tego, ktory zostalt w tyle, wpadt
na niego, tak ze wysoko urodzony elegancik upad}, a Duch btyskawicznie byt
na wierzchu, obracajac go i przygwazdzajac kolanami do ziemi, wznoszac
kordelas i koncentrujgc swoja wsciektosc¢, pamietajac, ze to on — wilasnie on —
kilka chwil temu $miat sie, kopigc bezbronng kobiete.
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Nadszed} czas, by Ethan opusScit Amritsar, ale bylo cos, co go niepokoito,
i zwolatl spotkanie rodzinne, ktorego wynik miat wstrzasna¢ calym rodem
Mirow.

Arbaaz spodziewat sie, ze Ethan oglosi na nim, iz wypehil obietnice,
i czuwajac nad oczywistymi przeciez talentami jego syna, uformowat z nich
calos¢ godng asasyna, tak by chlopiec mogl rozpocza¢ nastepny etap swojej
edukacji, tym razem bez z gory okreslonego konca — ten rozdziatl jego zycia,
ktory zadecyduje o tym, co po sobie pozostawi.

A jednak...

— Uwazam, ze nie jest gotowy — powiedzial Ethan bezceremonialnie, bez
ogrodek i ostrzezenia.

Arbaaz przetamat chleb i usmiechnat sie.

— W takim razie nie mozesz wyjechac, Ethanie. Taka by}a nasza umowa.

Ci dwaj mezczyzni przezyli wspolnie niezwykle przygody. Czasami
rozmawiali o diamencie Koh-i-Noor. O tym, jak Arbaaz go zdobyt. Niekiedy
obecna byla tez matka Jayadeepa i wowczas wspominali wszyscy troje. Takie
osoby jak Alexander Burnes i William Sleeman nic dla Jayadeepa nie
znaczyly, ale dla jego rodzicow byly to bramy do innego Swiata pelnego
ekscytujacych wspomnien.

— Wystalem juz list. Czekaja na mnie w domu i zamierzam dotrzymac
obietnicy, jakq im ztozylem. Wroce tu, Arbaazie, mozesz by¢ tego pewien.

— W takim razie nie rozumiem. Wedle naszej umowy miates szkolic
Jayadeepa, az bedzie gotowy do pracy w terenie.

Chlopiec siedzial koto matki, czujac sie jak niewidzialny, gdy tak o nim
rozmawiali, ignorujac jego obecnos¢. Nieraz juz tego doSwiadczyl; im
wazniejszy byt problem, tym mniej prawdopodobne byto, zeby ktos liczyt sie



z jego zdaniem. Nigdy nie konsultowano z nim jego przysztosci ani nie
spodziewat sie, ze tak sie stanie; tak bylo po prostu, ze az do odwotania nie
miat glosu w sprawach wiasnego przeznaczenia.

— Bedziesz mnie musiat oswiecic, stary druhu — powiedzial Arbaaz. — Przez
wszystkie spedzone tu lata zapewnialeS mnie, ze Jayadeep jest jednym
z najbardziej utalentowanych mlodych asasynow, jakich kiedykolwiek
spotkates$, a jak wszyscy wiemy, znaczy to, ze wedlug ciebie Jayadeep jest
najbardziej utalentowanym asasynem, jakiego kiedykolwiek spotkates. Bo
dlaczegéz by nie? Uczylem go najpierw ja, a potem twoja szanowna osoba.
Sam widziatem, ze nie brakuje mu umiejetnosci, i jesli przez caly ten czas nie
taiteS prawdy, to tez tak sadzisz, a teraz, w przeddzien swojego wyjazdu,
przychodzisz z nowing, ze chlopak nie jest gotowy. Wybacz mi moja
konsternacje. W jakim sensie ten Swietnie wyszkolony, niezwykle wprawny
chlopak, ktorego mentor wiasnie wybiera sie do domu, nie jest gotowy?
A przede wszystkim dlaczego?

W wypowiadanej coraz glosniejszym tonem przemowie jego ojca byta
wyrazna nuta gniewnej irytacji. Nawet okruch chleba trzymajacy sie uparcie
jego dolnej wargi w zaden sposob nie ostabil groznego wrazenia, jakie robit.
Jayadeep skulit sie w sobie. Nawet jego matka wygladata na zmartwiona.

Tylko Ethan byt niewzruszony, odpowiadajac na gniewny wzrok Arbaaza
swoim wlasnym nieodgadnionym spojrzeniem.

— To prawda, chtopiec ma zdumiewajgce naturalne zdolnosci. To prawda,
udato mi sie uformowac ten naturalny dar w asasyna o nadzwyczajnych
umiejetnosciach. Sam duzo sie od chlopca nauczylem, co jest jednym
z powoddw, dla ktérych planuje wroci¢ do domu, i nie zamierzam zboczy¢
z tej drogi, niezaleznie od tego, jak wieloma okruchami mnie oplujesz, stary
druhu.

Arbaaz, zmieszany, otarl usta, a kiedy odsunat od nich dlon, mignat cien
usmiechu.

— A wiec dlaczego? — zapytal. Nie, zazqdat odpowiedzi: — Dlaczego



zostawiasz nas w tym kluczowym okresie, jesli tak wiele jeszcze trzeba go
nauczyc?

Ethan obdarzylt ich spojrzeniem pelnym zyczliwosci i troski. Spojrzeniem,
ktore najpierw postat rodzicom, a potem chtopcu.

— Brakuje mu instynktu zabojcy. Chlopak potrafi zabi¢ i na pewno to zrobi,
ale brakuje mu czegos, co mamy my, ty i ja, lub moze ma coS, czego nam
brakuje.

Arbaaz uniost podbrodek, robigc sie coraz bardziej purpurowy.

— Chcesz powiedzie¢, ze mdj syn jest tchorzem?

— Na litos¢ boska, Arbaazie — odpart lekko juz rozdrazniony Ethan. — Do
diabla, oczywiscie, ze nie. To kwestia usposobienia. Jesli wySlesz tego
chlopca w teren, to albo zawiedzie, albo...

— Nie zawiode — powiedzial nagle Jayadeep, zaskakujac nawet samego
siebie, spodziewajac sie, ze za ten nieuzasadniony i nieproszony wybuch
spotka go bura, a moze jeszcze srozsza kara.

Tymczasem ojciec spojrzat na niego z zadowoleniem, wyciagajac reke, by
ScisngC go za ramie w gescie, ktory wypelnit serce Jayadeepa duma.

Ethan go zignorowal. Odwrocit sie do Pyary.

— To zaden wstyd — powiedzial i widzial, jak oczy jej tagodniejg w skrytej
nadziei, ze jest choc¢ cien szansy, by jej rodzina stala sie wreszcie wolna od
przelewania krwi. — Moze stuzyC Bractwu na inne sposoby. Jakze
wspanialym bedzie mentorem! Mistrzem taktyki. Politykiem. Wielkim
przywddca. A kto$ musi nimi by¢. Tylko... nigdy... nie bedzie wojownikiem.

Arbaaz w koncu nie wytrzymat. Pyara, spokojna i niezachwiana,
przyzwyczajona do zachowan swego meza, pozostata nieporuszona, gdy ten
eksplodowat wsciekloscia.

— Jayadeep, moj syn, bedzie wielkim wojownikiem, Frye. Bedzie wybitnym
asasynem, mentorem Indyjskiego Bractwa...

— I tak moze...

— Tylko jesli dowiedzie swojej wartosci w walce. Jako wojownik. Jako



asasyn.

Ethan potrzasnat glowa.

— Nie jest gotowy, Arbaazie, i przykro mi, jesli tamie ci to serce, ale moim
zdaniem nigdy nie bedzie.

— C6z — powiedzial Arbaaz, wstajac. — Otdz, Ethanie, to tylko twoje zdanie.
Jak myslisz, Jay, udowodnimy naszemu angielskiemu przyjacielowi, ze sie
myli?

Pyara ukradkiem otarta 1ze, ale tez wstala, lojalna pomimo rozdzierajacych
ja emocji.

I Jayadeep, chiopiec, ktory pewnego dnia zostanie Duchem, a teraz nie ma
nawet dziesieciu lat, tak rozpaczliwie chcial zadowoli¢ Arbaaza, bo jego
ojciec byt jego krolem, powiedziat:

— Tak, ojcze.
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Tresc¢ listu od Ethana Frye’a do Arbaaza Mira, odszyfrowana z oryginatu:
Drogi Arbaatzie,

mineto szesc lat, odkqd opuscitem Indie i wrocitem do domu do Anglii. Szes¢
lat, odkqd rozmawialismy po raz ostatni, moj stary druhu. O wiele za dilugo.

W tym czasie nauczytem sie optakiwac strate mojej ukochanej zony, Cecily,
I to w sposob, ktory sama by pochwalita, czyli innymi stowy, odrzucitem
swojq dawnq uraze, aby zbudowac wieZ z naszymi dziecmi, Evie i Jacobem.
Zaluje, ze kiedykolwiek uwazatem je za odpowiedzialne za mojq strate;
zrobitem, co w mojej mocy, by wynagrodzic¢ im utracone lata dziecinstwa.

To lata spedzone z twoim wyjqtkowym synem, Jayadeepem, pobudzity mnie
do dziatania i bede za to dozgonnie wdzieczny wam obu. Jayadeep popchngt
mnie na Sciezke oswiecenia, ktora sprawita, ze przewartosciowatem swoj
sposob myslenia. Przykro mi o tym wspominac¢, Arbaazie, ale to tylko
wzmocnito mojq determinacje w sprawie, ktora poroznita nas lata temu
i ktora jest powodem, dla ktorego znéw sie z tobq kontaktuje.

Powinienem to wyjasni¢. Jako asasyni mamy wpojonq pewnq filozofie.
W odroéznieniu od templariuszy, ktorzy dzielg mieszkancow Swiata na
pasterzy i owce, my widzimy miliony jasnych punktow: inteligentne, czujqce
istoty, z ktorych kazda ma swoj potencjat i jest zdolna do dziatania w ramach
wiekszej catosci.

Albo tak chcielibysmy myslec. Ostatnio zaczynam sie nad tym zastanawiac.
Czy zawsze stosujemy te filozofie? Szkolgc miodych asasynow, wktadamy im
w rece noze, ledwie nauczyli sie chodzic. Nauczamy wartosci
przekazywanych z pokolenia na pokolenie, robiqc z dziecka istote peinq
przesqdow i uprzedzen, a przede wszystkim, w naszym konkretnym



przypadku, zabojce.

To, co robimy, jest stuszne. Nie odczytuj tego, prosze, jako wyrazu
waqtpliwosci ideologicznych z mojej strony, bo nigdy nie bytem bardziej
pewny, ze Bractwo opowiada sie za tym, co w tym Swiecie stuszne. Moje
waqtpliwosci, drogi Arbaazie, dotyczq stosowania tej ideologii i to one nie
pozwalajqg mi w nocy spac, sprawiajq, ze zastanawiam sie, czy nie
zawiedliSmy naszych dzieci, lepiqc je na swoj obraz i podobienstwo, podczas
gdy w rzeczywistosci powinnismy uczyc je, by szty swojq wlasnqg drogq.
Zastanawiam sie, czy nasze przestrzeganie wartosci, ktore wyznajemy, nie
jest gotostowne.

Z moimi dziecmi sprobowatem obrac innq droge niz ta, ktorq staratem sie
podqzac w pracy z Jayadeepem. Zamiast narzucac rozwiqzania, usitowatem
dawac im narzedzia, dzieki ktorym bedq uczyc¢ sie same.

Pochlebia mi, ze obierajq ten sam kierunek co ja. Jak wiesz, aktywnosc
asasynow w Londynie jest od dawna mocno ostabiona. Nasze Bractwo jest tu
nieliczne, podczas gdy templariusze pod dowodztwem swojego Wielkiego
Mistrza, Crawforda Starricka, wciqz rosnq w site; dotarta do nas informacja,
ze nasz przeciwnik przenikngt do elity miasta gitebiej, niz sie obawialismy.
Niewqtpliwie cos szykujq. Cos duzego. I pewnego dnia, kiedy bedq gotowi,
Jacob i Evie dotqczq do walczqcych z nimi.

Kiedy beda gotowi. Dobrze to zapamietaj, Arbaazie. Pozwalam im, by
odnalezli wiasnq droge, i przestrzegam zasady, by mogli sie nazywac w peini
wyszkolonymi asasynami, kiedy bede wiedzial, ze sq przygotowani do
wykonywania zadan nie tylko fizycznie, ale i psychicznie. Robie to, wiedzqc,
ze wszyscy jestesmy indywidualnosciami i nadajemy sie do roznych rzeczy.
By¢ moze nazywamy sie asasynami, ale nie kazdy z nas moze byc zabojcq.

I tak wilasnie jest z Jayadeepem. Rozumiem, jak bolesne musi to by¢ dla
ciebie. W koncu to twoj syn. Sam jestes wybitnym asasynem i on tez ma
potencjat, by nim zostac. Wiem jednak na pewno, ze chociaz Jayadeep jest
zreczny i utalentowany w zadawaniu Smierci, to nie ma do tego serca.



Bedzie zabijat. Tak, bedzie zabijal, jesli zajdzie taka potrzeba. W obronie
witasnej lub tych, ktorych kocha, zrobi to w mgnieniu oka. Ale zastanawiam
sie, czy zrobi to samo w imie ideologii. Czy zrobi to w imie naszego Credo?

Czy zrobi to z zimnq krwiq?

I dlatego pisze ten list wiasnie teraz. Doszty mnie niepokojqce stuchy, ze
Jayadeep ma wykonac¢ swojq pierwsza prawdziwq misje. Zabojstwo.

Po pierwsze, musze napisac, ze doceniam, iz wzigtes moje obawy sprzed
szesciu lat wystarczajqco powaznie, by odtozyc¢ jego chrzest bojowy do czasu,
az skonczy siedemnascie lat. Jestem ci za to wdzieczny, a jednoczesnie peten
uznania dla twojej mqdrosci i powsciqgliwosci. Mimo to, moim zdaniem,
Jayadeep nie ma fundamentalnej determinacji potrzebnej, by tego dokonac —
i nigdy jej nie zdobedzie.

Mowiqc wprost, jest inny niz ja i ty. By¢ moze inny niz Jacob i Evie. Co
wiecej, jestem przekonany — i jest to przekonanie catkowicie zgodne
z podstawowymi wartosciami Bractwa — ze powinnismy zaakceptowac te
roznice. Powinnismy pochwali¢ te odrebnosc i obrocic¢ jq na uzytek Bractwa,
zamiast probowac jej zaprzecza¢ i formowacC z niej jakieS niezgrabne
i brutalne twory.

Innymi stowy, posytajqc Jayadeepa do akcji, sprowadzasz na siebie cos
znacznie gorszego niz hanba (urojona, jesli moge dodac), ze twoj syn nie
potrafi pojs¢ w twoje szacowne slady, bo zamiast tego moze sie to skonczy¢
hanbq znacznie powazniejszq: beznadziejnq kleskq.

Btagam cie, zwolnij go z tego zadania, spojrz na niego Swiezym okiem,
wykorzystaj najlepsze z niezwyktych zdolnosci swojego syna dla dobra
Bractwa, zamiast opierac sie na tych najgorszych.

Mam nadzieje, ze napiszesz mi w odpowiedzi o swojej decyzji, i modle sie,
bys okazat te samq mqdros¢ i powsciqgliwosc, za ktore juz cie chwalitem.
Kiedys mi zaufates, prosze cie, Arbaazie, zaufaj mi ponownie.

Jak zawsze twoj,
Ethan Frye,



Londyn
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List od Arbaaza Mira do Ethana Frye’a, odszyfrowany z oryginatu:

Ethanie, dziekuje ci za twe stowa. Zatuje jednak, ze prébujesz budowaé most
nad tak wzburzonymi wodami. Zdolnos¢ Jayadeepa do bycia asasynem nie
podlega dyskusji. Dates mu umiejetnosci, ja tymczasem ofiarowatem mu
kregostup moralny konieczny, by wykorzystac je w praktyce. Lubisz ujmowac
rzeczy prosto, Ethanie, wiec tez tak teraz zrobie: od czasu kiedy widziates
Jayadeepa po raz ostatni, mineto szes¢ ditugich lat i nie masz juz prawa
wydawac¢ sqdow na temat jego predyspozycji do bycia asasynem. On sie
zmienit, Ethanie. Rozwingt sie i dojrzat. Jestem pewien, ze jest gotowy do
swojego chrztu bojowego, i dokona zabojstwa wedtug planu. Jego celem jest
niski rangq templariusz, ktorego zlikwidowanie jest konieczne, aby dac
naszym wrogom znak, ze ich rosnqca aktywnos¢ w Indiach nie bedzie
tolerowana. Przepraszam, Ethanie, jesli moje dalsze stowa zabrzmiq jak
szyderstwo wymierzone w ciebie i George’a Westhouse’a w Londynie, ale
jestesmy zdeterminowani, by templariusze nie zapuscili tu korzeni, tak jak to
sie stato w Londynie, bo wiemy, do czego to prowadzi.

Dziekuje ci za twdj list, Ethanie. Mam nadzieje i ufam, ze fundamenty
naszej znajomosci sq dos¢ mocne, by moja odpowiedz nie zakonczyta naszej
przyjazni. Jednak podjgtem juz decyzje i tak jak ty przestrzegasz swoich
zasad, tak i ja musze przestrzegac moich.

Jak zawsze twdj,
Arbaaz Mir,
Amritsar
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Wewnetrzna depesza wystana do George’a Westhouse’a w Londynie,
odszyfrowana z oryginatu:

Prosze niezwiocznie przekaza¢ Ethanowi Frye’owi: Jayadeep jest
w Ciemnosci.
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Drzwi zamknely sie za nimi. Przysrubowane do Scian pochodnie oSwietlaty
kamienne stopnie prowadzace w dot do nastepnych drzwi.

Przed Ethanem szed} straznik sali spotkan, Ajay. Podobnie jak Ethanowi,
glowe skrywal mu obszerny kaptur, jakby w uznaniu dla posepnej natury
tego, co robili w tym ciemnym, zimnym i bezlitosnym miejscu. Do tego Ajay
nosit u pasa zakrzywiong szable, a gdy otwieral drzwi Ethanowi, mignelo
jego ukryte ostrze. Tak, Ajay spelni swoOj obowiazek, jesli bedzie trzeba.
Oczywiscie z zalem, ale zrobilby to.

Nazywaja to miejsce Ciemnoscia. Cigg matych izb pod gléwna salg spotkan
Bractwa w Amritsarze. Komnaty byly przeznaczone do przechowywania
dokumentow i broni, ale ich mroczna aura i uklad przypominajacy cele
wiezienne sprawiaty, ze wciaz krazyly plotki o tym, co mogto sie tam dziac
w przesztosci: planowanie intryg, przestuchiwanie uwiezionych wrogow.
Mowito sie nawet, ze w Ciemnosci urodzito sie kiedys dziecko, chociaz mato
kto dawat wiare tej historii.

Dzi$ jednak Ciemnos$C miata zasluzyC na swoja reputacje. Dzis Ciemnosc
miala goscia.

Ajay przeprowadzil FEthana przez wzmocnione drzwi do stabo
oswietlonego, kamiennego korytarza z szeregiem pomieszczen po obu
stronach. Na koncu przejscia otworzyt drzwi wyposazone jedynie w matego
judasza, potem stangt z boku z lekkim uklonem, pozwalajac gosciowi wejsc¢
do srodka. Ethan przekroczyt prog do malenkiej komnaty, ktérej dawna
funkcja byla nieznana, ale teraz zostala przerobiona na cele z drewniang
prycza.

Z szacunku do Ethana Ajay polozyl swojg latarnie u stop asasyna,
a nastepnie wycofat sie, zamykajac za soba drzwi. I wtedy w Swietle latarni



padajacym na ponure Sciany z ciemnego kamienia Ethan ujrzat swojego
bylego ucznia po raz pierwszy od szesciu lat i na widok jego upadku pekto
mu serce.

Jayadeep siedzial po turecku w kacie na brudnej stomie pokrywajacej
posadzke celi. Spedzit tu wiele tygodni, podczas gdy Ethan odbywal dluga
podroz z Anglii do Indii. Jego nowe miejsce zamieszkania nie bylo zbyt
swieze 1 niewatpliwie kiedyS wygladal zdrowiej, ale jego obecna
powierzchownosc i tak byla dla Ethana uderzajaca. Przez wszystkie te lata
zmienit sie w przystojnego miodego cztowieka o przenikliwych oczach,
ciemnych wiosach, ktére co jakiS czas odgarniat z twarzy, o nieskazitelnej
kasztanowej skorze. ,,Ztamie kilka serc”, pomyslal Ethan, przygladajac mu
sie od progu.

Ale najpierw obowiazek.

Asasyn przytozyt reke do nosa i ust nie tylko po to, by zastapi¢ smrod celi
znajomym zapachem wlasnej skory, ale tez po to, by pokazac rozpacz, w jaka
wpedzalo go fatalne potozenie dawnego ucznia. Przypuszczenie, Ze sam mogh
zrobi¢ wiecej, by temu zapobiec, tylko wzmoglo jego zal, a spojrzenie
Jayadeepa, ktory przestal kontemplowac¢ wlasne stopy, by popatrzeC na
stojagcego w drzwiach nauczyciela, przenikliwe i zarazem chwytajace za
serce, pelne wdziecznosci, ulgi, smutku i wstydu, tylko pogorszyto sprawe.

— Witaj, mistrzu — powiedziat po prostu Jayadeep.

Nie bylo to szczegolnie przyjemne, ale Ethan usiadl obok Jayadeepa. Dwaj
mezczyzni znow sie spotkali, tym razem w takich okolicznoSciach; zapach
jasminow byl tylko wspomnieniem dawnej i bezpowrotnie utraconej
przesztosci.

Ethan wyciagnat reke i skubnat fachmany, ktore miat na sobie Jayadeep.

— A wiec zabrali ci twdj ptaszcz?

Jayadeep spojrzal na niego zalosnie.

— Nie tylko to.

— W takim razie moze zaczniemy od tego, zZe opowiesz mi, CO sie



wydarzyto?

Chtopak wydat z siebie krotkie, smutne prychniecie.

— Chcesz powiedziec, ze jeszcze nie wiesz?

Przybywajac do Amritsaru, Ethan zastal Bractwo w stanie zametu, podjeto
goraczkowe dziatania, by zapobiec reperkusjom tego, co zaszto. OczywisScie
znat juz te historie. Ale i tak...

— Chcialbym to ustyszec z pierwszej reki.

— Trudno mi o tym mowic.

— Sprébuj, prosze.

Jayadeep westchnat.

— Twoje szkolenie wyksztalcito w moim umysle i ciele mechanizmy
odruchow i reakcji, kombinacje ataku i obrony, kalkulacji, prognoz
i przewidywan. Bylem gotowy do akcji we wszystkim poza jednym. Miales
racje, mistrzu, brakowato mi serca. Powiedz mi, skad wiedziates.

Ethan odpowiedziat:

— Uwierzytbys, gdybym ci powiedzial, ze wszystko sprowadza sie do
roznicy miedzy drewnianym treningowym kukri a prawdziwym nozem?

— Pomyslalbym, ze to czesS¢ prawdy. Ale tylko czesc.

— I mialbys racje, Jayadeep. Bo prawda jest taka, ze zobaczylem w twoich
oczach cos, co widzialem w oczach ludzi, ktorych zabitlem; ludzi, ktorych
brak serca do walki byl staboscia, ktorg wykorzystatem, by zatopi¢ w nich
ostrze mojego noza.

— I pomyslates, ze widzisz to we mnie?

— Tak. I miatem racje, prawda?

— MysleliSmy, ze sie mylites. Ojciec sadzil, ze mozna mi wpoi¢ ducha
walki, potrzebnego, bym zostat zabdjca. Zabrat sie do pokazywania mi drogi.
Cwiczyli$my i robiliémy préby z zywymi stworzeniami.

— Whicie noza w zwierze to cos zupetnie innego niz...

— Teraz to wiem. — Te stowa zabrzmialy ostro. Wrdcito co$ z dawnej relacji
mistrz—uczen i Jayadeep spuscit przepraszajaco wzrok. — Teraz to wiem,



mistrzu, i uwierz mi, zahuje.

— Ale Arbaaz i ty czuliScie, ze jestes gotowy, by odebrac ludzkie zycie,
odebra¢ cztowiekowi wszystko, czym kiedykolwiek byt i kiedykolwiek
bedzie, by pozostawi¢ jego rodzine w zalobie, wywota¢ fale smutku
i goryczy oraz prawdopodobnej zemsty i oskarzen, ktora moze wracac jak
echo przez stulecia? Twoj ojciec i ty czuliscie, Ze jestes na to gotowy?

— Mistrzu, prosze, nie utrudniaj. Tak, masz racje, w obliczu tego, o czym
mowisz, nasze przygotowania mogly sie wydawacC strasznie marne, ale
z drugiej strony, ktéry asasyn by temu zaprzeczyl? Wszystko jest teorig,
dopoki nie sprawdzi sie tego w praktyce. I przyszia moja kolej, zeby to
zrobi¢. W ramach chrztu bojowego miatem zabi¢ Hindusa, templariusza
Tjindera Daniego. Czlowieka, ktory jak sadziliSmy, planowal utworzenie
placowki templariuszy w naszym miescie.

— A jaka miata by¢ metoda egzekucji?

— Garota.

Ethan zaklal w duchu. Garota. Akurat to. By uzyc¢ garoty, nie trzeba duzych
umiejetnosci, ale potrzebna jest determinacja, a Jayadeep mial wtasnie
ogromne umiejetnosci, ale nie tak wiele determinacji. Co, u licha, Arbaaz
sobie myslat?

Jayadeep mowit dalej:

— Pod ostong ciemnosci ja i ojciec znalezliSmy sie na ulicy, przy ktorej
miescita sie kwatera Daniego. Jeden z naszych agentow przekupit nocnego
str6za, by dat nam klucz, odebraliSmy go na ulicy, podziekowalisSmy,
zaptaciliSmy i odestaliSmy tego cztowieka.

,Swiadek”, pomyélal Ethan. Coraz lepiej.

— Wiem, co myslisz. Moglem otworzy¢ zamek wytrychem.

— JesteS w tym Swietny.

— Z informacji przekazanych przez agenta wynikalo, ze templariusz Dani
spodziewal sie ataku i w ciggu dnia towarzyszyla mu ochrona. Nasi
wrogowie liczyli sie z tym, ze zamach na jego zycie za dnia skonczylby sie



otwartym starciem. Trzeba bylo za wszelka cene uniknac ulicznej potyczki
z udzialem asasynow i templariuszy. To dlatego zdecydowano sie na akcje
w nocy i dlatego zebraliSmy jak najwiecej informacji o nocnej aktywnosci
naszego celu.

— I to ty to zrobites, prawda?

— Tak, i dowiedzialem sie, ze Dani ryglowal na noc drzwi i zakladat
pulapki, tak ze wejsScie czy to przez drzwi, czy przez okno skonczy sie
alarmem. Klucz, ktory dostaliSmy, nie byl kluczem do pokoju Daniego,
a nawet nie do jego kwatery, ale do sgsiadujagcego z niag magazynu, gdzie
moglem wejs¢ niezauwazony. Na ulicy stalo trzech ludzi, ktorzy wszystkim
innym wydawali sie ochrong magazynu, ale wiedzialem, ze to straznicy
templariuszy i ich zadaniem bylo dbac o to, by zaden asasyn nie wspiat sie
ani na budynek kwatery, ani na magazyn. To by} sprytny ruch. Kontrolowali
okolice na zewnatrz budynkoéw, podczas gdy Dani byt w srodku bezpieczny
w swoim pokoju. Trzeba bylto dziala¢ przebiegle i niepostrzezenie. Potrafitem
jedno i drugie.

Czekalem w ciemnosci, czerpigc site i otuche z tego, ze nieopodal czeka
moj ojciec z konmi, gotowy do ucieczki. JednoczesSnie obserwowalem
straznikow patrolujacych teren.

Bylem tam oczywisScie wczeSniej nocami, o tej samej porze, i wiedzialem,
ze straznicy koordynowali swoje ruchy tak, by nie dopusci¢, zeby ktokolwiek
wspiat sie po murze. Pod szatami mieli ukryte kusze i noze do rzucania;
utrzymywali bezpieczny dystans miedzy soba, by uniemozliwi¢ szybka
likwidacje dwoch za jednym zamachem, wiec zabicie jednego z nich
zaalarmowatoby innych. Nie mialem powodu przypuszczac, ze byli
niekompetentni. To dlatego miatem klucz, Ethanie.

— Klucz do magazynu?

— Tak. Naoliwitem dziurke od klucza tego samego ranka i teraz odliczatem,
mierzylem czas i ruszylem w odpowiednim momencie. Pomknatem przez
rampe za magazynem i do tylnych drzwi, tam wilozylem klucz do zamka.



Dobrze byt naoliwiony, wiec trzask byt sttumiony i chociaz dla moich uszu
brzmiatl jak wystrzal z pistoletu, w rzeczywistosci byl to tylko kolejny
nierozroznialny nocny dzwiek i po chwili bylem w srodku. Zamknatem za
soba drzwi magazynu, ale wziglem klucz. Miala to byC rowniez moja droga
ucieczki.

Albo tak mi sie wtedy wydawato. Bo oczywiscie sie mylitem.

Glowa chlopca znow opadla, wykrecit rece dreczony bolesnymi
wspomnieniami.

— Magazyn byt pusty. Na kamiennej posadzce widziatem tylko dhlugi stot
z listew i kilka krzesel. By¢ moze uzywali ich templariusze. Tak czy inaczej,
pomyst, ze to te meble potrzebowaly strazy, byt Smiechu wart. Oczywiscie
nie klopotali sie zostawieniem straznika w Srodku, ale mimo to wdrapujac sie
na gore po schodach, a potem po drabinie na dach budynku, zachowatem
cisze. Gdy znalaztem sie na zewnatrz, pozostatem w ciemnosSciach i zdjalem
z szyi chuste. Pytasz o mdj plaszcz asasyna, tak naprawde nigdy go nie
nositem. Mialem na sobie to co teraz. Gdyby jakim$ trafem odkryli mnie
straznicy magazynu, wzieliby mnie za zwyklego ulicznika, daliby
szturchanca 1 puscili wolno. Gdyby doktadniej mnie przeszukali,
dowiedzieliby sie, ze od urwisa z ulicy roznie sie tylko jednym — mialem
w kieszeni monete.

Ethan kiwal glowa, dobrze wiedzac dlaczego. Znal te bron. Monete
zawijalo sie w chuste, a tej uzywalo jako lumal, rodzaju garoty. Moneta
miazdzy tchawice i krtan, przyspieszajac Smierc i uniemozliwiajac krzyk. To
jedno z najprostszych, ale i bardzo skutecznych narzedzi asasyna. Ethan
zaczynal rozumie¢, dlaczego Arbaaz je wybral. Zaczynal nawet rozumiec,
dlaczego Arbaaz wybrat do zadania Jayadeepa.

— Mow dalej — powiedziat.

— Przeskoczylem z latwosScig. A potem, trzymajac sie w cieniu na dachu
budynku i uwazajgc na straznikow, ktorzy wcigz patrolowali ulice na dole,
podkradtem sie do wilazu, o ktérym wiedzialem, ze znajduje sie w suficie



pokoju Daniego. Mialem ze soba odrobine smaru za uchem i uzytem go do
zawiasOw, klape otworzylem tak ostroznie, jak to mozliwe, az w koncu
opuscitem sie w ciemnosc¢ na dole.

Wstrzymatem oddech, serce walito mi jak mlotem. Ale, jak zawsze mnie
uczytes, odrobina strachu jest mile widziana. Strach sprawia, ze jesteSmy
ostrozni. Strach utrzymuje nas przy zyciu. Jak dotad w mojej misji nie bylo
nic niepokojacego. Wszystko szto zgodnie z planem.

Bylem teraz w pokoju Daniego. Widzialem putapki, jakie umiesScit przy
drzwiach i w oknie. Uklad bloczkow polaczonych z dzwonkiem wiszacym
pod sufitem, niedaleko wiazu, ktérego wiasnie uzytem, by dokonac¢ swojego
wielkiego wejscia.

A tam, w t0zku, byt moj cel, cztowiek, o ktorym wiele sie dowiedziatem
podczas tygodni poprzedzajacych misje. Zaczatem ciezko oddychac¢. Krew
pulsowala mi w skroniach, jakby zyly chcialy sie dostosowac do
przyspieszonego rytmu serca. Tak napinaly sie moje nerwy...

Ethan przerwatl mu.

— Kiedy zdobywate$s informacje o Danim, stawal sie w twoich oczach
cztowiekiem, prawda? Zaczales o nim myslec¢ jako o osobie, a nie celu, tak?

— Z perspektywy czasu widze, ze masz racje. Tak byto.

— Kto by sie tego spodziewal? — powiedziatl Ethan, natychmiast zalujac tego
niestosownego sarkazmu.

— Moglo bycC za po6zno, nawet gdybym sie spodziewal. Za pozno, zeby
zmieni¢ zdanie. Nie byto odwrotu. Bylem asasynem w pokoju Spigcego
cztowieka. Mojego celu. Musiatem dziata¢. Nie miatem innego wyboru, jak
tylko wykonac zadanie. Czy bylem gotowy, czy nie, przestato byc¢ istotne. To
nie byla kwestia gotowosci, to byta kwestia dziatania. Zabic albo zawiesc.

— I chyba obaj wiemy, co tam sie stalo. — Ethan ponownie pozalowat
swojego nonszalanckiego tonu, przypomniatl sobie, ze kiedy skonczy
rozmowe, wstanie, otrzepie ubranie ze stomy, wezwie straznika i zostawi
chlopaka samego w tym ciemnym, wilgotnym miejscu. Nie, to nie byt czas



na blyskotliwe uwagi. Zamiast tego sprobowat wyobrazi¢ sobie scene
w pokoju: ciemne wnetrze, Spiacy mezczyzna. Czy kiedykolwiek czlowiek
wyglada bardziej niewinnie niz podczas snu? I Jayadeep, wstrzymujacy
oddech, sciskajacy materiat w dloni, zbierajacy sily, by zaatakowac,
wsuwajacy monete do chusty i...

Moneta wypada. Uderza o deski podtogi.

— Twoja garota — powiedzial do Jayadeepa. — Czy moneta ci z niej
wypadia?

— Skad wiesz? Nikomu o tym nie mowitem.

— Wizualizacja, moj drogi chlopcze. Zawsze cie tego uczytem, nieprawdaz?

Na twarzy chlopca pojawit sie pierwszy cien usmiechu, odkad Ethan
wszedt do celi.

— UczylesS. Oczywiscie, ze uczytes. Caly czas uzywam tej techniki.

— Ale nie wtedy?

Chmura smutku przystonita grymas usmiechu.

— Nie, nie wtedy. Wtedy styszalem tylko huczaca mi w glowie krew.
Styszalem tylko glos ojca przynaglajacy mnie, zebym zrobit to, co nalezy.
Dzwiek upadajacej monety zaskoczyt mnie i obudzil Daniego, ktory
zareagowatl szybciej ode mnie.

— Trzeba bylo zaatakowac¢ od razu, kiedy znalazteS sie w pokoju —
powiedzial Ethan i gniew, ktory wcale nie nalezat sie chlopcu, i tak sie na
nim skupit. — Trzeba bylo zaatakowa¢ w tej samej sekundzie, w ktorej
pojawita sie okazja. Twoje wahanie stalo sie twojg zguba. Co ci zawsze
mowilem? Co twoj ojciec zawsze ci radzit? Wahasz sie i giniesz, to proste.
Zabojstwo to nie akt intelektualny. Wymaga wiele mysSlenia, ale cale to
mysSlenie odbywa sie podczas planowania i przygotowan, kontemplacji
i wizualizacji przed samym dziataniem. Wtedy jest czas na przemyslenie
sprawy, tyle ile trzeba, az bedziesz pewien, calkowicie pewien, ze jesteS
gotowy, zeby zrobi¢ to, co trzeba. Bo w chwili gdy stoisz przed swoim
celem, nie ma czasu na wahanie.



Jayadeep spojrzat na swojego starego przyjaciela i jego oczy wypekity sie
}zami.

— Teraz to wiem.

Ethan dodal mu otuchy, kladac reke na jego dloni.

— Wiem. Przepraszam. Powiedz, co sie stalo potem.

— Byt szybki i musze mu jeszcze oddac, ze byl do tego jeszcze silny:
wyskoczyt z tozka z predkoscia, ktorej nie podejrzewalem u czlowieka
w jego wieku i z jego tusza; ztapal mnie praktycznie nieuzbrojonego i pchnat
do tyhy, w strone okna.

WypadliSmy wprost przez nie, Dani i ja. PolecieliSmy wprost przez
okiennice i wyladowaliSmy na bruku ulicy. Na szczeScie nasz upadek
ztagodzita markiza. Kiedy mysle o tym teraz, to miatem moze nadzieje, ze
wroci moje wyszkolenie, swego rodzaju instynkt. Ale wytrenowane
umiejetnosci mnie zawiodly. Nawet kiedy odturlalem sie od Daniego, obolaty
i oszotomiony, desperacko starajac sie odzyska¢ wiladze nad zmystami,
zobaczylem twarze w oknach po drugiej stronie ulicy i ustyszatem tupanie
straznikow biegnacych pospiesznie w naszym kierunku.

Odczolgalem sie na bok, czujac przejmujacy bol glowy i biodra. Chwile
pozniej Dani rzucit sie na mnie z obnazonymi zebami, btyszczacymi oczami
rozszerzonymi z nienawisci, z rekami zaciskajacymi sie¢ na mojej szyi.

Nie ustyszal konia. Ja tez nie. Wczesniej razem z ojcem strzepami koca
owineliSmy podkowy i teraz nadjechal cichy niczym zjawa. Zobaczylem
dopiero konng posta¢ w ptaszczu, wylaniajacq sie zza plecow Daniego, ktéra
w jednej rece trzymala lejce, druga zas wyciagnela, zgieta w lokciu
i naprezong, po czym wysunela ukryte ostrze. Stal zablysta w Swietle
ksiezyca. Ojciec owinat wodze wokot reki i szarpnat do tylu, zmuszajac
konia, by ten stanagt na zadnich nogach, i przez mgnienie oka ujrzalem go
jako budzacego strach asasyna — wojownika z legend. Zobaczylem
smiertelny btysk w oku ojca, a Zzgdza zabijania byta tak silna i prawdziwa jak
bron w jego dloni. Zobaczylem czlowieka, ktorym nigdy nie bede. Wtedy



wlasnie zrozumiatem, ze jestem zgubiony.

I by¢ moze réwniez Dani, cel mojego ataku, juz wiedzial, ze Smierc
nadchodzi zza jego plecow. Ale bylo za pozno i ostrze mojego ojca przebito
sie przez jego czaszke do mozgu, zabijajac go w jednej chwili. Oczy mu sie
rozszerzyty, potem zapadly w glab, a usta otwarly w niemym krzyku
zaskoczenia, pot sekundy straszliwej agonii, az jego zycie zgasto, w chwili
kiedy widzialem zakrwawiong stal w jego ustach.

Ojciec wyszarpnat ostrze, z ktorego spadty kropelki krwi; machnat nim do
tylu, by przecia¢ gardlo pierwszego nadbiegajacego straznika, ktory upadt
w fontannie krwi tetniczej, zanim w ogodle zdazyt wyciagna¢ bron. Ramie
ojca wystrzelilo w drugg strone, tym razem przed piers, i stal zadzwonila
W nocnej ciszy ostro i gtosno niczym dzwonek alarmowy Daniego, gdy jego
ostrze napotkalo néz drugiego straznika. Parada zachwiala atakujacym
i w mgnieniu oka ojciec byl na ziemi, wykorzystujac przewage, wyciagajac
druga reka szable i jednoczesnie atakujac.

W ulamku sekundy bylo po wszystkim. Jak rozmazana plama plaszcza
i stali, ojciec zaatakowal oburgcz. Straznik instynktownie wyprostowat
przedramie, by zablokowac cios szabla, ale narazit sie w ten sposob na cios
z drugiej strony, i dokladnie to zrobil ojciec, wbil swoje ukryte ostrze
w pache straznika.

Mezczyzna upad}, jego tunika byla juz karmazynowa, kocie tby 1Snity od
krwi. Musiat sie wykrwawi¢ w ciggu kilku chwil. Albo zakrztusi¢ wlasng
krwia, jesli...

— Jesli ostrze przebito ptuca. Tak, sam cie tego nauczylem.

— Czy pozostali straznicy zbyt wolno nadbiegali, czy tez moze zobaczyli
ojca w akcji i uznali, ze dyskrecja sprawdzi sie lepiej od mestwa, tego nie
wiem. Ojciec bez stowa dosiadl z powrotem konia, podat mi reke, wciagnat
mnie za siebie i odjechaliSmy, pozostawiajac za soba ulice pograzong
w Smierci.

Nastgpita dluga pauza. Ethan nie wyrzekt ani stowa, odczuwajgc traume



chlopca niemal jak swoja wilasna. ,,Wiec tak to byto”, pomyslat. To, co zrobit
Jayadeep, ztamalo zasady zapisane w Credo: byl zmuszony zrezygnowac
z krycia sie przed wzrokiem postronnych; gorzej, byl zmuszony narazic
Bractwo.

— Wiem, co myslisz — powiedzial w koncu Jayadeep. — Myslisz, ze jestem
tchorzem.

— Co6z, w takim razie nie wiesz, co mysle, bo wcale tak nie jest. Jest caly
wszechsSwiat miedzy myslg a dzialaniem, i wiem o tobie jedno, Jayadeep: nie
jestes tchorzem.

— Wiec dlaczego nie bylem zdolny do zadania Smiertelnego ciosu?

Ethan wywrocit oczami. Czy nikt tu, u licha, nie stuchat ani jednego jego
stowa?

— Bo nie jeste$ zabdjca.

Znow zapadto milczenie. Z chlopca bit smutek i Ethan pomyslat: ,,W jakim
Swiecie zyjemy, jesli optakujemy niezdolno$¢ do zadawania Smierci?”.

— Co powiedziat ci ojciec, kiedy wracaliscie do domu?

— Nic, mistrzu. Nie powiedzial nic, ani stowa. Ale oczywiscie jego
milczenie bylo bardzo wymowne i nadal jest. Ani razu mnie nie odwiedzit.
Matka tez nie.

W Ethanie zawrzata ztosc. Cholerny tyran, zeby zostawi¢ wilasnego syna
w tej dziurze.

— Asasyni musieli zabronic¢ twojej matce tu przychodzic.

— Tak.

I Ethan mogt sie z latwoScia domysli¢, jak czul sie Arbaaz. Wyobrazat
sobie, jak jedzie z synem do domu, zostawia Jayadeepa i nakazuje mu iS¢ do
swojego pokoju z milczacym wstydem, a potem odjezdza, by zobaczyc sie ze
swoim mentorem, Hamidem. Chtopak powiedzial mu, ze spal w 16zku, kiedy
obudzono go, zakladajac mu na glowe czarng narzute, i zabrano do
Ciemnosci. Ethan byt ciekaw, czy jednym z tych, ktérzy aresztowali
Jayadeepa, byt Arbaaz. Czy jego wilasny ojciec byl na czele tego oddziatu?



Wital.

— Zrobie wszystko, zeby cie stad wyciagnac, Jayadeep, mozesz byc¢ tego
pewien.

Ale kiedy wolal Ajaya, po angielsku i w hindi, Ethan miatl przed oczami
spojrzenie chlopca i to, jak potrzasal glowa ze smutkiem w poczuciu
beznadziei.

Ethan i Ajay przebyli krotkg droge przez korytarz i w gore, po kamiennych
schodach, do pokoju spotkan. Byla tam druga strazniczka, zniewalajgaco
piekna kobieta, stojaca na lekko rozstawionych nogach, z dtonmi na rekojesci
duzej szabli, ktorej klinga opierala sie na kamiennej plycie u jej stop.
Przygladata sie Ethanowi nieruchomym wzrokiem spod kaptura.

— To jest Kulpreet — przedstawit ja Ajay, wykonujac w jej kierunku ruch
nieogolonym podbrodkiem. — Jest najlepsza kobieta szermierzem
w Bractwie.

Ale szabla, ktorg trzymala, byla dluzsza, miatla bardziej ptaska klinge niz
bojowa...

— Kiedy? — zapytat jq Ethan.

— Jutro rano — odpowiedziata.

I Ethan widzial w jej oczach, ze rozmawia z katem Jayadeepa.
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— Dziekuje, Ze sie ze mng spotkates.

Ethan mial powody, by sie obawiaC, ze Arbaaz po prostu odrzuci jego
prosbe o audiencje. To, co sie stalo, w najmniejszym stopniu nie bytlo wing
Ethana, ale Arbaaz z pewnosScig obarczal go czescia odpowiedzialnosci.
Pozostawala zreszta kwestia listow, ktore wymienili.

Ethan nie przyjatby odpowiedzi odmownej. Byl tu po to, by uratowac zycie
Jayadeepa Mira, i nie zamierzal wyjezdza¢, poki zadanie nie zostanie
wykonane.

Jak mozna sie bylo spodziewac, jego stary przyjaciel powitat go z rezerwg
i smutkiem widocznym w zmeczonych bezsennoScig oczach, ze Sciggnietq
i wymizerowang twarzg. Co on musiat przechodzi¢? Jakie meczarnie
w rozdarciu pomiedzy mitoscig rodzicielska a lojalnosciag wobec Bractwa?

Wygladalo na to, ze troski zwolnily go z obowigzkdéw gospodarza.
Ethanowi nie zaproponowano chleba, oliwek ani wina, a powitanie bylo
chlodne. Poprowadzony przez chlodne marmurowe korytarze domostwa
Mirow, asasyn by} rozczarowany, ze nigdzie nie widzial Pyary — mogt miec
w niej sojusznika. Nastepnie pozostawiono go w jednym z pomieszczen na
tytach, w pokoju, ktorego kiedys uzywal do nauczania Jayadeepa. Wtedy
wybral ten pokdj ze wzgledu na spartanskie umeblowanie.

Nic, co by rozpraszato. Dzi$ nie bylo tu nawet goracej herbaty. Tylko
pleciona mata na Scianie, dwa krzesta o prostych oparciach, na ktorych
usiedli, pomiedzy nimi niewypolerowany stot i wyjatkowy nastroj.

— Nie odczytuj blednie powodow, dla ktérych zgodzilem sie z tobag
zobaczy¢, Ethanie. Jest cos, o co chciatbym cie zapytac.

Ostroznie, z nadziejq, ze bedzie miat szanse na przedstawienie swojego
stanowiska, Ethan roztozy} rece.



— Mow dale;.

— Ethanie, chce wiedzie¢, jak zamierzasz to zrobic.

— Jak zamierzam co zrobic?

— OczywiScie uwolni¢ Jayadeepa. Planujesz wydoby¢ go z Ciemnosci,
a moze uratowac go podczas egzekucji? Ilu asasynow zamierzasz usmiercic
po drodze?

Spojrzenie Arbaaza bylo kategoryczne i straszne.

— Mialem raczej nadzieje, zZe wczeSniej porozmawiam o0 tym z toba,
Arbaazie, jako jednym z moich najstarszych i najdrozszych przyjacioét.

Arbaaz pokrecit glowa.

— Nie. Nie bedzie dyskusji. Co wiecej, musze ci powiedzie¢, ze bedziesz
pod obserwacja przez caly, mam nadzieje, krotki, czas twego pobytu
w Amritsarze. Musimy zapobiec probom uwolnienia Jayadeepa.

— Dlaczego mialbym uwolni¢ Jayadeepa, Arbaazie? — zapytal Ethan
lagodnie racjonalnym tonem.

Jego rozmowca dlubat paznokciem w seku w drewnie, przygladajac mu sie,
jakby spodziewat sie, ze zareaguje.

— Bo zycie na Zachodzie uczynito cie miekkim, Ethanie. To dlatego
Bractwo w Londynie zostalo praktycznie zmiecione z powierzchni ziemi
i dlatego George i ty jestescie jedynie niegroznymi rebeliantami wobec
wladzy templariuszy. JesteS staby, Ethanie. PozwoliteS, by wasze Bractwo za
oceanem skurczyto sie do nieistotnych rozmiarow, a teraz chcesz przeniesc tu
wasze postepowe zasady i myslisz, Ze ci na to pozwole.

Ethan pochylit sie do przodu.

— Arbaazie, tu nie chodzi o walke templariuszy przeciwko asasynom. Tu
chodzi o Jayadeepa.

Oczy Arbaaza na krotka chwile zaszty mgla.

— Tym bardziej powinien zaplaciC najwyzsza cene za swoje...

- Co?

— Wykroczenie. — Arbaaz podniost glos. — Swoje wykroczenie, swoja



niekompetencje, swoje niedotestwo.

— Nie musi zostac stracony.

— Widzisz? Przyszedles, zeby blagac o jego zycie.

Ethan wzruszy}t ramionami.

— Nie ukrywam tego. Przyszedlem, zeby blagac o jego zycie, ale zZle mnie
oceniasz, jesli myslisz, ze jestem staby lub ze sprzeciwiam sie twojemu
twardemu stanowisku. Wrecz przeciwnie, podziwiam twojg wewnetrzng site
i determinacje. Mowimy w koncu o twoim synu. Nie styszalem o zadnym
asasynie wpedzonym w tak trudng sytuacje, w jakiej sie teraz znajdujesz,
zmuszonym, by stawiaC obowiazek ponad wiasna rodzine.

Arbaaz rzucit mu z ukosa przenikliwe spojrzenie, jakby nie byt pewny, jak
odczytac stowa Ethana. Widzac, ze jego stary przyjaciel byt szczery, spuscit
nos na kwinte.

— Trace syna, ale tez i zone — powiedziatl przygnebionym glosem. — Pyara
nigdy juz na mnie nie spojrzy. Wyrazita sie bardzo jasno.

— Nie musisz sktadac tej ofiary.

—Jak to?

— Wygnaj go, wygnaj go pod moja opieke, mam dla niego wazne zadanie,
ktore jeSli sie powiedzie, moze pomoOc w przywroceniu pozycji Bractwa
w Londynie. Misja, Arbaazie, tajna misja, do ktorej Jayadeep ze swoimi
szczegOlnymi zdolnoSciami Swietnie sie nadaje. Nie musi umierac.
Rozumiesz? Moze wroci¢ ze mna do Anglii i twoj honor nie ucierpi.
Odbedzie sie nad nim sad, ale bedzie zyl, Arbaazie. Zapewniam cie, Ze nie
beda to wygody, do ktorych jest przyzwyczajony. Mo¢j plan zaklada
wyjatkowo kiepska sytuacje finansowa. Ale mozesz to uznac za czeSC jego
kary. W koncu nie musisz tego mowic Pyarze. Tylko to, ze jest ze mna. Bede
jego opiekunem.

Modlac sie o dobry skutek przemowy, Ethan obserwowal, jak na twarzy
przyjaciela odbija sie wewnetrzna walka.

— Musialbym porozmawiac z Hamidem — powiedziatl Arbaaz w zadumie.



— Tak — powiedzial Ethan i sthumit westchnienie ulgi.

Arbaaz nie chcial patrzec na egzekucje Jayadeepa; Ethan proponowal mu
wyjscie z sytuacji, ktora rozbitaby jego rodzine, i to wszystko bez utraty
twarzy.

— Co wiecej, sadze, Ze ta rozmowa okaze sie latwiejsza, niz sobie
wyobrazasz — ciggngtl Ethan. — Widzialem dziS Ajaya i Kulpreet i jesli ich
nastrdj jest taki jak calego Bractwa egzekucja Jayadeepa nie sprawitaby im
wiecej radosci niz tobie czy mnie. Niech karg bedzie banicja. Wielu uwaza,
ze to nawet gorsze od Smierci.

— Nie — powiedzial Arbaaz.

Ethan drgnat.

— Shucham?

— Karg musi by¢ Smier¢.

— Nie rozumiem...

— Jesli to zadanie jest tak tajne, jak sugerujesz, to czy nie byloby korzystnie,
gdyby nasz agent nie istnial? Kto powiaze go z Jayadeepem Mirem, skoro
Jayadeep Mir nie zyje?

Ethan klasnagt w dionie.

— Duch? — powiedzial z radoScia. — Arbaazie, to genialne pociagniecie
godne tego wielkiego asasyna, ktorego znam.

Wtedy Arbbaaz wstal, obszed! stot i wreszcie usScisnat starego przyjaciela.

— Dziekuje ci, Ethanie — powiedzial, gdy asasyn podniost sie niezdarnie. —
Dziekuje ci za to, co robisz.

I Ethan wyszedl, myslac, ze koniec koncow wykonatl tego popotudnia
kawal dobrej roboty. Nie musiatl uzywac listu, ktory miat w kieszeni, tego,
w ktorym Arbaaz otwarcie odrzucit jego rade, listu, ktory dowodzil, ze
jakiekolwiek zarzuty o niekompetencje czy niedbalstwo nie nalezaly sie
Jayadeepowi, lecz wtasnie ojcu. Co wiecej, ocalil zycie chlopca, ktory byt
rownie bliski jego sercu jak jego wlasne dzieci, i dodatkowo prawdopodobnie
uratowal malzenstwo Arbaaza i Pyary.



Przy tym mial teraz agenta, i to nie byle jakiego. Najbardziej obiecujacego
asasyna, jakiego miat szczescie szkolic.
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Dwa lata pozniej Jayadeep, obecnie Duch, kleczal na dobrze urodzonym
poszukiwaczu wrazen na cmentarzu Marylebone i podnosit dlugi n6z, gotow
zadac Smiertelny cios.

I wtedy, zupehnie jak w noc swojego chrztu bojowego, zamart.

Wrécil myslami do Daniego i ociekajacego krwia, ledwo btyszczacego
ojcowskiego noza w ustach tamtego umierajacego cztowieka, i jeszcze raz
ujrzat Swiatlo gasnace w jego oczach i wiedzial, ze widzi Smier¢: szybka,
brutalng i zadang bez litosci. I nie mogt sie zmusic, zeby to zrobic.

Bogacz wyczul swoja szanse. Cztowiek 6w w zyciu nie stoczyt uczciwej
walki. Stluzbe wojskowa spedzal w kantynie oficerskiej na opijaniu swego
szczeSliwego losu, podczas gdy nizsze szarze szty ging¢ w imie krolowej. Ale
jak kazde zywe stworzenie mial instynkt przetrwania, ktory mowil mu, ze
moment zawahania napastnika to jego najwieksza szansa, by przezyc.

Wit sie i wierzgal. Pchngl biodrami z tak nagla, desperacka sila, ze
Duchowi przypomniato sie na chwile, jak bedac chtopcem, ujezdzat dzikie
kucyki. Potem poczul, ze zostal zrzucony na bok, wciaz zdezorientowany,
z umystem pograzonym w chaosie.

Dhugi n6z wypadl mu z palcow i przeciwnik rzucit sie po niego, wydajac
jednoczesnie okrzyk triumfu:

— Aha! — A potem odwrdcit sie, gotow do uzycia broni przeciwko Duchowi,
rownie zadziwiony tym naglym korzystnym obrotem zdarzen, jak i pelen
entuzjazmu, by go wykorzystac.

— Ty maly draniu — wyplut 2z siebie, rzucajac sie naprzéod
z wyprostowanymi ramionami, celujgc ostrzem kordelasa w gardto Ducha.

Nigdy go nie dosiegnat. Z ich lewej strony dobiegl okrzyk i z mroku
wylonita sie kobieta z rozpuszczonymi siwymi wlosami, ktéra nadbiegla



z wrzaskiem i z calq silg staranowata paniczyka.

Atak nie byt tadny stylowo. Nie byt nawet decydujacy. Ale byt druzgocaco
skuteczny: z okrzykiem zaskoczenia, bolu i ztoSci wysoko urodzony prostak
polecial, koziotkujac, miedzy nagrobki. Probowal znow podniesc¢ bron, ale
kobieta byla szybsza, skaczac na jego uzbrojong w néz reke i lamiac ja
z wyraznie styszalnym trzaskiem, a nastepnie uzywajac swojej drugiej stopy,
by nadepng¢ mu na twarz, tak ze przez moment wygladato to, jakby tanczyta
na dywanie z wyzszej klasy.

Mezczyzna odsungt sie z twarzg wykrzywiong w grymasie, pomazang
swiezg krwig i zdrowa reka podnidst bron, usitujgc wsta¢. Kobieta stracita
rownowage, upadta i nagle role sie odwrdcity, a ostatnie stowo miato nalezec
do noza. Duch zdazyt juz jednak oprzytomniec¢ i nie miat zamiaru pozwolic
mu skonczy¢ tego, co zaczal, wiec zaatakowat, uderzajac grzbietem dloni
w jego zlamane ramie, przez co tamten obrocit sie i wrzasnat z bolu.

Krzyk nagle sie urwat, kiedy Duch zadat drugi cios — tym razem Smiertelny
— ponownie grzbietem dloni, ale jeszcze mocniejszy, celujac w punkt tuz pod
arystokratycznym nosem, tamigc go i wbijajgc fragmenty kosci do mézgu, co
spowodowato natychmiastowq Smierc.

Pechowy poszukiwacz mocnych wrazen ciezko uderzyt glowg w kamien
nagrobny, by wreszcie spoczac¢ na niekoszonej trawie. Ciemne strumyki krwi
i plynu mézgowego ciekly z jego nozdrzy. W chwili Smierci zamrugat
jeszcze powiekami.

Duch stal, podnoszac i opuszczajac ramiona, by ztapa¢ oddech. Lezaca za
pobliskim nagrobkiem stara kobieta patrzyla na niego i przez diuzsza chwile
ostroznie przygladali sie sobie nawzajem: ta dziwna siwa starsza dama,
wynedzniala, ogorzala i zakrwawiona od bicia, i ten dziwny miody Hindus,
brudny po calym dniu pracy w wykopie. Oboje mieli na sobie podarte
i brudne ubrania. Oboje byli wyczerpani i posiniaczeni w walce.

— Uratowatlas mi zycie — powiedziat po chwili.

Duch moéwit tagodnie. Jego stowa zdawaly sie rozpltywac¢ w ciszy i mroku



cmentarza i kobieta, upewniona, ze nie byt to cztowiek, ktory wpadt w szat
zabijania i zamierza ja wykonczyC w ostatnim paroksyzmie nocnej zadzy
mordu, z bolem uniosta sie na jednej rece.

— Mogtam uratowac ci zycie tylko dlatego, ze ty uratowaleS moje —
powiedziala przez polamane zeby i zakrwawione, poranione do zZywego
miesa usta.

Widzial, ze byta ciezko ranna. Po sposobie, w jaki trzymata reke przy boku,
odgadl, ze prawdopodobnie ztamata zebro albo dwa. Jeden ruch i z tatwoscia
mogto dojs¢ do przebicia phuca.

— Mozesz oddychac? — Przekroczyt cialo zabitego arystokraty, przy ktorym
lezala, i delikatnie potozyl rece na jej boku.

— Co jest? — zaprotestowala, nagle znow zdenerwowana, myslac moze, ze
mogta nieco przedwczesnie sie rozluzni¢. — Co ty robisz, u licha?

— Prébuje ci pomoc — powiedzial z roztargnieniem, szukajac ztamanych
kosci, a potem dodat: — Musisz iS¢ ze mna.

— Shuchaj no. Bez glupich pomystow...

— Co sugerujesz? Mamy tu trupa, a tam trzech rannych, i gdzies jest jeszcze
jeden czlowiek, ktory bedzie szukal policji albo innych oprychow, a moze
jednego i drugiego. A ty jeste$ ranna. Mozesz tu, rzecz jasna, zostac, ale
wolatbym, zebys tego nie robita.

Spojrzata na niego nieufnie.

— Ale gdzie chcesz mnie zabrac? Masz tu gdzies pensjonat? Nie wygladasz
na specjalnie zamoznego.

— Nie — powiedziat. — To nie do konca pensjonat.

Przy tym postat jej cierpki usmiech i dla kobiety o imieniu Maggie byt to
niezapomniany widok, jakby stonice wygladajace zza chmur w szary dzien.
Byla po szeScdziesigtce, ale by¢ moze z powodu tego stoneczno-
ksiezycowego usmiechu Maggie znalazta sie pod jego urokiem i poszta z nim
do tunelu jeszcze tej nocy. Dowiedziala sie od niego, ze ma na imie Bharat.
Ze pracuje jako robotnik przy robotach kolejowych w poblizu Regent’s Park.



Przyzwyczaila sie jakoS do zycia w tunelu. W nocy Duch i ona spali
w niszy, przytuleni plecami, by bylo cieplej, razem, ale sami ze swoimi
myslami. Maggie nigdy specjalnie nie myslala o mezczyznach, ktérych
spotkali tamtej nocy. Dwaj z nich byli oczywiscie zbyt zajeci wcigganiem
papki, ktora karmit ich nieczuly personel szpitalny. Ale pozostali dwaj wciaz
gdzies tam byli. Ostatni oprych. Ocalaty arystokrata. Oni tez widzieli Ducha
w akcji. Oni tez wiedzieli, zZe byt to naprawde niezwykty mtody cztowiek.
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Gdy posterunkowy Abberline wybrat sie z powrotem na Belle Isle, w uszach
wcigz brzmialy mu kpiny jego kolegow z policji.

Nie tak dawno nazywali go Freddie Swiezynka z powodu jego entuzjazmu
i nieztomnego poczucia sprawiedliwosci, i pod tym wzgledem mieli racje: nie
mial Zony ani rodziny; byt oddany swojej pracy i prawda bylo, ze uwazat
swoich kolegow za ludzi, co do ktorych zawsze mozna byC¢ pewnym, zZe
pojda po linii najmniejszego oporu.

A jak przezywali go teraz? Bezcielesny Glina. Policyjna Pata bez Ciala.
Lub lekko przerobione Glina bez Trupa. Zadne z przezwisk nie bylo
dowcipne ani zabawne. W sumie z tego, co rozumial Abberline, opieratly sie
wylacznie na rymowaniu stow oznaczajacych martwe cialo i str6za prawa.
Ale nawet ta wiedza nie byla pomocna. Nie ztagodzilo to silnego bolu, jaki
sprawialy mu drwiny jego kolegdéw, nie mowigc o tym, Ze przeciez jaka$
prawda w tym byla. Koniec koncow zgubit cialo. A bez ciala réwnie dobrze
mogto nie by¢ zadnego morderstwa. Co znaczyto...

Bardzo chciat znalez¢ to ciato. I dlatego znow powlokt sie do Belle Isle,
tym razem bez konia i wozu, ale za to nieco madrzejszy i bardziej Swiadomy
niespodzianek, jakie czekaja na niego w dzielnicy biedoty. Na ramieniu
wisial mu worek. Mial w nim swojq tajng bron.

Wszed} dalej w glab Belle Isle, gdzie odér z fabryk i rzezni byt juz niemal
nie do zniesienia. Tego dnia mieszkancow dzielnicy skrywata gesta mgla.
Prawdziwa slumsowa mgla, ktora klebita sie i groznie huczala, w ktorej
tanczyty platy sadzy oraz geste wirujace obloki gryzacego w gardle dymu.
Oddech Szatana.

Co jakis czas Abberline dostrzegal w tych oparach rézne ksztalty i miat
wrazenie, jakby wokot niego zbieraly sie jakieS postacie, Sledzace, jak



zapuszcza sie coraz dalej na te zapomniang przez Boga ziemie.

Dobrze.

Wilasnie tego chcial. Do tego, co mialo nastgpiC, potrzebna mu byla
publicznosc¢.

Byt juz teraz w miejscu, gdzie dzieci zatrzymaly jego woéz i gdzie
przypuszczalnie dokonaty zamiany: za trupa dostal martwego kuca.

Zatrzymat sie.

— Ahoj! — zawotal, zaskakujac samego siebie, nie wiedzac, co go podkusito,
zeby odezwac sie jak zeglarz. — Na pewno mnie pamietacie. Jestem tym
policjantem, ktoremu ukradliscie zwtoki.

By¢ moze tylko to sobie wyobrazal, ale czy zza zastony ciemnosci ustyszat
chichot?

— Musze pomowi¢ z tym milodziencem, ktory glaskal wczoraj mojego
konia. Widzisz, sadze, ze ktos zlecit ci ten numer. I bardzo chcialbym sie
dowiedziec kto.

Mgla wcigz milczala. Jej tajemnice pozostawaty bezpieczne.

— Zaptacit ci? — naciskat Abberline. — C6z, w takim razie zaptace ci jeszcze
raz... — Zabrzeczal monetami w dloni, te zabrzmialy jak tagodne dzwoneczki
w ghuchej ciszy.

Nastgpita pauza i Abberline mial juz ujawni¢ swojq tajng bron, gdy
wreszcie nadeszta odpowiedz i mtody glos powiedziat:

— Boimy sie, co on zrobi.

— Rozumiem to — odparl Abberline, wpatrujgc sie w mrok, jak mu sie
wydawato, we wlasciwym kierunku. — Na pewno wam grozit. Ale obawiam
sie, ze znalezliscie sie, jak to sie mowi, miedzy mlotem a kowadtem, bo jesli
wyjde stad bez informacji, ktorych potrzebuje, wréce, i to nie sam. Bo
widzicie, przyjade z jedng z tych zamknietych karetek, ktore zabierajg do
domow poprawczych... — Zrobil pauze dla efektu dramatycznego. — Ale jesli
uzyskam te informacje, zapomne o karetkach. Zostawie tu pienigdze, a do
tego...



Teraz zdjat worek z ramienia, umieScit na ziemi i podniést kij i pitke do
krykieta.

— Jeszcze to. Nie bedzie juz trzeba grac w krykieta glowa kociaka, nie kiedy
w wasze rece trafig te Slicznotki. Kosztowalo to pare pensow, nie powiem,
lepszego sprzetu nie znajdziecie.

Znow zabrzmiata odpowiedz. Abberline krecil glowa na wszystkie strony,
wiedzac, ze jest w niekorzystnym polozeniu, starajgc sie okresli¢ zrédio
dzwieku.

— Boimy sie tego, co zrobi — powiedzial mtody glos. — On jest jak demon.

Abberline czul, jak przyspiesza mu puls — teraz wiedzial na pewno, ze miat
racje, podejrzewajac, ze za tym morderstwem krylo sie cos niezwyklego.

— To jest moja propozycja — odpowiedzial swojemu niewidocznemu
mediatorowi. — W jednej rece mam prezenty. W drugiej powazne
konsekwencje. I powiem wam jedno: wroce tu z tymi wozami z domu
poprawczego, ale przy okazji rozglosze, ze i tak dostatem informacje, ktorych
potrzebowatem. Gniew tego demona, chociaz wiecie, ze to nie jest demon,
tylko cztowiek, jak ja, i tak na was spadnie.

Czekal, az mgla podejmie decyzje.

W koncu ta zawirowala, rozsunela sie i wynurzyt sie z niej ten sam
chlopiec, ktory zatrzymat go poprzedniego dnia. Brudna twarz. Lachmany.
Pusty, gltodny wzrok. Bylo to dziecko, ktorego spotkanie z grobem zblizato
sie wielkimi krokami. Abberline’owi zrobito sie zal chlopca i tego, ze tacy
jak on byli wykorzystywani przez niego samego i jemu podobnych. Zrobito
mu sie zal, ze grozil mu poprawczakiem, podczas gdy caly jego Swiat sktadat
sie z grozb, zimna i glodu.

— Nie chce cie skrzywdzi¢. Masz moje stowo — powiedziat. Potozyt kij
i pitke na ziemi pomiedzy nimi.

Chlopiec spojrzal w dot na sprzet do krykieta, potem znow na policjanta.
Abberline wyczut u skrytych we mgle postaci atmosfere napiecia.

— Bedzie pan zly, ze zabraliSmy panu cialo — powiedzial chiopiec



z powsciggliwosciq i ostroznoscig wzietg z bolesnego doswiadczenia.

— Masz racje, nie jestem specjalnie zadowolony, ze je zabraliScie — przyznat
Abberline. — Ale stuchaj, rozumiem, dlaczego to zrobiliscie. I powiem ci
jedno, gdybym byl teraz na twoim miejscu, zrobitlbym dokladnie to samo.
Nie bede cie osadzat. Chce tylko poznac prawde.

Chlopiec zrobit krok naprzod, raczej zeby zamanifestowa¢ wieksze
zaufanie do Abberline’a niz z jakiegokolwiek innego powodu.

— Nie ma juz za bardzo o czym gadac, sir. Ma pan racje. Zaptacono nam,
zebySmy odwrocili pana uwage i wymienili zwloki na kucyka. Nie
powiedziano nam dlaczego, ale tez nie pytaliSmy. Gars¢ miedziakow to byla
nasza zaptata za dostarczenie trupa.

— A rewolwer?

— Nie widzialem zadnego rewolweru, sir.

— Byl w kieszeni zmarlego.

— W takim razie zostat tam, sir.

— A gdzie dostarczyliscie nieboszczyka?

Chlopiec zwiesit glowe. Zamiast odpowiedzi podniost reke, wskazujac
miejsce, w ktorym, gdyby nie mgla, byloby widac konska rzeznie.

— Paru z nas widzialo, jak ten cztowiek wchodzi tam z cialem, a niedlugo
potem wychodzi bez niego.

— A jak ten cztowiek wygladal? — zapytal Abberline, starajac sie, by w jego
glosie nie bylo stychac ekscytacji, co kompletnie mu sie nie udato.

Niedlugo potem posterunkowy wydat glebokie, pelne wdziecznosci
westchnienie ulgi, zostawiajac za sobg duszacg mgte Belle Isle i wracajac do
wzglednie czystego powietrza jego dzielnicy. Byt 1zejszy o kilka monet, kij
do krykieta i pitke, ale jego sumienie bylo na szczescie czyste i mial opis tego
,demona”, ktérego motywy byly tak tajemnicze. By} to opis, ktory cos mu
mowit. Styszal juz o mezczyznie ubranym wiasnie w taki, mozna powiedziec,
ekscentryczny sposob, zamieszanym w jaka$s awanture w Old Nichol jakis$
tydzien wczesniej.



Abberline poczul, Zze przyspiesza kroku, kiedy wszystko to sobie
przypomniat. W innej dzielnicy byt stojkowy, z ktorym moze porozmawiac,
ktory moze wiedzieC o tej dziwnej postaci, z pewnosciq rzucajgacej sie w oczy
— 0 dziwnej postaci w plaszczu i kapturze na glowie.
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Ethan nigdy nie méwit Duchowi niczego o swoim zyciu domowym. Duch
znal oczywiscie imiona — Cecily, Jacob, Evie — ale nic konkretnego oprocz
tego, ze bliznieta byly w podobnym wieku co on.

— Mam nadzieje, ze pewnego dnia im ciebie przedstawie — powiedziat
kiedys$ Ethan z dziwna nieodgadniong ming. — Ale dopiero wtedy, kiedy bede
pewien, ze sg gotowi do walki.

Duch wiedziat tylko tyle. Nie byt wscibski, a poza tym sam nie mowit
Ethanowi niczego o swoim zyciu. Ethan nie wiedzial niczego o Maggie ani
o mieszkancach tunelu, a Duch nie powiedzial swojemu opiekunowi, ze
czesto lezal, nie Spigc i drzac z zimna z oczami wilgotnymi od wspomnien
matki i ojca i pachngcego jaSminem Amritsaru. Albo ze twarz umierajacego
Daniego wcigz ukazywala mu sie w koszmarach. Rozchylone wargi.
Zakrwawione zeby. Usta pelne stali i czerwieni.

Wiodl dalej swoja egzystencje, odrabiajgc zmiany na placu budowy,
chowajac topate w specjalnej skrytce, a potem idgc do tunelu i opiekujac sie
jego mieszkancami.

Az nagle cztery noce temu — czyli cztery noce przed odkryciem w wykopie
ciala — Duch wracat do domu i jak zwykle zerknal na cmentarz — ale tym
razem zobaczyl, ze nagrobek jest przechylony w lewo.

Zamiast wroci¢ do tunelu, zawrocit i poszedt w przeciwnym kierunku,
w strone Paddington. To bedzie dlugi spacer, ale byl do tego
przyzwyczajony. Wszystko to nalezalo do jego codziennej pokuty, ktorg
odbywat za swoje...

Tchorzostwo, tak czasem mysSlal w najmroczniejszych chwilach przed
Switem, gdy marzt w tunelu.

Ale nie, nie byl tchorzem tamtej nocy, kiedy ocalil Maggie, prawda?



Walczyt o to, co stuszne.

Wiec moze to nie tchorzostwo. Przynajmniej nie to. Raczej niemoznoSc¢
dziatania. Wahanie lub nieche¢ — cokolwiek wstrzymato jego reke w noc jego
chrztu bojowego i naznaczylo pietnem wielkiej hanby jego i rodzine.

Wedlug prawa powinien byl zaptaci¢ za to zyciem — i tak by sie stalo,
gdyby nie interwencja Ethana Frye’a. Duch czasem sie zastanawial, czy akt
jego najwiekszego tchorzostwa nie kryt sie w przyjeciu propozycji starszego
asasyna.

Odgtlosy ulicy: kakofonia podkow, okrzykow handlarzy i melodii skrzypiec
ulicznego grajka — wszystko to uleciato, gdy tak szedl, pograzony w myslach,
wspominajagc Ciemnos¢. Tamtego ranka, kiedy otworzyly sie drzwi, miat
w nich stang¢ jego kat. Tak mu sie przynajmniej wydawato. Zamiast tego
znow pojawit sie Ethan Frye, szczerzac zeby od ucha do ucha.

Ethan zreflektowat sie na widok Jayadeepa, ktory oczekiwanie Smierci miat
wypisane na twarzy, i zajat miejsce na stomie, tak jak poprzedniego dnia.
W tej pozycji wyjasnit Jayadeepowi, ze jest potrzebny w Londynie, by
wykonac wazng misje; ze Arbaaz dal mu swoje blogostawienstwo.

Musiat w tym celu dziala¢ pod przykryciem. ,,W glebokiej konspiracji” —
tak ujat to Ethan. I kiedy Jayadeep zaczat juz mysle¢, ze byla to jakas misja
z litosci, ze Ethan robit wszystko, co mogl, zeby ocalic mtodzika przed
Scieciem, zostal wyprowadzony z btedu. Ethan potrzebowal Jayadeepa, bo
ten byt jego najlepszym uczniem.

— Pamietasz, jak odradzalem wysylanie cie na misje asasyna? — powiedziat
Ethan, a Jayadeep pokiwal ze smutkiem glowa. — To dlatego, ze zobaczylem
w tobie czlowieczenstwo, ktére jak sadze, moze sie przydaC Bractwu.
Zadanie, o ktorym mysle, w zadnym wypadku nie jest przyjemne. Staniesz
sie innym cztowiekiem, Jayadeep, wszystkie slady po twoim dawnym ja bedq
skryte pod nowym przebraniem. Nie bedziesz juz Jayadeepem Mirem,
rozumiesz?

Jayadeep skinal glowa i wtedy Ethan wyszedl. Tylko tym razem drzwi



pozostaty otwarte.
Jayadeep potrzebowat paru chwil namyshu, zanim tez podniost sie z ziemi
i wyszed}, opuszczajac wreszcie Ciemnosc.

— Teraz zaczyna sie¢ misja — powiedzial mu Ethan Frye nastepnego dnia
o Swicie. Ciepto, ktore Jayadeep zawsze widzial w oczach swojego
nauczyciela, gdzie$ zniknelo. Poczucie ulgi z uwolnienia Jayadeepa trwato
u Ethana krdtko. Teraz byl czas, zeby zajaC sie nastepnym zadaniem,
nastepng fazq operacji.

Stali sami na nabrzezu portu. Kadluby statkow lekko uderzaty o siebie na
falach, mewy pikowaly, krzyczaly i czyscity piora.

— Teraz cie zostawie — powiedzial Ethan, ogladajac chlopaka od stop do
gléw, widzac, Zze ma na sobie stroj zebraka, doktadnie tak, jak mu polecit. —
Musisz sam dostac sie do Londynu. ZnaleZ¢ mieszkanie stosowne dla
cztowieka o bardzo ograniczonych s$rodkach. Prosze... — Wreczyt
Jayadeepowi maty woreczek monet. — To na twoje utrzymanie. Wiele za to
nie kupisz, wiec wydawaj je madrze. I pamietaj, Ze od tej chwili nie jestes$ juz
Jayadeepem Mirem, synem Arbaaza i Pyary Kaur z Amritsaruy,
przyzwyczajonym do wygod, bogactwa i przynaleznego szacunku ze strony
innych. Kiedy przybedziesz do Londynu, bedziesz tam metem spotecznym,
ciemnoskorym outsiderem bez pensa przy duszy, ktéry nawiasem mowiac,
bedzie sie nazywal Bharat Singh. Lecz tw0j pseudonim — imie, pod ktorym
bede cie znat — brzmi Duch.

Jayadeep pomyslal wtedy, ze nie cierpi nazwiska Bharat Singh. Bardziej
pasowat mu Duch.

— Kiedy bedziesz mial mieszkanie, chce, zebys znalazt prace — ciggnat
Ethan — ale w bardzo konkretnym miejscu. Za kilka miesiecy okaze sie, jak
bardzo to wazne. Chce, zebyS znalazt prace przy kopaniu Kolei
Metropolitalnej na pétnocnym zachodzie miasta.

Jayadeep potrzasnat glowq zaktopotany. To juz byto za duzo. Nowe zycie?
Nowa praca? Wszystko to w dziwnym obcym kraju bez korzysci z rodowego



nazwiska, bez kurateli ojca i wskazéwek Ethana. Zdawato mu sie, zZe to, o co
prosi go mistrz, jest niemozliwe do zrealizowania. A teraz jeszcze to. Kolej?

— W tej chwili jeszcze sie o to nie martw — powiedzial Ethan, czytajac
w jego myslach. — Wszystko stanie sie jasne, kiedy bedziesz w Londynie. —
Liczyl na palcach. — Najpierw jakas kwatera. Kwatera odpowiednia dla
cztowieka na najnizszym szczeblu drabiny spotecznej, potem zaznajomisz sie
ze swoim otoczeniem, pozniej zapewnisz sobie zatrudnienie na budowie
Kolei Metropolitalnej. Czy to jasne?

Mtody cztowiek maoglt tylko pokiwac glowg i mie¢ nadzieje, ze te tajemnice
w odpowiednim czasie sie rozwiejq.

— Dobrze. Liczac od dzis, masz na to trzy miesigce. Tymczasem chciatbym,
zebys to przestudiowat. ..

Spod plaszcza starszego asasyna ukazala sie oprawiona w skore, zwigzana
rzemykiem teczka. Jayadeep wziat ja i obrocit w rekach, zastanawiajac sie, co
byto w srodku.

— Prosze cie, zebys przeczytat te papiery podczas rejsu, a potem wrzucit je
do oceanu. Upewnij sie tylko, ze nauczyleS sie zawartosci na pamiec.
Spotkamy sie za trzy miesigce o poinocy w ogrodach szpitala Foundling przy
Gray’s Inn Road. A oto najwazniejszy element tego, co ci moéwie: pod
zadnym pozorem nie mozesz demonstrowa¢, ze masz jakiekolwiek
umiejetnosci poza tymi, ktérych mozna sie spodziewac po biednym jak mysz
koscielna siedemnastoletnim indyjskim chtopcu. Nie rzucaj sie w oczy. Nie
jestes asasynem i masz sie zachowywac, jakbys nim nie byl. Jesli znajdziesz
sie w niebezpieczenstwie, wygladaj na przestraszonego. Jesli bedziesz
sprawial wrazenie zdolniejszego i bardziej kompetentnego pracownika niz
twoi towarzysze, zacznij slabiej sie starac. Najwazniejsze, zebyS we
wszystkim wtopit sie w otoczenie. Rozumiesz?

Duch skingt glowa. Woda plusnela o nabrzeze i stonce wstato, by zaczac
nowy dzien.



19

Pograzony we wspomnieniach swojego ostatniego poranka w domu
w Indiach, Duch niemal mingt dom, ktéry pehit funkcje miejsca spotkan jego
i jego opiekuna.

Numery 23 i 24 przy Leinster Gardens w Paddington wygladaty zupehie
jak kazdy inny dom przy tej ulicy, ale tylko kilka osob — sgsiedzi,
budowniczy i co wazniejsze, Duch i Ethan Frye — wiedzialo, ze te dwa domy
to w istocie falszywe fasady, ktére powstaty, aby ukry¢ dziure w ziemi.

To byt pomyst Charlesa Pearsona. Przy budowie swojej kolei natychmiast
natkngt sie na problem, mianowicie znalezienie odpowiedniego silnika do
pracy pod ziemig. Zwykly silnik parowy ze swoimi wyziewami od razu
udusitby pasazerow i zaloge. Poniewaz jest niedopuszczalne, aby koleje
zabijaly swoich pasazerow, Pearson zaczal poSpiesznie szukac¢ rozwigzania.
Najpierw mial pomysl, by przeciagga¢ wagony przez tunele za pomoca lin,
a potem, kiedy okazalo sie to niepraktyczne, opracowat plan wykorzystania
ciSnienia powietrza. To tez bylo niepraktyczne, natomiast stalo sie
oczywiscie wspaniata pozywka dla licznych miejskich satyrykow.

Na odsiecz przyszedt Pearsonowi John Fowler, podobnie jak w wielu
innych aspektach budowy. Nadzorowat konstrukcje silnika, w ktérym dym
i para miaty by¢ kierowane do zbiornika za silnikiem. Jedyny ktopot polegat
na tym, ze dym i pare trzeba bylo w ktoryms momencie wypuscic i to dlatego
domy numer 23 i 24 przez Leinster Gardens w rejonie W2 zostaly spisane na
straty, tak by tam na dole silniki mogty sie dostownie ,,wytadowac”.

Otwarcie Linii Metropolitalnej miato nastapi¢ dopiero za rok i to tutaj Duch
spotykat sie z Ethanem Fryem.

— Jak sie masz? — powiedzial Ethan tamtej nocy. Siedzial na skraju pustki,
patrzac w dol, gdzie drewniane belki krzyzowaly sie pod jego dyndajacym



butami.

Duch skingt glowa, ale nie powiedzial nic, byt jak zamknieta ksigzka. Zajat
miejsce obok Ethana. Jego bose stopy dyndaly obok butéw mentora, pod
nimi rozciggata sie wielka ciemnosc.

— Na pewno bedziesz zadowolony z wiesci, ze przechodzimy do kolejnego
etapu operacji — powiedziat Ethan. — Sprawy wchodzq w faze krytyczna.
Beda ci sie przyglada¢. Nie mam zadnych watpliwosci, ze bedziesz Sledzony,
a nasi przyjaciele templariusze sprawdza twoje referencje. Czy jestes pewien,
ze twoja przykrywka jest absolutnie bezpieczna?

Duch rozmyslal, czy to byl dobry moment, by powiedzie¢ Ethanowi
0 Maggie i jego nieoficjalnej roli straznika tunelu. Byla to rozmowa, ktéra
odbyt w glowie juz wiele razy, wyobrazajac sobie, jak wyjasnia Ethanowi, ze
jedno pociggnelo za sobg drugie i ze nie mial zamiaru sie wyrézniac, tyle ze
nie potrafit sta¢ z boku i pozwoli¢, by zwyciezyla niesprawiedliwosc. I Ethan
z pewnoscig... Coz, nawet gdyby tego nie pochwalil, to na pewno by
zrozumial, nieprawdaz? A poza tym nie bylo przeciez tak, ze Duch byt
rozpoznawalnym bohaterem z pierwszych stron ,,Illustrated London News”.

Ale nie. Trzymal usta na klodke. Nie powiedzial nic i zainteresowat sie
nastepnym etapem planu.

— Czyli? — zapytat.

Oczy jego mistrza rozbtysty szelmowsko. Bylo to spojrzenie, ktore Duch
nauczyt sie kochac, kiedy byt dzieckiem w bezpiecznym Swiecie Amritsaru.
Teraz, spogladajac w przepasc i widzac przed sobg tylko niepewnos¢, nie byt
juz taki pewny swoich uczuc.

— Bedziesz musial napisac list do naszego przyjaciela, pana Cavanagha.
Mozesz wykorzysta¢ swoja wiedze o nim, by zdoby¢ referencje. Szczegbty
pozostawiam tobie. Najwazniejsze, zebys powiedzial panu Cavanaghowi, ze
w jego szeregach kryje sie zdrajca i ze masz nadzieje zdoby¢ jego wzgledy,
demaskujac owego zdrajce.

Duch skingt glowa ze wzrokiem utkwionym w mroku pod nimi.



— Rozumiem — powiedzial, kiedy Ethan skonczyt. — I co wtedy?

— Czekaj na znalezienie ciata w wykopie.

— Kiedy?

— Trudno powiedziec. Jak sadze, w ciggu najblizszych kilku dni,
w zaleznosci od opadow.

— Rozumiem. A czy moge wiedziec¢, czyje cialo zostanie odkryte?

— Pamietasz naszego przyjaciela templariusza, pana Roberta Waugha?

Duch istotnie go pamietat.

— Tego od pornografii?

— Wiasnie tego. Tyle ze pan Waugh nie byl do konca szczery ze swoimi
mocodawcami. Uzywal erotycznych zdjec¢, zeby zarobic troche dodatkowych
pieniedzy, odkrytem te chatture zesztej nocy.

— I wtedy go zabites?

— Alez nie, nie zabilem go. — Ethan serdecznie poklepal Ducha po ramieniu.
— Ty to zrobites.
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Po powrocie ze spotkania z Ethanem Duch pomyslal o chwili, gdy po raz
pierwszy ustyszal o czlowieku, ktorego widywal teraz codziennie na
budowie. Czlowieku znanym wszystkim jako Cavanagh. To bylo w drodze
z Amritsaru do Anglii, kiedy zrobit to, co mu kazano, i otworzyl teczke
wreczong mu przez Ethana na nabrzezu.

W srodku bylo wprowadzenie od Ethana, z wyjasnieniem, zZe zawartoSc
stanowity przepisane i rozszyfrowane depesze wykradzione templariuszom.
Dokumenty, po skopiowaniu, potajemnie zwrocono; z tego, co wiedzieli
asasyni, templariusze nie mieli pojecia, ze ci byli w posiadaniu tych
informacji.

Depesze skompilowano z bezposrednich relacji zebranych przez
archiwistow templariuszy i zaczynaly sie calkiem niewinnie od opisu
odwrotu Anglikow z Kabulu w 1842 roku.

Oczywiscie Duch wiedzial wszystko o marszu z Kabulu. Wszyscy to
wiedzieli. Bylo to jedno z najtragiczniejszych wydarzen w historii angielskiej
wojskowosci i punkt zwrotny zapomnianej przez Boga wojny
w Afganistanie. Szesnascie tysiecy zoierzy, ich rodzin i slug obozowych
wyruszyto w dziewiecdziesieciomilowa droge z Kabulu do Dzalalabadu
w styczniu 1842 roku. Tylko garstce udato sie przezyc.

Po pierwsze zywnoS¢ mieli tylko na pieC dni, a poza tym ich dowddca,
general major William Elphinstone — znany rowniez jako Elphy Bey — miat
rownie marny umyst, jak watle cialo. Byl nie tylko idiota, ale i naiwniakiem,
ktory wierzyt w kazde klamstwo przywddcy Afganczykow, Akbara Khana.

A Akbar Khan nagadat Elpheyowi Beyowi mnostwo klamstw. W zamian za
przekazanie mu przez armie brytyjska wiekszoSci swoich karabinéw Khan
gwarantowat bezpieczne przejScie, a takze zaoferowal eskorte przy



pokonywaniu przeleczy. Obiecal, ze pozostawionym w Kabulu chorym
1 rannym nic sie nie stanie.

Wystarczyla godzina, zeby Khan ztamat stowo. Kolumna ledwie opuscita
garnizon, gdy jego ludzie wdarli sie do srodka, by rabowac, pali¢ namioty
i zabija¢ rannych. Jednoczesnie zaatakowano straz tylng. Tragarze, studzy
obozowi i indyjscy zohnierze zostali zmasakrowani przy stabym raczej oporze
ze strony regularnych oddziatow brytyjskich, Afganczycy dokonywali coraz
sSmielszych wypadow, szybko niszczac wozy taborowe. Kolumna marszowa
ledwie opuscita Kabul, a jej szlak znaczyty kufry i martwe ciata.

Zabrano bardzo malo namiotow, byly one przeznaczone tylko dla kobiet,
dzieci i oficerow. Tej nocy wiekszos¢ ludzi potozyla sie spac¢ w Sniegu
i nastepnego ranka ziemia byla ustana zwlokami tych, ktorzy zamarzli na
sSmier¢. Wymarznieta i glodna kolumna parla dalej, w nadziei, Ze pokona
najgorszq pogode i sprosta cigglym atakom Afganczykow.

Z powodow znanych tylko sobie Elphy Bey zarzadzil postoj juz o drugiej
po potudniu, podczas gdy powinien by} postuchac¢ rad swoich oficerow i is¢
dalej przez niebezpieczng przetecz Chord Kabul.

ByC moze staruszek calkiem stracil rozum, bo jego decyzja oznaczala
oddanie przeteczy Afganczykom, ktorych strzelcy zajeli pozycje na potkach
skalnych, podczas gdy kawaleria szykowala sie do kolejnych szarz.

Jak mozna sie byto spodziewa¢, kiedy tylko kolumna marszowa nastepnego
ranka weszla na przelecz, rozlegly sie strzaly, pochod stanat i podjeto
negocjacje. Akbar Khan zgodzil sie przepusci¢ kolumne w zamian za
zakladnikow, ale jego klamliwos¢ nie miala granic, bo po przekazaniu
wiezniow znow rozpoczal sie ostrzal, a czlonkowie lokalnych plemion
wjezdzali na koniach w kolumne marszowa, siekac bez pardonu cywilow
i zolierzy, porywajac dzieci.

Trzy tysigce ludzi zginelo na tej przeleczy, utracono tez cale zaopatrzenie.
Tamtej nocy niedobitki obozowaly, majac tylko cztery mate namioty, bez
opatu i jedzenia. Setki ludzi zmarty z zimna.



Masakra trwata przez nastepne dni. Niektorzy odbierali sobie zycie, by
unikna¢ cierpien, inni dezerterowali, chociaz Afganczycy nie pozwalali im
uciec, oszczedzajac tylko tych, za ktérych mogli potem dosta¢ okup —
oficeréw, ich zony i dzieci. Zoierze, stuzacy i cywile byli zabijani.

Pigtego dnia pochdd liczyt tylko trzy tysigce ludzi — z czego jedynie
pieciuset zohierzy. Elphy Bey oddat sie w rece nieprzyjaciela, by niebawem
umrzeC w niewoli, pojmano rowniez zony i rodziny. Mimo to marsz trwat.
Coraz bardziej kurczaca sie kolumna zostala zaatakowana przy grani
Jugdulluk i poniosta koszmarne straty. Walki odbywaly sie w nocy,
w metrowym S$niegu, az ocalali dotarli do Gandamak. Bylo ich niecate
czterysta 0sob.

Zajeli pozycje na wzgorzu, ale zostali otoczeni przez Afganczykow, ktorzy
nakazali im sie poddac. ,,Nic podobnego, do cholery!”, rzucit szyderczo jakis
sierzant i jego riposta stala sie pozniej czym$ w rodzaju narodowego
angielskiego powiedzonka. Dotrzymat jednak stowa, do pracy przystapili
wiec afganscy strzelcy, a potem nastgpit ostateczny atak.

Pod granig Jugdulluk nie bylo bitwy, to byla rzez. Ucieklo szeSciu
oficerow, z ktorych pieciu zostalo zaszlachtowanych na drodze do
Dzalalabadu. Udalo sie przezy¢ tylko jednemu, Williamowi Brydonowi.
Afganska szabla pozbawila go fragmentu czaszki, ale ocalat dzieki
egzemplarzowi ,,Blackwood’s Magazine” wcisnietemu do kapelusza. ,Nie
mialem pojecia, ze te szkockie brednie moga byc takie pozyteczne” — tak to
podobno skomentowat.

Z szesnastu tysiecy ludzi, ktorzy wyruszyli z Kabulu szes¢ dni wczesniej,
byt jedynym, ktory dotart do miejsca przeznaczenia.

Tyle ze... niezupelie. William Brydon docierajagcy samotnie do
Dzalalabadu to byta dobra historia — tak dobra, ze na jakis czas zdominowata
opinie publiczng. Niestety jednak nie do konca prawdziwa, bo byli tez inni
ocalali. Tyle ze metody i Srodki, dzieki ktorym sie uratowali, nie okazaly sie
tak szlachetne jak stoicyzm doktora Williama Brydona. Czlowiek zrobi



wszystko, by przetrwa¢, zobaczy¢ kolejny wschdd stonica, poczu¢ dotyk ust
swojej zony i dzieci, Smiac sie w pubie ze szklaneczka w dloni. A zatem tak,
byli inni, ktérzy przezyli ten katastrofalny marsz, ale ich wyczyny nie byly
potem oklaskiwane, wyslawiane, opiewane ani uwieczniane przez artystow.
Nie byly to nawet zadne ,,wyczyny” w takim rozumieniu tego stowa, ktore
sugeruje przygody i brawure. Byly to najzwyczajniej w Swiecie akty
przetrwania. Brudne, niskie i bezwzgledne, inni musieli zaptaci¢ straszliwa
cene.

Bylo tak, ze w marszu brat udziat pewien putkownik o nazwisku Walter
Lavelle. Czlowiek ten nalezal do Zakonu Templariuszy. Nie byt szczegolnie
wysoko postawiony, nie byl tez obiektem zainteresowania Bractwa
Asasynow, ale mimo to wiedzieli o nim.

Na krétko przed tym, jak kolumna wyruszyta z Kabulu, kapral o nazwisku
Cavanagh wprosit sie do Waltera Lavelle’a.

— Czy moglbym zamieni¢ z panem stéwko, sir? — zapytal Cavanagh tego
ranka.

Widzac powage i wrecz grozbe w oczach tego cztowieka, Lavelle skinagt
glowa, mimo ze tamten byl jedynie kapralem, i skryli sie pod cyprysem,
z dala od ludzi tadujacych wozy i koni uginajacych sie pod ciezarem sakw
i kufrow. Na dziedzincu bylo wtedy rojno jak w ulu. Ponad meskimi
przeklenstwami, odglosami szamotania sie z bagazami i donoSnie
wydawanymi rozkazami niosty sie ciggle nawolywania Lady Florentii Sale,
zony generala majora Roberta Henry’ego Sale’a, kobiety, na ktdrej czesc¢
spokojnie mogloby powstaC okreslenie ,budzaca respekt”. Lady Sale nie
pozwalala nikomu watpi¢, ze uwazala ten marsz za zwykla popotudniowa
przechadzke, sprawe matej wagi dla potegi angielskiego wojska i ze inna
opinia na ten temat bytaby zdradziecko nieangielska.

— Och, przestan wreszcie becze¢, Emily, i przydaj sie do czegos —
nawotywata. — Ty tam, ostroznie. To moja najlepsza madera. A ty uwazaj na
te porcelane, bo moje wieczorki w Dzalalabadzie stracg nieco na finezji.



Pierwsze przyjecie zamierzam zorganizowaC za dwa dni. Alez bedzie
zabawnie spotkac wszystkie damy z Dzalalabadu.

Pod cyprysem kapral Cavanagh odwrocit sie do Lavelle’a i powiedziat
z pustka w oczach:

— To idiotka.

Byli daleko od pozostatych, lecz mimo to pultkownik zaczal wyrzucac
z siebie z oburzeniem, jak to putkownicy mieli w zwyczaju:

— Czy pan oszalal, sir? Stracit pan, u licha, wszystkie klepki naraz? Wiesz,
cztowieku, z kim rozmawiasz? Wiesz, o kim méwisz? To jest...

— Wiem doskonale, z kim rozmawiam i o kim moéwie, sir — odpowiedziat
spokojnie Cavanagh (do diaska, ten cztowiek mial zimng krew, bez dwdch
zdan) — i wiasnie dlatego ze wiem, z kim rozmawiam, sadze, ze moge mowic
otwarcie. Prosze mi wybaczy¢, jesli Zle ocenilem sytuacje, w takim razie
wroce do mojego plutonu.

Udat, ze odchodzi, ale Lavelle zatrzymal go, ciekaw tego, co ustyszy od
impertynenckiego kaprala.

— Wystucham cie, cztowieku. Tylko uwazaj na stowa, to wszystko.

Ale Cavanagh ani myslat na nie zwazacC. Zamierzal powiedzie¢, co mysli,
i to wlasnie zrobit.

— Wie pan, jak daleko jest do Dzalalabadu? Dziewiecdziesigt mil. Mamy tu
szesnastotysieczng armie, ale ledwie ¢wierc z tej liczby to Zohierze, reszta to
zwykla halastra: tragarze, sluzacy, kobiety i dzieci. Malo kto z nich jest
zdolny do walki. Sir, czy wie pan, jakie panuja tam warunki? Bedziemy
maszerowaC w mrozie i Sniegu po kolana przez najgorszy teren na ziemi.
A co z Akbarem Khanem? Jezdzi po gorach od jednego wodza do drugiego,
zbierajac poparcie do dalszych wrogich dzialan. Khan nie dotrzyma stowa.
Kiedy tylko wyjdziemy za te brame, zacznie szarpa¢ nas na strzepy. Lady
Sale mysli, ze za dwa dni urzadzi swoj pierwszy wieczorek w Dzalalabadzie.
Wedlug mnie bedziemy mieli szczescie, jeSli przejdziemy te trase w dwa
tygodnie. Nie mamy broni, amunicji, za mato zywnosci i sprzetu. Ten marsz



jest skazany na zaglade, sir, i my razem z nim, chyba zZe polaczymy sity i cos$
z tym zrobimy.

Cavanagh powiedzial nastepnie Lavelle’owi, ze mowi znosnie w jezyku
paszto, i zaproponowal, ze bedzie jego ordynansem. Ale Lavelle nie
przestawat wyrzuca¢ z siebie kolejnych frazesow, troche sie do tego
przechwalal, a na koniec zbesztat Cavanagha i odestat go, mowiac, by nie byt
tak bezczelny i zachowat te zdradzieckie mysli o dezercji dla siebie.

— Pewnie mialesS nadzieje, ze mi sie przypochlebisz, przeklety wazeliniarzu!
— ryknat. — Nie mam pojecia, skad ci to strzelito do tba, ale mowie ci, ze do
samego konca pozostane wiernym stuga generata Elphinstone’a.

Zanim jeszcze nadeszla pierwsza noc marszu, stalo sie jasne, ze Akbar
Khan faktycznie nie dotrzymal stowa i ze Elphy Bey byt ghupcem. I gdy
wszedzie rozbrzmiewaly wrzaski rannych, a afganskie ataki nie ustawaty,
biedni nieszczesnicy zamarzali zasS na swoich legowiskach, prawdziwy
tchorz, jakim byt Lavelle, zakrad} sie do namiotu Cavanagha, by zapytac, czy
kapral zgodzilby sie zostac jego ordynansem.

— Ja, zwykly przeklety wazeliniarz? — powiedzial Cavanagh z ming
niezdradzajacq mrocznej satysfakcji, jaka czut na widok paniki w oczach
putkownika. Opieral sie i odmawial, udawat obrazonego, az w koncu
wymusit u roztrzesionego putkownika przeprosiny.

Nastepnego ranka, kiedy brytyjscy lansjerzy ruszyli przeciwko
Afganczykom w bezowocnej probie powstrzymania dalszych atakéw,
Cavanagh, Lavelle i wierny sipaj, ktérego imie sie nie zachowato, opuscili
oddzial na dobre.

Trasa przez wzgorza i przelecze byla zdradziecka. Nie wazyli sie zbytnio
zblizac do kolumny, bojac sie, ze wypatrza ich czy to brytyjscy zohierze, czy
to atakujacy ich Afganczycy, ale nie chcieli tez oddalac sie od znanych drog.
Afganska prowincja stynela jako jeden 2z najbardziej nieprzyjaznych
regionéw Swiata, zwlaszcza podczas bezlitosnych styczniowych mrozow,
a co wiecej, dezerterzy bali sie wpasC w rece miejscowych plemion.



Mieli pasze dla koni, ale gdy przedzierali sie przez urwiska i szczyty
przeteczy, stalo sie dla nich jasne, ze powaznie sie przeliczyli co do ilosci
jedzenia dla siebie. Wiec kiedy pdéznym popoludniem trzeciego dnia
przejmujacy wiatr przyniost zapach gotujacego sie miesa, ich zoladki staty
sie rownie czujne jak ich zmysty.

Jak mozna sie bylo spodziewac, wkrotce natkneli sie na Sciezce na pieciu
afganskich gorali. Dogladali ogniska, na ktorym piekli koze; po jednej stronie
mieli skate, po drugiej przyprawiajaca o zawrot glowy przepasc.

Dezerterzy natychmiast sie ukryli. Jak wszyscy angielscy zohierze,
odczuwali respekt dla afganskich bojownikow — to byt nar6d wojownikow:
mezczyzni byli dobrze wyszkoleni i nieustraszeni, a kobiety cieszyly sie zlg
stawa ze wzgledu na dokonywane przez nie na jencach egzekucje, wsrod
ktorych obdzieranie ze skory i ,,Smier¢ od tysigca cie¢” nalezaly do najmniej
sadystycznych.

Tak wiec cala trojka zostala za wielkim glazem; sipaj, niewzruszony, wzor
zelaznej determinacji, mimo ze wiedzial, jak Afganczycy traktuja
schwytanych sikhijskich zZohlierzy; Lavelle, bez sprzeciwu oddajacy
przywodztwo Cavanaghowi, ktory podziekowal Bogu, ze tubylcy nie
pomysleli o wystawieniu czujki, i szybko ocenit sytuacje.

Co6z, nie mozna bylo ominaC tego miejsca. Aby pojs¢ dalej Sciezka,
Cavanagh, Lavelle i sipaj musieliby stoczy¢ z nimi walke — albo musieli
wroci¢ do oddzialu i wyjasni¢c powod swej nieobecnosci, co najpewniej
skonczyloby sie rozstrzelaniem za dezercje.

A wiec walka. Byto ich pieciu, w welianych czapeczkach lub turbanach na
glowach i dlugich szatach. Nieopodal staly uwigzane konie zaladowane
zapasami, w tym tuszg drugiej kozy. Afganskie strzelby, zwane dzezail, byly
ustawione w ksztalt stozka obok ogniska.

Cavanagh dobrze znatl dzezail. Diugie lufy dawaty tej chalupniczo robionej
broni znaczacg przewage w zasiegu nad brytyjskimi karabinami Brown Bess,
w ktore byli wyposazeni ludzie Elphinstone’a. Afganscy wojownicy bardzo



skutecznie uzywali swoich dzezail przeciwko Brytyjczykom, strzelcy
wyborowi wystrzeliwali zabdjczy grad pociskow, gwozdzi, a nawet
kamykoéw w strone nekanych atakami, wycofujacych sie zZolierzy jakie$
osiemset stop nizej. Strzelby byly misternie zdobione, jak to Afganczycy
mieli w zwyczaju; jedna z nich byta nawet przystrojona ludzkimi zebami.

Na szczesScie jednak, jak wspomniat z ulga Cavanagh, dzezail by}t bronig
tadowang od przodu, i wygladalo na to, ze te, ktore staly przed nimi, nie byty
nabite. Tak czy owak, Afganczycy siegna po noze khyber wiszace im u pasa.
Doskonatg bron do walki na krotkim dystansie.

Cavanagh spojrzal na swoich dwoch towarzyszy. Wiedzial, ze sipaj jest
nieztym strzelcem. Nie byl pewny Lavelle’a, ale on sam ¢wiczyl w akademii
mistrza fechtunku Domenica Angela Tremamondo i byt bieglym
szermierzem.

(Tu Duch odczytat notatke, prawdopodobnie pozostawionga przez tego
z archiwistow Bractwa, ktory zebrat dossier. Piszacy dziwit sie, jak zwykly
kapral mogt studiowa¢ w stynnej Szkole Walki Angela w Carlisle House
w londynskim Soho, gdzie pobierata lekcje fechtunku arystokracja. Mozna by
odwrdci¢ pytanie: jak absolwent tej szczegdlnej akademii skonczyt jako
marny kapral? Do notki dodat uwage Ethan, bylo to jedno stowo. Duch znat
je dobrze ze znienawidzonych lekcji taciny, na ktore nalegal Ethan,
umieszczajac je w programie nauczania. Brzmiato ono cave, czyli ,,uwazaj”).

Cavanagh wiedzial, ze to jego szansa, by zrobiC wrazenie na Lavelle’u
i dowiesc¢, ze nie jest tylko zwyklym dezerterem. Dzien wczesniej, kiedy
Lavelle zapytat go, skad pomyst, by mu sie przypochlebi¢, pytanie pozostato
bez odpowiedzi. Tak naprawde Cavanagh dobrze wiedzial o pozycji
Lavelle’a w Zakonie i chcial to wykorzystac. Cavanagh wyjal w milczeniu
swojq szable, dat wiasny stuzbowy pistolet sipajowi i pokazal Lavelle’owi,
by ten przygotowat swoj.

Kiedy dwaj mezczyzni byli na miejscach, wskazal im, by zajeli sie dwoma
tubylcami po lewej.



Potem wuniost sie z przysiadu, rozciggajac tydki. Ostatnie, czego
potrzebowal, to zeby nogi odmowily mu postuszenstwa, kiedy ruszy do akcji.

Co tez nastgpito. Ufajac, ze Lavelle i sipaj beda dokladni, i liczac na
element zaskoczenia oraz, co nie bez znaczenia, swoje wlasne umiejetnosci
szermiercze, Cavanagh wyskoczyt zza glazu i rzucit sie do walki.

Zobaczyl, jak Afganczyk po lewej obraca sie i krzyczy w tym samym
momencie, kiedy ustyszat za plecami wystrzat z pistoletu. A potem zabrzmiat
drugi strzal, tym razem nie tak zabojczy, ale na tyle celny, by drugi cztowiek
upad} na ziemie, trzymajac sie za brzuch. W czasie gdy kolejny Afganczyk
obracatl sie i siegal po swoj dlugi n6z khyber wiszacy u pasa, Cavanagh
zaatakowal szablg, dosiegnal przeciwnika pojedynczym cieciem w szyje,
ktore otworzyto mu tetnice, po czym zwinnie odszedt w bok, by uniknac
fontanny krwi.

Anglik wybral swdj pierwszy cios umysSlnie. Afganscy wojownicy byli
twardzi i niewzruszeni, ale nawet ich musialo wytraci¢ z rownowagi nagle
pojawienie sie jasnej tetniczej krwi buchajgcej tukiem i rozpryskujacej sie
w gasnacym Swietle popotudnia. Dwaj pozostali stracili caty animusz; jeden
ocieral reka z twarzy krew towarzysza, druga siegal jednoczesnie po
zakrzywiony noz.

Wyciagnal go zza pasa, ale to bylo wszystko. Cavanagh obrocit swoja
szable w powietrzu, uderzajac na odlew i podrzynajac pechowemu goralowi
gardto. Czapeczka spadla mezczyznie z glowy, a on sam zgial sie wpot na
ziemi, zalewajac sie krwig i wydajac ostatnie bulgoczace rzezenie, ale
Cavanaghowi zabraklo czasu, by unieS¢ szable i zablokowacC ostatniego
przeciwnika. Zza jego plecow huknat strzal i poczut podmuch powietrza, ale
kula chybita celu. Zbyt pozno dostrzegt wlatujacy w jego pole widzenia noz
i chociaz nie pojawit sie natychmiastowy bol, poczut goraca krew sptywajaca
mu po twarzy.

[Uwaga od autora dossier: Notabene Cavanagh nosi te blizne po dzis dzien.]

Gdyby Afganczyk wykorzystal swoja przewage, mogitby ujs¢ z zyciem,



a moze nawet zdoby¢ angielski skalp. Ten jednak wybrat ucieczke w strone
koni. Prawdopodobnie miatl nadzieje uciec i ostrzec swoich przyjaciol; moze
wiedzial o naladowanym pistolecie skrytym w sakwie przy siodle.
Nieszczesliwie dla niego na widok biegnacego w ich kierunku przerazonego
cztowieka niewzruszone afganskie wierzchowce stanely deba, zerwaly
postronki i rozbiegly sie.

,Niech to diabli”, zaklgt Cavanagh, patrzac, jak konie, wraz z zapasami, nie
mowigc juz o drugiej kozlej tuszy, daja drapaka po oSniezonej Sciezce
i znikaja mu z oczu.

W tym czasie Afganczyk gwattownie sie obrocit i z obnazonymi zebami
zamachnat sie nozem. Lecz Cavanagh zajatl pozycje szermiercza, kierujac
swoja szable w dol, i z pewng satysfakcja patrzyl, jak tubylec przewraca
oczami tuz przed tym, jak zatopit ostrze szabli w jego twarzy.

Po walce zapadla cisza. Trafiony w brzuch Afganczyk zwijat sie i jeczal, az
Cavanagh skrocit jego meki, potem otart swojq szable o jego szate, ktora byta
juz tak poplamiona krwia, ze stala sie bezuzyteczna.

— Szybko, bierzcie wszystkie ubrania, jakie sie da, zanim krew je catkiem
zaplami — powiedziat do Lavelle’a i sipaja, ktorzy wytonili sie zza glazu.

Sipaj spisal sie dobrze, co Cavanagh przewidywal, i kapral mu
pogratulowat. Lavelle pogratulowatl Cavanaghowi. Nikt nie pogratulowat
Lavelle’owi.

Trzej mezczyzni z wilczym apetytem zjedli koze, ktdra pozostawiona bez
opieki podczas potyczki, byla nieco przypalona. Nie mialo to jednak
znaczenia dla wyglodniatych Brytyjczykow. Jedli, az napelnili sobie brzuchy
przypalong kozling, a nastepnie przywdziali szaty i turbany zabitych, klecac
stroje, tak by nie bylo wida¢ plam krwi. Nastepnie starannie ukryli trupy
i ruszyli w droge.

Jechali przez caly dzien, wcigz wyprzedzajac wycofujacy sie pochod
o okolo mile w linii prostej. Pomimo odleglosci styszeli ciaggle huki
wystrzalow, a co jakiS czas nawet krzyki bolu, ktore przynosit im zimny



wiatr. Cavanagh zaczal czuc sie pewniej. Oddalali sie od uczeszczanych tras,
znajdujac nowy szlak powyzej skalistej przeleczy. A potem, pigtego dnia po
poludniu, natkneli sie na spory oboz Afganczykow. I spotkata ich
najtrudniejsza dotad préba.
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Kiedy Cavanagh zastanawial sie nad tym pozZniej, doszedt do wniosku, ze
trafili na obozowisko nomadéw nalezace do jednego z watazkow Akbara.
Wodzowie wysylali z takich baz strzelcow, by zajmowali pozycje na
przeteczach nad kolumng marszowa, gdzie ze swoich dzezail razili
morderczym deszczem olowiu maszerujacych w dole nieszczesnikow. W tym
czasie konni zjezdzali ukrytymi Sciezkami do podnozy przeteczy, gdzie mogli
dokonywac przerazajacych, zabdjczych szarz na tylne, gorzej chronione
grupy, bezlitosnie Scinajac shuzacych, kobiety i dzieci, grabigc resztki
zapasow.

To tutaj przydata sie znajomosSc¢ paszto, jakg posiadal Cavanagh. W istocie
uratowata im ona zycie. Wjechali na wzgorze na koniach, ktérych kopyta
slizgaly sie i potykaly na zamarznietej na kamien Sciezce, i wtedy zostali
zatrzymani przez stojacego na czatach Afganczyka.

Dzieki Bogu, czlowiek ten zerknat tylko na ich stroj i wzigl ich za
miejscowych. Kiedy zawolat na powitanie, uratowat ich refleks i inteligencja
Cavanagha, bo zamiast okazaC zaskoczenie i uciec, zachowal spokdj
i odpowiedzial w ten sam sposab.

Na jego sygnal trzej mezczyzni znieruchomieli. JakieS dwieScie jardow
przed nimi wartownik podniost sie zza skat ze swoim dzezail przewieszonym
przez plecy. Nie bylo dobrze widac jego twarzy; przytknat do ust zwiniete
w trabke dlonie i znéw zawolat w paszto:

— Witajcie!

Mysli przelatywaly Cavanaghowi przez glowe; nie mogli podejs¢ zbyt
blisko, bo zostaliby rozpoznani jako oszusci. Ale gdyby odwrdcili sie na
piecie i uciekli, Afganczycy ruszyliby w poscig, a poniewaz byli lepszymi
jezdzcami, nie bytby to poscig dhugi.



Siedzacy obok Lavelle zamrugal nerwowo.

— Co, u diabta, teraz zrobimy, cztowieku?

— Zamknij sie — syknagt Cavanagh, nie zwazajac na oburzenie Lavelle’a. —
Mysle. Cokolwiek sie stanie, nie mow ani stowa, tylko rob to co ja.

Tymczasem wartownik, ponownie ostaniajagc dtonmi usta, wotal gdzies za
siebie do niewidocznych towarzyszy. Ich twarze wylonity sie wlasnie zza
wzgorza. SzesSciu lub siedmiu. Chryste, wpadli niemal prosto w Srodek
obozu. Afganczycy stali teraz, patrzac na nich przez oddzielajaca obie grupy
przestrzen — jeden czy dwoch ostaniato sobie dltonmi oczy przed gasngcym
zimowym stoncem — i wszyscy niewatpliwie zastanawiali sie, dlaczego trzej
gosScie zatrzymali sie, nie dochodzac do obozu.

Umyst Cavanagha pospiesznie szukat odpowiedzi. Nie mogli uciekac. Nie
mogli iS¢ naprzdd. I kazda proba dalszego odpowiadania na pytania
Z pewnoscig ujawnitaby jego staba znajomosc paszto.

Jeden z mezczyzn zdjat z plecow strzelbe, ale zanim zrobit uzytek z broni,
Cavanagh uprzedzit to, co mogto nastapic, i zawotat do niego:

— Przyjacielu, wracamy z polowania na tych brytyjskich tchorzy. Mamy ze
soba schwytane sikhijskie scierwo. Czlowieka, ktory probowat przebrac sie
w nasz stroj i zdezerterowac.

Z drugiej strony zabrzmiat smiech Afganczykow. Nieznajacy paszto sipaj
siedzial, nie wiedzac, co go zaraz spotka. Lojalny, wierny.

— Co mowisz, cztowieku? — zapytat Lavelle.

— Cicho — uciat Cavanagh.

Znow zawotal glosnie;.

— Macie. Zostawiamy wam nasz tup jako podarek dla waszych kobiet
i pozwolcie, Ze was opuscimy.

Z tymi stowami wyciggnat swoj skradziony noz khyber i jednym szybkim
ruchem udal, ze rozcina wiezy na rekach sipaja. Sipaj odwrdcit sie w siodle
w strone Cavanagha ze skonfundowang mina.

— Sir?



Ale Cavanagh pochylit sie, chwycit go za stope i pociagnat ja w gore,
wyrzucajac go z siodla, i jednoczeSnie jednym poteznym i bezlitosnym
cieciem noza przeciat nieszczesnikowi Sciegno Achillesa.

Afganczycy kpili i Smiali sie, idac w ich strone, a Cavanagh pomachat im
na pozegnanie i razem z Lavelle’em obrocili konie. Tymczasem sipaj
probowal podnies¢ sie z ziemi, ale jego przecieta pieta odmowita
postuszenstwa, chlustajac krwig, padl na ziemie, jeczac i btagajac.

— Sir? Sir?

Ale tamci zostawili go na pastwe losu i afganskich kobiet. Czekalo go
obdzieranie ze skory lub sSmier¢ od tysigca ciec. Pozostawili tam
bezimiennego sipaja na nieopisanie okrutng Smier¢, by sami mogli sie
uratowac.

— Chryste, czlowieku, zrobiles to z zimng krwig — powiedzial po6Zniej
Lavelle, kiedy rozbili ob6z wsrod skat nad przelecza.

— Albo on, albo my — odpart Cavanagh.

Tamtej nocy dobiegt ich huk wystrzalow i wydawato sie, ze slysza tez
w oddali wrzaski sipaja, gdy afganskie kobiety zaczely dziatac.
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Duch kipiat z nienawisci do Cavanagha. Jakis miesigc pozniej, kiedy start sie
z ludZzmi na cmentarzu, zrozumial site woli przetrwania. To potrafit
zrozumieC. Ale nie pojmowat (i moze dlatego nigdy nie nadawat sie na kogos
zyjacego z przelewu krwi) zdolnosci do poswiecenia zycia innego cztowieka,
wydania go na Smier¢ zamiast siebie. I to czlowieka, ktory zawsze okazywat
lojalnosc.

Zastanawial sie, czy twarz tamtego sipaja przesladowata Cavanagha
w snach. Czy on w ogole cos czut?

Czytal dalej. Cavanagh i Lavelle dotarli do Dzalalabadu dzien po
historycznym przybyciu Williama Brydona. Ich ocalenie przeszio bez
wiekszego echa, choc¢ pojawily sie plotki i podejrzenia.

Mimo ich zapewnien i faktu, zZe z uporem trzymali sie szczegdélowo
przygotowanej historii o tym, jak odlaczyli sie od oddziatu kawalerzystow
i zgubili droge, w garnizonie w Dzalalabadzie szeptano, ze o0baj
zdezerterowali. Co do Lavelle’a, nic nie sugerowalo innego wyjasnienia, ale
kiedy siodmego kwietnia 1842 zolnierze garnizonu zaatakowali sity Akbara
Khana, Cavanagh spisat sie dobrze, dowodzac, ze potrafi by¢ nieustraszony
w walce.

Jego dzialania zauwazono kilka lat po powrocie do Anglii, kiedy miat juz
pewna pozycje w Zakonie Templariuszy. Niedlugo pozniej putkownika
Waltera Lavelle’a spotkal Smiertelny wypadek. Wedlug dossier asasyni
sadzili, ze to Cavanagh nie tylko doradzil, ale i wykonatl egzekucje.

Az do tej chwili Duch zastanawiat sie, jaka jest jego rola. Dlaczego czytat
o cztowieku nazwiskiem Cavanagh?

Potem wszystko stato sie jasne. Cavanagh pojawit sie znow jako przedmiot
zainteresowania asasynow, kiedy zupelnie niespodziewanie otrzymat



stanowisko w kompanii budujacej pierwsza podziemng linie kolejowa na
Swiecie. Zostal dyrektorem Kolei Metropolitalnej i byl bezposrednio
zaangazowany w wykopy. Firmowy ,,cztowiek na stanowisku” jak sie patrzy.

Teraz Duch zaczat rozumiec.

Kiedy przybyl do Anglii, postapit wedlug instrukcji Ethana. Znalazt
miejsce noclegu w tunelu i zdoby} prace przy budowie kolei, cho¢ na nieco
mniej eksponowanym stanowisku niz czlowiek, ktorego obserwowal.
A zatem byt tu, przy New Road, widzial, jak poglebia sie szyb. Widziat
nadjezdzajace drewniane domy na kotach, a potem wagony zaladowane
stertami bali i desek, ludzi uzbrojonych w kilofy i opaty, maszerujacych
obok nich jak jakas armia.

Kupit topate od pijanego czlowieka w szynku, wyryl na niej nazwisko
Bharat Singh, a potem do nich dolaczyt. Pomogt w ogrodzeniu setek jardow
jezdni, kiedy New Road zostata przeksztalcona z kawalka historii Londynu
W znaczaca czesc jego przysztosci.

Przybyly konie, ciesle i armia robotnikow kolejowych, rozlegly sie odglosy
pracujacych kilofow, topat, mtotéw i silnikébw parowych, hatas, ktéry miat
niemal nigdy nie milkna¢, czy to w dzien, czy w nocy.

Wielkie drewniane konstrukcje rosty w rownych odstepach wzdluz drogi,
wytyczano miejsca dla szybow, zelazne tyzki opadaly na nawierzchnie drogi,
ktora byta Sciggana, z trudem zdzierana i wywozona, nastepnie zrzucana do
ziejacej dziury w ziemi; brzmialo to jak burza z piorunami — kolejne
dudnienie w oddali dolgczato do tego zgietku, ktory miat tu teraz panowac.

Duch byt tam i widzial wszystkie trudnosci, na ktore natrafiala budowa
linii. Na papierze byla to prosta — no, wzglednie prosta — operacja:
z Paddington do Euston Road i z doliny rzeki Fleet do City. Staty im jednak
na drodze rury z gazem, magistrale wodne i kanaly Sciekowe, a pod Euston
Road odkryli, ze grunt to mieszanina piasku i zwiru, ktorg trzeba bylo
osuszyC, natomiast w Mount Pleasant zwykla metoda odkrywkowa zostata
zarzucona na rzecz kopania tunelu.



W tym czasie Duch patrzyl, jak Swiat dookola sie zmienia. Widziat
zniszczenie zapuszczonych ulic w dolinie Fleet. Zburzono tysigc domoéw,
a dwanascie tysiecy ludzi, ktorzy tam mieszkali (co samo w sobie bylo
szokujaca liczbg) zostalo przesiedlonych do innych dzielnic nedzy.

CzeS¢ z nich przyszta wtedy do tunelu pod Tamiza. By¢ moze niektorzy
skorzystali z agodnej ochrony, jaka zapewnial w tym miejscu Duch. Zdawat
sobie sprawe, ze bylo to pewnego rodzaju btedne koto.

Jego bose stopy byly czasem przedmiotem uwag na placu budowy,
oczywiscie wyrozniat go tez kolor skoéry, ale poza tym nie robit nigdy nic, by
odstawac od innych. Nigdy nie skakat tak daleko, jak potrafit. Nigdy nie nosit
ciezarow tak duzych, jak naprawde mogl. Kiedy ktos opowiadal dowcip,
Smial sie, niezbyt glosno i nie wyrdzniajac sie. Tak wlasnie pozostawat
w ukryciu, upewniajac sie, ze jego przykrywka jest zawsze szczelna. Tak
zeby w przysztosci, kiedy zostanie wezwany do wnikniecia do organizacji,
mogta oprze¢ sie nawet bardzo doglebnej weryfikacji. Musi by¢ Bharatem,
biednym jak mysz kosScielna, ale sumiennym indyjskim robotnikiem, godnym
pogardy, a wiec poza podejrzeniem. Musi kryC sie w ten sposob przez caly
czas.

Jego kamuflaz by} niezbedny do przezycia.

Kiedy jego wzrok po raz pierwszy padl na Cavanagha, wyciggal wiadro
z wylotu wykopu, aby zrzucic jego zawartos¢ do wozu. Po drodze zobaczyt
otwierajace sie drzwi ruchomego biura na kotach, w ktorych pojawila sie
znajoma twarz. Nie Cavanagha, lecz Marchanta, ktory zajmowal sie
harmonogramem zmian, odznaczal nazwiska i przekazywal karty pracy
pracownikom biurowym zajmujacym sie wynagrodzeniami. Pojawiali sie oni
tu co piatek, rozstawiali stolik i wyplacali monety ze zbolalym wyrazem
twarzy, jakby byly to ich wilasne pienigdze. O tak, Duch znal Marchanta.
Kawatl gnidy z przymilnym nosowym glosem.

A potem wyszed} sam Cavanagh.

Dokladnie tak, jak przekazano Duchowi, Cavanagh miat pozioma blizne



pod prawym okiem o dlugosci prawie dwodch cali. Same oczy byly zimne.
Podbrodek sterczal sztywno. Za kazdym razem gdy Duch mial okazje
zobaczy¢ Cavanagha, nie dato sie odgadna¢, co mysli.

— Chce wiedzie¢, co knujq — powiedzial Ethan.

Spotkali sie na terenie szpitala Foundling, tak jak to ustalili w Indiach.
Ethan zaprowadzit Ducha do altany w ogrodach szpitala, gdzie roslinnosc¢
ostaniala ich przed wzrokiem postronnych. Mistrz obejrzal dobrze bylego
ucznia, oceniajgc fachmany chtopca i jego zachowanie.

— Bardzo dobrze — stwierdzit Ethan, kiedy skonczy} inspekcje. — Bardzo
dobrze. Pasujesz do swojej roli, to pewne.

— Mam prace na budowie — powiedzial Duch. — Tak, jak mi polecites.

Ethan uSmiechnat sie.

— Wiem. Mam cie na oku.

— Czy to dobry pomyst?

— Dlaczego nie?

W odpowiedzi Duch wzruszy}t ramionami i roztozy} rece.

— Nalezy unikac wszystkiego, co zwieksza szanse mojej dekonspiracji.

— Cobz, widze, ze dobrze cie wyszkolitem — Ethan usmiechnat sie.

— Powinienes potwierdzac swoje stowa czynem.

— Wybacz, ale nie bede przyjmowat rad od takich szczeniakow jak twoja
szanowna osoba. — FEthan udawal, ze to drobne przyjacielskie
przekomarzanki, ale jego oczy byly zimne jak stal.

— Wiesz — powiedzial Duch — nie powinienes siedzie¢ z podbrodkiem
opartym na swojej silniejszej dtoni.

— Ach tak? — Ethan unidést brwi, zaskoczony. — Uczen zamienit sie
w nauczyciela, tak? Masz dla mnie jeszcze jakas lekcje, jak by¢ asasynem?

— Ryzykujesz wypadek z ukrytym ostrzem.

— Zwodze potencjalnych przeciwnikow.

— Nie ma tu przeciwnikow.

— KtoS tu jest nieostrozny.



— Nie powiedzialem, ze jeste$ nieostrozny, mistrzu. Tylko ze zdarzajq sie
pomyiki. Najlepszym z nas.

Nie chcial, zeby to ostatnie zdanie zabrzmialo tak znaczgco, i przez
sekunde mial nadzieje, ze Ethan nie zwroci na to uwagi, ale oczywiscie jesli
Ethan tracit koncentracje, nadrabiat to z nawigzka intuicjq i wnikliwoscia.

— Uwazasz, ze jestem nieostrozny?

— Nie powiedziatem tego.

— Nie musiates.

Duch odwrocit wzrok. Nie mogt sie doczekac tego spotkania. Jakas czes¢
jego pragneta pochwaly z ust mistrza. GdzieS po drodze — nie byl nawet
pewien, kiedy to sie stalo — rozmowa przyjela zty obrot.

Kiedy znow sie odwrocit, by spojrzeC na swojego starego przyjaciela
i nauczyciela, zobaczyl, ze Ethan przyglada mu sie zimnym, zlowrogim
wzrokiem, ale i tak postanowit poprosic go o przystuge.

— Moge przymierzy¢ twoje ukryte ostrze, mistrzu? — zapytat.

Ethan ztagodniat.

— A dlaczego mialbys to robi¢? Chcesz sprawdzic, czy o nie dbam?

— Chciatlbym zndw je poczu¢, przypomniecC sobie, kim jestem.

— Przypomniec sobie, zZe jeste$S asasynem? Czy przypomnie¢ sobie o domu?

Duch uSmiechnat sie, nie wiedzac, co odpowiedziec.

— Moze jedno i drugie.

Ethan zmarszczyt brwi.

— C6z, wolatbym tego nie robic. Jest doskonale dopasowane do mnie.

Chtopak skingt glowa ze zrozumieniem, ale i ze smutkiem.

— No, wyjmij wreszcie ten kij z dupy! — wybucht Ethan. — Oczywiscie, ze
mozesz przymierzyc.

I podwinal rekaw ptaszcza, by siegnac do sprzaczek...

Jaki$ czas poOzZniej, kiedy zalagodzili juz niewypowiedziang kontrowersje,
mezczyzni siedzieli w milczeniu. Duch widzial ze swojego miejsca
w zaro$lach Swiatla szpitala Foundling i pomyslat, jak spokojnie wygladat



i jak trudno bylo uwierzy¢, ze zaledwie kilkaset jardow dalej byt zamet
budowy Linii Metropolitalnej. Nowa kolej podziemna byla jak wygiete ramie
i siedzieli teraz gdzieS w poblizu tokcia: Grays Inn Road, New Road — w oku
cyklonu.

Siedzacy obok niego Ethan konczyt zakladanie i dopasowywanie swojego
ostrza. To znajome klikniecie, ktore bylo stychaC przy wysuwaniu. Ethan
mial racje — kiedy Duch je przymierzyl, nie zatesknil za zZyciem asasyna.
Zatesknit za domem.

Starszy asasyn poruszyt dlonia, by sprawdzic¢, czy nie nastgpi niepozadane
zwolnienie ostrza. Klepnat sie rekami po udach, zadowolony, ze wszystko
byto w porzadku.

— Ciekaw jestem, czy to jest ten moment, kiedy wyjawisz mi cel mojej misji
— powiedzial Duch.

— Na pewno odgadtes, ze dotyczy naszego przyjaciela Cavanagha?

Duch pokiwat glowa.

— Dossier na jego temat byto ciekawa lektura.

— Jego stanowisko w Kolejach Metropolitalnych to przyklad tego, jak duzq
wiladze templariusze obecnie dzierza w Londynie. Ich dominacja jest
niewatpliwa. Maja te przewage, ze wiedza, jak jesteSmy stabi, cho¢ raczej
watpie, by zdawali sobie sprawe, jak bardzo. ,,My” oznacza w tym
kontekScie mnie i innego czlonka Bractwa mieszkajacego niedaleko stad.
A teraz rowniez ciebie.

— To wszyscy?

— To wszyscy, moj drogi chtopcze. Wszystko, co mozemy robi¢, by
zagrozic¢ ich supremacji, to strzela¢ na chybit trafit w nadziei, ze zaszkodzimy
niektorym ubocznym aspektom ich dziatalnosci. C6z, mozemy robic tak lub
mozemy zrobiC co$ innego. CoS innego to znaczy mozemy sprobowac sie
dowiedzie¢, jaki jest ich plan.

— I to jest to?

— Tak. Templariusze interesuja sie, jak sadzimy, tym kawatkiem ziemi
w poéinocno-zachodnim Londynie. Myslimy, ze chca co$S wykopac. Moze



jakis artefakt.

— Artefakt? Jak diament Koh-i-Noor?

— By¢ moze to co$ w tym rodzaju. Kto wie? CoS zwigzanego z Pierwsza
Cywilizacja, z Tymi, Ktorzy Byli Przed Nami. Rzecz w tym, Ze tego nie
wiemy ani nie mamy srodkow, by zbada¢ sprawe dokladnie;j.

Ma to oczywiscie zalete. Nie podejmujemy jawnych dziatan, wiec
templariusze nie powinni sie spodziewac, ze mamy jakieS podejrzenia wobec
nich. W rezultacie moga sie staCc nieostrozni. Mimo to jesteSmy w zlej
sytuacji. Prawda jest taka, ze poza garstka nazwisk nie mamy pojecia, jak
gleboko Zakon opanowat londynska socjete.

Duch skingt glowa, jakby zadowalala go ta odpowiedZz, lecz miat
watpliwosci. Tymczasem FEthan rozpigl plaszcz i wyciagnat teczke
z brazowej skory. Otworzyt ja i wyciagnal dossier, oprawione w barwy
asasynow, podobnie jak papiery na temat Cavanagha, i wreczyt je Duchowi,
patrzac bez slowa, jak mlodszy mezczyzna zaczyna przeglada¢ Kkartki
z informacjami o aktywnych londynskich templariuszach.

Na czele grupy stal oczywiscie Crawford Starrick, Wielki Mistrz
Templariuszy. Wiasciciel Starrick Industries, Starrick Telegraph Company
i Millner Company, zostatl kiedyS nazwany ,,wielkim baronem kolejowym”
przez samego Charlesa Dickensa. Dalej Benjamin Raffles, szycha
templariuszy i ,,szef bezpieczenstwa” Starricka, oraz kolejna szycha, Hattie
Cadwallader, kustoszka National Gallery, ktora opiekowata sie obszerng
kolekcja dziet sztuki Starricka.

Jeszcze jedna szycha: Chester Swinebourne, ktory jak sie wydawalo,
przeniknagt do policji. Dalej byt Philip ,,Plutus” Twopenny, szef Banku
Anglii; i Francis Osbourne, jeden z jego dyrektorow.

Numerem dwa byta Lucy Thorne. Specjalizowata sie w okultyzmie. Duch
widziat jg kiedy$ na budowie. Starricka tez. Potem by}t Rupert Ferris z firmy
Ferris Ironworks. Jego tez widywano na placu budowy. Podobnie jak
Maxwella Rotha. Nie by} to templariusz, ale pomogt im w organizowaniu



londynskich gangow.

Doktor John Elliotson. Ethan znal go osobiscie. Byl tworca Kojacego
Syropu Starricka.

Potem byla Pearl Attaway, wilascicielka Attaway Transport i kuzynka
Starricka. Herszt gangu nazwiskiem Rexford Waugh. Plugawy fotograf
Robert Waugh (oczywiscie teraz Duch wszystko juz o nim wiedziat).

Kolejni: Sir David Brewster, Johnnie Boiler, Malcolm Millner, Edward
Hodson Bayley, James Thomas Brudenell, znany rowniez jako ,Lord
Cardigan”, zotnierz — porucznik Pearce, uczony o nazwisku Reynolds...

Lista zdawala sie nie mie¢ konca.

— To dosc¢ obszerne dossier — powiedzial wreszcie Duch.

Ethan uSmiechnat sie z zalem.

— Istotnie. A to sa tylko ci, o ktorych wiemy. A przeciwko nim? Tylko nas
trzech. Ale mamy ciebie, moj drogi chlopcze. Pewnego dnia sam bedziesz
werbowat szpiegow. Jeden z nich moze sie kry¢ wsrod tej menazerii.
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Wieczorem tego dnia, kiedy znaleziono ciatlo, Duch rutynowo zerknal na
cmentarz po drodze z budowy do domu, jego oczy jak zwykle wyszukatly
nagrobek, ktérego ulozeniem Ethan sie z nim porozumiewal. Nagrobek
z reguly byt...

O, wcale nie byl Nie dzisiaj. Byl przechylony w prawo.
Niebezpieczenstwo. Co dla Ducha stanowilo wazng informacje. Nie chodzito
0 to, ze Sledzili go ludzie Cavanagha. To juz wiedzial. Ale Ethan gdzies tu
byl, wcigz miat go na oku.

Wrécmy do pilniejszych spraw. Istotnie jacy$S ludzie go Sledzili. Jeden
z nich opuscit teren budowy kilka minut przed nim. Kiedy zadzwonit dzwon
konczacy zmiane, Duch zobaczyl, jak Marchant dyskretnie kiwa glowa do
jednego z trzech najemnikow, ktorych zawsze mozna bylo znalez¢ w okolicy
biura albo na budowie. Nazywali sie Hardy, Smith i Drugi Hardy —
upodobanie Cavanagha do uzywania wylacznie swojego nazwiska przeniosto
sie na jego ludzi lub zostalo im narzucone — i podawali sie za ochrone przy
wyplacaniu wynagrodzen. Inni robotnicy nazywali ich ,kompanig karng”,
szczegblnym jej rodzajem, ktory specjalizowal sie w biciu na kwasne jabtko,
jesli kto$ nasypat im wystarczajaco duzo srebrnikow. Ale chociaz Duch nie
watpil, ze byli kimS w rodzaju kompanii karnej, wiedzial tez, kim sq
naprawde: zbirami templariuszy. I to profesjonalnymi. Potezni mezczyzni,
sprawni i czujni; nie marnowali czasu na opowiadanie dowcipow czy
gwizdanie na krecace sie przy ogrodzeniu prostytutki, ktore natretnie
zachwalaly swoje wdzieki. Byli skupieni na pracy.

Ale nie byli az tak dobrzy, by uszto to czujnej uwadze Ducha; nie byli dos¢
dobrzy, by sie przed nim ukry¢. Czlowieka, ktory wyszedt na znak
Marchanta — Drugiego Hardy’ego — dalo sie potem zauwazyc¢, gdy opierat sie



o taczke z wystudiowang ming pokazujacg znudzenie, tak jakby nie
przeczesywatl wiasnie wzrokiem thumu wychodzacych na ulice robotnikow
w poszukiwaniu swojej ofiary. Kiedy Drugi Hardy zauwazyl Ducha,
odepchngt sie od taczki i ruszytl krokiem, ktory mozna by nazwac
spacerowym, jakby wcale nie zamierzal wcigz utrzymywac sie
w odpowiedniej odlegtosci przed Duchem.

Jednocze$nie kto$ inny miat iS¢ za nim. Pewnie Smith i Hardy. ,,I dobrze”,
pomyslal Duch, bo chcial, zeby tu wlasnie byli.

,Mam nadzieje, ze lubicie porzadne dhlugie spacery, przyjaciele”,
powiedzial w duchu, a potem reszte drogi to przyspieszal, to zwalnial,
stawiajgc sobie za punkt honoru, by jak najbardziej utrudni¢ zycie Sledzacym
go ludziom, nie wyjawiajac im jednoczes$nie, ze o nich wie.

Az w koncu dotart do tunelu. Oczywiscie thumy pozostaly juz dawno za
nim. Gdy Duch podchodzit do zejscia na dot, Drugi Hardy by} przed nim juz
niemal samotng postacia. Mezczyzna zatrzymat sie w pewnej odleglosci,
udajac, ze musi zawigzaC sznurowadlo, podczas gdy Duch zszedt po
schodach do rotundy. Spedzit caly dzien pod ziemia, teraz spedzi tu tez i noc.

Po zejsSciu na sam dol Duch stal miedzy zaniedbanymi posagami
o znekanych rysach — niegdy$ tak eleganckimi i luksusowymi, teraz
gnijagcymi — i spojrzal w gore, udajac, ze podziwia widoki. Jak mogt sie
spodziewac, wyczul, ze postacie na schodach ponad nim wchodza w cien.
USmiechnat sie. Dobrze. Tak bylo dobrze. Chcial, zeby wiedzieli, gdzie
mieszka.

— W najblizszych dniach moga tu przyjs¢ pewni ludzie — powiedzial potem
do Maggie. Wczesniej sprawdzit, co u Charliego, i dal mu chleb, a takze
odwiedzit Jake’a i z zadowoleniem zauwazyl, ze noga starego recydywisty
sie zrasta. Po wykonaniu tych dwoch zadan wszedt dalej, glebiej w grobowa
ciemnos$¢ tunelu, mijajac nisze pelne zakutanych w tachmany ciat.

Niektorzy spali, inni gapili sie na niego szeroko otwartymi biatymi oczami
z wnetrza swoich niegoscinnych kryjéwek, patrzac w milczeniu, jak idzie,



a jeszcze inni pozdrawiali go gestem reki: ,CzesS¢, Bharat”, ,Witaj,
chlopcze”, czy tez zwyklym mrugnieciem na powitanie.

Niektorych znal z imienia, innych po zajeciu: Olly byt na przykiad
,poszukiwaczem skarbow”, czyli zbieral psie lajno, ktére sprzedawal na
targu Bermondsey, mial jednak tendencje do brania pracy do domu. Duch,
przechodzac obok Olly’ego, zatkal nos, ale i tak podniost na chwile reke, by
go powitaC. Wielu z tych ludzi miato Swieczki i byl wdzieczny za to Swiatlo;
wielu nie miato niczego i lezalo, trzesac sie z zimna w ciemnosci, sam na sam
ze swoim bolem, ze }zami w oczach, wyczekujac chtodnego switu i poczatku
kolejnego dnia niszczacej dusze walki o przezycie w Londynie -
najnowoczesniejszym miescie Swiata. Lsnigcym klejnocie wspaniatego
imperium Jej Wysokosci.

A potem dotart do Maggie, ktora dogladata matego ogniska. Zajmowato jej
to wiekszg czeSC¢ kazdego wieczora; nalewala zupe do miski kazdego
mieszkanca tunelu, ktéry o to poprosit. Wszyscy odbierali swoje jedzenie,
ktére zwali ,zarlem”, z mieszaning wdziecznosci i oddania, i odchodzili,
dziekujac Maggie i wychwalajac ja pod niebiosa; ale przede wszystkim
wszyscy spogladali z przestrachem za nig, tam, gdzie Swiatlo przegrywato
z ciemnoscig i gdzie dostownie oraz metaforyczne krolowal mrok,
i dziekowali Bogu za mtodego Hindusa, ktorego niektorzy znali jako Bharata,
inni za$ jako chlopaka Maggie, ktéry zaprowadzit porzadek w tunelu, dzieki
czemu mogli w nocy spac spokojnie w swoich niszach.

I tak wilasnie siedzieli obok siebie, Maggie i Duch, oparci plecami
o wilgotng Sciane tunelu i z dogasajagcym ogniem u stop. Maggie miala
kolana podciagniete pod brode i obejmowala sie, by sie ogrzac. Jej dlugie
siwe wlosy — ,,moje wlosy czarownicy”, jak o nich mowita — kladly sie na
brudnej tkaninie jej szarej spodnicy i chociaz jej buty nie mialy sznurowadet,
mowila, ze tak wlasnie woli. Nie cierpiala byC ,,zwigzana”, tak zawsze
powtarzata. Pewnego dnia, dawno temu — ,,zanim jeszcze byleS przecinkiem
u twojego tatusia w worku” — zobaczyta na obrazku jakies orientalne damy ze



zwigzanymi stopami i odtad juz nigdy nie nosita sznurowadel. Tak, Maggie
miata zywe wspotczucie dla bliznich.

Teraz na jej twarzy malowaty sie obawa i troska.

— Ale dlaczego — zapytala — beda po ciebie przychodzic¢ ludzie?

— Beda o mnie pyta¢ — powiedziatl jej Duch — i mogg te pytania zadawac
tobie.

Wydatla z siebie oburzone prychniecie.

— Ja mysle, do cholery. Tak wiasnie powinni zrobic.

Maggie lubila pomaga¢ ludziom, ale lubita tez, kiedy ludzie o tym
wiedzieli. Chciala, zeby jej starania spotykaty sie z uznaniem.

— Na pewno tak bedzie — powiedzial Duch z usmiechem. — I chce cie prosic,
zebys uwazala na to, co mowisz.

Spojrzata na niego przenikliwie.

— Co masz na mysli?

— Mam na mysli to, ze inni mieszkajacy w tunelu powiedzg, zZe bronie cie
przed ztodziejami i wioczegami, ktorzy mieszkajq dalej, i to jest w porzadku;
odmaluja mo6j portret jako cztowieka, ktory nie stroni od przemocy, i nie
przeszkadza mi to. Ale nie chce, zeby ci ludzie otrzymali zbyt doktadny opis
moich umiejetnosci w walce.

Sciszyla glos.

— Nie zapominaj, ze widzialam cie w akcji. Nie ma przesady w tym, ze
potrafisz walczy¢.

— O to mi wlasnie chodzi, Maggie. To jest dokladnie to, czego masz nie
mowiC. Moge byC czlowiekiem walki, ale niekoniecznie nadzwyczajnych
umiejetnosci, czy wyrazam sie jasno?

— Zaczynam rozumiec.

— Pewnie beda cie pytac o to, jak sie poznaliSmy, ale... Powiedz im, co
chcesz. Powiedz im, ze znalaztas mnie pijanego w rynsztoku, tylko nie mow
im o tym, co sie stalo na cmentarzu.

Wziela go za reke. Jej ogorzala dlon byla niemal tak ciemna jak jego



wilasna.

— Nie masz aby klopotow, Bharat?

— Jestem wzruszony, ze sie 0 mnie martwisz.

Zachichotata.

— Jak mowitam, widziatam cie w akcji. To inni powinni sie martwic, ale...

Opuscit glowe.

— Ale?

— Ale widziatam tez, ze sie zawahales, kiedy przylapates tego elegancika na
gorgcym uczynku, i widziatlam, jak wola walki z ciebie wycieka, zupehie
jakby ktoS wyciagnat korek. Widziatam kogos, kto jest bardzo dobry
w zabijaniu, ale nie ma do tego serca. Poznalam wielu paskudnych drani,
ktorzy z checig wybiliby cztowiekowi zeby tylko dlatego, ze wypili za duzo
piwa i mieli ochote poruszac¢ rekami. Paskudnych drani, co to uwielbiali robi¢
krzywde, ale tylko tym slabszym i wrazliwszym od siebie. Bog jeden wie,
dwaj tacy byli moimi mezami. A do tego widziatam ludzi, ktérzy umieli sie
bi¢, i radzili sobie, kiedy wybuchata bijatyka, i robili to, co trzeba bylo,
i moze czuli z tego powodu ponurga dume, a moze nie. Ale nigdy nie
widziatam cztowieka, ktory walczylby tak dobrze jak ty, ale miat do tego tak
mato zaciecia.

Duch patrzyl, jak Maggie potrzasa gtowa z niedowierzaniem, zamiatajac
siwymi wlosami po spddnicy.

— Mozesz mi wierzy¢, mtody czlowieku, ze strasznie duzo o tym myslatam.
Myslatam, ze moze jesteS dezerterem z wojska, ale nie z tchorzostwa, o nie,
nigdy nie widzialam tak odwaznego cztowieka, ale dlatego, ze jesteS jednym
z tych, jak im tam? Pacyfistow. C6z, prawda jest taka, ze tego nie wiem,
i z tego, co mowisz, pewnie lepiej, zebym nie wiedziala, ale wiem jedno, ze
masz wielkie serce, a na tym Swiecie nie ma miejsca dla ludzi z takim
sercem. Ten Swiat zjada ludzi z takim sercem. Zjada i wypluwa. Pytasz, czy
sie martwie? Tak, modj chlopcze, martwie sie. Pytasz, dlaczego? Oto
dlaczego.
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Czekajac wraz z innymi na rozpoczecie zmiany, Duch zastanawiat sie, czy
templariusze znalezli to, czego szukali: artefakt pozostawiony przez
poprzednig cywilizacje, zakopany wehikul czasu, ktory czeka na odkrycie.
Jaka wspaniata mocg moze by¢ obdarzony?

Wrdcil myslami do Amritsaru, jak czesto robit — wspomnienia to wszystko,
co teraz mial, i odSwiezal je co jakis czas ze czcia, z jaka zarliwy wyznawca
odwiedza Swigtynie — i pomyslal o diamencie Koh-i-Noor i zapierajagcym
dech pokazie Swiatel, ktorego byl zrodlem, tworzac przejscie do innych
Swiatow, wiekszej wiedzy, glebszego zrozumienia — mape dla ludzkosci
z zaznaczong droga do lepszego Swiata.

Ale co, jesli wpadnie w niepowotlane rece?

Bat sie nawet pomyslec.

Przed oczami pojawily mu sie obrazy zniewolenia. Zobaczyt wszystkich
ludzi przygietych do ziemi jak ci w tunelu, praktycznie niewolnikow, na
ktorych pluto i ktorymi pogardzano, traktowanych jak podludzi przez ich
szczerzacych zeby panow rzadzacych nimi ze swoich luksusowo
urzadzonych gmachow. Ludzi, ktorzy brali symbole i zmieniali ich
znaczenie, by nagiaC je do wiasnej ideologii. Zobaczyl meke i cierpienie.
Zobaczyt Swiat pozbawiony nadziei.

Zadzwonit dzwon i nowa zmiana, nie pozdrawiajagc wychodzacych
mezczyzn, starla sie z nimi niczym wroga armia, ale bez woli walki.
Robotnicy wymineli sie w blocie, przyciskajac do piersi swoje cenne
narzedzia. Potem Duch zszedt do wykopu po kilku kolejnych drabinach,
przeszedt wzdtuz torow, az dotart do przodka, gdzie kontynuowano kopanie,
wybieranie i wynoszenie — ktére tak naprawde nigdy nie ustawato — i wkrotce
byt brudny. Niebawem wszyscy byli brudni. Pod ziemig nie liczy? sie kolor



skory; wazne bylo tylko to, czy mogles pracowac i jak szybko. Czasami
padaty wesotle zarty lub pokrzepiajace stowa sasiada.

Dzwony mialy oznaczaC uplyw czasu, bijac co godzine. Ale Marchant
chyba nie nakazat ich uzywac, a moze Duch ich nie styszal, bo czas po prostu
wlokt sie bez podzialu na odcinki. Kopac¢, kopa¢, kopac. Stycha¢ byto
nieustanne szuranie i dzwonienie topat i kilofow oraz glosy gawedzacych
mezczyzn wzdluz wykopu, niektére glosniejsze, te nalezaly do wesotkow,
ktorzy poprawiali innym humor.

Wiekszos¢ robotnikow wolata prace na dzwigach. Mieli tam wiecej Swiatla
stonecznego. Regularne jak metronomu ruchy dzwigu shuzyly im za zegar
odmierzajacy czas, ktory na dnie wykopu zdawat sie sta¢c w miejscu. Ale nie
dla Ducha. Praca w dole byla dla niego wytchnieniem od wszystkiego.
Kopac, kopa¢, kopac¢ jak maszyna. Mysli wedrowaly do domu, gdzie znéw
byt Jayadeepem.

Poza tym byt przyzwyczajony do przebywania pod ziemia.
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— A niech mnie, jeSli to nie posterunkowy numer 72, Aubrey Shaw
z Wydzialu F w Covent Garden! — powiedzial Abberline. — Zawitat az tutaj,
na Regent Street.

Pulchny i dos¢ ponuro wygladajacy policjant o czerwonej twarzy z wasami
ISnigcymi od piwa wyjrzat znad kufla i wbil nienawistny wzrok
w Abberline’a.

— A niech mnie — zakpit w odpowiedzi — jesli to nie posterunkowy numer
58, Frederick Abberline z Wydzialu D w Marylebone, rowniez poza terenem
swojej jurysdykcji, ktory moze wzigC swoje insynuacje i wsadziC je tam,
gdzie stonce nie dochodzi.

— Kto insynuuje? — powiedzial Abberline. — Mowie wprost, ze migasz sie
od obowiazkow, kolego, i przylapatem cie na goragcym uczynku.

To prawda. Obaj posterunkowi byli z dala od swoich rewirow, jako ze
siedzieli wilasnie w pubie Green Man przy Regent Street. Abberline
pomyslal, ze moze tu znalez¢ Aubreya, wiedzac, ze nie ma go nigdzie
Ww rejonie, a ma opinie stalego bywalca takich lokali. Aubrey uwielbiat
krykieta, a Green Man byt ulubionym miejscem spotkan graczy i mitosnikow
tego sportu. W witrynie umieszczono kije, paliki i inne krykietowe utensylia,
ktore bez watpienia byly dla Aubreya bardzo przydatne, poniewaz mogt
delektowac sie swoim piwem, ale bez towarzystwa publicznosci gapiacej sie
przez szybe na to, jak jakis kraweznik zrobit przerwe, zeby sobie chlapnac.

— Poza tym nie migam sie.

— Wiec jak chcesz to nazwac? Migasz sie, wagarujesz, wycierasz stotek
w Green Man, zeby wychyli¢ pare kufli, to przeciez to samo, nieprawdaz?

Aubrey opuscit ramiona.

— Nie migam sie ani nie wagaruje. Raczej waruje. Nie, chwileczke, wariuje.



Ze ztosci. Ot co.

— A dlaczegoz to wariujesz ze ztosci, co, Aubs?

Abberline zajat miejsce przy barze obok niego. Barman w czystym fartuchu
podszedt do niego, ale Abberline odestal go ruchem reki, bo Freddie
Swiezynka nie pit na shuzbie.

Siedzacy obok Aubrey otworzyt gorng kieszen bluzy od munduru i wyjat
ztozong kartke papieru, ktora wreczyl Abberline’owi. Na gorze widniata
recznie napisana niezdarna imitacja gazetowego nagtowka. ,,Czy widzieliscie
tego czlowieka?”, glosit napis, pod spodem zasS znajdowal sie rysunek
weglem mezczyzny w plaszczu z nieprawdopodobnie dlugim nozem.

— Mowie ci, chlopaki na komisariacie majg ze mnie kupe Smiechu —
powiedzial Aubrey z zalem.

— A to dlaczego?

— Podwojne morderstwo w Old Nichol. Podejrzewam, ze o tym styszales.
Mam Swiadka, ktéry widziat...

— Czlowieka w dtugim ptaszczu. Tak, styszatem.

Aubrey poderwat rece ze ztoscia.

— Widzisz? O to mi wiasnie chodzi. Caly cholerny Londyn wie wszystko
o dziwnym cztowieku w plaszczu z bardzo dlugim nozem. Caly cholerny
Londyn wie, ze szukam cztowieka w dziwacznym plaszczu z dlugim nozem,
ale zaden galgan poza tgq starg wiedZmg ze slumsu go nie widzial. Ale
wiesz... — Spojrzat z ukosa na Abberline’a. — Wszyscy tez wiedzg o twoich
zaginionych zwlokach, Freddie. Szczerze modwigc, wybacz mi, ze tak
pomyslalem, ale odkad uslyszalem o niezwyklym zniknieciu zwlok
u Freddiego Abberline’a, pojawila sie iskra nadziei, ze dadzq mi przez nie
spokoj.

Abberline zasmiat sie ironicznie.

— 1 co, nie udato sie?

— Nie udato. To dlatego tu jestes, tak? Tez warujesz?

— Nie. I prawde moéwiac, twoj facet w ptaszczu pojawit sie w mojej sprawie



z zaginionymi zwtokami, wyobrazasz sobie?

Szczere niedowierzanie we wzroku Aubreya ustgpito miejsca drwinie.

— O tak, wiem, w co grasz. — Spojrzat Abberline’owi przez ramie, jakby sie
spodziewal, ze zobaczy Smiejacych sie glosSno zartownisiow wynurzajacych
sie z ciemnych glebi lokalu. — Kto cie do tego namowit?

— Alez przymknij sie, Aubs. Mowie ci, ze wierze w twojego czlowieka
w plaszczu. To juz cos, nieprawdaz?

— Coz, jestes pierwszy. Wiasciwie jedyny. Jak powiedziatem, oprocz tej
wiedzmy nikt inny nie widzial cztowieka w plaszczu. Spytalem kazdego
handlarza na targu w Covent Garden. Wypytatem chyba polowe Old Nichol,
a mozna raczej oczekiwac, ze czlowiek w plaszczu z niezwykle dlugim
nozem wyroznialby sie w thumie, nieprawdaz? Przyciggatby wzrok. Ale nie!
Nikt go nie widziat. Nikt oprocz tego jednego Swiadka. Jakby pojawit sie, ot
tak, a potem zniknat.

Abberline sie zastanowil. Z jakiegoS powodu wspoigralo to z jego
odczuciami co do nieznajomego w Belle Isle — tajemniczej postaci we mgle
o rownie tajemniczych motywach.

— Wiec kim sq twoje ofiary? — zapytat.

— Jeden z nich to met spoleczny znany jako Boot. Drobny zlodziejaszek.
Posrednik pracujacy dla r6znych gangow z East Endu.

— Z pewnoscia bojki na noze nie byly mu obce.

— Tak, ale nie tym razem... Zostal zastrzelony.

— Zastrzelony? A co z drugg ofiarg?

— Ech, tutaj robi sie smutno, Freddie. To byta mata dziewczynka. Wyglada
na to, ze wplatata sie w to przypadkiem.

— 1 jq tez zastrzelono?

Aubrey spojrzat na niego.

— Freddie, wiekszos¢ ludzi zatrzymuje sie na moment, by pomyslec
o tragedii matej dziewczynki, ktorg trafita kula.

— Aha, wiec zostata zastrzelona?



— Tak, zostala zastrzelona.

— Dobrze, czyli swiadek widzial cztowieka w dlugim ptaszczu majacego
cos, co wygladato jak potwornie dtugi n6z?

— I to z waska klinga. Przypominat raczej co$ do szermierki. Jakby rapier.

— Nie do krojenia. Do walki. Do dZgania. A jednak zaréwno ten twdj Boot,
jak i mata dziewczynka zostali zastrzeleni?

— Zgadza sie.

— Czyli szukasz tajemniczej postaci w plaszczu, ktora zastrzelita dwie
osoby za pomocg noza?

— O, moj brzuch. Zaraz peknie mi ze smiechu.

Abberline westchnat.

— Czy znaleziono w ogole bron?

— Nie.

A teraz miodszy policjant myslal o rewolwerze, ktory znalazt przy
zwlokach. Myslat o ranie khutej, ktorg znalazt na ciele.

— Masz tylko tego jednego Swiadka?

— Inny widziat tylko jakiegos uciekajacego faceta.

— Mial na sobie dziwaczny ptaszcz?

— Swiadek czy ten, co uciekal?

— Ten, co uciekat.

— Nie.

— Wiec to on mogt strzelac?

Aubrey spojrzat na niego z odrobing wstydu.

— Coz, chyba mogt. JakoS o tym nie pomyslalem. Mialem na glowie
nozownika w plaszczu, czyz nie?

Abberline wyrzucit rece do gory.

— Niech to licho, Aubs. Wypij do korica i chodz. Wracamy do Old Nichol.

Godzine pozniej biedny stary Aubrey Shaw byl jeszcze bardziej przybity.
Jego pierwszego Swiadka, staruchy, ktora widziata cztowieka w ptaszczu, nie
dato sie nigdzie znalezc.



— Zniknela, catkiem jak ten mityczny nozownik — lamentowat Aubrey.

Obaj policjanci wiedzieli, ze takie jest koczownicze zycie dzielnicy nedzy
i kobieta pewnie po prostu spakowala sie i gdzie$ przeniosta.

Dzieki Bogu za odrobine laski dla policji, bo udalo im sie odnalezc
drugiego Swiadka. Abberline pomyslal, ze gdyby nie to, moglby miec¢ na
sumieniu psychicznie zalamanego kolege po fachu.

— Tu jest — powiedziat Aubrey bokiem ust, kiedy zblizyli sie do numeru 32.
Na schodkach przed pokryta sadzq kamienica czynszowq o plaskiej fasadzie
siedziata przygnebiona kobieta. Wpatrywata sie w nich pozbawionym emocji
wzrokiem. Przy obnazonej piersi trzymata dziecko.

Aubrey kaszlnat i spojrzal pod nogi. Abberline desperacko staral sie
trzymac, ale nie udato mu sie i on tez poczul, ze sie czerwieni, znajdujac co$
wielce ciekawego na wiszacym nieopodal praniu. Obaj policjanci zrobili to,
co powinien zrobi¢ gentleman w takich okolicznosciach. Zdjeli wysokie
policyjne kaski.

— Przepraszam paniq najmocniej — powiedziat Abberline. — Jak mniemam,
rozmawiala pani z moim kolegg, tu obecnym posterunkowym Aubreyem
Shawem, na temat czegoS, co widziala pani w noc tego straszliwego
podwojnego zabojstwa tu, w Old Nichol. Czy moje przypuszczenie jest
stuszne?

— A niech mnie wszyscy Swieci. — Kobieta usSmiechnela sie przez zeby
podobne do starych nagrobkow. — Ale pan tadnie mowi.

Abberline nie byl pewien, czy jego rozméwczyni wysmiewa go, Czy
naprawde jest mita, ale jej twarz nieco sie rozjasnita, a oczy zlagodniaty,
wiec poszed} za ciosem.

— Prosze pani, czy widziala pani tej nocy, kiedy doszto do zabojstwa,
biegnacego tq ulica cztowieka?

Sprawiata wrazenie, ze sie zastanawia, patrzac w dot na gtowke dziecka.

Poprawita niemowle przy sutku, potem znow przerzucita wzrok na dwoch
policjantow.



— Tak, widziatam.

— I on po prostu biegl, zgadza sie?

— Tak, biegt.

— Moze go pani opisac?

Pociagnela nosem wyniosle.

— Jak mowitam twojemu koledze, mysle, zZe nie, nie moge go opisac...
chyba ze dostane pare pensow.

Abberline zmarszczy!t brwi i odwrdcit sie do Aubreya.

— Chcesz powiedzie¢, ze mogles zdoby( ten opis za marne kilka pensow?

— Caly czas chodzito o faceta w ptaszczu, prawda? — Aubrey podniost rece
w obronnym gescie, czerwieniac sie jeszcze bardziej niz zwykle.

— Chodzilto raczej o to, ze jestes zyla.

— Skad mialem wiedzie¢, ze nagle tak sie zainteresujesz jakim$ facetem
biegnacym ulicg? Zreszta dlaczego tak sie tym interesujesz, do cholery?
Pewnie po prostu zobaczyl krew albo jeszcze lepiej faceta z nozem
i pomyslal, ze lepiej bedzie, jak sie zmyje. Ty bys tak nie zrobit?

Abberline przestal go stuchac. Wchodzit juz po schodach, zeby wilozyc¢
kobiecie kilka monet do reki, szarmancko odwracajac przy tym wzrok od jej
nagiej piersi.

— Czy teraz moze mi pani powiedziec, jak wygladat?

Spojrzata na swojg dlon, jakby zastanawiajqc sie, czy sie targowac, ale sie
rozmyslita.

— To byl gos¢ w garniturze, z duzymi puszystymi wasami, co to ksigze
Albert je nosit, zanim wziat i umart, Boze SwieC nad jego dusza. I miat duze
geste bokobrody, o tutaj, troche jak u pana.

— A prosze mi powiedziec¢, czy miat cos w reku.

Wygladata, jakby cos krecita. Jakby sie bata.

Abberline nachylit sie do niej, wcigz ze skromnie odwroconym wzrokiem,
ale udato mu sie powiedziec jej do ucha:

— Czy przypadkiem nie miat rewolweru?



Jej oczy powiedzialy ,tak”. Abberline podziekowat jej spojrzeniem
i wycofat sie.

Kiedy wychodzit z Aubreyem z dzielnicy slumsow, Abberline tryskat
energia.

— Wiesz, co to znaczy, Aubs? To znaczy, ze jest wiecej niz prawdopodobne,
ze twoj biegnacy cztowiek i moje zwtoki to ten sam facet. A twdj cztowiek
w plaszczu to ten sam, ktory pojawit sie w Belle Isle. Przyjacielu, to moze
wyjasnic calg sprawe.

— Dzieki Bogu — westchnat Aubrey. — Moze uda mi sie odzyskac reputacje.

Abberline rowniez westchnat.

— Jest jeszcze taka drobna sprawa jak prawda i sprawiedliwos¢, Aubrey.
Nie zapominajmy o tym, co?

Starszy policjant w odpowiedzi rzucit mu spojrzenie mowigce: ,,Moze
i masz zapat, ale musisz sie jeszcze mnostwo nauczyc”, i powiedziat:

— Prawda i sprawiedliwosc¢ nie przywroca do zycia tej matej dziewczynki,
Freddie.

Po powrocie na komisariat Abberline zmusit Aubreya, zeby ten poprosit
dyzurnego sierzanta o rejestr, i kiedy Aubrey poszed!, jak to ujal, ,,zaparzyc¢
dobrze zastuzong herbate”, Abberline usiadl przy pulpicie na wysokim
krzeSle i zaczal przegladac ciezkie stronice w poszukiwaniu 0s0b
zgloszonych jako zaginione w noc, gdy...

0. Jest. Jasny gwint. Tylko jedna osoba w tej okolicy. Mezczyzna, ktorego
zona zglosita zaginiecie wieczorem po rzeczonej nocy. Wyszedt do — oho,
pieknie — do Old Nichol, méwiac jej, ze musi tam zatatwi¢ pewna sprawe i ze
niedtugo wraci. Tyle ze juz sie nie pokazat.

Nazywat sie Robert Waugh. Mieszkat niedaleko stad.

— Aubs — powiedziat Abberline, kiedy drugi policjant wrocit do recepcji
z dwoma kubkami parujgcej herbaty. — Nie ma na to czasu, musimy ztozy¢
komus wizyte. Idziemy do domu Roberta Waugha.
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— Bharat Singh!

Byto pozne popotudnie, kiedy padto jego nazwisko, odbijajac sie jak pitka
wrzucona do szybu przekazywana od jednego do drugiego: ,,Bharat Singh...
Bharat Singh... Bharat Singh...”.

I chociaz mial wyksztalcony odruch i reagowal na przybrane imie, byt
jednak zbyt pograzony w myslach, zeby odpowiedzie¢, dopoki cztowiek
obok niego, nie przerywajac pracy, nie szturchnat go koncowka kilofa:

— Ej, Hindusie, wolaja cie na gore.

Wyszedl po drabinach i spotkal Marchanta, ktéry czekal na niego
z trzyosobowa asysta ochroniarzy. Poprowadzili Ducha po deskach,
przechodzac na drugg strone trzesawiska do ruchomego biura na kotach.
W srodku znajdowat sie Cavanagh — dziS panowie Pearson i Fowler byli
nieobecni - tylko Cavanagh, siedzacy za szerokim biurkiem
z wypolerowanego debu, na ktorym nie bylo nic procz dokumentu, ktory
Duch od razu rozpoznat.

Popotudnie przechodzitlo w zmierzch i w przyCmionym Swietle blizna
Cavanagha zal$nita stabo, gdy podniost list tak, by zobaczyt go Duch.

— Nazywasz si¢ Bharat Singh — powiedzial bez emocji. — Pochodzisz
z Bombaju i jeste$ autorem tego listu?

Dyrektor Kolei Metropolitalnej mowit tonem bardziej poufatym, niz Duch
zwykl stysze¢, gdy szczekliwie wydawal polecenia Marchantowi
i brygadzistom w wykopie.

— Tak jest, sir — potwierdzit Duch, kiwajac glowa.

Marchant zajal miejsce tuz za swoim szefem z tym samym lizusowskim
usmiechem, ktory zawsze miat przyklejony do twarzy. Stal blisko, tak jakby
chciat wyciagna¢ reke i dotkng¢ Cavanagha, by przyjaC troche jego



wielkoSci. Tymczasem trzej ochroniarze weszli za chlopakiem i ustawili sie
w poikolu.

To byto to. To byta ta chwila, kiedy Cavanagh — jesli tylko ma jakie$
podejrzenia — powinien dziata¢. Duch rozwazyt mozliwosci. Wiedziatl juz,
ktory z tych mezczyzn jest najsilniejszy, a ktory najstabszy. Marchant
zajmowal zaszczytne pierwsze miejsce na tej ostatniej liscie. Na szczycie
znajdowat sie jednak czlowiek siedzacy przy biurku, czlowiek, o ktorym
Duch wiedzial z jego dossier, ze byl rownie bezwzgledny, jak szybki
w walce.

— I powiadasz, ze twoj ojciec byt sipajem w Dzalalabadzie w 1842 roku? —
zapytal Cavanagh, pozwalajac, by list opadt na blat biurka.

Duch skinat glowa.

— Bardzo odwazni ludzie z tych sipajow — ciggnal Cavanagh. — Znatem
kiedys szczegolnie odwaznego.

Duch spojrzal na niego, z trudem wierzagc wlasnym uszom i myslac
0 nieszczesnym bezimiennym, martwym zapewne sipaju, ale Cavanagh
przeszedt juz do nastepnego tematu.

— I tw0j ojciec mnie znat?

— Styszat o panu, sir, chociaz jestem pewien, ze chcialby mie¢ szanse pana
poznac. Jestem przekonany, ze zazdroScitby mi teraz.

Cavanagh uniést brew z lekkim zaktopotaniem.

— Ach tak? A dlaczego konkretnie?

— Bardzo pana chwalil, sir. Mowit o panu jako o bohaterze, o wielkim
zohierzu, ktory przetrwal marsz z Kabulu, i ze powinienem zapamietac
panskie nazwisko, bo z pewnoscia sg panu pisane wielkie rzeczy.

— Uwazal, ze ,sq mi pisane wielkie rzeczy”? Dlatego ze potrafie znieS¢
zimno i umiem sie postugiwac szablg? Wyjdz z biura i znajdziesz setke ludzi,
ktorzy walczyli rownie zaciekle jak ja, stluzyli swojemu krajowi tak jak ja
i robili, co mogli, zeby przetrwa¢, zupelnie jak ja. Zaden z nich nie osiagnat
wielkosci. Chyba Ze uznasz za wielkie osiagniecie fakt, ze Marchant drze sie



na ciebie dzief i noc. Zaden z nich nie osiggngt mojego stanowiska. Co
takiego sprawito, ze twoj ojciec uznal, ze to ja osiggne sukces?

— Ale miat racje, prawda, sir?

Cavanagh przyznal mu stusznos¢ ruchem podbrodka, ale...

— Pytanie pozostaje bez odpowiedzi.

Duch przetknat sline. ,,Oto chwila prawdy”.

— Wspomnial o pewnej organizacji, sir — powiedziat. — Organizacji, ktora
zainteresowala sie panem z powodu pana talentow. Bardzo poteznej
organizacji, sir, i Ze posiadanie wsparcia tej organizacji z pewnoscig
wystarcza, by osiggng¢ awans.

— Rozumiem. A czy ta organizacja jakos sie nazywa?

— Zakon Templariuszy, sir.

Lizusowski uSmiech Marchanta pozostat na swoim miejscu, ale jego oczy
zwezilty sie na dzwiek stow ,Zakon Templariuszy”, ktére zabrzmialy
w pokoju jak plusk kamienia wpadajacego do nieruchomego stawu. Duch
wyczul napiecie u zbirow za jego plecami. Czy szykowali sie na cos, co moze
zrobi¢ Duch? Czy Cavanagh?

— Zgadza sie. Twoj ojciec mial racje. — Przelotny usmiech przemknat przez
jego beznamietng twarz. Blizna sie wykrzywila w grymasie. — Przyjemnie
jest wiedzieC, ze spotykamy sie w nizszych klasach spolecznych z takim
uznaniem.

Chwila trwata. Cavanagh opart sie na krzesle, oceniajagc Ducha wzrokiem,
jakby starat sie rozszyfrowac sygnaty, ktorych mtodszy mezczyzna nie chciat
wystaC. Cokolwiek uczyni dyrektor, musi to by¢ jego wiasna decyzja,
wynikajaca z zaufania do wlasnego instynktu. Nie liczylo sie teraz nic
innego, tylko zdobycie zaufania Cavanagha.

I wtedy cztowiek za biurkiem, jak sie zdawalo, rozluznit sie, wskazujac na
list.

— Drugi ciekawy aspekt twojego pisma to wiadomo$¢ dotyczgqca mojego
pracownika, ktorego zamierzasz zdemaskowac jako zdrajce. Ciekaw jestem,



czy ma to moze coS wspolnego z moim pracownikiem Robertem Waughiem,
ktorego znaleziono martwego na placu budowy dwa dni temu?

Duch skingt glowa.

— Powiedz, jak polaczytes go ze mng?

— Widziatem, jak wchodzi do panskiego biura, sir. — Cavanagh, styszac te
stowa, spojrzal znaczgaco na Marchanta. — A potem, kiedy zobaczylem go
w szynku, wiedziatem, ze to on.

— I tak dowiedziates sie, ze oddaje sie, jak to ujaleS, zdradzieckiej
dziatalnosci?

— Tak, sir, wtedy zaczatem to podejrzewac.

— I dlaczego postanowite$s mi o tym donieSc?

Kolejna chwila prawdy dla Ducha. Kolejny punkt na jego konto albo
gwo6zdz do trumny, w zaleznosci od tego, w co uwierzy Cavanagh.

— Po tym, co powiedzial mi mdj ojciec, nie moglem uwierzy¢ we wiasne
szczescie, kiedy pana zobaczytem. Kiedy poznalem pana nazwisko i ujrzatem
blizne, wiedzac, ze to ta sama blizna, z ktérg wrocit pan z marszu
przeznaczonych na zaglade, uznatem, ze los sprawit, ze znalaztem sie w pana
otoczeniu, ale to ode mnie zalezy, czy dostane sie blizej. Templariusze
dostrzegli kiedyS w panu utalentowanego cztowieka, ktory moze by¢ dla nich
przydatny. Licze teraz, ze pan spojrzy na mnie tak samo.

— W porzadku, moze to nawet godne pochwaty, ale w tej chwili mam tylko
twoje stowo i martwe cialo i nie jestem do konca pewien, ze ktorakolwiek
z tych rzeczy jest mi do czegos przydatna.

— To ja zabilem Roberta Waugha w nadziei, ze da mi pan potem prace.

Cavanagh chrzgknat.

— Coz, to bylo dosc bezczelne z twojej strony, nieprawdaz? Bo wracajac do
tego, co juz powiedziatem, mam tylko twoje stowo, ze byt zdrajca.

— Sprzedawal wasz towar w szynkach, wykorzystujac do brudnej roboty
cztowieka znanego jako Boot.

Cavanagh wzruszy}t ramionami.



— To brzmi prawdopodobnie, ale wcigz brakuje mi konkretnych dowodéow.

— Zabitem go w Old Nichol, sir. Zabralem mu dowod. Fotografie, ktorg
mam w domu.

— W tunelu?

Duch zrobit zaskoczong mine.

— Wie pan, gdzie mieszkam, sir?

— O tak. Lubisz tunele, co? ByliSmy tam i pytaliSmy o ciebie, i jestes kim$
wiecej niz zwyklym mieszkarnicem tunelu, nieprawdaz? Ze wszystkich relacji
wynika, Ze jeste$ dla nich kims$ na ksztalt przywodcy.

— Umiem czytac i pisac, sir. Nauczytem sie, ptynac tu z Indii. Zdobylem tez
troche wiedzy medycznej. Z tego powodu oraz dlatego, ze czasem
sprzeciwiatem sie szumowinom, ktore tez mieszkaja w tym tunelu, niektorzy
mieszkancy uwazajq mnie za swojego przyjaciela.

Cavanagh usmiechnat sie z zacisnietymi ustami.

— Tak czy owak, jawisz sie jako bardzo przedsiebiorczy cziowiek.

Duch ocenil, ze to wlasciwy moment, i pozwolil, by do jego glosu wkradla
sie odrobina gorliwosci.

— Czlowiek, ktory moze sie panu przydac, sir. Nie polecam panu swoich
ustug pochopnie, sir. Mam nadzieje, ze dostrzeze pan we mnie co$ z siebie
samego.

— Cobz, to sie jeszcze okaze. — Cavanagh zndw podniost podbrodek,
sugerujac, ze podjat korzystng dla Ducha decyzje. Odezwat sie do jednego ze
zbirobw stojacych za jego plecami: — Smith, idZ do tunelu, znajdz te
fotografie, o ktorej moéwi. Aha, i badZ mily dla tej starszej pani, dobrze?
Z tego, co rozumiem, nasz przyjaciel i ona sa sobie bliscy.

Spojrzat znaczaco na Ducha, ktory sthumit niepokojaca mysl, i mowit dalej:

— Tymczasem ty, Bharacie Singhu, bedziesz towarzyszyt Marchantowi
i panu Hardy’emu w wizycie u niedawno owdowiatej pani Waugh. Aha,
panie Hardy, jako ze jestem pewien, ze nasz nowy wspolpracownik moéwi
prawde, nie musisz sie przejmowac i by¢ mity dla pani Waugh. Mozesz by¢



tak niemity dla tej starej jedzy, jak tylko zapragniesz.

Hardy wyszczerzytl sie w usmiechu, odstaniajac zloty zab. Jego glos
brzmiat jak zgrzyt topat na przodku w tunelu:

— 7 przyjemnoscia, Sir.
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— Pewnie nie potrafisz powozi¢, co, chlopcze? — wychrypiat Hardy, kiedy
cala trojka wyszta za brame budowy, podazajac w strone, gdzie stat ich woz.

I Duch, ktory byt doskonaltym jezdzcem, prowadzit w zyciu wiele powozow
i potrafil doceniC Swietnie resorowana, obitg piekng tapicerkq karete typu
Clarence, postarat sie, by wygladac jak ciemny kmiotek, za ktorego wyraznie
brat go Hardy, i wzruszyt ramionami z wyrazem zagubienia na twarzy.

— Dobrze — powiedzial Hardy, patrzac na niego zimno. Podrapal sie po
szczeciniastym zaroScie, potem poprawit kapelusz. — Bo nikt nie powozi
kareta pana Cavanagha oprocz mnie, pana Smitha albo Drugiego pana
Hardy’ego. Czy to jasne?

— Nie mam z tym problemu, sir — odpart Duch. — Moge po prostu usias¢
z panem Marchantem w srodku, w cieple?

Hardy postal mu spojrzenie, jakby chcial powiedzie¢: ,,Nie kuS losu”,
a chwile pézniej zajat sie zakladaniem szalika, palta i rekawic, szykujac sie
na krotka jazde do Bedford Square.

Duch tymczasem statl obok karety, czekajac na Marchanta, a kiedy ten sie
pojawit, otworzyt mu drzwi. Bez stowa podziekowania Marchant wszedt do
srodka, a nastepnie pedantycznie okryl sie pledem, nie zostawiajac ani
kawatka dla Ducha, ktory usiadtl naprzeciwko. Kiedy Marchant sie usadowit,
pociagnat za sznurek, a potem demonstracyjnie ignorowat Ducha, wygladajac
przez okno karety. Siedzacy na kozle Hardy potrzasnat lejcami i powodz
ruszyt w strone domu pani Waugh.

Kiedy przybyli na miejsce, Duch obserwowal =z nieustajagcym
zainteresowaniem, jak Hardy zlazi z wysokiego kozla karety, zdejmuje
rekawice z jednym palcem i zaklada zamiast nich skorzane, poruszajac
palcami z grozng i rzeczowa ming, jednoczesnie nie spuszczajac z Ducha



zfowrogiego spojrzenia. ,,Uwazaj, mam cie na oku”.

Nastepnie Hardy siegnat do schowka w powozie. Wyjal z niego kastet,
ktory zatozyt na dlon w rekawiczce. Ze schowka wylonito sie cos jeszcze:
gruba drewniana patka ze skérzang petelka, ktora owingt wokot nadgarstka,
zanim wsunat jg sobie w rekaw. Wreszcie gdzies z glebi plaszcza wyjal noz.
Zakrecit nim w palcach, btyskajgc ostrzem, i przez caty ten czas nie spuszczat
wzroku z Ducha.

,Uwazaj, mam cie na oku”.

Teraz trzej mezczyzni przyjrzeli sie budynkowi po drugiej stronie ulicy.
Okiennice byly zamkniete, gdzies w glebi palito sie tylko stabe Swiatto. Poza
tym nie byto widac sladow zycia, oprocz...

Duch to zobaczyt: lekkie zakldcenie cienia na suficie widoczne przez
okienko w drzwiach wejsciowych. Pokazal pozostatej dwdjce gestem, zeby tu
zaczekali, przebiegl szybko przez ulice, wyobrazajagc sobie tylko miny
tamtych, wsciektych, ze rozkazy wydaje im ten nowy. Chiopak. I to hinduski
chiopak. Outsider.

Wszedt chylkiem po frontowych schodkach i kucnal, zeby podstuchac
przez drzwi. W srodku ustyszat oddalajace sie w korytarzu glosy. Sprawdzit
drzwi frontowe, ale byly zamkniete na klucz, wiec znéw podbiegt do karety.

— Kto$ z nig jest — powiedzial do Marchanta i Hardy’ego. — Brzmi jak
policjant.

— Dawno juz nie upolowalem zadnego niebieskiego ptaszka — powiedziat
Hardy ze zlosliwym usSmiechem. Zloto zabtysto ztowrogo w ciemnosciach.

— Ktokolwiek tam jest, mysle, ze poszed} na tyt — powiedziat Duch. — Moze
do kuchni. Proponuje oszacowac, ilu ich jest, zanim wpadniemy do srodka.

— Oszacowad, tak? — zakpil Hardy. — A moze zrobimy inaczej? A moze
zapukamy do drzwi i wezmiemy ich z zaskoczenia?

Jego kastet btysnat, gdy wykonat szybka bokserskg kombinacje ciosow, na
wypadek gdyby byly jakies watpliwosci, co konkretnie mial na mysli.

— Moga mie¢ przewage liczebng — ostrzegt Duch, zwracajac sie do



Marchanta. — W koncu jest nas tylko trzech.

Wreszcie sekretarz zostat zmuszony do podjecia decyzji.

— Dobra. Hardy, schowaj to diabelstwo, zanim kto$ zobaczy. To przyzwoita
dzielnica. Ty, Hindusie, idz na ty}. Pan Hardy i ja bedziemy tu czekac na twJj
sygnal, Ze jest bezpiecznie i mozemy dziatac. Jesli tak bedzie, my wejdziemy
od frontu, a ty upewnij sie, ze nikt nie wyjdzie od kuchni. Stoi?

Pozostali sie zgodzili. Duch zademonstrowat na probe pohukiwanie sowy,
ktore miato by¢ sygnatem, i ruszyt. Znalazt przejscie, ktore prowadzito na
drugg strone szeregowych domow, i przebiegl nim, az napotkal furtke
prowadzaca na podworko Waughow. Furtka musiata byC zaryglowana, ale
Duch nawet tego nie sprawdzal. Szybko zerknal w lewo i w prawo, chwycit
wystep w murze i zwinnie podciagnat sie w gore.

Przykucngtl tam na moment, byt ciemng sylwetka na tle nocnego nieba,
cieszyt sie krotka chwilg dumy w zyciu, ktére bylo jej pozbawione. Zatowat,
ze nie mial swojego plaszcza i nie mégt poczu¢ wagi ukrytego ostrza na
przedramieniu, ale to, co bylo, musiato na razie wystarczyc.

Chwile pozniej opuscit sie bezszelestnie na druga strone, gdzie poczekat
w cieniu krzewOw, az jego wzrok przyzwyczai sie do mniej zlowrogiej
ciemnosci. Przed nim rozciagat sie ogrod — dobrze utrzymany, na sprzedazy
»erotycznych fotografii” ewidentnie mozna byto zarobi¢ — zas po jego lewej
stronie znajdowat sie tyl domu. Przedostal sie tam, odgadujac po blasku
lamp, ktore okno nalezalo do kuchni, i przykucnal pod nim, kryjac sie
W ciemnosci nocy.

A potem — bardzo, bardzo ostroznie — zajrzat do srodka.

W kuchni stali z kaskami w dloniach dwaj policjanci. Jeden z nich byt
pulchnym jegomosciem o czerwonej twarzy, ktorego nie znal, a drugim
Abberline, posterunkowy, ktory byt wtedy na budowie. Duch pamietal, ze
policjant przygladat sie uwaznie ranie Waugha w piersi. To brzmiato jak
paradoks, ale takie czyste ciecie byto ze strony Ethana nieostrozne. Abberline
zaczat cos podejrzewac.



I to pewnie dlatego stat teraz w kuchni Waughow.

Razem z kolega rozmawiali z kims, kto wygladatl na podenerwowana starg
panne w typowym stroju z czepkiem i fartuszkiem, ktéra trzymata watek do
ciasta, jakby kusito ja, zeby komu$ nim przylozyC. To musiata byC pani
Waugh. Duch nie mogt czytac z ruchu jej ust, bo ich nie widzial, ale mowita
tak glosno, ze dobrze styszatl jg przez szybe.

— Zawsze twierdzitam, ze za gleboko sie w to pakuje. Zawsze wiedziatam,
zZe igra z ogniem.

Cos przyciagnelo jego wzrok. W drzwiach kuchni, skryta w ciemnosciach,
widoczna byla posta¢, w ktorej Duch rozpoznal Hardy’ego. Duch nie miat
pojecia, jak dostal sie do domu, ale powodu mozna sie bylo domysli¢ po
groznym blysku jego noza.

Dwaj posterunkowi byli odwroceni plecami do Hardy’ego; nie mieliby
szans. Kobieta byla zbyt zajeta gestykulacja walkiem do ciasta, zeby go
zauwazyc.

Zadne z nich nie mialo szans.

Duch mial sekunde na decyzje: uratowaC policjantow i narazi€C na
niebezpieczenstwo swoja misje. Lub pozwoli¢ im zginac¢ dla wyzszego celu.
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Abberline i Aubrey wspoétpracowali bez wiekszych zadraznien, ale nie mozna
bylo powiedziec, ze za sobg szaleli. Po pierwsze Abberline mial raczej niskie
mniemanie o Aubreyu jako policjancie, z kolei Aubrey uwazal, ze Abberline
moze nauczyc sie paru rzeczy o elementarnym ludzkim wspotczuciu.

Aubrey wrocit do tej kwestii, kiedy obaj zmierzali do domu panstwa
Waugh przy Bedford Square.

— Wiesz, Freddie, w tej pracy chodzi tez o ludzi — powiedzial swojemu
towarzyszowi, gdy przeciskali sie przez zgielk i krzatanine Tottenham Court
Road. — Shuzba prawdzie i sprawiedliwosci to piekna rzecz. Ale co z praca
dla ludzi?

— Po to sq wiasnie reguly, Aubrey — przypomniat mu Abberline. — Reguly
sa dla dobra wszystkich.

Omineli rywalizujacych ,,poszukiwaczy skarbow”, ktorzy mieli sie wiasnie
pobi¢ o szczegolnie pokazng kupe psiego lajna, ale uspokoili sie, widzac
zblizajacych sie policjantow, i udawali, ze sg starymi kumplami. Aubrey
spojrzal na nich z dezaprobata.

— Moze i tak — powiedziat Aubrey, kiedy juz ich mineli i mozna byto
bezpiecznie wypusci¢ powietrze. — Jesli sie¢ nie zacznie stawiaC regut na
pierwszym miejscu, a dobra wszystkich na drugim, tylko o to mi chodzi.
Poza tym nie zawsze wszystko jest takie jednoznaczne, nieprawdaz?
W koncu jesli twoja teoria sie potwierdzi, to ten twoj cztowiek z rewolwerem
zastrzelit malg dziewczynke z zimng krwig. Czy jest jakas sprawiedliwosc
w zatrzymaniu cztowieka, ktory zabit jej morderce?

— Co0z, odkryjmy najpierw prawde, dobrze? Potem bedziemy pytac
o sprawiedliwosc.

Dotarli do punktu przeznaczenia, zwodniczo tadnego domu z wykuszami



przy uroczym placu pelnym innych zwodniczo tadnych domow z wykuszami.
Byto stad dosc blisko do Tottenham Court Road, by niewatpliwie elegancko
odziani mieszkancy codziennie docierali do swoich biur, ale jednocze$nie
dosc¢ daleko, by dzwieki glownej ulicy brzmialy raczej jak daleki gwar niz
niekonczacy sie hatas, od ktérego mozna by bylo oszale¢, gdyby mieszkac
tuz nad nim.

Dwaj posterunkowi stali z kciukami za paskiem spodni, przygladajac sie
rzeczonemu budynkowi. Okiennice w oknie wykuszowym byly zamkniete.
Jedynym znakiem zycia bylo Swiatlo w okienku nad drzwiami frontowymi.
Wchodzac po schodkach, by zapukac, Abberline zastanawial sie, czy pani
Waugh byla teraz w Srodku, szlochajac i usychajac z tesknoty za swoim
mezemn...

— Gdzie jest ten dran?

W jednej kwestii Abberline mial racje. Pani Waugh rzeczywiscie byla
w domu. Kiedy otworzyla drzwi, jej pokryta makq twarz Swiadczyta o tym,
ze wiasnie piekla. Ale szlochy i usychanie z tesknoty?

— WejdZcie — rozkazala dwom posterunkowym stojagcym na progu. Ze
swojg rumiang cerq i biatym fartuszkiem z plamami nieznanego pochodzenia
wygladata jak dobrze odzywiona zona rzeznika. — Gdzie on jest, u licha?

— Nie wiemy... — zaczal Abberline, zaskoczony jej gwaltownoscia.

Nie byl to najlepszy poczatek i jak sie mozna bylo spodziewac, pani Waugh
— w kazdym razie zatozyli, ze to byta pani Waugh, chyba Ze pani domu miata
wyjatkowo wybuchowa i bezczelng gosposie — zirytowala sie jeszcze
bardziej.

— Jak to nie wiecie, gdzie jest? Wiec po co tu przychodzicie? PowinnisScie
go teraz szukac. — Wyrzucila rece w gore w gescie bezsilnosci, odwrdcita sie
i poczlapata korytarzem, mamroczac co$ do siebie i zostawiajagc maczne
slady stép na posadzce.

Abberline i Aubrey spojrzeli po sobie, mtodszy policjant zmierzyt starszego
wzrokiem.



— Calkiem w twoim typie — uSmiechnat sie.

— Daj juz spokdj — powiedziat Aubrey. — Wchodzimy czy jak?

Zamkneli za sobg drzwi, zasuwajqc rygiel, a potem podazyli za odgtosami
kobiecej udreki do kuchni. Znalezli jg tam z waltkiem, jak wyladowywata
frustracje na duzym kopcu ciasta, grzmocqc w niego wsciekle, niemal
niewidoczna zza chmury maki.

Nieopodal wisiata fotografia pani Waugh z mezczyzna, ktorego ciato zgubit
Abberline. Byli we wilasciwym miejscu. Abberline szturchnagl Aubreya
miedzy zebra i wskazal mu glowa.

— Prosze pani — zaczal od nowa, tym razem silagc sie na wieksze
opanowanie. — Mezczyzna odpowiadajacy rysopisowi pani meza byl
widziany w okolicy Old Nichol na miejscu...

— Co0z, miat iS¢ do Old Nichol tamtej nocy, kiedy zagingl, wiec to sie
zgadza — powiedziala, nie przerywajac watkowania.

, 10 byla nowa klasa srednia”, zadumat sie Abberline. Jedli rownie dobrze
jak wysoko urodzeni, ale robili wszystko sami. Wtedy coS mu przyszto do
glowy.

— Czym sie zajmowat pani maz? — zapytat.

— Jest fotografem - odpowiedziala tonem, ktory nie pozostawiat
watpliwosci, co myslala o tej wiasnie profes;ji.

— Fotografem, tak? — powiedzial Abberline. — A co ma do roboty fotograf
w Old Nichol?

Wrciaz thukac watkiem, utkwita w Abberlinie pogardliwe spojrzenie.

— Drazni sie pan ze mng? Skad mam, u licha, wiedzie¢, co ma do roboty
w Old Nichol o dowolnej godzinie? Nie méwi mi, co robi, i szczerze
powiedziawszy, nie chce mi sie nawet pytac.

Jak na gust Abberline’a jej zapewnienia byly nieco zbyt teatralne, ale
odlozyt to na poznie;j.

— Nie martwi sie pani o swojego meza, pani Waugh?

Wzruszyta ramionami.



— Nieszczegolnie. Jak by sie pan poczul, gdyby panska zona gdzies sie
ulotnita? Pewnie wydalby pan przyjecie, czyz nie?

— Nie jestem zonaty.

— To niech pan wrdci, jak pan bedzie, wtedy pogadamy jeszcze raz.

— No, dobrze. Jesli nie martwi sie pani o niego, to dlaczego zglosita pani
jego zaginiecie?

Wzburzenie sprawiatlo, ze pani Waugh podnosita ton, a byla juz teraz
calkiem wzburzona.

— Bo kto, u licha, ma za to wszystko placic, jesli go nie ma?

— Pani Waugh, chodzi mi o to, ze Old Nichol jest miejscem w najlepszym
razie niebezpiecznym, ktorego szanowany fotograf, jak pani maz, chyba nie
chcialby odwiedzic.

— C06z — odburknela — moze dlatego wzial swojego gnata.

Abberline i Aubrey spojrzeli po sobie, nie wierzac wtasnym uszom.

— Wziat swojg bron, tak?

— To wiasnie powiedzialam.

— Tak, pani Waugh, tyle ze czlowiek widziany w okolicy Old Nichol
i pasujacy do rysopisu pani meza mogt by¢ zamieszany w strzelanine.

Teraz przynajmniej odtozyta walek.

— Rozumiem — powiedziatla powaznie.

— Byloby wielce pomocne, gdyby powiedziala nam pani, co mégt robic
pani maz w Old Nichol. Jaki byt cel jego wizyty? Moze mial sie tam z kims
spotkac? Czy wzigl ze soba cos$ oprocz rewolweru? Czy powiedzial pani,
o ktorej mozna sie spodziewac jego powrotu?

Zignorowala wszystkie te pytania. Swidrujagc Abberline’a wzrokiem,
powiedziata:

— Ta strzelanina. Czy kto$ ucierpiat?

— Mamy dwie potwierdzone ofiary S$miertelne, pani Waugh. Malg
dziewczynke i ulicznego opryszka, zwanego Bootem.

Zobaczyl, jak kobieta krzywi sie, zamykajac oczy z bolem. Znow otworzyta



oczy.

— Boot? Robert wyszed}, zeby spotkac sie z Bootem. O ile wiem, Boot byt
jego wspotpracownikiem.

— Przepraszam, myslalem, ze przed chwilg powiedziata pani, ze nigdy pani
nie méwit o swoich sprawach, a pani nigdy nie pytata?

— Coz, cos tam podlapatam, prawda? Tak czy owak, poszed} tam dokonac
jakiejs transakcji...

— Transakcji?

Szybko zamrugata. Powiedziata juz za duzo.

— No, tak, jest fotografem. I...

— ...i1 robi zdjecia — powiedzial Abberline. — Tak, to wilasnie robig
fotografowie. Fotografowie robia zdjecia mezczyzn i ich zon oraz zdjecia
dzieci mezczyzn i ich zon. Wielkie turniury, wypastowane buty, zapiete
surduty i niewygodne, wykrochmalone koiierzyki, powazne i nieprzystepne
spojrzenia w obiektyw aparatu, tego typu rzeczy. To wilasnie robig
fotografowie. Nie dokonujq nocnych transakcji z ulicznymi rzezimieszkami.

— Niech pan zaczeka, nie powiedzial mi pan w koncu, jesli byly dwie
potwierdzone ofiary, czy to znaczy, ze Robert wciaz zyje.

Abberline i Aubrey znow spojrzeli po sobie.

— Obawiam sie, ze obecnie nasza najbardziej prawdopodobna wersja jest
taka, ze pani maz mogt zgina¢ z reki innego napastnika. Bylem ciekaw, czy
nie ma pani jego fotografii, by mozna potwierdzi¢, ze to jego cialo znaleziono
w wykopie na budowie Linii Metropolitalnej w péinocnym Londynie.

Jego prosba byla formalnoscig, potrzebna, by przekaza¢ pani Waugh zig
wiadomos¢, ale wzmianka o Linii Metropolitalnej sprawila, ze przez jej twarz
przemknat cien.

— A niech to — powiedziala, potrzasajac glowa z poczuciem straszliwej
nieuchronnosci tego, co sie stalo. — Zawsze powtarzalam, ze za gleboko sie
w to pakuje. Zawsze wiedziatam, Ze igra z ogniem.

Starajac sie opanowac podniecenie, co zdaniem posterunkowego Aubreya



Shawa, w najmniejszym stopniu mu sie nie udawato, Abberline zlapal jg za
stowo.

— Jak to ,,za gleboko”? Pani Waugh, prosze nam dokladnie powiedziec, co
pani wie...

Okno w kuchni panstwa Waugh bylo wysokie i czarne jak noc, jak okno
witrazowe bez witrazu. Kiedy pani Waugh popatrzyta na Abberline’a, chcac
sie odezwac, cos za szyba przyciagnelo jego wzrok.

I sekunde pozniej okno eksplodowato.
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Ulamek sekundy trwalo niezdecydowanie Ducha, zanim postanowil, ze nie
moze mieC na sumieniu krwi dwoch niewinnych policjantow, i zaczat dziatac.

Ostatecznie liczyt na dwie rzeczy: swoja celnos¢ i pania Waugh, ktdra
narobi tyle halasu, ze zbudzitaby umarlego.

Nie zawidd! sie ani na jednej, ani na drugiej.

Cele byly dwa: ocali¢ policjantow i nie da¢ im zauwazyc jego, Marchanta
ani Hardy’ego. Poszukal pospiesznie jaki$ kamien, znalazt duzego otoczaka
zdobigcego pobliska rabatke, zacisnat na nim dion, a potem, kiedy zobaczyt,
ze Hardy napreza sie, a srebrzyste ostrze unosi sie do ciosu, ruszyt do akcji.

Duch mial na sobie tylko }achmany, nic, co ochronitoby go przed
zranieniem, wiec kiedy z calq sitla wpad} przez okno, jakby tysigc nozy wbito
sie w jego cialo, gdy przebijal sie przez szklo i resztki ram, by wyladowac na
kredensie po drugiej stronie.

Z sufitu zwisala tylko jedna lampa, jedyne Zrodto Swiatta w pomieszczeniu,
i Duch rzucit kamieniem w tym samym momencie, gdy wpadat przez okno —
jego rzut byt celny, Swiatlo zamigotato i zgasto, i niczym szybka Smierc
w kuchni zapadla noc, rowno w tej samej sekundzie, kiedy pani Waugh
zaczela wrzeszczec.

Naczynia powypadaly i rozbily sie, wzmagajac toskot, ale Duch byt juz
w ruchu, przeskakujac na suszarke, okrazajac pania Waugh, by zblizyc sie do
policjantoéw, nie dotykajac podlogi, jak to robig dzieci w zabawie — sam sie
tak bawit w domu w Amritsarze. Kolejny skok z suszarki i byl juz przy
policjantach. Zaden z nich nie widzial go ani nie slyszat i nie mieli czasu na
reakcje, gdy Duch wyladowal tuz przed nimi i zadal dwa szybkie ciosy
piescia w gardto, powalajgc na ziemie najpierw Abberline’a, a potem jego
towarzysza, wszystko to w ciggu pot sekundy przy wtorze wrzaskow pani



Waugh.

Momentalnie byto po wszystkim. Nikt oprocz Ducha nie wiedzial, co sie
stato, i bardzo mu to odpowiadato. Zamet byt jego sprzymierzencem.

— Bierzcie ja — rozkazal. Hardy i Marchant wdarli sie wtasnie do kuchni
i Duch widziat wsciektos¢ i niedowierzanie na twarzy Hardy’ego. — Bierzcie
ja, zanim Sciggnie tu innych kraweznikow.

Wtedy Marchant zaczat rozkazywac szczekliwym glosem, jakby to on tu
dowodzil, a nie byt beznadziejnie zagubiony w sytuacji, ktora bezpowrotnie
wyrwata mu sie spod kontroli.

— Styszales go. Bierz jg! I do licha ciezkiego, niech ona sie zamknie!

Zapewne wdzieczny za mozliwoS¢ dokonania drobnego aktu przemocy,
Hardy przeszedl przez pomieszczenie do wrzeszczacej pani Waugh i Duch
zobaczyt btysk kastetu, po czym odwrocit glowe i krzyki pani Waugh nagle
sie urwaly.

Potrzeba bylo wszystkich trzech, zeby wynies¢ ja z domu i wiadowac do
karety. Duch upewnit sie, ze wychodzi ostatni, i zamknagl za soba drzwi
frontowe.

Lodowaty wiatr wdzierat sie do domu przez wybite okno w kuchni. Dwaj
policjanci lezeli nieprzytomni na podtodze.
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To byt dzien wzajemnych oskarzen.

Nazwisko Bharat Singh wpadilo do szybu, odbijajac sie od Scian tuneluy,
i Duch jeszcze raz wspiat sie po drabinach i przeszedt po deskach do biura.
Podobnie jak wczoraj, siedzial tam Cavanagh wraz z Marchantem, Hardym,
Smithem i Drugim Hardym.

Tyle ze teraz bylo inaczej. JeSli wczoraj Hardy patrzyl na Ducha co
najwyzej z ciekawoscig, to teraz spogladal na niego z nieskrywang
nienawiscig; Marchant tez przygladat mu sie z jakim$ dziwnym
zainteresowaniem.

— Mam dla ciebie wazne wieSci, mtody Bharacie — powiedzial Cavanagh,
przymykajac oczy. — Dostaniesz awans. Koniec z praca w tunelu. Koniec
z mordega w wykopie. Odtad bedziesz pracowat tutaj, pod kierownictwem
Marchanta, robigc uzytek ze swojej umiejetnoSci czytania i pisania.
Gratuluje, osiggnates wszystko to, czego chciatby dla ciebie twoj ojciec.

Cavanagh wykpiwal teraz podziw jego fikcyjnego ojca i Duch poczut
uktucie jakby czystej nienawisci.

— By¢ moze spytasz dlaczego — ciagngl Cavanagh. — Dlaczego dostates
awans? Z naszej rozmowy z panig Waugh wynika, ze wszystko, co nam
powiedziates, sie zgadza. I jak juz z pewnosScig wiesz, pan Smith znalaz}
fotografie w twojej dziurze w tunelu pod Tamiza. Tak wiec twoim pierwszym
zadaniem jest wykonanie wyroku Smieci na zdradzieckim panu Waughu.
Tyle ze ten wyrok zostat juz oczywiscie wykonany i wykazates sie w moich
oczach.

Duch skinat glowa.

— Dziekuje, sir. A co z wdowg?

— Zajelismy sie niaq.



Twarz Ducha pozostala nieruchoma, ale w myslach dopisal mu jeszcze
jedng niewinng ofiare.

Tymczasem Hardy za jego plecami odchrzaknat.

Cavanagh zareagowal, skupiajac uwage na Duchu.

— Pan Hardy jest niezadowolony z twoich dzialan wczorajszego wieczora.
Zaden z nich nie jest pewien, co sie stalo. — Przy tych stowach spojrzat
uwaznie na Marchanta, a potem na Hardy’ego. — Ale obaj sa zgodni co do
tego, ze dziatales impulsywnie i narazite$ ich na niebezpieczenstwo.

Duch otworzyt usta i chcial juz zaczac sie bronic.

— Ale...

Cavanagh wyciagnat reke, by go powstrzymac.

— Tak sie sklada, ze nie zgadzam sie z panem Marchantem i panem
Hardym. Na naszej budowie znaleziono zwloki, co budzi pytania. Ostatnia
rzecz, jakiej potrzebujemy, to dodatkowo dwaj martwi posterunkowi. Liczba
pytan, jakie mozemy znieS¢, jest ograniczona. Powinien pan o tym wiedziec,
panie Hardy.

— Moze i tak — mruknat Hardy. — Ale ten chlopak urwat sie z tancucha.
UmowiliSmy sie, ze pan Marchant i ja zajmiemy sie kuchnig, a on
przeszkodzi im w ucieczce tylnymi drzwiami. Szefie, on sie wladowatl przez
cholerne okno. Nie byto to zbyt dyskretne, wie pan o co mi chodzi?

Cavanagh lekko sie usSmiechnat.

— Cos$ mi mowi, ze nasz nowy pracownik dobrze wiedziat, co robi.
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Abberline i Aubrey podniesli sie z posadzki w kuchni panstwa Waughodw,
wrocili na komisariat z glowami pekajacymi z bolu i podkulonymi ogonami,
po czym poszli sie przespac.

Krotko po wschodzie stonca, brudni, obolali i wcigz wyczerpani, spotkali
sie w dyzurce, gdy ogloszono alarm. Jakas kobieta wbiegla do Srodka,
krzyczac cos o samobojstwie.

— Gdzie?

— W domu przy Bedford Square...

Spojrzeli po sobie zszokowani, po czym jak na komende ruszyli w strone

drzwi.
Niecale pot godziny pozniej byli znowu w kuchni, ktérg opuscili nad ranem.
Kiedy wychodzili, bylo ciemno, wiatr wial przez wybite okno, na ptytkach
posadzki chrzeScito thtuczone szklo; na podtodze lezal tez upuszczony watek
do ciasta.

Teraz jednak byto jasno i wszystko wygladato tak jak zeszlej nocy, poza
jednym: znow byta tu pani Waugh. Zwisala z lampy pod sufitem, z petla
z przescieradla mocno zacisnieta na szyi, zwieszong glowa, jezykiem
sterczacym spomiedzy sinych warg i kaluza moczu na kafelkach pod
dyndajacymi butami.

,INikt nie lubi oglada¢ trupa przed drugim sniadaniem”, pomyslat
Abberline, obracajac sie na piecie i wychodzac.

— Cztowiek sika wtedy w majtki!

Cavanagh, Marchant, ,,kompania karna” i Duch wcigz byli w biurze, kiedy
Abberline i Aubrey oglosili swoje przybycie gltosSnym pukaniem méwigcym
,otwieraC, policja!”, glosno tupigc, weszli do Srodka i zaczeli mowic



o sikajacych w majtki ludziach.

Aubrey byt czerwony jak zawsze, ale ztoS¢ sprawita, ze Abberline niemal
mu doréwnywat i patrzyt spode tba to na jednego cztowieka, to na drugiego,
zatrzymujac sie wreszcie na Duchu.

— Ty — warknat. — Skad masz te skaleczenia?

— Pan Singh jest robotnikiem, panie posterunkowy — wtracit sie Cavanagh,
zanim Duch zdazyt odpowiedzie¢. — I obawiam sie, Ze nie mowi zbyt dobrze
po angielsku, a wczoraj wieczorem przydarzyt mu sie wypadek w wykopie.

Cavanagh nie probowal nawet by¢ wobec Abberline’a czarujacy czy
przymilny. Po prostu podawal fakty. JednoczesSnie dat znak Hardy’emu
Drugiemu, ktdry ruszyt do wyjscia.

— A ty dokad sie wybierasz? — warknat Abberline, obracajac sie gwattownie
w strone Hardy’ego Drugiego.

— Wybiera sie tam, gdzie mu powiem albo gdzie ma ochote, albo moze na
panski posterunek, gdyby chcial tam porozmawiac z panskim sierzantem...
Rzecz jasna, chyba ze zamierza go pan aresztowac, w ktorym to wypadku,
jak sadze, wszyscy z ciekawos$cig postuchamy, pod jakim zarzutem i jakiez to
niepodwazalne dowody pan ma na poparcie tych zarzutow.

Abberline wybelkotal coS, nie wiedzac, co powiedzie¢. Idac tu, nie
wiedzial, jak im pojdzie, ale jedno bylo pewne: nie wyobrazal sobie, ze
pojdzie im az tak Zle.

— A wiec mowit pan cos... o ludziach, ktorzy sikaja w majtki? — powiedziat
Cavanagh oschle. — O jakich dok}ladnie ludziach mowa?

— O takich, ktorzy wisza z petla na szyi — fuknat Abberline.

— Samobdjcy?

— Nie tylko, réwniez ofiary morderstw. Gdziekolwiek znajdzie sie jakiego$
powieszonego biedaka, niedaleko beda tez odchody. Jelita sie oprozniaja,
rozumie pan. — Zrobil efektowng pauze. — Na szczeScie pani Waugh nie
potrzebowata numeru dwa.

Powiodl wzrokiem po pokoju: nieodgadniony Cavanagh, chytry Marchant,



trzech ositkow, ktorzy wygladali, jakby mieli Swietng zabawe, i... Hindus.

Spojrzenie Abberline’a zatrzymato sie na nim najdtuzej i mogiby przysiac,
ze cos tam zobaczyl, przebtysk emocji, i nie byly to emocje z rynsztoka, ale
prawdziwe. Takie, o ktorych Aubrey zawsze mu mowil, ze kiedys$ sie ich
nauczy.

Abberline powoli oderwal wzrok od Hindusa, przenoszac go na dryblasa,
zbira ze zlotym zebem.

— Ty — powiedziat. — To byles ty, prawda? Byles w tym domu.

Mezczyzna, ,,Hardy”, jesli pamie¢ nie mylita Abberline’a, zaprezentowat
swoja ztotg koronke, a takze inne wspaniate okazy.

— Nie, bylem tu cala noc, panie niebieski, co potwierdzi pan Cavanagh.

— Uwazaj lepiej na jadaczke, do diaska... — powiedzial Abberline do
Hardy’ego.

— Tak, panie Hardy — westchnagt Cavanagh. — Moze byloby rozsadniej nie
ekscytowac naszego goscia jeszcze bardziej. Zas co do pana, posterunkowy,
chcialbym jeszcze raz powtorzy¢, ze pan Singh, pan Hardy, panowie
Marchant, Smith i Drugi Hardy byli tu ze mna zeszlego wieczora i...
Abberline, wyglada na to, Zze ma pan goscia.

— Abberline, w co ty sie tu bawisz, do jasnej anielki?

Posterunkowy  skulit  sie, rozpoznawszy dobiegajacy z tylu
charakterystyczny glos sierzanta.
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Wsciekly Abberline wyszedt na zewnatrz i zanurzy?t sie w halasie i zamecie
budowy, z usitlujgcym za nim nadgzy¢ Aubreyem.

— Czekaj, czekaj, gdzie ty, do diaska, idziesz? — wydzieral sie jego
zaczerwieniony towarzysz, przekrzykujac nieustanny toskot maszyn.

— Z powrotem na Bedford Square, tam, do diaska, ide! — ryknat przez ramie
Abberline w odpowiedzi. Siegnat do drewnianej bramy w ogrodzeniu placu
budowy, otworzyt ja szarpnieciem i przemkngl obok zaspanego robotnika
kolejowego, ktorego zadaniem bylo nie wpuszcza¢ do srodka hototy. — Ta
banda siedzi w tym po uszy. Smierdzi z daleka, méwie ci.

Na ulicy wymineli zbieranine ludzi, ktérych albo przyciagnety mozliwosci
zarobku obok budowy — handlarzy, naciggaczy, prostytutki, kieszonkowcow
— albo faktycznie mieli cos do zalatwienia w tej czesci miasta, i zaczeli krotki
marsz powrotny do domu pechowych panstwa Waugh.

— Myslisz, ze w czym sa po uszy? — Aubrey przyciskat kask do glowy,
starajac sie dotrzymac kroku Abberline’owi.

— Tego nie wiem, bo niby skad? Gdybym wiedzial, moje cholerne zycie
byloby znacznie prostsze, nieprawdaz? — Zatrzymat sie, odwrdcit i podniost
palec jak upominajacy uczniow nauczyciel. — Ale powiem ci jedno, Aubreyu
Shaw. Oni co$ knuja. — Pogrozit rzeczonym palcem w strone ogrodzonego
placu budowy. — I cokolwiek to jest, nie jest to nic dobrego. Styszysz? —
Znow ruszyt. — Bo widziate$ ich wszystkich, jak tam stali, tak winni, ze
bardziej sie nie da? I ten mtody gos¢, facet z Indii. Caly we krwi. Dupa, a nie
wypadek w tunelu. Caly sie pokaleczyl, kiedy wpadt przez okno pani Waugh.

— Myslisz, ze to byt on?

— Oczywiscie, ze mysle, ze to byt on! — wybuchnat Abberline. — Wiem, ze
to byt on. Ja wiem, ze to byt on. Oni wiedza, ze to byt on. Nawet ty wiesz, ze



to byt on. Problem, cholera, w tym, zeby to udowodni¢, ale to musiat by¢ on.
Wskoczyt przez okno, sttukt lampe, a potem nas.

Aubrey zrownat sie z nim, méwigc urywanym glosem, starajgc sie zlapac
oddech.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, co wiasnie powiedziates, Freddie? Bo czy
nie na tym twoja teoria sie¢ zalamuje? Przeciez to niemozliwe, zeby on to
wszystko zrobit. Musiatby by¢ jakims$ akrobata.

Byli juz teraz z powrotem na Bedford Square, jakby nigdy sie stad nie
ruszali, i Abberline wszed} do srodka, podczas gdy Aubrey stangt w drzwiach
z jedng rekq na framudze, zgiety wpot, probujac ztapac¢ oddech.

Z kuchni dobiegalo mamrotanie Abberline’a, az wreszcie dat sie styszec
okrzyk.

— Co sie stalo? — powiedzial Aubrey, trzymajac sie za bok, i dolaczyt do
drugiego policjanta w kuchni.

Abberline stal przed doszczetnie zniszczconym oknem. Wskazywat
triumfalnie na poruszony kredens.

— Prosze — powiedziat. — Co tu widzisz?

Czymkolwiek bylo to, na co wskazywal, dla Aubreya wygladato na plame
krwi i tak wiasnie odpowiedzial.

— Zgadza sie, plama krwi pozostawiona przez tego, ktory wskoczyt tu przez
okno, tak? Tego sie nalezy spodziewac, nieprawdaz?

— No tak.

— Moge sie zalozy¢, ze to krew tego hinduskiego typka, ktorego
widzieliSmy, jak stoi w biurze Cavanagha z ming niewinigtka — powiedziat
Abberline.

— To twoja hipoteza, Freddie. Czy nie uczyli nas zawsze, zeby szukac
dowodow, nigdy nie zaktadac z gory, tylko szuka¢ dowodow.

— A co powiesz na to, zeby sformutowac teorie, a potem znalez¢ dowody na
jej poparcie? — zapytal Abberline z blyskiem w oku.

,» Irzeba mu to przyznac”, pomyslat Aubrey. ,Kiedy sie rozkrecit...”



— Mow dalej — powiedziat.

— Widziates tego hinduskiego typka? Mial bose stopy, nieprawdaz?

— Wiem. Jasny gwint, musi oszczedzaC pare szylingdbw na skorze do
butow...

— Pamietaj o tym, a potem popatrz jeszcze raz na te twoja plame krwi.

Aubrey zrobil, jak mu kazano, i Abberline patrzyl, jak twarz jego
towarzysza powoli sie rozjasnia.

— Chryste Panie, masz racje, to odcisk stopy.

— Zgadza sie. Zgadza sie jak cholera, Aubrey. Odcisk stopy. Teraz spojrz,
ty i ja staliSmy tutaj. — Pociggnal kolege do miejsca, w ktorym byli
poprzedniego wieczora, dyskutujac z wiecznie wzburzong pania Waugh. —
Teraz musisz sobie wyobrazic¢, ze okno jest nietkniete. To sprawia, ze jest jak
lustro, zgadza sie? Jak czarne lustro. No wiec moéwie ci, ze pét sekundy,
zanim to czarne lustro sie rozbito i w jednej chwili zwalito na nas niczym
siedem lat nieszczeScia, widziatem w nim jakis ruch.

— Widziales napastnika, zanim wpad} do srodka?

— Tyle ze sadzimy teraz, ze to ten indyjski typ byl napastnikiem,
nieprawdaz? Ale to nie jego widzialem. Widzialem kogo$ znacznie
wiekszego. Wiec zastanawiam sie teraz... zastanawiam sie teraz, czy nie
widziatem przypadkiem odbicia. — Przycisnat dton do czota, jakby starat sie
wycisngC rozwigzanie z wilasnego mozgu. — Dobrze, co powiesz na to,
Aubrey? Co jesli jeden czy nawet dwoch typow z ochrony na budowie stato
za nami? Co bysS na to powiedzial?

— Powiedziatlbym, ze zaryglowaliSmy drzwi, wiec jak sie tu dostali?

— Prosze. — Abberline wyciggnat Aubreya z kuchni w strone drzwiczek do
piwniczki na wegiel. Byly otwarte na osciez. Nie bylo w tym jeszcze nic
podejrzanego. Jednak w haldzie wegla ujrzeli wyrazny S$lad wielkoSci
cztowieka prowadzacy od poziomu podiogi w gore az do wiazu na poziomie
ulicy.

— Mam cie! — wykrzyknat Abberline. — A teraz... — Wepchnal Aubreya



z powrotem do kuchni, gdzie wrdcili na swoje pozycje. — Stoimy tutaj, tak?
Teraz powiedzmy, Zze mamy racje i zobaczytem odbicie faceta, ktory stoi tuz
za nami i tylko czeka, Zzeby nas znokautowac. Widziatem, jak by}t blisko. I nie
zapominaj, ze staliSmy tylem do niego. Chodzi mi o to, ze mial nas na
widelcu, Aubrey. Mial nas, Aubrey, jak dwie kaczki, utuczone i gotowe na
rzez. Mogt rozwali¢ nam 1by patka. Mogt poderznag¢ nam gardta nozem...
A jednak z jakiegos powodu, mimo ze jego kolega zajat pozycje, ten chtopak
z Indii wpada przez zamkniete okno?

Abberline spojrzat na Aubreya.

— No wiec po co miatby to robi¢, Aubrey? Co on, do cholery, robit,
wpadajac tu przez okno?



CZESC I1. Zaginione miasto
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Pietnastoletnia Evie Frye, corka Ethana i zmarlej Cecily, nabrala nowego
przyzwyczajenia. Nie byla z tego szczegolnie dumna, ale nawyk sie utrwalit,
tak to juz z nawykami jest. Mianowicie zaczela podstuchiwac¢ pod drzwiami
ojca podczas jego spotkan z George’em Westhouse’em.

No, bo dlaczego nie? W koncu czy jej ojciec nie mowit zawsze, ze wkrotce
sama dolaczy do — jak to nazywat — ,,walki”? I czy jednym z jego ulubionych
zwrotow nie byt ten, Ze najlepszy czas to czas terazniejszy?

Evie i jej brat blizniak, Jacob, od lat uczyli sie sztuki bycia asasynem
i oboje byli zapalonymi uczniami. Jacob, bardziej wysportowany niz ona,
w walce czul sie jak ryba w wodzie; uwielbiatl walczy¢, cho¢ brak mu bylto
naturalnego talentu siostry. Nocami rodzenstwo rozmawiato z podnieceniem
0 dniu, w ktérym po raz pierwszy zaznajomig sie z legendarnym ukrytym
ostrzem.

Evie zauwazyla jednak, Ze interesujq ja inne sfery. To, co przychodzito
naturalnie, nie absorbowalo jej tak jak brata. Podczas gdy Jacob spedzat cate
dnie na podworzu ich domu w Crawley, wirujac jak derwisz i ¢wiczac ruchy,
ktorych nauczyt ich uprzednio ojciec, Evie czesto wolala sie wymknac,
thumaczac sie, ze nudzi ja ciaggle powtarzanie lekcji fechtunku, i szta do
gabinetu ojca, gdzie trzymat swoje ksigzki.

Nauka, oto, co rozpalalo wyobraznie Evie Frye. Dziela starszych
mentorow, kroniki legendarnych asasynow: Altaira Ibn-La’Ahada, ktérego
imie znaczylo ,lecacy orzel”, przystojnego i szykownego Ezia Auditore da
Firenze, Edwarda Kenwaya, Arna Doriana, Adéwalé, Aveline de Grandpré
i oczywiscie Arbaaza Mira, z ktorym jej ojciec spedzit tyle czasu, kiedy byli
mitodzi.

Wszyscy dotaczyli do walki o powstrzymanie plagi, jaka byli templariusze,



bijac sie 0 wolnos¢ w kazdym czasie i miejscu, w ktorym praktykowali swoje
rzemiosto; wiekszos¢ z nich angazowata sie w poszukiwania tak zwanych
artefaktow. Nie byly to zZadne muzealne eksponaty. Artefakty, ktére tak
zajmowaly asasynow i templariuszy, byly to przedmioty pozostawione przez
Tych, Ktorzy Byli Przed Nami. Najwazniejsze sposrod nich wszystkich byty
Fragmenty Edenu. Moc, ktorga pomagaty okielznac, byla podobno biblijna,
a wiedza w nich zaszyfrowana miala zawiera¢ nauke wszystkich epok:
przesziosci, terazniejszosci i przysztosci. Niektorzy, na przyktad Altair Ibn-
La’Ahad — Evie przestudiowala transkrypcje jego kodeksu — wyrazali co do
nich watpliwosci, zastanawiajac sie, czy nie sg to zwykle blyskotki. Evie
sama nie byla pewna i by¢ moze to wiasnie bylo pociagajace. Chciata
zobaczyc¢ te artefakty na wilasne oczy. Chciala ich dotkna¢ i poczu¢ wiez ze
spolecznoscia, ktdra istniata przed jej wlasng. Chciala posia$¢ niepoznawalne
moce, ktore pomogly uksztattowac ludzkosc.

Tak wiec kiedy ktoregos wieczora ustyszata stowo ,,artefakty” dobiegajace
z wnetrza gabinetu jej ojca, zostala przy drzwiach, zeby shuchac dalej.
A potem znowu przy nastepnej wizycie George’a Westhouse’a.

Czasem pytata sie w duchu, czy ojciec wiedzial, ze ktos podstuchuje. Nic
nie powiedzie¢ — to by bylo w jego stylu. Poczucie winy tagodzito wrazenie,
ze niekoniecznie mialby cos przeciwko temu. W koncu zbierala tylko
informacje, ktore wykorzysta poznie;j.

— Twaj czlowiek jest odwazny — mowit teraz George Westhouse.

— Istotnie. I jest postacia kluczowa, jesli mamy mie¢ kiedyS szanse na
odzyskanie naszego miasta. Templariusze sadza, ze jest nas mato, George.
Niech tak mysla. Posiadanie agenta wewnatrz ich organizacji daje nam
zasadnicza przewage.

— Tylko jesli dowie sie czegos$, co bedzie dla nas uzyteczne. Czy tak sie
stalo?

Ojciec Evie westchnat.

— Niestety nie. Wiemy, ze Cavanagha czesto odwiedza Crawford i Ze duzo



czasu na budowie spedza Lucy Thorne...

— Obecnosc¢ Lucy Thorne na placu budowy oznacza, ze jesteSmy na dobrym
tropie.

— Istotnie. Nigdy w to nie watpitem.

— Ale nic nie wskazuje na to, kiedy templariusze spodziewajg sie znaleZc to,
czego szukajg?

— Jeszcze nie, ale kiedy tak sie stanie, Duch bedzie na miejscu, by to dla nas
wykrasc.

— A jesli juz znalezli?

— Wtedy, w chwili kiedy zdobedzie ich zaufanie, dowie sie o tym i znéw
bedzie we wlasciwym miejscu, by zdoby¢ artefakt i odda¢ go w nasze rece.

Zza plecow Evie dobieg}t szept.

— Co ty tu robisz?

Zaskoczona, prostujgc sie z cichym chrupnieciem w nogach, Evie
odwrocita sie i odkrylta, ze stal za nig Jacob, jak zwykle szczerzac zeby.
Przytknela palce do ust, potem odciagnela go od drzwi na schody, tak by
mogli wrdcic do 16zek.

Evie powtorzyla Jacobowi, czego sie dowiedziala, majac Swiadomosc, ze
chociaz bedzie wypytywat o najdrobniejsze szczegotly, wcale nie bedzie mu
sie chcialo stucha¢. Historie asasynow, taktyke, polityke, artefakty —
wszystkie te aspekty wiedzy Jacob z ochotg odsuwal na pozniej, kiedy ojciec
bedzie gotow, by ich tego nauczyc.

Z Evie bylo inaczej. Evie takneta wiedzy.
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Od wydarzen w domu panstwa Waugh mineto kilka miesiecy, w ciggu
ktorych Abberline wiele rozpamietywal. Czasem rozpamietywal samotnie.
Kiedy indziej wspieral go w tym Aubrey, ktory choc¢ nie miat takiej tendencji
do rozpamietywania jak Abberline, to towarzyszyl mu z sympatii, a takze
dzieki mozliwosci wypicia jednego albo dwdch kufli ale w pubie Green Man.

Przy tych okazjach, gdy tak garbili sie z przygnebieniem nad stolem
w szynku i starali sie nie wygladac jak dwaj bumelujacy policjanci, Aubrey
zwykle probowat poprawi¢ atmosfere, opowiadajac jeden z najlepszych
nowych dowcipow rewiowych.

— A znasz to, Freddie? Wiesz, dlaczego Sciany nie toczg ze soba wojen?

— Nie wiem. Dlaczego Sciany nie tocza ze soba wojen?

— Bo miedzy nimi jest pokdj.

Czasem zas probowal poprawi¢ atmosfere, opowiadajac ktorys
z najgorszych.

— A znasz to, Freddie? Wiesz, jak mozna straci¢ na wadze?

— Nie wiem, jak?

— Kupic¢ wage za pie¢ funtow i sprzedac za dwa.

Kiedy indziej probowal wciggna¢ Abberline’a w glebsze i bardziej
filozoficzne dyskusje.

— Takie rzeczy sie zdarzaja — powiedziat ktoregos dnia.

— Ale przeciez nie tym razem? — Abberline, ktéry juz dawno temu
zrezygnowal ze swojej zasady, by nie pi¢ na stuzbie, osuszyt kufel. — Gdyby
to byta tylko jedna z tych rzeczy, ktore sie zdarzajq, nie przejmowatbym sie
az tak. Bo wiesz, co mnie naprawde drazni, Aubrey? Niewiedza. To, ze
kltamcy i mordercy chodza tam sobie, myslac, ze zrobili policje na szaro. Nie,
co tez ja mowie? Nie policje, bo wszystkie te galgany maja w glebokim



powazaniu ludzi w ptaszczach i znikajace ciala. Myslac, ze zrobili na szaro
ciebie i mnie, ot co.

Aubrey potrzasnat glowa ze smutkiem.

— Wiesz, w czym tkwi twoj problem, Freddie? Chcesz, zeby wszystko bylo
czarno-biate. Ciggle chcesz dostawac odpowiedzi. Wiesz, czasem po prostu
nie ma odpowiedzi i nie ma czerni i bieli, sq tylko r6zne odcienie szarosci,
czyli rzeczy sq metne jak dno Tamizy i tak samo cuchng zgnilizng, ale nic na
te Tamize nie poradzisz i na to tez nie.

— Nie masz racji. — Abberline pomyslatl chwile i zmienit zdanie. — No
dobrze, moze i masz, ale tylko w potowie. W kwestii dobra i zta sg odcienie
szarosci. Przyznaje ci to i stawiam ci pinte piwa za twoje spostrzezenie. —
Podniost dwa palce i dostal potwierdzenie z drugiego konca sali. — Ale nie
masz racji co do odpowiedzi. Sq odpowiedzi. I chce je poznac.

Aubrey pokiwat glowa, sprobowat wyciagnac z rekawa kolejny dowcip, ale
jedyny, ktory przyszedt mu do glowy, mial w zakonczeniu stryczek,
i pomyslal, ze to nieodpowiednie do okolicznosci. Wiec zamiast tego wypili
w ciszy kolejny kufel i jeszcze troche podumali nad meandrami losu
policjanta.

Po opuszczeniu pubu kazdy poszedt w swojq strone Regent Street i Abberline
byt ciekaw, czy mezczyzna z szynku, ktory zdawal sie nimi nadmiernie
zainteresowany, pojdzie za nim czy za Aubreyem.

Patrzac w odbicie w witrynie sklepowej, zauwazyl, ze to on byt tym
szczeSliwcem.
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— A moze tak bys mi powiedziat, dlaczego od kilku dni mnie Sledzisz?

To byl wyjatkowo poirytowany Abberline, ktory do odchodzacego od
gléwnej ulicy zautka zwabit swoj ,,ogon”, by stana¢ z nim twarza w twarz.

Byt wyjatkowo poirytowany, bo wilasnie tego ranka wezwano go do
gabinetu sierzanta w jego wydziale i dostal reprymende. Nie, nie zwykla
reprymende, tylko stary dobry opierdol. A dlaczego? Poniewaz niejaki pan
Cavanagh z Kolei Metropolitalnej — ten zimnokrwisty lajdak — zlozyl na
niego skarge. Wedlug niego posterunkowy Abberline spedzal
niewspotmiernie duzo czasu na placu budowy. Zrobit sie nieco ucigzliwy
z tymi swoimi insynuacjami, jakoby Cavanagh i pieciu jego pracownikow
byto zamieszanych w morderstwo.

I zamierzat raz na zawsze z tym skonczyc.

Tak wiec wyjatkowo poirytowany Abberline, czerpigc sile ze swojej
irytacji, patrzyl, jak twarz tamtego robi sie purpurowa ponad granatowq serzg
rekawa jego munduru. Mezczyzna mial na sobie ciemny garnitur i melonik,
nieco sfatygowany, ale poza tym sprawiajacy przyzwoite wrazenie.
,W gruncie rzeczy”, pomyslal Abberline, ,,w tym ubiorze nie rézni sie od
detektywOw z mojego wydziatu”.

Tyle ze Abberline znat wszystkich detektywow ze swojego wydzialu. Znat
wszystkich detektywow w promieniu kilku mil i ten tuman do nich nie
nalezal. Co naprowadzito go na mysl, ze moze byl to catkiem inny rodzaj
detektywa. Wolna reka obszukal mezczyzne i znalazt malg skorzang patke,
ktora wsunat do kieszeni munduru.

— Prywatny szpicel, co? — zapytat Abberline.

W odpowiedzi mezczyzna pokiwat wsciekle glowa.

— Ghy, ghy, ghy — probowat cos powiedziec¢



Abberline zwolnit uscisk.

— Tak, panie posterunkowy Abberline, jestem prywatnym detektywem i to
takim, ktory moze sie panu przydac, jesli tylko pozwoli mi pan méwic¢ —
wydyszatl przycisniety do Sciany mezczyzna.

Ostrozny, lecz zaciekawiony Abberline w koncu go puscit.

— Jak sie pan nazywa? — zapytatl.

— Leonard. Leonard Hazlewood.

— Dobrze, teraz niech pan méwi, o co chodzi, panie Hazlewood, i oby to
byto cos ciekawego.

Hazlewood najpierw sie wyprostowal, poprawit melonik, garnitur
i kolierzyk i dopiero po tym kontynuowat:

— Ma pan absolutng racje, jestem prywatnym detektywem wynajetym przez
jednego arystokrate, prosze sobie wyobrazi¢, ze to wicehrabia, ktory dobrze
ptaci i raczej srednio obchodzi go, komu placi, jesli wie pan, o czym mowie.

— Tak, doskonale wiem, o czym pan mowi. Co pan na to, Zzebym pana
aresztowal za probe przekupienia funkcjonariusza policji Jej Krélewskiej
Mosci?

— Kto tu kogokolwiek przekupuje, panie posterunkowy? Znam sie na swojej
robocie i wiem, ze koledzy z wydzialu nazywajq pana Freddie Swiezynka i ze
lubi pan dziata¢ zgodnie z regulaminem, i nawet nie pije pan na stuzbie...

Abberline chrzaknat zazenowany. ,,Stary, gdybys tylko wiedzial”.

— 1 co z tego?

— Wiec spodziewam sie, ze bedzie pan rownie zainteresowany
rozwigzaniem sprawy kryminalnej jak napchaniem sobie sakiewki. Moze
nawet bardziej. I ze jesli uda mi sie poméc panu w jednym, a by¢ moze
i w drugim, to moze bedzie to nie tyle fapowka, ile podarek w uznaniu pana
znakomitej pracy policyjnej, ktorym moze pana obdarzy¢ moj dobroczynca.

— Niech pan po prostu powie, co pan ma do powiedzenia, i niech pan to
powie wprost.

— Ten wicehrabia wraz z towarzyszem zostali napadnieci niedaleko stad, na



cmentarzu Marylebone. Jego kolega zostal pobity tak brutalnie, ze stracit
zycie.

— A wiec nie miat daleko na wlasny pogrzeb, nieprawdaz?

— Jesli moge byc¢ szczery, to dosc¢ kiepski zart, panie posterunkowy.

— Zart jest kiepski, bo umiem rozpozna¢ stek bredni, a wlasnie takowy
ustyszatem. Gdyby dwaj arystokraci w mojej dzielnicy zostali napadnieci na
cmentarzu i jeden z nich padl trupem na miejscu, to chyba bym o tym
wiedzial, jak pan mysli?

— Zarowno moj zleceniodawca, jak i rodzina zamordowanego woleli nie
zglaszaC tej sprawy, by utrzymaC ja z dala od zainteresowania opinii
publicznej.

Abberline usmiechnat sie paskudnie.

— Ach tak? Ci dwaj cos tam przeskrobali?

— Nie pytalem. Po prostu zostalem wynajety, by znalez¢ i schwytac
ztoczynce.

— Zatrzymac, tak? I co wtedy? Oddac go w rece policji? Niech pan mnie nie
rozsmiesza. Chce mu pan dotozy¢ albo go ukatrupic.

Hazlewood skrzywit sie.

— Czy to wazne? Rzecz w tym, ze zostanie mu wymierzona sprawiedliwosc.

— Sprawiedliwo$s¢ wymierzaja sady — powiedziat Abberline, chociaz
ostatnimi czasy zastanawiat sie, czy wciaz w to wierzy.

— Nie zawsze.

— Ma pan racje. Nie zawsze. Nie w stosunku do dwoch arystokratow, ktorzy
upijaja sie, biora na cmentarz jedng czy dwie panienki lekkich obyczajow,
a potem dostaja wciry od ich sutenerow, mam racje? Chyba ze chcesz mi
powiedziec, ze byli tam, by zlozyC wianuszek makow na czyims grobie? Po
arystokratach mozna sie zawsze spodziewac jednego: ze beda sie zabawiac
kosztem klas nizszych. Moze chociaz raz sytuacja sie odwrocita.

Detektyw wzruszyt ramionami.

— To nie byt sutener. To nie zwykly alfons kasujacy pieniadze zaatakowat



mojego zleceniodawce, zabil jego kolege i doprowadzil do ciezkiego
kalectwa dwoch z jego ochroniarzy...

Abberline uniost brwi.

— Mieli ochroniarzy, tak? Jasny gwint, naprawde umie pan wzbudzic
w czlowieku wspotczucie, co?

Hazlewood zmarszczyt brwi i ponownie ztapat sie za kohierzyk. Jego szyja
poczerwieniata. Nie szto mu najlepiej.

— To byl niebezpieczny mezczyzna, panie posterunkowy. Podobno trudno
nawet nazwa¢ go mezczyzng. | byloby w najlepszym interesie nas
wszystkich, gdyby na dobre zniknat z ulic.

Abberline myslat o Aubreyu i roznych odcieniach szarosci. Myslat
o sprawiedliwosci i o tym, jak to sie mialo do sytuacji, w ktorej dwaj
arystokraci wynajmuja ochroniarzy na pijackie wypady do mniej
przyjemnych czeSci miasta. Dlaczego mialby sie przejmowac tym, ze jakis
samotnik dat tym draniom nauczke, spuszczajac im srogie lanie? Coz, dat im
wycisk. Abberline wiedzial, co powiedzialby na to Aubrey. Brawo dla tego
goscia, do cholery. Niech mu piesci stuza.

Chyba po raz pierwszy Abberline zdat sobie sprawe, ze nie tyle go to nie
obchodzito, ile ze obchodzito go to nadzwyczaj mato. Zachichotat.

— A niech mi pan powie, jak wygladat ten cztowiek, ktory nie byl nawet
mezczyzng. Mam sie rozgladac za... za czym? Moze za jakim$ potworem?
SzeSC stop wzrostu, uzbrojony po same zeby, ze szponami zamiast dioni
i rozdzierajagcym noc rykiem?

Prywatny detektyw wywrdcil oczami.

— Gdybym pana nie znal, pomyslalbym, ze pan pil, panie posterunkowy.
Nie, kiedy powiedziatem, ze nie byl nawet mezczyzna, nie mialem na mysli,
ze byt kims wiecej. Mialem na mysli mlodzienca, chlopaka.

— Chlopaka?

— Zgadza sie. Mlodego Hindusa o bosych stopach. Ktory podobno walczy
jak sam diabet. Prawdziwy z niego akrobata.



Abberline spojrzal na niego, nagle powazniejac, bo cata wesotos¢ usuneta
sie w cien, a wszystkie okolicznosci zeszty na bok.
— Powiada pan, akrobata?



36

Nastepnego dnia Duch stal nad wykopem, nadzorujac prace. Przyciskat do
piersi sznurowang teczke pelng wykazdow, list, harmonogramoéw i grafikow —
Marchant zrzucit na Ducha niemal cala swojq prace biurowg — i zajmowanie
sie tym wszystkim okazalo sie bardziej wymagajace niz wszystko, co
kiedykolwiek robil, w tym nauka najtrudniejszych arkanéw walki na kukri
u Ethana Frye’a.

Jeden z brygadzistow zblizyt sie, wycierajac nos w rekaw.

— Mam zadzwoni¢ na koniec zmiany, panie Singh?

Duch patrzyt na niego niewidzagcym wzrokiem, starajgc sie skupi¢ na
stowach, do ktorych nie byt przyzwyczajony, a konkretnie: ,,Panie Singh”.

— O tak — powiedzial wreszcie. — Dziekuje.

A potem patrzyl, jak brygadzista nisko mu sie uklonit i odszed}, wciaz
nienawykty do tej naglej zmiany. ,,Hindus”, tak méwili na niego pracownicy,
poki nie zaczal pracowac na nowym stanowisku. Ale teraz... Pan Singh. Byt
w tym szacunek — a nawet respekt dla wiadzy. Bo w istocie, czym byt
szacunek, jesli nie uznaniem dla wladzy? Po raz pierwszy w zyciu Duch
potrafit zrozumie¢ urok i powod ciaglej pogoni za wiadza. Za wiladza szty
pieniadze i wplywy, a moze przede wszystkim oznaczalo to bycie
wystuchanym, a te rzeczy byly réwnie pozadane jak mitos¢, przyjazn
i rodzina, pewnie nawet bardziej, bo przemawiaty do samolubnego ja, a nie
odruchow serca.

,»lak”, pozwolitl sobie pomysle¢, ,,w innym Swiecie mogibym przywyknac
do bycia nazywanym panem Singh. Moglbym naprawde to polubic”.

W gruncie rzeczy nie miat wyboru, nie po objeciu nowego, wysokiego
stanowiska na budowie.

Za posrednictwem Marchanta Cavanagh nalegat, by Duch zaczatl sie lepiej



ubierac.

— Prosze, kolego, mam tu dla ciebie portki, buty, koszule i surdut. Kapelusz
tez, jesli chcesz.

Tej nocy w tunelu Duch przymierzyt swoj nowy stroj i zyskat aprobate
Maggie.

— No prosze, co za elegant, wygladasz jak prawdziwy wielkomiejski
modni$ — powiedziata mu, kiedy wszystko wiozyl. — Wszystkie panny beda
za tobg szale¢, jesli juz tak nie jest.

Duch uSmiechnat sie i Maggie poczula, jak serce rozptywa jej sie na widok
tego usmiechu, zupelnie jak tamtej nocy, kiedy sie poznali. Teraz, tak samo
jak wtedy, pomyslata: ,,Gdybym tylko byta czterdziesci lat mtodsza...”.

Ostatecznie Duch pozbyt sie kapelusza. Swojej kolejarskiej czapki tez
nigdy nie lubil. Miat zamiar dac jg ktoremus z towarzyszy z tunelu. Spodnie
byly o wiele za krdtkie i Duch pomyslal, ze to pewnie zlosSliwa sztuczka
Hardy’ego. Ale ochroniarz bylby zawiedziony, wiedzac, ze krotsze spodnie
lopoczace tuz nad kostka catkowicie Duchowi odpowiadaly. Buty oddal
Maggie. Ta radosnie wyciagnela sznurowadla przed ich zalozeniem. Stare
przekazata komus biedniejszemu.

Tak wiec nastepnego dnia, gdy znéw przyszedt na budowe, byt dostownie
odmienionym cztowiekiem.

Praca byla wymagajaca. Trudna jak trening walki na kukri. Caly czas
spedzal na wypisywaniu nazwisk i liczb w rozmaitych tabelach
przynoszonych mu przez Marchanta, a takze na staraniach, by nadazy¢ za
wcigz zmieniajgcymi sie szychtami, i na wspolpracy z brygadzistami,
z ktorych jedni przyjeli awans ,,Hindusa” lepiej, inni gorzej. Co ciekawe,
odkryl, ze jedno twarde, ale spokojne stowo, ktoremu towarzyszy spojrzenie
w strone biura, wystarcza, by przywolac¢ kazdego brygadziste do porzadku.
Wiedzial, ze to nie szacunek daje wiadze. To strach.

Tak czy inaczej, gldwnym celem jego pobytu w tym miejscu nie byly
rozmyslania ideologiczne ani nauka nowych umiejetnosci zawodowych. Miat



szpiegowac na rzecz Bractwa, ustali¢, co dokladnie planowali templariusze,
a w tej sprawie nie mial wiekszych osiggniec. Przede wszystkim w nowej
pracy by} ciggle zajety; poza tym rzadko mial pretekst do wizyt w biurze,
gdzie trzymano plany.

Ktoregos dnia ze swojego punktu obserwacyjnego przy dzwigach ujrzat
przybycie Crawforda Starricka i Lucy Thorne, ktérzy ostroznie przedostali
sie na drugg strone btota, az w koncu znikneli w biurze.

»leraz”, pomyslal i ruszyl przez bloto, by dosta¢ sie do biura pod
pretekstem dostarczenia kilku wykazéw — zatrzymali go jednak Smith
i Hardy Drugi, pilnujacy drzwi niczym wejscia do Swiatyni. Wzieli
dokumenty i odestali go z powrotem. Wygladato na to, ze wigczenie Ducha
do kregu najblizszych wspolpracownikow Cavanagha bylo czysto
teoretyczne. Moze wcigz go sprawdzali; w istocie niedtugo potem doszto do
incydentu, ktory pozostawat dla Ducha zagadka.

Stalo sie to pewnego poOznego popotudnia, gdy Duch podszedl do
Marchanta stojacego na kiadce przerzuconej przez bloto. Krzyczac tak, by
bylo go stycha¢ przez harmider silnika parowego zaladowanego ziemia,
chcial wreczy¢ zarzadcy budowy grafik, jak to robit na koncu kazdej zmiany.

— Wszystko w porzadku, sir — powiedzial, wskazujac na goraczkowaq prace
za swoimi plecami.

Na dzwigach roito sie od ludzi, czarne kubty z ziemig kotysaly sie na tle
szarego nieba gasngcego dnia, robotnicy o brudnych twarzach,
z przewieszonymi przez ramie lopatami i kilofami opuszczali wykop jak
pokonani zoinierze w odwrocie. Wyciag terkotat, wciaz terkotat.

Ale tym razem zamiast wzigC grafik, jak to zwykle robil, Marchant
wzruszyt ramionami i wskazat drewniane biuro za nimi.

— Tam — powiedziat. — Zostaw to z boku obok stotu z planami. PéZniej na to
zerkne.

Jego oczy niczego nie zdradzaly. Duch potwierdzil skinieniem glowy
i przeszedl na druga strone. Nie bylo Cavanagha. Nie bytlo Hardy’ego,



Smitha ani Hardy’ego Drugiego. Byt tylko Duch wchodzacy samotnie do
biura, serca operacji.

Przystangl. To byla préba. To musiala by¢ préba. Swiadomy tego, ze
Marchant moze mierzyC mu czas, zapalit lampe, a potem podszed} do stolu
z planami.

Marchant byt bardzo konkretny. Stét z planami.

I jak mozna sie bylo spodziewac, na stole lezaly zwiniete plany.

Stawiajac lampe na blacie stotu, Duch nachylit sie, zeby zbadac rulon
dokumentow. Jesli, tak jak podejrzewal, byta to putapka, tak wiasnie by ja
zastawiono, i... jest, zobaczyt to. Pojedynczy czarny wilos zostal zwiniety
razem z papierami, wystawat tylko koniuszek. Z sercem walacym jak
mlotem, wyciagnat wios, trzymajac go paznokciami, a potem, modlac sie, by
to byla jedyna pulapka, rozwinat plany,

Lezat przed nim projekt wykopu i linii kolejowej, ale nie by}l to projekt
oficjalny. Ten ostatni widzial, wyciaggajac szyje ponad glowami innych
robotnikoéw, kiedy Charles Pearson i John Fowler demonstrowali swoje
dziecko. Tamte plany wygladaty doktadnie jak te, poza jedna podstawowa
roznica. Miaty herb Kolei Metropolitalnej w prawym gornym rogu. Ten plan
byt podpisany godtem Zakonu Templariuszy.

Marchant bedzie sie zastanawial, co robi tak dilugo. Szybko zlustrowat
rysunek, ktéry miat przed soba, i jego wzrok natychmiast podazyt do jednego
z budowanych odcinkbw - byl to odcinek, ktory wilasnie kopali.
Zakreskowano tam kotko. W Srodku widnial jeszcze jeden krzyz
templariuszy.

Duch zwingl papiery, umiescit z powrotem wlos, zgasit lampe i opuscit
biuro. Po tym jak wyszed}l z obrazem planu utrwalonym w pamieci, wrocit
myslami do wydarzen sprzed kilku dni, gdy przyniesiono skrzynie
i zbudowano prowizoryczng trybune. Cavanagh wspigl sie na nig
z Marchantem i ,,kompanig karng” stojagcymi po bokach i z zalem zawiadomit
przez tube, ze na placu budowy doszto do kilku przypadkow kradziezy, ze



robotnikom skradziono narzedzia.

Ta wiadomoS¢ wywolala sttumiony okrzyk. Narzedzia byly dla ludzi
rownie wazne jak ich rodziny. W wielu przypadkach nawet wazniejsze. Duch
od dawna miat zwyczaj zakopywaC swoja topate w pewnym punkcie na
obrzezach placu budowy, ale dla wielu mezczyzn ich topaty i kilofy nie byly
tylko Srodkiem utrzymania, ale jego symbolem. Idac ulicami
z przewieszonymi przez ramie narzedziami, znakami ich rzemiosta, szli
wyprostowani, z wysoko podniesionymi glowami i przechodnie wiedzieli, ze
widza ludzi, ktorzy ciezko pracujg, a nie po prostu sa brudni. Tak wiec
sugestia, ze jakiS dran kradnie narzedzia... Coz, taki kto§ mogiby rownie
dobrze odbiera¢ im jedzenie od ust. Cavanagh owingt ich sobie wokot
matego palca i propozycja, by pracownicy byli odtad przeszukiwani, gdy
opuszczali plac budowy, spotkata sie z mniejszym gderaniem, niz mozna sie
bylo spodziewac. Zakonczenie zmiany zabieralo teraz trzy razy wiecej czasu,
ale przynajmniej robotnicy mogli byC spokojni, ze Kolej Metropolitalna
miala na sercu ich dobrze rozumiany interes.

Duch nie dat sie oszukac, za to teraz dokladnie wiedzial, co krylo sie za tq
decyzja. Podjeto ja, poniewaz roboty ziemne w koncu dotarlty do
zakreSlonego na planie obszaru. Koniec byt blisko i chociaz robotnicy mieli
surowy nakaz zglaszania wszelkich nietypowych znalezisk — z obietnica
nagrody odpowiadajgcej wartosci przedmiotu — wcigz bylo mozliwe, ze
ktoryS z nich sprobuje zwyczajnie zwedziC to, co znalazt. By¢ moze
templariusze wiedzieli o tym artefakcie rownie mato jak asasyni. W kazdym
razie nie ryzykowali.

Byt tez oczywisScie inny problem, maly klopot z nieustepliwym
posterunkowym Abberline’em, ktory stale pojawiat sie na budowie i wedlug
Marchanta o co$ go oskarzat.

— Nie martw sie — powiedzial Marchant do Ducha. — Jeste$ kryty.

Sugerowal w ten sposob, ze ,,bycie krytym” mialo swoja cene.

Zadba o to, zeby im za to odptacic. O tak, bardzo sie o to postara.



Ale teraz Abberline by} tu z powrotem, a razem z nim kilku mezczyzn.
Dwoch z nich rozpoznat — drugiego policjanta, Aubreya, i sierzanta — zas
dwoch pozostalych nie — byl to elegancko ubrany mezczyzna, ktory miat
nawyk ciagglego poprawiania kohierzyka, i czwarty cztowiek, ktory...

W czwartym mezczyznie byto co$, co Duch kojarzyl. Przyjrzal mu sie
lepiej, czujac, jakby mozg pracowal mu zbyt wolno, gdy probowal go
dopasowac do czasu i miejsca...

Marchant szedt w jego kierunku, zblizat sie, pozdrawiajac go ze szczurzym
usmiechem.

— Ej, jeste$ tam potrzebny...

A Duch wcigz wpatrywal sie w nowo przybylego, ktory stal w pewnej
odleglosci od grupy i réwniez na niego patrzyl. Gdy ich spojrzenia sie
spotkaty, rozpoznali sie nawzajem.

To byt cztowiek z cmentarza.
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Abberline patrzyl, jak podchodzi.

Tamtego ranka wpadt do gabinetu sierzanta, holujgc za soba swojego nowego
przyjaciela, prywatnego detektywa Hazlewooda, i oznajmil sierzantowi, ze
ma coS nowego na Hindusa z wykopu.

— Powtorz mu to, co mi powiedziate$S — nakazal Hazlewoodowi.

Mina prywatnego detektywa mowila, ze wszystko zbyt szybko wyslizguje
mu sie z rak, jakby nie tak to sobie planowat. W jednej chwili wymieniat sie
tajnymi informacjami z cztowiekiem, ktéry moglt mu pomoc w odszukania
Hindusa, w nastepnej nadmiernie pobudzony Abberline ciagnal go przed
oblicze sierzanta.

Jak bylo do przewidzenia, sierzant obejrzal go od stop do glow, zanim
przeniost wzrok na Abberline’a.

— A kto to, do jasnej cholery, jest, Freddie?

— To prywatny detektyw, ot co. To prywatny detektyw, ktory, tak sie
sktada, ma informacje dotyczace naszych przyjaciét z wykopu.

— O nie, tylko nie ten cholerny wykop — westchnat sierzant. — Prosze, nie
mow, ze to znowu ten cholerny wykop.

— Zaraz, zaraz, momencik. — Hazlewood wyciagnal rece w strone
Abberline’a i sierzanta jak czlowiek, ktory probuje zapanowa¢ nad matym
thumem. — Poproszono mnie, zebym znalazt miejsce pobytu mtodego bandyty
zamieszanego w brutalny napad na pewnego arystokrate, ktory zyczy sobie,
by sprawiedliwosci stalo sie zados¢. Nic nie wiem o zadnych sprawach
zwigzanych z jakim$ wykopem.

— To jedno i to samo, kolego, jedno i to samo — zapewnit go Abberline. —
Teraz po prostu powiedz mu to, co mi wczesniej powiedziates, zanim ja to
zrobie, i uwierz mi, niczego nie opuszcze, a moge nawet dodac od siebie pare



kawatkow, ktore nie beda dobrze swiadczy¢ ani o tobie, ani o twoich
zleceniodawcach.

Detektyw rzucit mu wsciekle spojrzenie, a potem zwrocit sie do sierzanta.

— Tak jak mowilem panu... — zrobit pauze, by podkresli¢ swoja pogarde —
posterunkowemu, zostalem wynajety przez wysoko postawionych
gentlemanow, aby pomoc w ujeciu bardzo niebezpiecznego cztowieka.

— ,,Bardzo niebezpiecznego cztowieka” — przedrzezniat Abberline. — R6znie
mozna na to patrzeC. Mowisz, ze byl tam jeszcze jeden ochroniarz, oprocz
tych dwoch w sanatorium?

— Tak, byl

— Wiec on moze zidentyfikowa¢ chlopaka. MoglibySmy zabra¢ go na
budowe i da¢ mu do rozpoznania cztowieka, ktory zaatakowat jego i twojego
pracodawce.

— Mysle, ze to mozliwe... — powiedziat ostroznie Hazlewood.

— A dlaczego mielibySmy to robi¢? — ryknat sierzant zza biurka. — Od
cholernego pana Cavanagha dostatem juz opierdol zycia z powodu twojego
zachowania, Abberline, i jesli myslisz, ze zaryzykuje jeszcze jeden, albo co
gorsza, jesli gosC porozmawia z Johnem Fowlerem albo Charlesem
Pearsonem i minute pozniej bede mial na karku komisarza, to przemysl to
jeszcze raz.

Abberline mrugnat.

— Dzieki naszemu przyjacielowi moze sie to panu optacic, panie sierzancie.

Sierzant zmruzyt oczy.

— To prawda? — zapytal Hazlewooda.

Detektyw przyznal, ze to prawda. Istotnie mogto sie to sierzantowi optacic
i policjant rozwazatl przez chwile te nowa sytuacje. Fakt, istniato ryzyko, ze
kolejny raz dostanie opierdol, ale z drugiej strony miat kozta ofiarnego
nazwiskiem Abberline.

Co wiecej, dodatkowe pare szylingébw moglo sie przydac, zwlaszcza ze
zblizaly sie urodziny pani sierzantowe;.



Tak, zgodzit sie. Tego ranka zgodzil sie, ze jesli mogli przyjsc¢
z ochroniarzem, to mieli wystarczajacy powod, by skonfrontowac sie
z hinduskim chlopakiem na budowie, a teraz ten Hindus szed} wtasnie przez
bloto w ich kierunku. ,Jasny gwint”, pomyslat Abberline, ,zrobil sie
Swiatowy”. Mial na sobie nowa pare spodni, a do tego szelki i rozpieta na
szyi koszule bez kolnierzyka. Chociaz wcigz byl boso, a kiedy podszedt
blizej, bylo wida¢, ze spodnie topocza mu przy tydkach. Jak sie zdawato,
wszyscy byli zahipnotyzowani przez jego ciemne, nieprzeniknione oczy.

— Bharat Singh? — powiedziat Abberline. — Mito mi widzie¢, ze skaleczenia
i blizny sie zagoily od czasu naszego ostatniego spotkania.

Ledwo ich zauwazajac, Duch stat przed nimi z teczka przycisnieta do piersi
i z lekkim zdziwieniem patrzyl to na jednego, to na drugiego. Abberline
widzial, jak wzrok chlopaka przeslizguje sie po ochroniarzu, i przypomniat
sobie, ze jesli chociaz potowa tego, co mowiono o tym chiopaku, to prawda,
to mogt to byc¢ bardzo Sliski, nie mOwigc juz o tym, ze niebezpieczny klient.
Przygotowat sie. Na co? Nie byl pewien. Ale i tak to zrobit.

— Tak — powiedzial do Ducha. — Je$li pozwolisz, mamy do ciebie sprawe.

Ukradkiem wymacat rekojes¢ swojej palki, a potem skierowal nastepne
pytanie do ochroniarza.

— Czy to jest cziowiek, ktory napadt na ciebie i dwodch twoich
pracodawcow? Przyjrzyj mu sie dobrze. Troche czasu minelo i od tamtej pory
nieco sie wystroit. Ale gdyby mnie kto pytal, nie jest to twarz, ktorg datoby
sie szybko zapomnie¢, nieprawdaz? Wiec mow, to on czy nie on?

Duch przeniost uwage na ochroniarza, napotkat jego wzrok. Mezczyzna byt
wysoki, podobnie jak czlonkowie ,kompanii karnej”, ale nie tak pewny
siebie i arogancki jak oni. Stal sie stabszym czlowiekiem; bojka na cmentarzu
zmienita go, a teraz miat szanse odzyskac czes¢ utraconej dumy i godnosci.

Palce Abberline’a zacisnely sie na rekojesci patki; Aubrey tez byt gotowy,
a ludzie z ,kompanii karnej” stali ze zmruzonymi oczami i rekami luzno
zwisajacymi po bokach, gotowi, by siegnaC po ukryta bron, czekajac na



kolejne rozkazy w przewidywaniu, ze poleje sie krew.
I kazdy spodziewat sie, ze ochroniarz powie ,,tak”.
Ku zaskoczeniu wszystkich ten pokrecit glowa i powiedziat:
— Nie, to nie on.
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— Wiec jaka jest prawda? — zapytatl Abberline.

— Chyba nie wiem, o co panu chodzi.

Spotkanie na budowie skonczylo sie i Abberline wyszedl z podkulonym
ogonem, a gdy wrocit na komisariat, zostal porzadnie zbesztany przez
sierzanta, az wreszcie, porzadnie zbesztany i z podkulonym ogonem,
posterunkowy wyruszyt na poszukiwanie ochroniarza.

Dlaczego? Bo widzial jego mine, a do tego widzial mine Bharata Singha,
i cos byto na rzeczy. ,,Nie rozpoznat go? Gowno prawda, ci dwaj sie znajq”.
Miedzy nimi byt... c6z, dziwnie to brzmiato, ale Abberline powiedziatby, ze
byt Swiadkiem, jak miedzy tq dwdjka rodzi sie niechetny szacunek.

Tak wiec nastepnym punktem bylo odszukanie ochroniarza, co nie okazato
sie trudne. Udalo mu sie to juz z Hazlewoodem poprzedniego dnia, a tego
popotudnia znalazt ochroniarza w tym samym miejscu: w pubie Ten Bells
przy Commercial Street w Whitechapel, ulubionym miejscu spotkan
prostytutek i oszustéw, sporadycznie jakiego$ posterunkowego i prébujacych
utopic¢ swoje smutki skompromitowanych bytych ochroniarzy.

— Mysle, ze go kryjesz — powiedziat Abberline.

Mezczyzna bez slowa wzigl swoja szklanke i przeniost sie do stolika
w malej salce. Abberline poszedt za nim i usiadl naprzeciwko.

— Kto$ ci placi, zebyS go kryl, zgadza sie? Przypadkiem nie pewien
cztowiek w plaszczu z kapturem?

Brak odpowiedzi.

— A moze chronisz go z dobroci serca? — zapytat Abberline.

Teraz mezczyzna spojrzat na niego smutnymi oczami i Abberline wiedzial,
ze jest na dobrym tropie. Poszed} za ciosem.

— A gdybym ci powiedzial, ze mam podejrzenia co do tego miodego



Hindusa? A gdybym ci powiedzial, ze by¢C moze uratowal mi kiedys zycie
i ze w gruncie rzeczy wcale nie chce wsadzi¢ go do ciupy, ale raczej
zaczynam sie zastanawiac, czy nie stoi przypadkiem po stronie aniotéw?

Kolejna pauza, a potem ochroniarz zaczat mowi¢ burczacym glosem
dobiegajacym spomiedzy przygarbionych ramion.

— No, to miatby pan racje, panie posterunkowy, bo gdyby mnie kto pytal, to
on naprawde jest po stronie aniotow. To dobry cztowiek. Lepszy niz pan i ja.

— Mow za siebie. A zatem byt tamtej nocy na cmentarzu?

— To prawda, by}, i nikt na nikogo nie ,,napadal”. Dziato sie tam zlo, zlo,
w ktorym, przyznaje ze wstydem, bratem udzial, zto, ktore on naprawit.
Ludzie, dla ktérych wtedy pracowatem, jasniepanowie, wyzywali sie na
jakiej$ lafiryndzie, po prostu dla zabawy, bo mogli. A ja i koledzy ich
pilnowaliSmy. Bez zbednych pytan i tak dalej.

Abberline usmiechnat sie lekko, rozpoznajac zrodto cytatu.

— I wtedy pojawit sie ten miody czlowiek, jedyny przechodzien, ktory
zareagowal na jej wrzaski inaczej niz tylko lekkim zdziwieniem. I kiedy ci
dwaj jasniepanowie nie chcieli przerwac¢ zabawy, on przerwatl ja za nich.
Mowie panu, nigdy nie widziatem czegos tak szybkiego: chlopca, mezczyzny
ani zwierzecia. Pokonat nas wszystkich, w tym nizej podpisanego. Zrobit to
w mgnieniu oka i nalezato nam sie; kazdy z nas na to zastuzyt. Wiec kiedy
pyta pan, dlaczego nie zidentyfikowalem go na budowie, i jesli jest pan
szczery, mowiac, ze to porzadny czlowiek, i jesli pyta pan przy stoliku w Ten
Bells i wie pan, ze zaprzecze na budowie, na komisariacie i przed sagdem, to
tak, to byt on. I niech mu szczescie sprzyja, do diabta.

— Oczywiscie, ze to byt on.

Marchant i Cavanagh spotkali sie z Hazlewoodem w Travellers Club przy
ulicy Strand, gdzie usiedli w palarni z widokiem na uliczke Carlton Gardens.

Cavanagh byt cztonkiem klubu wprowadzonym przez pulkownika Waltera
Lavelle’a, na krotko, zanim Cavanagh go zabil; Marchant, jako jego prawa
reka, tez juz tu bywat. Natomiast Hazlewood byt rozemocjonowany, czy tez,



jak powiedzial to potem swojej Zonie, ,podniecony niczym pies z dwoma
fiutami”. Ludzie tacy jak on nie nawykli do atmosfery panujacej
w Traveller’s Club przy ulicy Strand i detektyw wyczuwal tu zapach
pieniedzy. I moze, jesli dobrze rozegra swoje karty, szanse na rozwigzanie
sprawy oraz zarobienie paru pensow na boku.

Nie zapominajac oczywiscie o tym, ze bez dwodch zdan byt to kawalek
szykownego lokalu.

Wokot nich stychac byto smiechy i podniesione glosy juz podpitych lordow
i gentlemanow, ktorzy upijali sie jeszcze mocniej, ale trudno bylo sobie
wyobrazi¢, by Cavanagh bral w tym udzial. Dyrektor siedzial w szerokim
skorzanym fotelu z rekami na podiokietnikach, w eleganckim czarnym
garniturze, polyskujac bielg kolnierzyka i mankietow. Ale chociaz pasowat
do towarzystwa arystokratow i elegantow, Cavanagh emanowal grozba,
i bylo znamienne, ze kiedy przechodzacy panowie pozdrawiali go gestem
reki, ich uSmiechy natychmiast gasty, raczej sktadali mu hotd, niz sie witali.

— Mysli pan, ze czlowiek, ktory zaatakowal panskiego klienta, i moj
pracownik Bharat Singh to ta sama osoba? — zapytat teraz Hazlewooda.

— Jestem tego pewien, Sir.

— Co sprawia, ze jesteS pewien?

— Bo kiedy stysze podkowy, wypatruje konia, nie zebry.

Marchant wygladal na zdezorientowanego, ale Cavanagh pokiwat glowa.

— Innymi stowy, pana zdaniem to logika nakazuje, ze to musi byc¢ ten sam
cztowiek.

— Tak jest, poza tym rozmawialem potem z naszym zaprzyjaznionym
ochroniarzem i byto dos¢ oczywiste, ze z powodéw, ktére wolatby zachowac
dla siebie, nie puscit pary z ust.

— W takim razie moze musimy przekonac tego ochroniarza — powiedziat
Cavanagh.

I Hazlewood pomyslat: ,,pieniadze”, zastanawiajac sie, czy jakas ich czes¢
trafi do jego kieszeni.



— Niech pan mi powie — rzekl Cavanagh. — Jesli ten mtody Hindus napadt
na ochroniarza i... Ilu ich bylo? Czterech ludzi? W tak nieuzasadniony
i brutalny sposob, to dlaczego ten ochroniarz miatby teraz go chronic?

Hazlewood nie patrzyl mu w oczy. Cavanagh skingt glowa i Marchant
wyjat z kieszeni zwitek banknotow, kladac go na stole pomiedzy nimi.

»Zaczyna sie”, pomyslat Hazlewood, nakrywajac je dtonia.

— Coz — powiedzial. — Wiem tylko to, co mi powiedziano, ale wyglada na
to, ze ten hinduski chtopak podjat sie uratowania damy w opatach, ktéra bytla,
mozna powiedzie¢, zabawka dla tych dwoch arystokratow.

Cavanagh pokiwal glowa, przesuwajac wzrokiem po wyltozonej drewnem
sali. Znat ten typ.

— Dobrze sie bawili, co?

— Z tego, co styszalem. Wyglada na to, ze panski cztowiek, ten Hindus,
wirowal tam jak derwisz. Stangl do walki z nimi wszystkimi i wygral,
i z tego, co wiadomo, zabral ze sobg te biedng spédniczke, ktérg katowali,
i rozptynat sie z nig w ciemnosciach.

— Rozumiem — powiedzial Cavanagh. Przerwal, czekajac, az ucichnie
smiech nieopodal. — C6z, panie Hazlewood, dziekuje panu za szczerosc i za
zwrocenie naszej uwagi na te sprawe. Prosze zostawi¢ to nam, chcielibySmy
przeprowadzi¢ wiasne Sledztwo. ByC moze, kiedy zostanie zakonczone
i zakladajac, ze jego wynik bedzie zgodny z panskimi podejrzeniami,
bedziemy mogli potaczy¢ sily, tak ze pozbedziemy sie czarnej owcy, a pan
dostanie swojego cztowieka.

Kiedy zadowolony Hazlewood wyszed} z klubu, Cavanagh obrdcit sie do
swojego towarzysza.

— Dotrzymamy stowa, Marchant. Przyjrzyjmy sie bardzo uwaznie naszemu
interesujgcemu indyjskiemu koledze.
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Nastepnego dnia wczesnie rano Abeerline patrzy} na trupa, co stawato sie dla
niego juz czyms$ zwyczajnym. Obok niego stal Aubrey i dwaj posterunkowi
zdjeli kaski na znak szacunku. Znali mezczyzne, ktory lezal rzucony jak
szmaciana lalka na ulice, choC jego twarz byla niemal nie do rozpoznania
z oczami o tak napuchnietych powiekach, ze nie mogltyby sie juz otworzyc,
twarz bedaca mieszankq fioletowych siniakow i otwartych ran, ze ztamang
szczeka zwisajacg pod strasznym katem.

To byt tamten ochroniarz.

— Najwyrazniej kto$ chcial go uciszy¢ — powiedziat Abrey.

— Nie - odpart Abberline w zamysleniu, wpatrujac sie w trupa
i zastanawiajac, ilu jeszcze musi zging¢. — Nie sadze, zeby chcieli go uciszyc.
Mysle, ze chcieli go zmusi¢ do mowienia.

Po drugiej stronie miasta Cavanagh siedzial przy swoim biurku
z Marchantem po jednej stronie i Hardym po drugiej.

Przed nimi, na niewygodnych krzestach 2z prostym oparciem
i z odpowiednimi do sytuacji minami, zajmowali miejsca Wielki Mistrz
Templariuszy Crawford Starrick i Lucy Thorne. Oczekiwali raportu od
Cavanagha, cztowieka, ktory obiecal dostarczy¢ im artefakt, lecz ktoremu jak
dotad wyraznie sie ta sztuka nie udawata, i jak zwykle oczekiwali, by raport
zawieral optymistyczne wiesci.

— JesteSmy blisko — powiedzial Cavanagh.

Lucy westchnela, zmarszczyla brwi i poprawita spodnice. Starrick
zdecydowanie nie byt pod wrazeniem.

— Mowit pan tak ostatnim razem i przedostatnim tez.

— JestesSmy blizej — dodal Cavanagh, nieporuszony irytacja Wielkiego
Mistrza. — Musimy. JesteSmy w okolicy miejsca, w ktorym znajduje sie



artefakt.

Zabrzmialo pukanie do drzwi i pokazala sie w nich twarz Hardy’ego
Drugiego.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, sir, ale przyjechali panstwo Pearsonowie.

Starrick przewrdcit oczami, ale Cavanagh wyciggnat reke, dajac znak, ze
nie ma powodéw do niepokoju.

— Mimo swojej choroby Pearson woli towarzystwo robotnikéw kolejowych
od wygod biura. Nie martwcie sie, najpierw ruszy na swoj krolewski obchad.

Hardy Drugi wyjrzat przez drzwi.

— Chyba wszystko w porzadku. Tak jak pan powiedzial, idzie do wykopu.

— No c6z — powiedzial Starrick — sadze, ze to wszystko z naszej strony.
Panna Thorne i ja wychodzimy. Przy nastepnym spotkaniu niech sie pan
postara mie¢ dla mnie bardziej zachecajace wiesci.

Po ich wyjsciu Cavanagh spojrzal na Marchanta, mruzac oczy.

— To ghupiec, wie, ze jego czas sie konczy.

— Jest Wielkim Mistrzem Templariuszy, sir — powiedzial Marchant, a potem
ze stuzalczym usmiechem dodat: — Na razie.

— Otoz to — powiedzial Cavanagh. — Na razie. Dopoki to ja nie zdobede
artefaktu.

I pozwolit sobie na usmiech. Widmo usmiechu.

Tymczasem, kiedy Cavanagh, Marchant i spotka byli zajeci Starrickiem
i Thorne — i zanim Duch rozpoczat swoja zmiane — Pearson robil dokladnie
to, co przewidywat Cavanagh, czyli malag runde wokét placu budowy z zong
Mary pod reke.

Robotnicy uwielbiali Pearsona i mieli okazje, by pokaza¢ mu jak bardzo.
Podczas gdy Starrick i Thorne szli do bramy, na schodkach biura Marchant
patrzyl, jak robotnicy zbierajq sie wokot panstwa Pearsondw, i zmarszczyt
brwi, widzac, ze, jak sie zdawalo, przerwali prace bez waznego powodu.
Zdecydowanie jednak cos$ sie dzialo. Przechylit sie przez porecz i powiedziat
do Hardy’ego Drugiego:



— Idz tam, co? Zobacz, co sie dzieje...
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To bylo jedno z nielicznych wolnych popotudni posterunkowego Aubreya
Shawa.

Chociaz nie, to nie byla do konca prawda. Po pierwsze, dlatego ze wolne
popotudnia zdarzaly sie Aubreyowi catkiem czesto, a po drugie, dlatego ze
nie byto to prawdziwe wolne popotudnie. W kazdym razie nie w oficjalnym,
regulaminowym sensie. Ujmujac rzecz dokladniej, nalezaloby stwierdzic, ze
posterunkowy policji Aubrey Shaw przebral sie w cywilne ubranie i migat sie
od stuzby.

Jak zwykle wagary Aubreya mialy jakis zwigzek z krykietem. Najczesciej
oznaczalo to osuszanie paru kufli ale w pubie Green Man, dzisiejszy dzien
byt jednak wyjatkowy. Aubrey wybrat sie na stadion Lord’s Cricket Ground,
zeby obejrze¢ coroczny mecz miedzyszkolny Eton kontra Harrow.

Byt piekny stoneczny dzien, w sam raz, zeby spedzi¢ go na trybunie (choc¢
bylo ttoczno, gdyz na spotkanie przyszto kilkadziesiat tysiecy ludzi), zjesc
pasztecik i moze wypic jakies piwo albo trzy, bylo tez mnostwo spodnic
i czepkow przyciggajacych meski wzrok, a oSlepiajaca biel strojow
krykiecistow Isnita w stoncu.

Jesli miat byC szczery, Aubrey nie interesowat sie specjalnie krykietem, ale
ten dzentelmenski sport byt rozrywka, ktéra akceptowala jego zona, a co
wiecej, wigzatly sie z nig paszteciki i piwo — a te dwa elementy byly
w zyciowej podrozy Aubreya kluczowe.

Pomyslat o Abberlinie. Niezonaty Abberline, nieustannie czyms zatroskany
Abberline — gdyby kto$ pytal Aubreya, te dwie rzeczy niewatpliwie sie ze
soba taczyly.

— Potrzebna ci zona — powiedzial Abberline’owi ktéregos popotudnia
w Green Man, bo gdziez by indziej.



— Potrzebny mi kolega z policji, ktéry bardziej zajmuje sie pracg, a mniej
jej unikaniem — odpart Abberline.

Co bylo raczej krzywdzace; w koncu Aubrey zaangazowal sie w ich
Sledztwo prawie tak mocno jak Freddie i...

,O nie”, pomyslal, zajmujagc miejsce na trybunach, ,Dzi§ nie mysle
o Freddiem. Znikaj, Freddie”. I by zaznaczyC, ze konczy z mysSleniem
o pracy, zaczal razem ze wszystkimi donosnie wiwatowa¢ na czesc
zawodnikow, z zadowoleniem poddajac sie rytmowi meczu. Jeszcze jedna
anonimowa twarz w tlumie. Zmartwienia zaczely odptywac.

A jednak. Nie mogt nic poradzic. Jego mysli wrécity do Abberline’a i jego
obsesji na temat, jak to nazywal, ,,podejrzanych sprawek z budowy”. Dwaj
policjanci zadali sobie pytanie, kto pobit ochroniarza na Smierc. ,,Jeden z tych
ositkow z budowy”, powiedzial, jak mozna sie bylo spodziewa¢, Freddie
i tym razem Aubrey musiat sie z nim zgodzic¢. Bylo jasne jak stonce, ze ten
Cavanagh i spotka mieli co$ za uszami. No bo czy nie jest tak z nimi
wszystkimi? Arystokraci, przemystowcy i politycy nie przejmowali sie nikim
i niczym i ztamanie kilku praw bylo drobng niedogodnoscia dla kogos, kto
ma wystarczajace wptywy, by je deptac.

,INiech to szlag”, pomyslat Aubrey. ,,Postuchaj sie tylko”. Zaczynal myslec¢
jak sam Freddie. To bylo zarazliwe, ot co.

Ale mogli sie dowiedzie¢ — tak mowit Abberline. Jesli wyciagneli to od
ochroniarza, to Cavanagh i spotka moga byC¢ pewni, ze Bharat Singh to
chlopak z cmentarza.

— Jakie by to miato dla nich znaczenie, gdyby to byt on? — zapytal Aubrey.

— Moze zadne, Aubrey, moze zadne. Kto wie?

To byla niewatpliwie ukladanka. Jak te powycinane drewniane ksztalty,
ktore trzeba bylo dopasowac. Obracasz je w palcach, zeby rozgryz¢, jak to
zrobic.

Zamyslenie polaczone z wypitym piwem, spora liczba innych widzow
i faktem, Zze byl na stadionie w czasie nieoficjalnie wolnego popotudnia,



sprawily, ze Aubrey nie byl Swiadomy obecnosci trzech mezczyzn, ktorzy
przepchneli sie przez thum, zeby zaja¢ miejsca z tytu trybuny. Stali plecami
do plotu, z zalozonymi rekami i zsunietymi na oczy rondami melonikéw,
w pozach ludzi, ktorzy nie chca sie rzuca¢ w oczy.

Ci trzej mezczyzni nie ogladali spod swoich melonikow meczu. Ich wzrok

byl skierowany na Aubreya Shawa.
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Ostatnim lokatorem CiemnoSci byt Jayadeep Mir — jakie$ trzy lata temu.
Mimo to pomieszczenia trzeba bylo utrzymywa¢ w dobrym stanie, wiec
regularnie jak w zegarku Ajay i Kulpreet schodzili po schodach z sali
spotkan, by zamiesSc izby i je przewietrzy¢, aby choc na jakis czas pozbyc sie
przygnebiajacej wilgotnej atmosfery, jaka zazwyczaj tu panowala.

I regularnie jak w zegarku Ajay uznawat za swietny dowcip, by zamknac
Kulpreet w jednym z pomieszczen.

Brzek.

Podkradt sie do niej i zanim zdotata go powstrzymac, znow to zrobit; tylko
tym razem, zamiast zostaC na zewnatrz, rzac i kpiac z niej, tak jak to zwykle
czynil, umknat korytarzem.

Rece jej opadly przez nuzaca nieuchronnosc calej tej sytuacji. Czy jemu sie
to kiedy$ znudzi? Pewnie nie, poniewaz Ajaya nie dalo sie okresli¢ inaczej
niz niedojrzalym i mimo ze Kulpreet miala w domu meza i synka,
prawdopodobnie by} tez w niej troche zakochany. A z jej doSwiadczenia
wynikato, ze to u mezczyzny bardzo ucigzliwe potaczenie.

Rozdrazniona, zawolata przez judasza:

— Ajay, znowu?! — I zaklela ze ztosci, ze temu szczurowi udalto sie jg tak
podejsc.

Na zewnatrz panowala cisza. Ajay odszed}. Bodajby oslept. Miata nadzieje,
ze to nie byl jeden z tych dni, kiedy potrafit przeciggac zart
w nieskonczonosc. Kiedys zostawit jg tu na pét godziny. Dzieki Bogu, juz
dawno nauczyta sie bra¢ ze sobg Swieczke.

— Ajay! — zawolala jeszcze raz, ale jej stowa odbily sie tylko od wilgotnych
kamieni. Szarpnela drzwiami, szczek rozlegt sie echem w ciemnosciach. —
Ajay, to juz dawno nie jest Smieszne. Otworzysz w koncu?



Zza drzwi wcigz nie dobiegat zaden dZwiek i jesli sie zastanowic¢, Kulpreet
nie styszata go juz od dluzszego czasu. Ajay nie byt typem cziowieka, ktory
dlugo by milczal. Nawet gdyby byt na gorze, zagadywalby, rzucat kiepskie
zarty, drazniqc sie z nig.

W istocie — kiedy ostatnio styszata cokolwiek innego niz wiasny glos? Tu,
na dole, mozna byto straci¢ poczucie czasu.

Az podskoczylta na odglos zza drzwi.

— Ajay — powiedziala ostro i podniosta reke, napinajagc nadgarstek
W gotowosci.

A potem sie pojawit. Twarz w okienku i wyszczerzone zeby.

— Tym razem cie zalatwitem, Kulpreet. Myslatas, ze po nas przyjda, co?

,Jasne”, pomyslata, podniosta jedng brew i wysunela ostrze tak
precyzyjnie, by wystrzelilo przez judasza i dotknelo krawedzi jednego
z nozdrzy Ajaya.

Kulpreet nie tylko byla jedng z najlepszych szermierek w Indyjskim
Bractwie — byla tez jedng z najlepszych w walce ukrytym ostrzem, i byt to
doskonale skalkulowany, mistrzowsko wymierzony atak.

— Imponujace — powiedzial Ajay, zaczynajac nagle mowic przez nos. Byt
unieruchomiony przez ostrze, wiedzial, Ze najmniejszy ruch moze skutkowac
przecietym nosem. Myslat: ,,A niech mnie, ona je ostrzy na okraglo”.

Rzeczywiscie wciaz je oliwita i regulowata. ,,Nigdy sie nie zatnie, Ajay”,
mawiata, wsuwajac ostrze do obudowy z typowym dla niej spojrzeniem
pelnym dezaprobaty. ,,W odréznieniu od niektorych innych”.

Kulpreet nadal trzymata swoje ostrze przy jego twarzy.

— Rzu¢ mi klucze — powiedziata, a potem, kiedy juz zrobit to, co mu kazala,
odepchnela go ze ztoScia, podazajac w strone wyjscia.

Na gorze zamkneli drzwi i przygotowali sie do opuszczenia Ciemnosci.
Kulpreet umyslnie ignorowata Ajaya, co jak wiedziala, bylo dla niego
znacznie gorszg karg niz wetkniecie ukrytego ostrza w dziurke nosa.

Tak jak kazdej nocy umiesScita swoja szable na wbitym w Sciane stojaku,



pocatowata palce i dotknela nimi doskonalej indyjskiej stali, i w koncu
dotaczyta do Ajaya przy drzwiach do sali spotkan. Dwoje asasynow
pozegnalo sie, a nastepnie wyslizgnelo na zewnatrz i zamknelo za sobg
drzwi.

Zadne z nich nie zauwazylo w ulicznym tlumie twarzy, ktére przygladaty
im sie z zainteresowaniem — a potem poszty za nimi.
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,Co za wspanialy dzien”, pomyslal Aubrey, opuszczajac stadion wraz
z tysigcami widzow. Prawde powiedziawszy, byl troche podchmielony.
Wystarczajaco podchmielony, zeby przymili¢ sie do kwiaciarki, by ta dala
mu znizke na bukiet, wzig¢ kwiaty do domu, do Marjorie, i powiedzieC Zonie,
ze ja kocha, wystarczajagco podchmielony, by zapomnie¢ o wszystkim, co
dotyczy hinduskich akrobatow i tajemniczych znikajacych mezczyzn
w plaszczach z kapturem, a juz zdecydowanie zbyt podchmielony, by
zauwazyC trzech mezczyzn, ktorzy szli za nim z opuszczonymi glowami
i rekami w kieszeniach, w ten sposob probujac nie rzucac sie w oczy.

Byl na tyle podchmielony, ze zastanawial sie, czy nie zatrzymac jednej
z dorozek nieustannie kursujgcych tam i z powrotem, ale potem sie rozmyslit.
Lepiej troche otrzezwieC. Troszeczke. Szedt dalej, skrecajac z glownego
traktu w spokojniejsze boczne ulice, zostawiajac za sobag thumy i stukot
kopyt, lawirujac przez platanine ciemnych ulic, gdzie ciaglty dzwiek plynacej
wody przypomnial mu, ze musi sie wysikac¢, wiec zboczyt w waska uliczke,
zeby sobie ulzyc.

Bo ostatecznie drobne sprawy licza sie tak samo, jak te wielkie: skradziony
zegarek z koperta, ktory sie spoznia, cztowiek, ktory potrzebuje sie wysikac.

Aubrey wyczul zmiane natezenia Swiatla w uliczce, zanim jeszcze
cokolwiek zauwazyl, i zapinajac rozporek, spojrzal w jedng strone, widzac,
ze u wylotu zaulka stata jakas postac. Potem w drugg strone: jeszcze jedna.

Aubrey zadrzal. Kazdego innego dnia byloby to najwyzej paru wioczegow
zerujacych na biedakach, ktérzy byli zbyt pijani, by stawac opor — i Aubrey
oczywiscie poradzitby sobie z nimi bez problemu, czy to trzezwy, czy pijany.

Ale to nie byt taki dzien. Do tego wydato mu sie, ze rozpoznat tych dwoch
mezczyzn, ktorzy zablokowali oba wyjscia, i to byla gorsza sprawa niz para



wilbczegow.

Szli uliczka w jego strone. U wylotu zautka pojawita sie trzecia postac.
Aubrey desperacko pragnat miec¢ przy sobie swojq patke, cho¢ wiedzial, ze to
by mu nie pomoglo. Przeniost wzrok na gruby mur tuz przed soba w nadziei,
ze magicznie pojawi sie tam jakas drabina, potem zndw na mezczyzn, ktorzy
byli juz obok niego.

Rozpoznat wyszczerzone geby chwile przed tym, nim zgasto Swiatlo.
Dokladnie tak, jak sie spodziewal.

Przemierzajgc w swoich szatach ulice Amritsaru, Kulpreet i Ajay byli
pograzeni w myslach. By¢ moze wiele lat panowania asasynow w miescie
sprawito, ze byli zbyt pewni siebie, a moze stalo sie tak dlatego, ze nawet
asasyni nie sa wolni od btedow. Jakakolwiek byla przyczyna, nagle tlum
jakby sie zdematerializowal i stanelo przed nimi siedmiu ludzi
w identycznych bragzowych garniturach i cos, na co mieli by¢ zawsze gotowi
i co mieli zawsze ¢wiczyc¢, rzeczywiscie sie zdarzylo. Zostali zaatakowani.

Kulpreet i Ajay odwrdcili sie. Ulica pustoszata. Za nimi takze stali
mezczyzni w bragzowych garniturach; zaniepokojony tlum odsuwat sie od
nich jak kregi na wodzie od rzuconego kamienia. Lek zaczat narastac¢, kiedy
ludzie w garniturach wydobyli swoje kukri. Kilkanascie nozy naprzeciw
dwach.

Ajay i Kulpreet spojrzeli po sobie. Kobieta uSmiechnela sie, dodajac mu
otuchy, i naciggnela kaptur na glowe, on zrobit to samo, a potem szybko
klepnat jq trzy razy i Scisngt za ramie, na co tamta odpowiedziata skinieniem
glowy. Wiedzieli, co robic.

Oboje policzyli w myslach — ,raz, dwa, trzy” — a potem jednym
skoordynowanym ruchem odwrdcili sie do siebie plecami, rownoczeSnie
wysuwajac ostrza, i o ciszy, ktora nagle zapanowala, Swiadczyt fakt, ze bylo
to stychac, zas o pewnosci siebie ludzi w garniturach — ze nawet nie drgneli,
nie wygladali nawet na zdenerwowanych.

Ten posrodku byl przywddca. Gwizdnal i zakrecit palcem. Ludzie



w garniturach jak jeden maz ruszyli naprzod, tworzac dwa potkola
i zamykajac krag w nadziei, ze zamkng w nim Ajaya i Kulpreet.

— Teraz — powiedziata Kulpreet.

I ruszyli. Rzucita sie do markizy po swojej lewej stronie, chtopak pobiegt
w przeciwnym kierunku i oboje zrealizowali swoje zamiary, nim ludzie
w bragzowych garniturach zdazyli sie do nich zblizyc¢.

Ajay schowal ostrze, zanim wpadl w biegu na Sciane, pnac sie bosymi
stopami po kamieniach, dosiegnat parapetu i podciggnat sie do gory. Jeszcze
dwa stekniecia z wysitku i byt na szczycie, przemierzajac dach budynku, by
zeskoczy( na ulice po drugiej stronie i pobiec sprintem waska uliczka. Na jej
koncu byt mur i Ajay popedzit w jego kierunku, wiedzac, ze jeSli wdrapie sie
na niego i przeskoczy na druga strone, ujdzie cato.

Nigdy tam nie dotart. Ludzie w brazowych ubraniach przewidzieli jego
ruch i kiedy Ajay dobiegl do konca uliczki, zaskoczyli go, wyrosli jak spod
ziemi. Potknat sie i zobaczyt blysk kukri, dziatajac instynktownie, podniost
w obronie wiodgaca reke, wysuwajac stalowe ostrze...

Tyle ze ostrze sie nie wysunelo.

Zacielo sie.
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Aubrey nie miat pojecia, gdzie jest, ale przeczuwatl, ze to najmniejszy z jego
klopotow.

Istotne bylo to, ze byl przywigzany do krzesta w ciemnym pokoju, nie
liczac stabego pomaranczowego Swiatla przymocowanych do Scian lampek,
podczas gdy przed nim stala trzyosobowa ,kompania karna”
z beznamietnymi usSmiechami, szykujqca sie do pracy.

Hardy zrobit krok do przodu. Zalozy} czarne skérzane rekawiczki, a potem
z kieszeni kurtki wyjat kastet, ktory nastepnie wsungt na palce. Dwaj
pozostali spojrzeli po sobie i cofneli sie w cien, Hardy za$ podszed} do
Aubreya i przylozyl swoja dlon w rekawiczce do twarzy policjanta jak
rzezbiarz sprawdzajacy konsystencje swojej niewyrobionej jeszcze gliny.

Potem odsungt sie, a jego stopy przyjely pozycje wprawnego boksera
i Aubrey pomyslal, ze dobrym pomystem byloby teraz zamknac oczy, co tez
uczynit. To zabawne, bo zawsze trudno mu bylo sobie wyobrazi¢ swoja
rodzine, kiedy by} z dala od niej; zawsze zalowal, ze tego nie potrafi — zeby
mieC ich przy sobie. Ale teraz sie pojawili. Doskonaty obraz jego bliskich,
ktorego sie uczepil, gdy zaczely na niego spadac ciosy. Chociaz tyle dobrego
mozna bylo powiedzie¢ o pobiciu.

Dzieki Bogu za mate taski.

3k

Kulpreet obudzila sie z obolala glowa i stwierdzita, ze patrzy w szary mrok
jakiego$S magazynu: olbrzymia pusta przestrzen, w ktorej stychac tylko
kapanie deszczu wpadajacego przez dach i ptaki gniezdzace sie na
krokwiach. Rdzewiejgce schody prowadzily do rozpadajacych sie starych
suwnic nad jej glowa.



Byla skrepowana w nietypowy sposob. Siedziala u szczytu dlugiego stolu
z listew; wygladato to zupelnie, jakby byla honorowym gosciem na obiedzie
— gdyby nie fakt, ze honorowych gosci raczej sie nie zwigzuje. Jej krzesto
bylo starannie dosuniete do stotu. Nie widziata swoich stop, ale czula, ze sg
przywigzane do nog krzesta. Natomiast rece miata wyciagniete przed soba,
przywiazane scisle do jednej z listew skorzanym rzemieniem, tak by dlonie
spoczywaly ptasko na blacie. Lezaly prawie tak, jakby ktoS mial jej zaraz
zrobi¢ manicure.

W pewnym sensie tak bylo. Kilka cali od jej palcow, specjalnie, zeby je
widziala, lezala para kleszczy, tego rodzaju zardzewiatych kleszczy, ktorych
mozna uzy¢ do wyrywania paznokci.

Oczywiscie znala te torture. Narastajacy bol. Zdaje sie, ze byt asasyn, ktory
dotrzymat do pieciu, zanim sie zalamat.

Z tego, co widziala, w magazynie bylo z nig trzech facetow w brazowych
garniturach. Z zaciSnietymi zebami patrzyla, jak jeden z nich bada jej ukryte
ostrze, i jesli bylo cos, co doprowadzalo ja do pasji — oprocz tego, ze ja
schwytano, oprocz tego, ze zabrano jej bron, i tego, ze chichoczace postacie
w garniturkach powiedzialy jej, ze Ajay zostal zarzniety jak pies na ulicy, to
wiasnie to. Mieli tez ostrze Ajaya. Inny zbir templariuszy stal po drugiej
stronie stotu, obracajqc je w rekach.

— To sie zacielo — powiedziat kolegom, ktorzy parskneli Smiechem.

,Ale to nie dlatego nie potrafisz go wysuna¢, idioto”, pomyslata Kulpreet.
Chyba ze zalozysz je na nadgarstek i ustawisz miesnie i Sciegna w takiej
pozycji, by precyzyjnie nasladowac¢ Ajaya, albo zdotasz nacisnac przycisk
awaryjny, a szczerze mowiac, mogibys go szukac przez reszte zycia i nadal
by ci sie nie udato.

Najwazniejszy bragzowy garniturek przerzucit uwage ze swoich kolegow na
Kulpreet.

— Jest dopasowany do kazdego asasyna z osobna — rzucil przez ramie,
podchodzac do Kulpreet. Dwa zbiry za jego plecami znudzity sie ogladaniem



ostrzy i rzucity je na stol; chciata na nie spojrzec¢, by sprawdzi¢ ich potozenie,
ale nie miata odwagi.

Myslata o przycisku awaryjnym.

— No, no, obudzita sie — powiedziat Sledczy, szczerzac zeby w usmiechu. —
Wyglada na to, ze pora zaczynac.

Chwycit kleszcze, ale udal, ze sie rozmyslit, i z brzekiem rzucit je
z powrotem na stok.

— Moze nie bede ich potrzebowal — powiedziatl prawie do siebie. — W koncu
pytanie, ktore chce zadac, nie jest szczegolnie trudne. Usmierciliscie trzy lata
temu Jayadeepa Mira czy moze zestaliscie go do Londynu? To naprawde
bardzo proste.

Spojrzat na nia, ale jesli liczyl na odpowiedz, nie data mu tej satysfakcji.
Mowit dalej.

— Widzisz, moja sliczna, mamy w Londynie kolege, bylego oficera armii
brytyjskiej, ktory spedzit troche czasu w Indiach i duzo styszal o tym
nadzwyczajnym Jayadeepie Mirze, a teraz spotkal w Londynie pewnego
niezwyklego hinduskiego chlopaka i taczac obie te sprawy, zastanawia sie,
czy ci dwaj nie sg aby jedng osoba. Co masz na ten temat do powiedzenia?

Nic nie powiedziata, ale kiedy odszed} na bok i podnidst kleszcze, udato jej
sie wyjrzecC zza niego i sprawdziC potozenie ostrzy. Teraz musiata sprawdzic
stabilnos¢ stotu, wiec udata atak bezsilnej wsciektosci, szarpigc wiezy, jakby
probowata wyrwacC sie na wolnos¢. Mezczyzni wymienili rozbawione
spojrzenia, ale dowiedziala sie tego, czego potrzebowata: st6t nie byt
przytwierdzony do podlogi, ale byl ciezki, zbyt ciezki, by przechylita go
sama. Potrzebna jej byta pomoc.

Ale gdyby go przechylila, moze siegnelaby ktoregos z ostrzy.

— Wody — powiedziata cicho.

— Shucham? — nie dostyszat sledczy. Obracal wilasnie w dioni kleszcze,
patrzac na nie czule. — Co mowitas?

Udata, ze ma zbyt suche gardlo, by cokolwiek powiedziec.



— Wody...

Nachylit sie troche blizej.

— Co powiedziatas?

Czy byt dosc¢ blisko, zeby chwyci¢ go zebami? Miata dwie szanse, zeby to
zrobig, i to byla jedna z nich. Ale jesli nawali...

Nie. Lepiej =zaczeka¢. Lepiej uspic go w falszywym poczuciu
bezpieczenstwa.

I jakby nadludzkim wysitkiem zdolala wypowiedzie¢ stowo ,woda”
wystarczajaco glosno, by ustyszat to jej Sledczy i odszedt uSmiechniety.

— Tak wilasnie myslatem. — Machnat reka do jednego ze swoich ludzi, ktory
zniknal, a kilka chwil pozniej pojawit sie znowu z ceramicznym kubkiem,
ktory przestuchujacy mezczyzna postawit przed nig na stole.

Sprébowata siegnaC po niego zebami, az wreszcie poprosita go wzrokiem
i Sledczy z uSmiechem podniost kubek i zblizyt go do jej ust, podniecony
faktem, ze ta piekna kobieta byla pod jego kontrolag do tego stopnia, zZe
potrzebowata pomocy, nawet chcac wziac tyk wody. Och, ale bedzie zaraz
zabawa. Sledczy by} czlowiekiem, ktéry lubi swojg prace. Byt w tym dobry;
potrafil po mistrzowsku zadawac...

Bol.

Jego reka eksplodowata. Zacisnela zeby na jego dioni i nie tylko go gryzia,
ona go pozerata. M6j Boze, pozerata go zywcem.

Wrzasngt w meczarniach. Kubek upadt, ale sie nie rozbit. Kulpreet wcigz
zaciskala zeby na dloni Sledczego, smakujgc pot i brud i wykrecajac
jednoczesnie szyje, by potegowac jego bol, i uzywajac calej swojej sity, by
przyciagnac¢ go blizej. Jednoczesnie przechylila sie na krzesle w jedna strone,
opierajac sie calym ciezarem ciata na przedramionach i wykorzystujac nogi
krzesta, by walna¢ Sledczego w tydki, wytragcajagc go z rownowagi
i przyspieszajac upadek, tak ze w koncu polecial na stol, rozbijajac twarza
ceramiczny kubek. ,Jesli zadalo mu to dodatkowy bol, to Swietnie”,
pomyslata Kulpreet, ale nie to bylo jej gflownym celem, bo naprawde chciata



teraz...

I z cala moca, wykorzystujac ciezar ich obojga, zwalila sie na stot, ktory
przechylit sie tak, ze ostrza zsunely sie po blacie w strone jej wyczekujacych
palcow. Zaslaniat je Sledczy, wiec nawet ich nie widziata, ale poczula, jak
jedno z nich dotyka jej palcow w chwili, kiedy tamtemu udalo sie wyrwac
reke z jej ust — Kulpreet sama tez krzyknela z bolu, gdy razem z reka wyszedt
jeden z jej zeboéw. Miata w ustach krew i strzepy tkanki, ale teraz sie tym nie
przejmowala; liczylo sie tylko ostrze, ktore obracata w dloniach, szukajac
przycisku. Ponad ciatem Sledczego widziata pozostatych dwdéch ludzi, ktorzy
spojrzeli po sobie rozbawieni, zanim siegneli po swoje kukri, bo w koncu co
mogta zrobic? Nie miala wiekszych szans. Nawet majac ostrze, wcigz byla
przywigzana do krzesta, a przeciwko sobie miala trzech mezczyzn
i zamkniete drzwi. Przy calym jej wyszkoleniu, sprycie i szczesSciu na calym
swiecie nie bylo takiego fartu, by jq teraz ocali¢. Oni o tym wiedzieli i ona
tez. Wszyscy wiedzieli, jak to sie skonczy: powie im to, co chca wiedziec,
a potem zginie.

Kulpreet oczywiscie zdawala sobie z tego sprawe. Ale nie chciatla zdoby¢
ostrzy po to, by uzyc ich przeciwko porywaczom.

Lecz po to, by uzy¢ ich przeciwko sobie.

Ale dzieki Bogu za male taski, bo miala teraz mozliwos¢, by zabrac
jednego z nich ze soba, i siegajac kciukiem do mechanizmu, zrobila cos
pozornie dziwnego: zblizyla twarz do gardla Sledczego, ktory wcigz lezatl na
stole. Zblizyta twarz do jego gardla, jakby chciala sie czemus$ przyjrzec,
a z powodu polozenia jej ramion wygladalo to tak, jakby tulita go
w mitosnym usScisku, przyciskajac sie do niego ciatem.

Jeden z porywaczy zdat sobie sprawe, jakie byly jej prawdziwe zamiary, ale
bylo juz za pézno. Zdazyta przycisna¢ obudowe ostrza do szyi Sledczego,
a potem, wciaz z twarzg przy jego gardle, uruchomita noz, ktoéry przebit sie
przez jego cialo, a nastepnie zaglebil w jej oko.

Umierajac, Kulpreet myslata o wszystkim, czego dokonala. Pomyslata



o czekajacych w domu mezu i synku, ktérzy beda sie zastanawiac¢, gdzie jest.
Pomyslata nawet o biednym starym Ajayu — ,,Coz, wkrotce sie spotkamy,
stary druhu”. — Pomyslata tez o Bractwie i miata nadzieje, ze bedzie mu sie
wiodlo, choC czynila to z ciezkim sercem, wiedzac, ze walka o lepszy
i sprawiedliwszy Swiat bedzie musiala toczyc¢ sie dalej bez niej.

I kiedy ostrze przechodzilo przez szyje porywacza i wbijalo sie w jej
wiasne oko az do mézgu, Kulpreet wiedziala, ze byla to lepsza Smier¢ niz ta,
ktorg dla niej przygotowano, ale zastanawiala sie, czy byta honorowa. Nic im
nie powiedziata i miata nadzieje, ze to bedzie cos znaczyc. Miala nadzieje, ze
Rada orzeknie, ze zginela zaszczytng Smiercia.
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Dwa dni pOZniej trzej mezczyzni w brazowych garniturach przechwyecili
w porcie postanca asasynow.

Ci trzej ludzie zabili asasyna, odszukali wiadomos¢, ktorg miat przewiez¢
do Londynu, a nastepnie wrzucili jego cialo do wozu z karma dla Swin.

Zgodnie z poleceniem dostarczyli depesze specjalistom od szyfrow, ktérzy
zabrali sie do jej odczytywania, co zajeto im okolo tygodnia.

,Pilne”; glosita wiadomos¢ po odszyfrowaniu. ,,Mozliwe zagrozenie misji.
Ajay i Kulpreet zabici, by¢ moze torturowani, by uzyska¢ informacje.
Sugerujemy natychmiast przerwac misje”.

A potem, na dole strony: ,,Ethan, zadbaj o mojego syna”.
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Abberline byl w barze Green Man. Ale dzisiaj nie pit. Nie rozpamietywat
i nie topit swoich smutkow. Byt tam w pilniejszej sprawie.

— Hej, Sam, widziate$ dzi$s Aubreya?

— Nie widzialem go juz od jakiegos$ czasu, Freddie — odpart barman. — Nie,
oszukatem cie, zajrzat tu przed péjsciem na mecz miedzyszkolny na Lord’s
Cricket Ground.

Freddie postal barmanowi zdezorientowane spojrzenie i Sam zareagowat
zdegustowang minag.

— Co ty tu robisz, do diabla, jesli nie wiesz nawet o meczu Eton przeciw
Harrow?

— Dobrze, dobrze, nie goraczkuj sie... to niezdrowe w twoim wieku.
Aubrey wstapit tu po drodze, tak?

Sam zrobit nagle mine, jakby powiedziat za duzo.

— No, c0z... nie. Byl przeciez na stuzbie, nieprawdaz?

Tym razem zdenerwowat sie Abberline.

— Shuchaj, nie powiesz mi o Aubreyu nic, czego bym juz nie wiedzial. Byt
na wagarach, zgadza sie?

Sam przerzucit sobie Scierke przez ramie i postal Abberline’owi niechetne
skinienie glowa, ktore nie ostaloby sie przed sadem.

— Dobrze — powiedzial Abberline. — Teraz co$ juz mamy. Przyszed! tu,
zeby... O, wiem. Przyszed! tu, zeby sie przebrac, nieprawdaz?

Kolejne niechetne skinienie.

— Dobrze — stwierdzil Abberline, odsuwajac stotek i kierujac sie do wyjscia.
— Kiedy wroci po mundur, powiedz mu, ze go szukam, dobra?

— Jasny gwint, wszyscy ostatnio szukajq starego Aubsa, co?

Abberline zatrzymat sie i odwrocit.



— Ze co prosze?

— Mowie, ze wyglada na to, ze wszyscy chca gada¢ z Aubreyem. — Sam
znoéw mial rozbiegany wzrok, jakby powiedziat za duzo.

— Dodaj troche miesa do tych kosci, kolego. Kto mianowicie szuka Aubreya
oprocz mnie?

— Trzech facetow przyszto tu krétko po tym, jak wyszed} na mecz.

— A jak wygladali? — zapytal Abberline, a potem poczul, jak serce
podchodzi mu do gardla, kiedy Sam opisat mu ,, kompanie karng”.

Nie wiedzac co robi¢, ruszyt w strone Lord’s Cricket Ground, ale
natychmiast tego pozalowal, zderzajac sie z falami ludzi wychodzacych ze
stadionu. Dookota wcigz zatrzymywaty sie i odjezdzaty dorozki. Obok niego
parsknat i zastukal kopytami jakis kon. Napor masy ludzkiej to bylo za wiele
dla witasciciela jarmarcznej strzelnicy, ktory zaczal pospiesznie zwijac
kramik. Podobnie bylo z wilascicielem straganu, ktory apelowal do
napierajgcego, falujagcego thumu, zeby uwazac¢, ,,uwaza¢ na wozek, do
cholery”, podczas gdy mate raczki sprytnie oprozniaty go z jedzenia. Jeszcze
inny handlarz pchat swéj wozek jak najdalej od thumow, przez morze
damskich czepkow, meskich kaszkietow i noszonych na barana dzieci.
Abberline poczul, ze co$ ciggnie go za ubranie, spojrzat w dot i zobaczyt
zaplatanego w las ludzkich nog psa.

Pomimo tloku ludzie byli w dobrym nastroju. Wszyscy dobrze sie bawili.
,Masy zdecydowanie lubig kibicowac szlacheckim synom rozgrywajacym
sw0j doroczny mecz”, pomyslal Abberline. Ktoregos dnia dobrze urodzona
progenitura zacznie robic to, co robili wszyscy reprezentanci klas wyzszych:
napychac sobie kieszenie kosztem nizszych warstw, dobrze sie bawiac, gdzie
sie da, bo kogo obchodzi, czy niszczy sie w ten sposob czyjes zycie.

I nie, nie znalazt Aubreya. Znalazt mnéstwo pijakow Spiacych na drodze.
Znalazt mnostwo kobiet, ktore chcialy sprzeda¢c mu zapatki i bukieciki
kwiatow. Znalazt mnostwo elegantow i damulek w szykownych sukniach
patrzacych na pijakow i sprzedawczynie zapatek z gory. Ale nigdzie nie byto



Aubreya.

Wrocit do Green Man.

Sam potrzasngl glowg; Aubrey sie tu nie pokazywat i nie, tamci trzej tez
nie.

,»Kompania karna«, to musieli by¢ oni”. Zamierzatl znowu odwiedzi¢ plac
budowy, chyba ze Aubrey szybko sie znajdzie. Bylo jednak jeszcze jedno
miejsce do sprawdzenia, wiec poszedt do domu Aubreya w Stepney, gdzie
ten mieszkat w zong i dwojgiem dzieci.

Jak sie okazato, ich lokum przypominato jego wiasne. Oni tez zajmowali
pierwsze pietro szeregowca z wykuszami, stojacego miedzy innymi
szeregowcami z wykuszami, podobnie jak u panstwa Waugh, tyle ze ten
budynek podzielono na mieszkania na wynajem. Tylko na tyle bylo go stac
za pensje posterunkowego. Praca policjanta nie byla tak intratna jak
pornografia.

Pani Shaw otworzyta drzwi i uspokoita sie, widzac jego mundur.

— Prosze nic nie méwi¢ — powiedziata. — Pan Freddie Abberline?

Kiedy skinat glowa, wykrzyknetla:

— Alez duzo o panu styszelismy! Dzieci, chodZzcie poznac stynnego
Freddiego Swiezynke.

Miala rumiane policzki, ale poza tym byla przeciwienstwem Aubreya pod
kazdym wzgledem, podczas gdy on byt zazywny, ona byla drobna, a podczas
gdy on mial ciggle zdenerwowany lub zdumiony wyraz twarzy, jego zona
byla z calkiem innej parafii. Emanujac goscinnoscia i narzekajac na swoja
fryzure, zapraszala swojego goscia do srodka.

Dwoje dzieci, chlopiec i dziewczynka, oboje piecio-, szeScioletnie,
przybieglo i raptownie sie zatrzymato, trzymajac sie kurczowo jej spodnicy,
i wpatrywalo sie w niego z tq nieskrywang ciekawoscia, ktéra tylko dzieciom
uchodzi na sucho.

Zaniepokojony o losy Aubreya Abberline szed} tu z ciezkim sercem, ktore
na ten widok zabolalo go jeszcze mocniej. tLatwiej byloby zachowac



bezpieczny dystans do ludzi, ktérych Aubrey kochat. Jesli obawy Abberline’a
byly stuszne, spotkanie z nimi pogarszato tylko sprawe. Zwykle zazdrosScit
mezczyznom takim jak Aubs, ktorzy wracali do domu do zZon i rodzin, ale nie
w takich przypadkach. Nie, kiedy widzialo sie, co cztowiek zostawial po
sobie.

— Obawiam sie, ze nie moge zostac, pani Shaw — powiedzial, zmuszajac sie
do przygaszenia tego goracego powitania. — Bytem tylko ciekaw, czy nie wie
pani, gdzie Aubrey moze sie podziewac.

UsSmiech spelznat jej z twarzy, natychmiast ustepujac miejsca zatroskaniu.
Dzieci, wyczuwajac nagle przygnebienie matki, chwycily sie jej spodnicy
jeszcze mocniej, otwierajac oczy jak przestraszone spodki.

— Nie, nie odkad wyszed} dzis rano — powiedziata.

— Do Lord’s Cricket Ground?

Zagryzta warge.

— Naprawde nie wiem.

— Wiem, ze poszedl na stadion, pani Shaw, ale mecz juz sie skonczyt
i bylem ciekaw, czy wrocit do domu.

— Moze wstgpit na kufelek do Green Man?

— No jasne — powiedzial. — Wlasnie tak. W takim razie pozwole sobie
pozegnac panig, wszystkiego dobrego i bylbym bardzo zobowigzany, gdyby
data pani zna¢ Aubreyowi, ze go szukam.

I Abberline zrobit to, co zapowiedzial. Pozegnat sie. Na wszelki wypadek
wrocit do Green Man, gdzie Sam pokrecit glowa, méwiac, ze nie, nie bylo
go, po czym Abberline na wszelki wypadek poszedl na komisariat, gdzie
sierzant dyzurny zaprzeczyt ruchem glowy z podejrzliwg ming, tak jakby
wiedzial, ze Aubrey miga sie od pracy. I w koncu Abberline poszedt na plac
budowy, gdzie stangl przy ogrodzeniu i spojrzat na wykop. Praca trwata: jak
co wieczor ogniska i pochodnie ptonely na polu blota. Abberline patrzyl, jak
z dalszego odcinka linii nadjezdza pociag i praca na drewnianych zurawiach
stala sie jeszcze bardziej goraczkowa — robotnicy zaczeli wyladowywac



ziemie.

Ale Abberline tego nie widzial. Jego wzrok by} skupiony na biurze. Patrzyl,
jak otwieraja sie drzwi i wychodzi hinduski chtopak z teczka.

,Dobrze”, pomyslal Abberline; ten widok dodal mu otuchy. Z jakiegos
powodu watpil, by co$S moglo sie sta¢ Aubreyowi, jesli ten chlopak by}t
w okolicy.

,On naprawde jest po stronie aniotow. To dobry czlowiek. Lepszy niz pan
1ja”.

Obraz, ktory Abberline zobaczyt po chwili, byl jeszcze bardziej
pocieszajacy. Z biura wychodzita ,,kompania karna”, cata trojka, swobodnie,
jak gdyby nigdy nic. A jesli byli tutaj, to znaczy, ze nie byli gdzie indziej
i nie robili krzywdy Aubreyowi. Abberline zastanawiat sie, czy ich szlak nie
byl aby podobny do tego, ktory sam pokonal. Moze poszli do Green Man
i odestano ich na stadion, gdzie ttumy zniechecity ich do poszukiwan.

,»Lak”, pomyslal, odwracajac sie i zostawiajac plac budowy za soba. ,, Tak
wlasnie bylo”. Przy odrobinie szczeScia Aubrey mogt byc¢ teraz bezpieczny
na tonie usSmiechnietej rodziny...

Wiascicielka jego pokoju mieszkala na parterze i pojawila sie, kiedy tylko
przekroczy? prog domu.

— Pracowity dzien, panie posterunkowy? — zapytata.

— Mozna tak powiedziecC, prosze pani — powiedzial Abberline, zdejmujac
kask.

— Az tak, ze zapomniat mi pan powiedziec, ze czeka na przesytke?

Spojrzat na nig gwattownie.

— Przesytke?

— Trzech dzentelmenoéw przyniosto duzy dywan, a przynajmniej tak
powiedzieli. Dywan musiat by¢ ciezki jak cholera, bo trzeba byto wszystkich
trzech, zeby go tam wniesc...

Abberline wbiegat juz po schodach.



Te totry zostawity cialo w pozycji siedzacej na jednym z krzesel Abberline’a,
tak jakby czekato na jego powrdét. Zostawili je tu jako ostrzezenie.

Pobili go na Smier¢. Ledwo mozna go byto rozpoznac spod obrzeknietego
sinego miesa, napeczniatych siniakow, zamknietych oczu i krwi saczacej sie
z ran zrobionych kastetem.

— Ech, Aubrey — powiedziat Abberline.

Moze nie byli przyjacioimi, ale... Chwileczke, tak, byli przyjacioimi, bo
przyjaciele wspieraja sie nawzajem. Do przyjaciela mozna sie zwrocic o rade.
Przyjaciel pomaga ci spojrzec na sprawy inaczej. I Aubrey robit dla niego to
wszystko, a nawet wiece;j.

Zanim zdazy} sie zorientowac, trzesty mu sie ramiona i tzy spadaly na
klepki jego podtogi.

— Ech, Aubrey — powtorzyl przez mokre wargi, chcac wyciagnac rece
i objac tego czlowieka, jego przyjaciela, ale jednoczesnie czujac wstret do
tego, co mu zrobili, jak rozbili mu twarz na podobienstwo thuczonego kotleta.

Zamiast tego sprobowat sobie wyobrazi¢ Aubreya takiego, jaki byt kiedys,
opowiadajagcego mu w barze Green Man dowcipy z rewii. Optakujacego
Smier¢ dziewczynki z dzielnicy nedzy. Aubrey mial w sobie za duzo
wspotczucia, to byt jego problem. Miat zbyt wielkie serce na ten Swiat.

[ zastanawial sie, jak wygladaly jego ostatnie chwile. Z pewnoscia
domagali sie od niego informacji. O Hindusie wiedzieli juz od ochroniarza,
wiec co mogl im powiedzie¢ Aubrey? Moze o cztowieku w plaszczu. Jak
gdyby miato to teraz jakiekolwiek znaczenie. Dzien wczesniej Abberline
powiedzial sobie, Ze to zabijanie musi sie skonczyc¢, a jednak cala ta sprawa
pochlonela jeszcze jedno zycie, bardzo cenne.

Moze Aubrey mial racje. Moze nie bylo odpowiedzi. Moze raz na jakis czas
trzeba bylo sie z tym pogodzic.

Ale na razie po prostu statl przy swoim przyjacielu, Aubreyu Shaw, trzast
sie, a tzy ptynely mu juz niepohamowanym strumieniem.

— Przykro mi, stary — powtarzat w kotko. — Jest mi tak cholernie przykro.

I wtedy oczy Aubreya sie otwarly.
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Minelo kilka miesiecy. W maju kanclerz skarbu Gladstone po odbyciu
pierwszej podrozy podziemna kolejka przyznal, ze byl zachwycony.
Wspolnie z roznymi dygnitarzami, wsrod ktérych byli John Fowler, Charles
Pearson i Cavanagh, pokonat calg trase, pelne cztery mile, od stacji Bishop’s
Road w Paddington przez tunele i nieukonczone przystanki — Edgware Road,
Baker Street, Portland Road, Gower Street, King’s Cross — az wreszcie dotart
do Farringdon Road w City. Podroz trwata jakieS osiemnascie minut.

Aprobata Gladstone’a byla dla Kolei Metropolitalnej bardzo wazna,
szczegOlnie iz premier Palmerston zazwyczaj krecil nosem na ten projekt,
oswiadczajac, ze w jego wieku chcialby spedzac jak najwiecej czasu nad
ziemia, wiec raczej podziekuje. Ale pochwala Gladstone’a poprawita
wizerunek projektu, na ktory opinia publiczna reagowala w najlepszym razie
lekka podejrzliwoscig i obojetnoScia, a w najgorszym — otwartg niechecig
i wrogoscia. Jednak reputacja kolejki zepsula sie, gdy miesiac pozniej pekt
kanat rzeki Fleet. Ceglane rury, ktérymi plynela ,cuchnaca czarna rzeka”
Londynu, byly ostabione i w koncu pekly, woda i nieczystosci zalaty tunel na
wysokosc¢ dziesieciu stop, opozniajac ukonczenie budowy o wiele miesiecy.

Pewnego wczesnego poranka pod koniec lipca kareta typu Clarence
nalezgca do pana Cavanagha z Kolei Metropolitalnej wyjechata z placu
budowy, by zawiez¢ swojego wiasciciela do St Katherine Docks.

Po przyjezdzie powoéz zaczekal, az statek wysadzi oczekiwanych
pasazerow. Byli to trzej Hindusi w brazowych garniturach. Dwaj z nich, po
doprowadzeniu trzeciego do karety, pozegnali sie uklonem i wrodcili na
statek.

Nowo przybyly zajat miejsce naprzeciw Cavanagha, ktory rozpiat
marynarke, ale poza tym w zaden sposob nie pokazal, ze doskwiera mu



lipcowy upat.

— Witaj, Ajay — powiedzial Cavanagh.

Ajay spojrzat na niego beznamietnie.

— Obiecano mi pienigdze. Mieszkanie. Nowe zycie w Londynie.

— A nam obiecano, ze podzielisz sie z nami calg swojg wiedzg na temat
Jayadeepa Mira — powiedzial Cavanagh, a potem pociagnal za sznurek
sygnalizacyjny i oparl sie wygodnie, podczas gdy Hardy szarpnal lejce
i powoz ruszyt w droge powrotng na plac budowy. — Zobaczmy, czy obaj
zdotamy dotrzymac warunkéw umowy, dobrze?

Chwile poézniej powoOz zatrzymatl sie przed wejsciem na plac budowy
i Ajayowi polecono wyjrze¢ przez okno. Jak to bylo umowione, Marchant
przyprowadzil niczego niepodejrzewajacego Bharata Singha na umowione
miejsce po drugiej stronie ogrodzenia, dosc blisko, by Ajay go obejrzat.

— To ten cztowiek — powiedziatl Cavanagh.

— A jak kaze na siebie mowic? — zapytat Ajay.

— Wystepuje pod nazwiskiem Bharat Singh.

— W takim razie musi to by¢ dla niego duza degradacja — powiedzial Ajay,
ktory opuscit rolete i z powrotem oparl sie na swoim siedzeniu — bo ten
cztowiek do Jayadeep Mir.

— Doskonale — powiedziat Cavanagh. — Moze opowiesz mi teraz wszystko,
CO 0 nim wiesz?

Byla taka sztuczka, ktorej uzywali gangsterzy chcacy zdobyc¢ informacje.
Nazwali jg ,,dwa ptaszki”. Gangsterzy zabierali dwoch pechowcéw na dach,
zrzucali jednego z nich i zmuszali drugiego, zeby na to patrzyt.

Dwa ptaszki. Jeden fruwa, drugi Spiewa.

Ajay byt za drzwiami, w chwili gdy Kulpreet ginela honorowa Smiercia.
Wiedzial, co go czeka: najbardziej bolesny manicure swiata lub smierc.

I wtedy ztozyt im oferte. Mogli go torturowac i w takim wypadku zZyczyt im
powodzenia, bo zrobi wszystko, by im sie oprze¢, a jesSli im sie uda,
dowiedzq sie tego, czego chca, ale niczego wiecej, a do tego nigdy nie beda



mieli pewnosci, czy to prawda.

Albo... jesli spelnia jego warunki, powie im wszystko, co chca wiedziec,
1 znacznie wiecej.

Tak wiec templariusze rozglosili, ze Ajay zginagt w zautku, i asasyn — teraz
byly asasyn, zdrajca — dostat zgode na rejs do Londynu.

A tam, za plotem budowy, dotrzymat swojej czeSci umowy i powiedziat
dyrektorowi Cavanaghowi wszystko, czego ten potrzebowatl. Powiedziat mu,
ze cztowiek, ktorego znano jako Bharata Singha, w rzeczywistosci nazywat
sie Jayadeep Mir. Powiedzial mu, ze Jayadeep zostat uwieziony, bo zawiodty
go nerwy, i ten aspekt historii szczegolnie zainteresowal Cavanagha, a potem
Ajay powiedzial mu, ze Jayadeep zostat oddany pod opieke Ethana Frye’a,
by wykonac jakas misje. Nic wiecej nie wiedziat.

— Misje? — zamyslit sie Cavanagh, patrzac z zainteresowaniem na Ducha
i widzac go nowymi oczami. — Czyzby to byla infiltracja?

Cavanagh pomyslat teraz o informacjach przekazanych mu przez
,kompanie karng”. Hardy numer jeden i dwa oraz Smith wrocili po
przestuchaniu posterunkowego Aubreya Shawa z wieScia, Ze za zabicie
Roberta Waugha odpowiadal czlowiek w dilugim plaszczu, i teraz, gdy
polaczyt to z najnowszym kawatkiem uktadanki, wszystko znalazto sie na
Swoim miejscu.

Coz za ironia losu. Ich najnowszy nabytek, ktory zdobyl sobie jego
wzgledy, zabijajac zdrajce, zrobit to, planujac wiasng zdrade — i nie byt nawet
wiasciwym zabdjca.

Ogolnie rzecz biorac, pomyslal Cavanagh, rezultat byt wspaniaty. Dawno
juz zdecydowal, ze po tym, jak zabije Crawforda Starricka i zabierze mu
stanowisko Wielkiego Mistrza, kiedy zdobedzie artefakt i stanie sie
najpotezniejszym cztowiekiem nie tylko w Londynie, ale w calym znanym
Swiecie Zakonu Templariuszy, jego pierwszym ruchem bedzie zmiazdzenie
resztek oporu asasynow w miescie.

Teraz jednak pojawiala sie szansa, by zrobic obie te rzeczy jednoczesnie,



sposobnos¢, by osiagnaC range Wielkiego Mistrza, zdobywajac kolejne
naciecie na kolbie i artefakt potwierdzajacy, ze nadaje sie do tej roli. Za
jednym zamachem zapewni sobie przewodnictwo nad Zakonem oraz
szacunek jego cztonkow. O tak, to byto bardzo dogodne.

— Teraz twoja czesS¢ transakcji — powiedziat Ajay.

— Tak, moja czesc¢ transakcji. — Drzwi karety sie otworzyly i stangt w nich
Hardy. — Obiecatem ci bogactwo i mieszkanie w Londynie i bedziesz to miat,
ale pod jednym warunkiem.

Majacy sie na bacznosci i gotowy na podstep, planujacy juz ucieczke Ajay
powiedziat:

— Tak, a co to takiego?

— Bedziesz dalej przekazywal nam wszystko, co wiesz o Bractwie.

Ajay uspokoit sie. Przynajmniej tak dlugo zachowaja go przy zyciu.
Mnostwo czasu, zeby uciec.

— Umowa stoi — stwierdzit.
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Mineto kilka miesiecy, w ciggu ktorych Aubrey przebywal w mieszkaniu
Abberline’a i Freddie dogladal go, by wrdcit do zdrowia. Aubrey mial teraz
mniej zebow i mowit inaczej, jakby jezyk nie miescit mu sie w ustach, byty
tez inne urazy, ale zyl. I mozna byto o tym powiedzieC wiele dobrego. Byt tez
dobrym towarzyszem i Abberline wkroétce to odkryt.

Ktoregos wieczora, jakieS dwa tygodnie po pobiciu, Abberline przyniost
Aubreyowi troche bulionu, stawiajgc go na stoliku przy t6zku i myslac, ze ten
Spi, chcial juz wyjs¢, kiedy spojrzal na twarz przyjaciela i zobaczyl, ze jest
mokra od tez.

Chrzaknat i spojrzal na swoje bose stopy.

— Hmm, wszystko w porzadku, stary druhu? Nachodza cie zte wspomnienia
i caly ten chtam, tak? Myslisz o tym, co sie stalo?

Aubrey skrzywit sie z bolu i pokiwat glowa twierdzqco, a potem powiedziat
przez polamane zeby:

— Powiedzialem im wszystko, Freddie. Nie bylo tego duzo, ale Spiewalem
jak ptaszek.

Abberline wzruszyt ramionami.

— I niech im bedzie. Oby znaczylo to dla nich wiecej niz dla nas obu.

— Ale ja im powiedzialem. Powiedzialem im wszystko. — Aubrey zatrzast
sie od szlochu, jego posiniaczong twarz wykrzywity wstydliwe wspomnienia.

— Hej — powiedzial Abberline, przysiadajac na brzegu materaca. Wzial
Aubreya za reke. — To nie ma znaczenia, stary. Tak czy inaczej, nie miates
wyboru. No i co§ mi méwi, ze nasz przyjaciel w plaszczu potrafi o siebie
zadbac.

Siedzial tak przez jakis czas, w ciszy, wdzieczny za ukojenie, ktore dawali
sobie nawzajem. A potem Abberline pomogl Aubreyowi wypic¢ bulion, az



w koncu opuscit swojego przyjaciela, méwigc mu, Ze ten potrzebuje
odpoczynku.

Tymczasem Aubreya uznano za zaginionego. ,Zaginal, przypuszczalnie
znudzit sie pracg w policji i osiadt w Green Man na dobre”, glosita plotka, ale
Abberline wiedzial, co ma o tym mysle¢. Wiedzial, ze atak mial mu dac do
mysSlenia, i swoim zachowaniem pokazywal, ze przyjal ostrzezenie. Nie
odwiedzat juz placu budowy. Zupehie przypadkowo sierzant przydzielit mu
inny rewir, taki, w ktorym nie mial szans nawet zblizy¢ sie do robot
kolejowych. ,,Na wypadek, gdyby cie podkusito”, powiedzial, gdy powierzat
mu nowe zadanie.

,»oledzisz w tym po same uszy, co?”, pomyslal wtedy Abberline, patrzac ze
skryta wsciekloscia na sierzanta po drugiej stronie biurka. Ale patrolowat
swéj rewir i po skonczonej zmianie wracat do domu, Sciggal mundur,
sprawdzal, czy u Aubreya wszystko w porzadku, a potem ignorowat
ostrzezenia i wracal na plac budowy. Kazdej nocy, skryty w ciemnosci.
Czuwal samotnie, nie wiedzgc nad czym, ale jednak czuwat.

Aubrey byl juz teraz na chodzie, cho¢ jego ruchy byly ograniczone, i po
powrocie siadali we dwoch przed kominkiem i ucinali sobie pogawedke.
Abberline opowiadat o Sledztwie. Byl nim pochtoniety. Aubrey rzadko mowit
0 czym$ innym niz wlasna rodzina, a konkretniej: o tym, kiedy ja znow
zobaczy.

— Nie, Aubs, przykro mi — powiedzial mu Abberline. — Te typki sadza, ze
zatlukly cie na smier¢, i jesli odnajdziesz sie zywy, beda chcieli dokonczyc¢
robote. Zostajesz tutaj jako zaginiony i prawdopodobnie martwy, az to
wszystko sie skonczy.

— Ale kiedy to sie skonczy, Freddie? — spytal Aubrey. Poruszyl sie z bolem
w fotelu. Cho¢ jego twarz nie nosita sladow tego, przez co przeszed}, poza
siatkg blizn od kastetu na policzku, jego wnetrznosci zebraly mocne ciegi
i czul w biodrze bol, ktory nie zamierzal ustepowac. Trudno mu bylto
chodzi¢, czasem trudno mu nawet bylo siedzieC nieruchomo i za kazdym



razem, gdy krzywil twarz z bolu, wracal myslami do ciemnego
pomieszczenia i nieustajacych ciosow piesci uderzajacych w miekkie ciato,
cialo, ktére nalezalo do niego. Aubrey nigdy juz nie bedzie patrolowat ulic,
ale za sprawg niedbalstwa ,kompanii karnej” i dzieki opiece Abberline’a
pozostal przy zyciu i nigdy nie zapominal, ile przyjacielowi zawdziecza.
Z drugiej strony co to za zycie, jesli spedza sie je z dala od bliskich?

— Jak sadzisz, to wszystko, cokolwiek to jest, sie skonczy? — zapytat.

Abberline wyciagnat rece w strone ognia i postal przyjacielowi smutny
usmiech.

— Prawda jest taka, ze nie wiem, Aubs. Naprawde nie wiem. Ale zapamietaj
moje stowa, chociaz nie moge powiedzie¢, ze panuje nad sytuacja, to jestem
blisko. Bede wiedzial, kiedy przyjdzie czas, i obiecuje ci, Ze twoja roztgka
z rodzing nie potrwa nawet o sekunde dhuzej, niz to konieczne.

Uznali, ze bedzie bezpieczniej, jesli jego zona i dzieci nie bedq wiedziec, ze
zyje, ale dla calej czworki oznaczalo to zycie w czysccu. Ktéregos dnia
Abberline i Aubrey pojechali policyjng karetka do Stepney i usiedli na ulicy,
zeby Aubrey mogt popatrzeC na swoja rodzine przez okna. Po dwoch
godzinach nie potrafit juz tego znies¢ i odjechali.

Abberline przychodzit do nich z pieniedzmi i prezentami. Przyniést im
mundur Aubreya. W oczach pani Shaw nie bylo juz Swiatla. Mowila, ze te
wizyty byly dla niej bolesne. Za kazdym razem gdy widziatla stojacego na
progu Abberline’a, obawiala sie najgorszego.

— Bo wiem, ze gdyby zyl, to bylby teraz z panem. A kiedy widze pana
samego, to mysle, ze tak nie jest.

— Moze wciaz zyje. Caly czas jest nadzieja.

— Tak pan sadzi? Nie jestem pewna, czy moge sie zgodzic, ale wie pan, co
jest najgorsze?

— Ze nie ma pani ciala, ktére mozna by bylo pochowa¢. Wiem, pani Shaw,
i jest mi bardzo przykro — powiedziat Abberline, a potem odszed}, cieszac sie,
ze moze zrzucic z siebie ciezar zatoby po cztowieku, ktory nie tylko zyl, ale



cieszyt sie wzgledna wygoda i cieptem jego mieszkania. Dokuczalo mu
poczucie winy, ze musi klamac.

Robit to w imie wyzszych celow. Bezpieczenstwo ich wszystkich zalezato
od tego, by Cavanagh i spotka mysleli, ze ten watek zostal zamkniety. Ale
jednak. Poczucie winy wcigz mu cigzyto.
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— Masz zostac przyjety do Zakonu Templariuszy — powiedziat Cavanagh.

On, Marchant i dwaj cztonkowie , kompanii karnej” — Hardy’ego nie bylo —
oderwali Ducha od obowigzkow i wzieli go na strone, do naroznika placu
budowy, organizujqc zaimprowizowane spotkanie robocze.

— Dziekuje, sir — powiedziat Duch. Nisko sie uklonil, nienawidzac w tej
chwili samego siebie. Kiedy jego wzrok znow spoczal na Cavanaghu,
zobaczyt w jego oczach co$ nieodgadnionego, jakby cien drwiny.

— Ale najpierw mam dla ciebie zadanie.

— Tak jest — odpowiedzial Duch. Zachowal obojetny wyraz twarzy, ale
mysli szalaly mu w glowie i czujac, jak przyspiesza mu puls, pomyslat: ,, To
jest to”.

Nakazujac swoim ludziom, by zostali na miejscu, Cavanagh wzigt Ducha
pod ramie i poprowadzit go z dala od grupy, w strone ptotu. Duch dostrzegt
nieopodal karete Cavanagha. Koniem zajmowat sie Hardy, ktory spojrzat na
nich przelotnie, a potem wrdcit do szczotkowania szkapie grzywy.

Z. dala od hatasu Cavanagh nie musiat juz podnosic glosu.

— Informacja, ktora ci teraz wyjawie, jest znana tylko cztonkom Zakonu
Templariuszy. Masz dopiero zosta¢ przyjety, wiec zgodnie z prawem nie
powinienem ci tego zdradza¢, ale dowiodles, ze mozesz by¢ przydatny
w realizacji mojego przedsiewziecia, a w twoim zadaniu liczy sie moment
jego wykonania. Innymi stowy, musi sie to sta¢, zanim Rada zbierze sie, by
zadecydowaC¢ o twoim przyjeciu. Jestem czlowiekiem Kkierujagcym sie
instynktem i wole dzialaC intuicyjnie. Wierze w ciebie, Bharat. Widze
w tobie wiele ze mnie samego.

Duch pozwolit sobie na uczucie triumfu. Wszystko, co zrobil, miesigce
zycia w tunelu, zycia w ciele Bharata Singha, wszystko to wiodlo do tej



chwili.

Cavanagh mowit dalej:

— Budowa, na ktérej pracujesz, jak by¢ moze sie juz domyslites po moim
zaangazowaniu, wigze sie z czyms$ wiecej, niz to widac na pierwszy rzut oka.
Linia kolejowa zostanie oczywiScie ukonczona i rzecz jasna bedzie
sukcesem, ale mozesz mi wierzyc, jest tez ukryty motyw kryjacy sie za jej
powstaniem.

Duch skinat glowa.

— Londynski Zakon Templariuszy poszukuje artefaktu, ktory jak sadzimy,
zakopano gdzieS na trasie kolei. Okreslenie jego dokladnego potozenia
okazalo sie trudnym zadaniem. Powiedzmy tylko, ze moim zdaniem wysokie
stanowisko Lucy Thorne w Zakonie nie jest calkiem zastuzone. Przynajmniej
sadzac z jej dokonan w tej sprawie.

— Lucy Thorne, sir?

Cavanagh rzucit mu szybkie spojrzenie i Duch musial sttumi¢ nerwowe
przetkniecie Sliny. Czy dyrektor probowat ztapac go z opuszczong garda?

— Wszystko w swoim czasie — powiedzial Cavanagh. — Musisz jeszcze
poczeka¢ na przyjemnosS¢ obcowania z radg najwyzszg. Na razie wystarczy,
zebys wiedzial, ze Lucy Thorne jest wysokiej rangi templariuszka, ktorej
zadaniem jest zlokalizowanie artefaktu.

— Ten... artefakt, sir, do czego on shuzy?

— Widzisz, to jest ten problem ze starymi pergaminami. Sg tak potwornie
zagadkowe. Obawiam sie, Ze szczegoty pozostawiono wyobrazni czytelnika;
tekst mowi po prostu, ze ten, kto go zdobedzie, posiadzie wielkga moc. I by¢
moze nie bedzie dla ciebie zaskoczeniem, ze to ja chce go zdobyc¢. Wkrotce
okaze sie, kto znajdzie sie u mojego boku, kiedy ten dzien nadejdzie.

— Mam nadzieje, zZe to bede ja, sir — powiedzial Duch.

Zerknat za ptot, gdzie stata kareta. Hardy wkitadat szczotke z powrotem do
schowka, ale na oczach Ducha wyjal z niego co$ innego, co wsunat do
kieszeni.



— C0z, tak jak powiedziatem, to sie wkrotce okaze — odpart Cavanagh.

Dwaj mezczyzni przeszli jeszcze kilka jardow. Duch nie spuszczat
Hardy’ego z oka.

Zbir, po sprawdzeniu sprzaczek uprzezy, ruszyt od powozu w strone bramy,
odpychajac ramieniem dziewczyne sprzedajaca zapatki i budzac kopniakiem
robotnika kolejowego, ktory siedzial oparty o stlup bramy z czapka
OpUSZCZong na 0czy.

— Co sie okaze, sir?

— Okaze sie, jak dobrze wykonasz swoje zadanie.

Hardy brnat przez bloto jakiesS piecdziesiat jardow dalej.

— A jakie to zadanie, sir?

— Masz zabi¢ Charlesa Pearsona.

%

W ostatnim czasie uznali, Ze ich spotkania bylyby zbyt ryzykowane;
szczegllnie Duch nie chcial niczego pozostawia¢ przypadkowi. Ale teraz
bylo inaczej. Teraz wydarzenia mocno przyspieszyly i potrzebowal rady
Ethana, dlatego po komunikacji przez zmiane ulozenia nagrobkow na
cmentarzu Marylebone dwaj asasyni spotkali sie przy Leinster Gardens.

— Po co? — zapytal Ethan. — Po co zabija¢ Pearsona?

— Zakon sie tego domaga, tak twierdzi pan Cavanagh.

— Za duzy z niego filantrop na ich gust, co? Chryste, nie dadza mu nawet
zobaczy¢ otwarcia jego ukochanej kolejki.

— Cavanagh opracowal wszystko szczegotowo, mistrzu. Teraz, kiedy
wznowiono prace po naprawieniu kanatu rzeki Fleet, chce pokaza¢ panu
Pearsonowi, ze odcinek miedzy King’s Cross a Farringdon Street jest
catkowicie przejezdny. Do tego chce sie pochwali¢ nowym zamknietym
wagonem i planuje przejazdzke do Farringdon Street i z powrotem. Ale na
koncu podrozy, kiedy panstwo Pearsonowie wrocg do wagonu, mam zabic¢
pana Pearsona.

— Ale nie panig Pearson?



— Nie.

Zapadta dluga cisza, a potem odezwat sie Duch.

— Co o tym myslisz?

Ethan wziat gleboki wdech.

— Coz, nie jest to putapka, przynajmniej nie w takim sensie, ze chcieliby cie
zabi¢; w tym celu moga cie po prostu wezwac do biura. To proba.

Duch miat spocone dlonie. Przetknat Sline i wrocit myslami do cieptego
pokoju w Amritsarze, znow czujac smak strachu, widzac klinge noza
w krzyczacych ustach Daniego, krew i stal btyszczace w Swietle ksiezyca.

Musiat zebrac calg site, by wypowiedzie¢ te stowa, i czul bdl, styszac
wiasny glos, ale jednak to zrobit.

— Jesli to proba, to z pewnosciq jej nie przejde.

W odpowiedzi Ethan zamknat oczy ze smutkiem.

— JestesSmy tak blisko, Jayadeep.

Niemal szeptat.

Duch skinat glowa. On tez chciat zobaczy¢ artefakt. Od lat marzyt, by by¢
Swiadkiem tego nieziemskiego pokazu Swiatel. Ale z drugiej strony...

— Ten artefakt moze by¢ niczym wiecej jak tylko blyskotka. Nawet
templariusze nie wiedzg nic o jego prawdziwym potencjale.

— Pergaminy sg tajemnicze. O to w nich chodzi. Przez wieki byly
przekazywane z pokolenia na pokolenie, chyba nasi przodkowie musieli sie
uwazac za bardziej lotnych niz my.

— Tak. Mniej wiecej to wiasnie powiedzial.

— To bardzo trafne z jego strony. Moze zwrdcit tez uwage, ze niezaleznie,
czy artefakt jest bltyskotka, czy nie, jego prawdziwa moc jest mniej wazna od
przypisywanej mu wartosci. Tak, to prawda, to, co lezy pod ziemia, moze by¢
starozytnym Swiecidelkiem nienadajgcym sie do niczego oprocz
hipnotyzowania starszych pan i tatwowiernych dzieci. Ale asasyni
i templariusze walczyli o artefakty przez stulecia i wszyscy styszeliSmy
opowiesci o ich wielkiej mocy: diament Koh-i-Noor, nieziemska sita



wyzwalana przez Jabtko Al Mualima... Czy jest mozliwe, Ze te opowiesci
z czasem obrosty w przesade? W koncu zaden z tych artefaktéw nie byt dos¢
potezny, by przesadzi¢c o wyniku wojny. A pergaminy sa rownie
bombastyczne, co zawite.

— Moi rodzice...

— Twoi rodzice to dobry przyklad, hustali cie na kolanie i napetniali ci
glowe historiami o ich niesamowitej mocy. — Spojrzal na Ducha, ktory
zadziwiony nie odwzajemnit spojrzenia, i sucho sie zaSmiat. — Evie jest taka
sama. Fascynuje ja idea artefaktow, tak jak ciebie fascynuje ten cholerny
ghupi diament.

Duch zacisnat zeby, powstrzymujac gniew, i nic nie powiedziat.

— To ta fascynacja, rozumiesz? Sama idea. To stad bierze sie magiczna moc
artefaktu. Asasyni czy templariusze, wszyscy zajmujemy sie wciskaniem idei
masom i myslimy, Ze to wlasnie nasze idee uratujg Swiat, ale mamy coS
wspolnego: wiedze, ze te artefakty zawieraja tajemnice Pierwszej
Cywilizacji. Rozejrzyj sie... — Wskazat na falszywy dom, w ktorym siedzieli,
tunel, ktérym wkrotce zaczng jezdzi¢ podziemne pociagi, podziemne pociqgi.
— Mamy energie parowa. Wkrétce bedziemy mieli elektrycznoéé. Swiat idzie
do przodu w niewyobrazalnym, nieprawdopodobnym tempie. Niebawem
nadejdzie dwudziesty wiek, a dwudziesty wiek to przysztosc, Jayadeep.
Technologia wykorzystywana do budowy mostéw, tuneli i linii kolejowych,
ta sama technologia zostanie zaprzezona do konstrukcji Smiercionosnej broni.
To jest przysztosc. I jesli nie chcesz patrzec, jak ludzkosS¢ zostaje zniewolona
przez tyranie, musimy wygrac te przysztos¢ dla naszych dzieci i wszystkich
pozniejszych pokolen, ktore beda kiedys siedzie¢ z ksigzkq i czytac
o naszych wyczynach, i dziekowa¢ nam, ze nie chcieliSmy im zgotowac
despotycznych rzadow. Innymi stlowy, Jayadeep, za wszelka cene musimy
zwyciezyC. A to znaczy, ze zabijesz Pearsona, a misja bedzie kontynuowana,
az odzyskamy artefakt.

To byto mocne przemdowienie. Duch poczekal, az w pelni do niego dotrze.



Potem powiedziat:

— Nie.

Ethan ze zloScig poderwat sie na nogi.

— A niech cie, cztowieku! — ryknat zbyt glosno jak na spokojna noc. Potem
ugryzt sie w jezyk, odwrécit od otworu wylotowego dla pary i wsciekle
spojrzat niewidzacym wzrokiem na falszywy ceglany front budynku.

— Nie umiem zabi¢ niewinnego cztowieka z zimng krwig — obstawat przy
swoim Duch. — Przeciez musisz to wiedzieC po tym wszystkim, co sie
wydarzyto. Czy pozadasz artefaktu tak mocno, ze states sie Slepy na prawde,
tak jak byto z moim ojcem?

Ethan obrocit sie i wymierzyt w niego palec.

— Nie tylko on byt Slepy, moj drogi chlopcze. Z tego, co pamietam, sam
myslales, ze jesteS gotowy.

— Teraz wiem o sobie wiecej, Wiem, ze prosisz mnie o cos, czego po prostu
nie potrafie.

Jego glos sie zalamal i Ethan zlagodnial, widzac chiopaka w takiej
rozpaczy: chtopaka wychowywanego do zabijania, ale niezdolnego, by to
robic. Po raz kolejny pomyslal, jaki to smutny Swiat i jaka ohydna jest jego
kondycja, ze optakujemy niezdolnos¢ do zadawania Smierci.

— Powiedz Cavanaghowi, ze zamierzasz uzy¢ dmuchawki. Mozesz mu
powiedziec, ze nauczytes sie jej uzywac w Bombaju.

— Ale mistrzu, nie potrafie zabi¢ niewinnego cztowieka.

— Nie bedziesz musiat.



49

Byt wieczér i Evie Frye, wstrzymujgc oddech, przykucnela pod drzwiami
gabinetu jej ojca, w ktorym siedzial z George’em Westhouse’em. Mezczyzni
rozmawiali tak cicho, ze z trudem styszata ich przez drzwi. Odsuneta wiosy
za ucho, wysilajac sie, by cos ustyszec.

— A wiec jutro, Ethan — mowit George.

— Tak, jutro.

— I jesli wszystko pojdzie dobrze, artefakt...

— Podobno sg blisko.

— C0z, logika nakazuje, ze musza by¢ blisko. W koncu tunel juz powstat.

— Weciaz trzeba budowac dziesiatki tuneli serwisowych, przenies¢ rury
kanalizacyjne i gazowe. Bedzie jeszcze duzo kopania. Poza tym kto
powiedzial, ze pekniety kanat w dolinie Fleet to nie ich sprawka?

— Racja...

Dokladnie wtedy zabrzmialo pukanie do gtownych drzwi, co zaskoczyto
Evie, ktéra szybko wstata, nieco zdezorientowana, zanim wziela sie w garsc¢
i wygladzila ubranie, by w koncu otworzyc¢. Nie mieli stuzacych. Ethan nie
pozwolitby na to, uwazajac, Ze sama idea trzymania stuzacych byla sprzeczna
z zasadami ich Credo. I stalo sie tak, ze to wlasnie Evie Frye otworzyta drzwi
wejsciowe.

Na schodkach stat mlody Hindus w brazowym garniturze. Pomyslata, ze
jest przystojny, a jednak mial w sobie coS, co zabijalo urode, dziki
i zaszczuty wzrok, ktorym na nig patrzyl, stojac na szarych schodkach.
Patrzy} niewidzacymi oczami. Mimo to wreczajac list, wypowiedziat jej imie.

— Evie Frye.

Wziela zlozong kartke papieru. Bylo na niej napisane: ,,Do wiadomosci
Ethana Frye’a”.



— Powiedz mu, ze byl tu Ajay — powiedzial mezczyzna na schodach,
odwracajac sie juz, zeby odejs¢. — Powiedz mu, ze Ajay powiedzial, ze mu
przykro i ze zobacza sie w nastepnym zyciu.

Roztrzesiona Evie ucieszyla sie, ze mogla juz zamkna¢ drzwi za tym
dziwnym, udreczonym cztowiekiem, a potem pobiegla do gabinetu ojca.

Sekunde pozniej caly dom pograzy? sie w chaosie.

— Jacob — zawotal FEthan, wypadajac z gabinetu z wyprostowanym
przedramieniem, przypinajac jednoczesnie ukryte ostrze. — Bierz bron,
idziesz ze mna. Evie, ty tez. Chodz, George, nie ma czasu do stracenia.

Poruszony do glebi Ethan otworzyt list, ale wiadomosS¢ napisano kodem,
ktorego nie mieli czasu rozszyfrowac. Ale Ajay, czlowiek, ktory tajemniczo
przepraszat... Chyba nie moégl to by¢ ten sam Ajay, ktory stal na strazy
w Ciemnosci? Bo jesli by} w Londynie, to Ethan powinien byt zostac
poinformowany... Ale z drugiej strony kto inny méglby to by¢?

Cala czworka wypadia na ulice. Ethan wciaz przypinat ostrze, wkiadat do
kabury rewolwer i jednoczesnie narzucat ptaszcz na oczach dwojki dzieci
zelektryzowanych widokiem ojca w dziataniu.

— W ktorg strone poszedt, kochanie? — powiedzial Ethan do Evie.

Wskazala reka.

— W strone Broadwayu.

— No, to mamy szczeScie. Na Broadwayu sg prace kanalizacyjne; bedzie
musiat skrecic w Oakley Lane. Evie, Jacob, George, idzcie za nim. Przy
odrobinie szczeScia wezmie George’a za mnie i nie bedzie podejrzewal, ze go
wyprzedzitem. Idzcie. Idzcie.

Dwoje miodych asasynow i George ruszyli w kierunku Broadwayu. Ethan
podbiegt do muru nalezacego do sasiada z naprzeciwka i jednym skokiem,
szybko przebierajagc nogami, tak jakby kopal mur w powietrzu, byl na
szczycie i zniknal po drugiej stronie.

Rozciggal sie przed nim ogrod i Ethan, rozgladajac sie dookola, przez
krotka chwile poczul ukhlucie zazdrosci. Zawsze sie zastanawial, jakiej



wielkosci jest ogrod jego sasiada, i oto miat odpowiedz. Wiekszy. Dwa razy
wiekszy od jego wilasnego.

Trzymajac sie w cieniu, pokonat calg jego dlugos¢, a potem na drugim
koncu, tam gdzie nawet ogrodnicy bali sie zapuszczac¢, wyciagnat swoje
ukryte ostrze, zeby utorowac sobie droge przez zaroSla. Z tylu byt obrosniety
lis¢mi mur, ale wspiat sie na niego z tatwoscia, by potem zeskoczy¢ w zaulek
po drugiej stronie.

Dookota panowata cisza. Stychac byto tylko wszechobecny szmer plynacej
wody. Wytezyt stluch, wychwytujac dzwieki z dalszych czeSci miasta, az
wreszcie to ustyszal, odlegly, rytmiczny odglos biegnacych stép po swojej
prawej stronie.

Doskonale. Ethan pomknat cicho az do konca uliczki i przyczait sie
w ciemnosci, zndw nastuchujac. Tupot stép byl teraz blizej. Dobrze. Ajay
widziat posScig i starat sie go unikngc¢. Cata jego uwaga bedzie wiec skupiona
na tym, co za nim.

Rynna, wystajagca cegla, parapet okienny — i Ethan byl juz na dachu
przylegtego budynku, widoczny na tle ksiezycowej nocy, ale wiedzial, ze to
mato prawdopodobne, by Scigany spojrzat w gore. Byl prawie doktadnie nad
biegngcym i pomknat naprzod, do krawedzi budynku, a potem przeskoczyt
na wysmolowany dach sasiedniej kamienicy.

Ktadac sie na brzuchu, spojrzal w dot, na ulice pod soba, i obserwowal, jak
postaC w brazowym garniturze wbiegla w uliczke i spojrzata jednoczesnie za
siebie.

Plaszcz Ethana zatrzepotal, gdy ten zawist na krawedzi dachu, a potem
puscit sie i zeskoczyt na bruk, po czym usiadt na jakiej$ skrzyni i opart
podbrodek na dtoni w oczekiwaniu na przybycie Ajaya.
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Ajay niczego nie zauwazyt az do chwili, gdy bylo za p6Zno, a wtedy
wszystko potoczylo sie blyskawicznie. Cho¢ nie byt juz asasynem, wcigz
myslal jak jeden z nich, natychmiast wiec ocenit sytuacje i wyciagnat
w biegu kukri, odnotowujac, gdzie i w jakiej pozie siedzial Ethan Frye —
rozluzniony, z reka podpierajaca glowe. I widzac przeciwnika, ktory byt zbyt
swobodny i narazony na atak od swojej stabszej strony, od tej wiasnie flanki
uderzyt — szybko, i gdyby jego ocena byla wilasciwa, byloby to zabojcze
uderzenie.

Lecz oczywiscie jego szacunki nie byly wilasciwe. Opieraly sie na
wrazeniach, ktore Ethan sam mu podsunal. I kiedy kukri Ajaya btysnelo mu
przed oczami, reka starszego mezczyzny wyskoczyla spod brody, w tym
samym momencie wysuneto sie ostrze i zadzwonita stal, n6z Ajaya zostat
zablokowany w powietrzu, a potem zabrzmial krzyk bolu, bo Ethan
zakonczyt swoj ruch skierowanym w doét cieciem, ktore pozbawilo Ajaya
polowy dloni i postato ja wraz z jego bronia na bruk.

Ajay, mimo bolu i zaskoczenia, zadzialal instynktownie, pochylit sie,
obrocit i kopnat swéj n6z z dala od Ethana, nurkujgc, by unikng¢ kolejnego
ataku.

Ethan wstat i zrobil kilka krokow, wcigz nie mogac sie pozbieraC po
wstrzasajacym odkryciu — ,Ajay, to jest Ajay, skad on tu sie wzial, do
diabta?” — podczas gdy tamten siegnal po bron i przyciskajac poraniong
i krwawiaca reke do piersi, uzyt zdrowej, by podnies¢ ndz z bruku.

— Tej walki juz nie wygrasz — zawotat Ethan.

Pozostata trojka juz sie pojawila. Ajay ustyszat ja i odwrdcit sie, wiedziat
juz, ze jego jedyna droga ucieczki byla zablokowana, i znéw obrécit sie
w strone Ethana, z pewnoscig rozumial, ze wszystko stracone.



— Dlaczego przyszedtes do mojego domu? Dlaczego mnie zaatakowates? —
Ethan zrobit dwa kroki naprzod, grozac mu. — Nie chce cie mocniej ranic, ale
zrobie to, jesli bede musiat.

Ajay znow spojrzat za siebie i z powrotem na Ethana, a potem wyprostowat
sie z ramionami do tylu i przez ostatni zalosny szloch, ktory wyrwat sie
gdzies z jego cierpiacego wnetrza, powiedziat:

— Przepraszam. Przepraszam ciebie, przepraszam Kulpreet, przepraszam za
wszystko, co uczynitem.

A potem ostrzem noza podciagt wlasne gardio.
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P6zniej, kiedy dzieci poszly juz do 16zek ze Swiezym wspomnieniem
dlawigcego sie, rzezacego cztowieka, malujacego bruk szkarlatem wiasnej
krwi, George i Ethan wrocili do gabinetu. Obaj byli wstrzasnieci tym, co sie
stalo, i nurtowaly ich pytania, na ktore nie znali odpowiedzi, wiec wypili
dwie szklaneczki najlepszej szkockiej whisky z regionu Highlands, zanim
ktorykolwiek z nich cos$ powiedzial.

(Co, zakradiszy sie z gornego pietra, miata podstuchac¢ Evie...)

— A wiec mamy nowy obrét wypadkow — powiedziat George.

— Mozna tak powiedziec.

— Niebywate.

Ethan wpatrywat sie w pustke. Myslal o tym, ze przede wszystkim
powinien wystaC wiadomos¢ o zdradzie do Amritsaru. Powiedzie¢ im, ze
moze im brakowac jednego asasyna — i co z Kulpreet?

— Szukajac weselszych stron, przygotowuje to blizniaki na ich chrzest
bojowy — powiedzial.

George zasmiat sie sucho, jego przyjaciel znow na niego spojrzat.

— Ten list... — Wyjal papier. — Odszyfrujemy go?

Chwile pézniej siedzieli przy biurku z dokumentem i otwartymi ksigzkami
kodowymi asasynow. I niebawem ttumaczenie bylo gotowe. Wiadomos¢ od
Ajaya brzmiala: ,,Akcja zagrozona, koniecznie przerwac. Przyjaciel”.

— ,,Przyjaciel”, ktory lezy gdzieS tam, nieopodal Oakley Lane. — George
odtozyt list. Wkrotce ciato zostanie odkryte. Dwaj asasyni spodziewali sie, ze
w kazdej chwili moga ustyszec policyjng kotatke.

— Ten czlowiek umart ze wstydu — powiedziat Ethan.

Za drzwiami Evie siedziala w kucki, stuchajac, myslac o Ajayu, ktory
umart ze wstydu. Wiedziala ze swoich lektur, ze w annatach asasynow



opisano innego cztowieka, Ahmada Sofiana, ktory odebrat sobie zycie w ten
sam sposob i z podobnych powodow.

— Ze wstydu. Istotnie. Na to wyglada — mowit George. — Zdradzit Credo.
Ale jak duzo powiedzial nieprzyjacielowi? Co on w ogole takiego wie?
Zawsze bardzo skapo udzielales mi informacji; nie wyobrazam sobie, co
mogt im powiedziec.

— Ujmijmy to w ten sposob, George, gdyby polaczy¢ ciebie i Ajaya, razem
znalibyscie wiekszos¢ faktow. Ale osobno? Niemozliwe.

— Mimo to musisz natychmiast poinformowac twojego Ducha.

Ethan w zadumie zagryzat od Srodka policzek.

— Nie jestem pewien. Znam Ducha. Bedzie nadmiernie ostrozny i przerwie
misje.

— Alez to wilasnie nakazuje ta wiadomosc. — George pochylit sie do przodu
z wyrazem niedowierzania na twarzy. — Nie jestem catkiem pewien, czy
wierze w to, co stysze, Ethan. Jesli zawiadomisz Ducha i ten postanowi
kontynuowaC operacje, w najlepszym razie wykaze przesadny
i niebezpieczny optymizm, a w najgorszym sklonnosci samobdjcze.
Przerywajac operacje, zrobi to, co nalezy; jest to sposob postepowania, jaki
sami bysSmy zalecili, gdybySmy mysleli glowa, a nie wlasnymi pragnieniami.
Tak czy inaczej, musimy mu powiedziec, zeby mogt sam zadecydowac.

Ethan pokrecit glowa. Podjat juz decyzje.

— Ufam Duchowi. Ufam, ze bedzie potrafil o siebie zadba¢. Ufam, ze
dokona shusznych wyboréw. A przede wszystkim ufam, ze zdobedzie
artefakt.

— W takim razie musisz rowniez ufac, ze podejmie wiasciwa decyzje.

— Nie, George. Przykro mi, nie moge tego zrobic.

Z oddali dobieglt znajomy klekot policyjnego sygnatu.
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I tak nadszed} ten dzien. Dzien wielkich emocji. Kolej Metropolitalna
wykupita ogloszenie w popoludniowkach, by poinformowaé, ze dzis
wieczorem zostanie otwarty nowy rozdzial kolei: Charles Pearson ma
przejechaCc ponownie otwartym odcinkiem pomiedzy King’s Cross
a Farringdon Street. A do tego pokona te trase w zamknietym wagonie.
Zamknietym wagonie. Gladstone jechal w otwartym. Nowy, zamkniety
wagon miat by¢ ostatnim krzykiem mody i luksusu w dziedzinie
podziemnego transportu. W ogloszeniach mozna byto przeczytac, ze obecni
beda londynscy dygnitarze, réwniez szeroka publicznos¢ byta zaproszona do
wziecia udzialu w tym doniostym wydarzeniu — jesli tylko pozostanie po
wlasciwej stronie ogrodzenia.

A publicznos¢ przyjdzie. Mimo ze wykopy zamienity zycie
najbiedniejszych mieszkanncow w pieklo pelne hatasu i blota, sprawity, ze
zamknieto zarowno drogi, jak i lokale uslugowe, mimo ze tysiace i tak
trapionych juz nedza londynczykow doprowadzily do bezdomnosci, nie
dotykajac jednoczesnie w zaden widoczny sposob zamoznych, i mimo ze
budowa miata juz roczne opodznienie, a jej koszt szacowano obecnie na 1,3
miliona funtow szterlingow.

Publicznos¢ przyjdzie.

Zatrudniono zespot ciesli, by zbudowat schody prowadzace w dot do szybu
King’s Cross. Dwa miesigce wczeSniej Gladstone wyruszyt na inauguracyjng
przejazdzke z Bishop’s Road, ale podziemna stacja na King’s Cross nie byta
jeszcze zbudowana. Miala powsta¢ w przysztym roku jako rozbudowa
dworca przy magistrali kolejowej. Planowano przeszklony czterospadowy
dach pomiedzy Scianami szczytowymi. Obecne wykopy, pehliace funkcje
prowizorycznych platform roboczych, miaty zosta¢ przerobione na wtasciwe



perony ze schodami, kasami biletowymi, kioskami wbudowanymi w Sciany
i kladkami na obu krancach.

Ale teraz byla tu tylko brzydka dziura w ziemi i zeby dogodzi¢ grubym
rybom z kolei i ich zonom, zbudowano schody, wykopy zas wylozono
deskami, by jak najbardziej upodobni¢ je do porzadnego peronu, a zamiast
pochodni, ktorych uzywali robotnicy, wzdluz gornej krawedzi wykopu,
a takze w samym szybie mialy by¢ rozwieszone lampy.

Wszystko to zlozylo sie na uroczysty nastroj. Kiedy w potudnie dzwon
uderzyt trzy razy, byt to sygnat konca zmiany, ale nowe brygady nie czekaty,
by podjac¢ prace. Robotnicy dostali wolne. Mogli oczywiscie zostac i patrzec,
jesli tylko pozostawali po wlasciwej stronie ogrodzenia, ale mogli tez spedzic
swoOj wolny czas, saczac piwo w szynkach, takich jak Pickled Hen, Curious
Orange czy Rising Sun, lub w domach, z rodzinami; wybor nalezat do nich.
Tak czy owak, po raz pierwszy od trzech lat péinocno-zachodni Londyn miat
by¢ wolny od szczeku narzedzi, cigglego terkotu silnikéw parowych,
kotyszacych sie na tle nieba skdorzanych kubléw. Wolny od nieustannego
zgrzytu wyciagarki.

Co nie znaczy, ze na budowie nie byto robotnikow kolejowych.

— Chcemy, zeby te szychy zobaczyly porzadnych robotnikéw, nie te
cholerng hotote — powiedziat Marchant.

Sciggnieto wiec oddzial ,malowanych” pracownikéw. Na pierwszy rzut
oka owa grupa trzydziestu, czterdziestu robotnikdw kolejowych pasowata do
swoich rdl, kiebili sie beztadnie w uswieconym tradycjg robotniczym stylu,
ale przy blizszym ogladzie mozna bylo zauwazy¢, ze wygladali inteligentniej
i powazniej od prawdziwych robociarzy. Co wiecej, kiedy stali
w oczekiwaniu na przybycie dygnitarzy, nie bylo stycha¢ zartow ani
smiechow, nie bylo obijania sie ani podkradania sobie nawzajem czapek czy
improwizowanych partyjek krykieta. Duch wiedzial, ze ci poteznie
wygladajacy robotnicy byli kim$ wiecej niz tylko dekoracja. To byli ludzie
templariuszy.



Patrzac, jak dzien przechodzi w noc, wiedzial jeszcze jedno. Nie tylko nie
potrafi odebra¢ zycia niewinnemu czlowiekowi, ale tez nie moze pozwolic,
by odebrat mu je ktos inny.
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Abberline wiedziat o pokazowym przejezdzie, ale wczesniej wpadt do domu,
by zobaczy( sie z Aubreyem.

— Myslisz, ze dasz rade pdjs¢? — zapytat.

— Nie, Freddie, ale ty tam zajrzyj, jesli masz ochote. Pozdrow ode mnie
starg paczke. Idziesz w mundurze, prawda?

Abberline spojrzat na siebie.

— Jak sadze, nasi przyjaciele bedq mieli na glowie co innego niz rozgladanie
sie za mng. A jako policjantowi bedzie mi tatwiej przecisnac sie przez thum.
Wrciaz sa ludzie, ktérzy szanujq prawo. Aha, i jeszcze jedno.

Abberline wyjat z szuflady sekretarzyka malq marynarska lunete, ktora
roztozylt i ztozyt z przyjemnym kliknieciem.

— Chyba moze mi sie to przyda¢ — powiedziatl i z tymi stowami wyszed}
w cieply wrzeSniowy wieczor.

Mowigc szczerze, robit to z lekkim poczuciem winy, ze zostawia Aubreya
samego; w koncu nie tak dawno to on, Abberline, ciggle desperowal,
a Aubrey staral sie z calych sil, by go z tego wyciagna¢. I jak mu sie
Abberline odwdzieczal? No wlasnie. Nijak. Szed}l pogapi¢ sie na jakies
szychy jezdzace pociagiem, podczas gdy powinien byt Sledzi¢ kombinacje
Cavanagha. Zgadywal, ze najprawdopodobniej planuje oszustwo. Jakas
defraudacje. Ta niewiedza byla problemem - do tego dochodzit brak
pomyshy, jak zapewni¢ Aubreyowi bezpieczny powrét do rodziny.

Pograzony w myslach, szed} zattoczong ulica, powietrze zdawato sie pekac
od wzmozonego ruchu konnych powozow. Przejechal omnibus pelen
mezczyzn tloczacych sie na gornym pietrze. Abberline pomyslal, ze ich
cylindry wygladaja jak kominy. Prawdziwe kominy, fabryczne, zatruwaty
w oddali powietrze East Endu wstegami gestego czarnego dymu.



Zgodnie z przewidywaniami thum przy King’s Cross byt gesty i Abberline
cieszyt sie, ze ma swoj policyjny uniform, kiedy przepychat sie tokciami do
plotu otaczajacego ogrodzenie. ,,Hipokryta”, pomyslat. ,,Nie przeszkadza ci
wykorzystywanie twojego statusu, kiedy to dla ciebie wygodne”. Wokot
niego tloczyli sie prosci ludzie, ktérych przyciagaja takie wydarzenia:
rodziny z dzieCmi noszonymi na barana, gapie, mezczyzni w garniturach
i kobiety w czepkach — panowatla powszechna atmosfera wyczekiwania.
Abberline przepchnat sie do pierwszego szeregu i stal, trzymajac sie rekami
sztachet, czul sie jak wiezien przygladajacy sie zza krat placowi budowy. Coz
za zmiany. Tam, gdzie byt szyb, zobaczyl drewniang konstrukcje
z prowadzacymi w dot schodami. Caty plac budowy zostat posprzatany. Fury
i wozki staly w rownym szeregu na drugim koncu terenu i nie bylo nigdzie
hald ziemi czekajacych na swoja kolej, by je wywiezc¢. Tylko puste blotniste
pole, rzad zapalonych pochodni zapewniajacych Swiatlo, a dalej sam wykop,
gdzie zawieszono lampy, tak zZe wygladal niemal ladnie, jak wesote
miasteczko.

Co do tunelu, to byl w wiekszosci zakryty. To, co przez tyle czasu byto
wielkim rowem, teraz stato sie autentycznym tunelem kolejowym. To znaczy
wszystko poza jednym krotkim odcinkiem przy nowo zbudowanych
stopniach, ktory wciaz czekal na ukonczenie. Poza tym szczegoltem
Abberline miat przed sobg prawdziwg podziemna linie kolejowa.

Oto oni, ludzie, ktorzy pomogli ja stworzyC: rozne szychy z Kolei
Metropolitalnej, ktérych nie rozpoznal, oraz kilka znajomych twarzy:
Cavanagh, Marchant, dwaj czlonkowie ,kompanii karnej”, Hardy i Hardy
Drugi (a to ciekawe, gdzie jest trzeci, uroczy pan Smith?). , Trzeba to
przyznac tym morderczym szumowinom”, pomyslat. ,,Cokolwiek to bylo za
oszustwo czy jakiekolwiek przestepstwo popetlniane w imie tej podziemnej
kolejki, udato im sie. Zbudowali to diabelstwo”.

By}l z nimi hinduski chlopak, Bharat Singh. Abberline wymierzyt lunete
w te przystojna, nieodgadniong twarz. ,,Dzi$ jest w niej coS intrygujacego”,



pomyslal policjant. Jego oczy zdawaly sie bardziej nerwowe, rozbiegane.
Abberline, wcigz z luneta przy oku, patrzyl, jak po skonczonej prezentacji
grupa ruszyla przez btoto w kierunku nowych schodkow przy grzecznych
oklaskach stojacych obok kolejarzy.

Grupa dotarta do schodéw, ale zanim zeszta na dol, nalezalo jeszcze
powitac brygadzistow. Panstwo Pearsonowie wystapili naprzod. Byly kolejne
usciski dloni, gdy Bharat Singh przedstawiat ich brygadzistom.

Kiedy ta czesc sie skonczyla, Cavanagh podziekowal brygadzistom, ktorzy
odeszli, Sciskajac czapki w rekach. Bharat chcial odejs¢ w Slad za nimi, ale
wtedy Abberline zobaczyl, jak Cavanagh wyciaga reke, chwyta Bharata za
ramie i popycha go w strone schoddow.

A potem znikneli. Oficjele stali, sprawdzajac zegarki, czekajac na swoja
kolej, a szereg robotnikéw kolejowych pozostal tam, gdzie wczesniej — jak
straz honorowa, a moze po prostu straz — i zapadta dziwna cisza. Az wreszcie
z tunelu dobiegt gwizd silnika parowego i wielkie kleby dymu wydobyty sie
z otwartego odcinka torow, gdy maszynista podsycit ogien w palenisku.

Pociag mial zaraz odjechac.

Dalej przy plocie byla zagroda, w ktorej staly powozy wszystkich
dostojnikow. Czekali przy nich stangreci, gawedzac, palac fajki lub
oporzadzajgc swoje konie.

Nie bylo w tej scenie nic niezwyklego, ale mimo to spojrzenie Abberline’a
zatrzymalo sie na niej i luneta nie chciala sie od niej oderwac. Z jakiego$s
powodu byt pewien, ze zobaczyl tam cos nietypowego, jakby wszedt do
znajomego pokoju, w ktorym ktos przesunat jeden z mebli.

Wtedy to do niego dotarto. Jak, u licha, mogt tego wczesniej nie zauwazyc?
Przy ogrodzeniu, bezczelnie, na widoku, ze wzrokiem skupionym na tym, co
dziato sie w tunelu, stal mezczyzna w biatym ptaszczu.
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Duch widzial przyszlos¢. Byta to przyszioS¢, w ktorej zostaje przyjety
w poczet templariuszy, a im bardziej mu ufali, tym bardziej zblizal sie do
waskiego grona przywodcow i tym cenniejszy byt dla asasynow.

To oznaczalo, ze nie pozwolg mu odejs¢. Nawet kiedy ta operacja sie
zakonczy, zmusza go, by zostal, i bedzie musiat to zrobic¢, bo niewinne zycie
Charlesa Pearsona bylo jego biletem do czyscca.

Nie byl na to gotowy, wiec postanowil, ze kiedy Cavanagh go odesle,
pojdzie do zagrody dla powozow, tak jak to bylo umodwione, i przekaze
Ethanowi swoja decyzje. Ze odchodzi.

Rozbroi Ethana, jesli to bedzie konieczne. Zrani go, jesli bedzie musiat. Ale
skonczy to tu i teraz.

Tyle ze Cavanagh go nie odestal. Zamiast tego dyrektor zaprowadzit go na
schody.

— Wiesz co, zmienitem zdanie, naprawde mysle, ze powinienes to zobaczyc.
— I zszed} razem z reszta grupy.

Rzucit swojemu szefowi zdziwione spojrzenie. ,,Powinienem teraz zajac
pozycje”. Ale Cavanagh zaprzeczyl, szybko krecac gltowa: ,,Nie martw sie”.
Dlaczego? Mysli szalaly mu w glowie. Czy bedzie czas pozniej? Czy
Cavanagh gral w jakas gre? Czy to wszystko bylo czeScia proby jego
charakteru?

Czy chodzito o co$ innego?

Przy prowizorycznym peronie stal parowoz i dwa wagony. Grupa podeszia
do pierwszego z nich i Cavanagh wprowadzit ja do srodka.

— Jak panstwo widzicie, nasz najnowszy wagon jest bardzo obszerny —
powiedzial, zapraszajac Pearsonéw do srodka teatralnym gestem. -
Przedzialy i porecze w pierwszej klasie uniemozliwiajg przepeknienie,



podczas gdy obite skorzang tapicerkq siedzenia sprawig, Ze nawet
pasazerowie drugiej klasy zawsze beda sie cieszy¢ najwyzszym komfortem.

— Nie ma okien — powiedziata pani Pearson z nutka paniki w glosie.

— O tak — powiedziat Cavanagh. — Ale podziemny pociag nie potrzebuje
okien, pani Pearson. Poza tym pasazerowie pierwszej klasy beda korzystac
z oSwietlenia gazowego. Gaz bedzie przewozony w dhlugich kauczukowych
torbach w skrzyniach na dachach wagonow i kiedy ruszymy, zobaczy pani,
ze oswietlenie gazowe z latwoscig zapewnia dos¢ Swiatla, by czytaC przy nim
poranng gazete.

Zajeli miejsca, Pearsonowie i Cavanagh na samym przedzie, a reszta
bardziej z tyhu, przy drzwiach prowadzacych do drugiego wagonu.

Podekscytowany Pearson wybijal na deskach podlogi rytm czubkiem
swojej laski. W otwartych drzwiach pojawitl sie maszynista, uniost kciuk
w rekawiczce na znak, ze wszystko w porzadku, wyszczerzyt zeby
w uSmiechu w strone dygnitarzy, a potem zamkngl drzwi i wrocit do
parowozu. Lampy gazowe zamigotaty, ale zapewnitly jasnosc¢, tak jak mowit
Cavanagh.

Z brzekiem i toskotem pociag ruszyt.

Duch poczut na sobie spojrzenie Marchanta. Smith i Hardy Drugi tez sie
w niego wpatrywali. Wszyscy mieli wzrok glodnych ludzi patrzacych na
kolacje. Zaczeta go gryz¢ nieobecnos¢ Hardy’ego, jak dotad niewyjasniona.
Po drugiej stronie wagonu Pearsonowie i Cavanagh prowadzili uprzejma
konwersacje, ale Duch nie stuchal. Zastanawiat sie, jakie dranstwo kryto sie
za spojrzeniami jego towarzyszy.

Pocigg zatrzymal sie przy Farringdon Street i wyrzucit wielkg chmure
dymu. Chwile pdzniej maszynista otworzyt drzwi do wagonu i zajrzat do
srodka, Zeby sprawdzi¢, co u jego pasazeroOw, oraz plawiC sie w blasku
komplementow ze strony chwalacych jego gladka jazde Pearsonow. Gdy po
krotkiej chwili rozpoczeli podroz powrotng do King’s Cross, Pearson siegnat
po swoj kieszonkowy zegarek, by sprawdzic, jak dlugo jada.



— Moj zegarek — powiedzial, grzebigc po kieszeniach, ale nigdzie go nie
znalazt.

Pociag pobrzekiwat.

— Co sie dzieje, kochanie? — spytata pani Pearson.

Cavanagh pochylit sie naprzod z falszywa troska. Duch poczul nowy
naptyw leku, majac nadzieje, ze radny Londynu po prostu zawieruszyt gdzies
zegarek, ale wiedzac, ze chodzi tu o co$ wiecej, wiedzac, zZe wigzalo sie to
jakos$ z nim samym.

Wszystkie oczy w wagonie byly teraz skierowane na Pearsona, pasazerowie
patrzyli, jak klepie sie po brzuchu.

— Nie, nie. Mdj zegarek i tancuszek zdecydowanie zniknetly.

— Kiedy miates go w reku po raz ostatni, kochanie? — Konkurujac
z dzwiekiem silnika, glos pani Pearson zdawat sie trzaS¢ razem z pociggiem.

— Nie pamietam.

Hardy Drugi zawotlatl z drugiego konca wagonu.

— Mial go pan na peronie, sir. — Wyszczerzyt zeby do Ducha i ciggnat dale;j:
— Jesli moge co$ dodac, sir, to widziatem, jak go pan wyciagat i sprawdzat
godzine.

— Och, ulzyto mi, w takim razie musi gdzies tu byc... — Pearson opart laske
o podloge i podniost sie chwiejnie, walczac z ruchem pociggu.

— Charles, usiagdz — upomniata go pani Pearson. — Panie Cavanagh, czy
bylby pan tak uprzejmy i poprosit swoich ludzi, zeby poszukali zegarka...

— OczywiScie, prosze pani.

Podczas gdy Marchant z dwojka zbirow udawali, ze szukajg, mysli
wirowaly Duchowi w glowie, rozpaczliwie starajac sie znalez¢ jakie$
rozwigzanie. Ukradkowo sprawdzit kieszenie marynarki, na wypadek gdyby
podiozono mu tam zegarek, a potem podniost wzrok na dwoch ositkow,
przytapujac ich na skierowanych do niego drwigcych usmieszkach.

Nie, nie podtozyli mu zegarka. Jeszcze nie.

— Nie, nigdzie go nie ma — powiedzial Marchant, opierajac sie reka o Sciane



wagonu.

Duch siedziat bez ruchu, jakby ogladal calg te scene przez szybe. Cavanagh
trzymat sie scenariusza, odgrywajac falszywq troske o zaginiony zegarek
biednego Pearsona.

— W takim razie musze was poprosi¢ o wywrocenie kieszeni — powiedzial.
— Nie, jeszcze lepiej... wywroccie sobie nawzajem kieszenie.

Zrobili, jak im kazano. Odegrali te farse. Duch byl teraz prawie sztywny
z napiecia. Wiedzial, dokad to wszystko zmierza, ale nie umiat nic z tym
zrobic.

Poczul, jak ktos szarpie jego surdut.

— Ojej, sir — powiedziatl Smith, czy moze Hardy Drugi, ale nie miato to
znaczenia, bo pulapka sie zatrzasnela. — Chyba znalazlem zegarek pana
Pearsona. Miat go w kieszeni mtody Bharat.

Smith zaniost zegarek Pearsonowi, ktory go rozpoznal, i spogladajac
z zalem na Ducha, wlozyt go z powrotem do kieszeni spodni.

Tymczasem Cavanagh wstal, wygladajac jak uosobienie wscieklosci,
cztowiek, ktérego zaufanie zostatlo zdradzone w najgorszym mozliwym
momencie.

— Czy to prawda? — wpatrywal sie gniewnie w Ducha. — Ukradles ten
zegarek?

Duch nie powiedziat nic, patrzyt tylko na niego w milczeniu.

Cavanagh odwrdcit sie do swoich gosci.

— Panie Pearson, pani Pearson, prosze przyja¢ moje najszczersze
przeprosiny. To wydarzenie bez precedensu. Bharat zostanie aresztowany.
Pani Pearson, czy jeden z moich ludzi moze towarzyszy¢ pani do sgsiedniego
wagonu, z dala od tego mlodego zlodzieja? Obawiam sie, Zze moze sie stac
niebezpieczny.

— Tak, moja droga — powiedzial Pearson z troska wyryta na twarzy. —
Powinnas pojsc.

Marchant podszedt chybotliwie do pani Pearson, usmiechajac sie do niej



przymilnie i podajac jej ramie, by wyprowadzic¢ jg z miejsca, w ktorym zaraz
zacznie sie robiC niebezpiecznie. Wyszta, potulna jak owieczka; przechodzac
obok Ducha, rzucita mu przestraszone, nierozumiejace spojrzenie.

Zostali sami.

I kiedy pociag zatrzymywat sie na King’s Cross, Cavanagh wyciaggnat néz
z pertowa rekojescia i zatopit go w piersi Pearsona.
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Cavanagh otworzyl drzwi wagonu, zawotal maszyniste, pogratulowal mu
gladkiej jazdy i powiedzial, ze niebawem wysiada.

A potem zamknagl drzwi i znow odwrdcit sie do Pearsona, ktory lezal,
kopiac stabo nogami, podczas gdy zycie bezpowrotnie z niego uchodzito.

Cavanagh wbit n6z doktadnie w serce i kiedy wyciggnat klinge, Pearson nie
wydal nawet dzwieku; jego zona siedziala w sgsiednim wagonie,
nieSwiadoma tego, ze dyrektor Kolei Metropolitalnej wlasnie zadzgal jej
meza na Smierc.

Spodziewajac sie, ze Duch moze chcie¢ co$ zrobi¢, dwa zbiry zlapaly go,
przyciskajac do siedzenia. Cavanagh usmiechnat sie.

— O Boze — powiedzial. — Ten miody hinduski bandyta wilasnie zabit
Charlesa Pearsona. — Wytarl n6z do czysta o cialo Pearsona i schowat go do
pochwy, potem spojrzat na Ducha. — Nigdy bys tego nie zrobil, nieprawdaz?

Duch popatrzy?t na niego, nic nie mowiac, starajac sie niczego nie zdradzic,
cho¢ wyczuwal, ze i tak bylo juz na to za p6zno.

— ,,Dmuchawka”, to bylo dobre — powiedzial Cavanagh. — Podobato mi sie
to. Méwiac, ze chcesz uzy¢ dmuchawki, dates mi wszystko, co chciatem
wiedzieC. Rowniez panu Hardy’emu powiedzialo to wszystko, co chciat
wiedzie¢, bo poszedl z oddzialem ludzi, by zatrzyma¢, a moze zabic¢, co
niespecjalnie by mnie zmartwito, twojego przyjaciela, a mojego wroga,
Ethana Frye’a.

Lokomotywa wypuscita pare i pociag jakby sie rozluznit. Duch pomyslat
o Ethanie. Ethan, urodzony wojownik, specjalista od walki w najrézniejszych
sytuacjach. Ale tez Ethan nieostrozny, popetniajacy btedy.

— Jest juz trupem, Jayadeep, tak jak i ty. Och, jestes zaskoczony, prawda?
Ze wiem, jak masz na imie. Wiem, jak masz na imie, wiem, jakg masz



stabos¢, wiem, ze twdj opiekun mial tu by¢, by wykonac zadanie, do ktorego
brak ci bylo hartu ducha. Obawiam sie, ze wszystko sie wydato. Grales
dobrze, ale przegrates. Pan Pearson nie zyje, asasyni sa skonczeni, a ja mam
artefakt.

Duch po raz kolejny nie umiat ukry¢ zaskoczenia.

— O tak, mam artefakt. — Cavanagh usmiechnat sie, cieszac sie chwilg. —
Czy tez raczej — siegnat po laske Pearsona — mam go teraz.

Podniost laske do gory i Duch zauwazyl, ze jej gatka byla kulg w kolorze
brazu i o Srednicy trzech cali.

— O — powiedziat Cavanagh i jego oczy zaplonely, wargi cofnely sie,
odstaniajgc zeby, dziwacznie i brzydko wygladata ta mitos¢ od pierwszego
wejrzenia. — To jest ten artefakt. Robotnicy znalezli go kilka tygodni temu
i dali panu Pearsonowi na znak szacunku. A panu Pearsonowi tak sie
spodobal, ze zrobit sobie z niego gatke od laski. Ale pan Pearson przechadza
sie teraz z aniotami. I laska nie bedzie mu potrzebna.

Stojac na miejscu dla powozow, Ethan Frye obserwowal, jak dygnitarze
schodzg po schodach, i zastanawial sie, dlaczego wzieli ze soba Ducha,
i starat sie odpedzic¢ niepokojqce przeczucie, ze coS moglo p6jsc nie tak.

Potem zobaczyl, jak pocigg bucha dymem i odjezdza z King’s Cross,
i czekal, az dojedzie do Farringdon Street i z powrotem, stojac cierpliwie
i czekajac na pojawienie sie panstwa Pearsonow, majgc nadzieje, ze wszystko
jednak odbedzie sie zgodnie z planem. ,Przepraszam, panie Pearson”,
pomyslat i siegnat po skrytg pod ptaszczem dmuchawke.

Ethan byl obserwowany zza powozéw. Obserwowal go czlowiek, ktory
wyciagnat 1Snigcy w Swietle ksiezyca n6z i uSmiechnat sie, pokazujac ztoty
zab.

Zblizywszy sie, Abberline zobaczyl, ze w kierunku skupiska powozow idzie
nie tylko on. Z thumu wylonita sie grupa robotnikéw, ktéra rowniez ruszyta
w te strone. Zatrzymat sie i podnidst lunete, przechylajac sie przez plot, by
wycelowa¢ ja w mezczyzne w plaszczu. Ten stal tam gdzie wczesniej,



nieSwiadomy nadciggajacego niebezpieczenstwa, wcigz Swietnie widoczny,
cho¢ zarazem w jakiS dziwny sposob ukryty. Abberline zauwazyl, ze
mezczyzna trzyma u boku co$, co wyglada jak... Dobry Boze, czy to
dmuchawka?

Teraz przesunat lunete, by zajrze¢ w gaszcz powozow. Robotnicy wciaz sie
zblizali, ale byt tam tez...

Abberline wstrzymat oddech. A niech go, jesli to nie byl jego stary znajomy
Hardy. Zbir byt do niego odwrdocony plecami, ale nie dalo sie go z nikim
pomyli¢. Abberline patrzyl, jak Hardy, dostrzegajac jednego z robotnikow,
puszcza do niego oko.

Pulapka zaraz sie zatrzasnie.

Abberline ruszyt szybciej w strone zagrody. Nie dbal juz o ludzi
w plaszczach ani o to, czy walczyli w imieniu dobra czy zta. Dbat tylko o to,
by przekazac Hardy’emu pozdrowienia od Aubreya, i z patka w dloni
przepchnat sie przez thum, a potem pokonat ptot zagrody. Lawirowal miedzy
zaparkowanymi powozami. Po raz kolejny ucieszyl sie, ze ma policyjny
uniform, gdy jeden z nadchodzacych robotnikow kolejowych zauwazyl, ze
sie zbliza, zywo obrocit sie na piecie, udajac, ze zainteresowato go cos$ za
nim. Byl teraz o kilka stop od Hardy’ego, a zbir, odwrocony do niego
plecami, wcigz obserwowal mezczyzne w plaszczu. To, co mial z nim
wspolnego, to fakt, Zze obaj uwazali sie za mysliwych, a nie zwierzyne, i to
dlatego Abberline zdotat zajs¢ Hardy’ego od tytu niezauwazony.

— Przepraszam pana, ale czy moge spytac, jaki interes ma pan w zagrodzie
dla powozow?

— Interes? — powiedzial Hardy, odwracajac sie. — To nie twoj zakichany
interes, ot...

Nigdy nie wymowit stowa ,,co”.

Jak sie mialo okaza¢, mial juz nigdy nie wymowic¢ stowa ,co0”, bo
Abberline machnat patka tak mocno, jak tylko potrafil, i byt to brutalny atak
niegodny funkcjonariusza policji, tyle ze Abberline przestal mysle¢ jak
funkcjonariusz policji. Myslat o catych tygodniach bolu. Myslat o bliznach



po uderzeniach kastetem. Myslat o cztowieku zostawionym na pewng Smierc.
I machnat patka z cala swoja moca, a chwile pozniej Hardy miat usta peine
wiasnej krwi i zebow i leciat na spotkanie ziemi u swoich stop.

Abberline zobaczyt po swojej prawej stronie poteznego robotnika, ktory
z twarza wykrzywiong grymasem szedt w jego kierunku z patka w reku.
Zblizali sie tez inni robotnicy, ale miedzy powozami mignat Abberline’owi
cztowiek w plaszczu, ktéry byl juz teraz swiadomy, ze za jego plecami co$
sie dzieje. W tym samym momencie Abberline poczul patke robotnika
kolejowego na wiasnej skroni i padl na ziemie oszotlomiony z oczami
pelnymi tez i glowa pekajaca z bolu, ledwie o kilka stop od miejsca, gdzie
Hardy wilasnie podnosit sie na kolana z podbrodkiem wiszacym pod
dziwnym katem i oczami rozpalonymi wsSciekloscia — i z nozem, ktory
wychynat z ciemnosci i zblizat sie szybko do Abberline’a.

Abberline odturlat sie, ale zostal przygwozdzony przez stopy robotnika,
i spojrzat w gore na stojacego nad nim mezczyzne z nozem.

— Jest moj — powiedzial Hardy.

Chociaz z powodu urazu brzmiato to bardziej jak ,jefmdj”, robotnik
zrozumiat jednak, o co mu chodzi, i wstrzymat reke, gdy tymczasem Hardy
z dolng potowa twarzy zalang krwig podszedt chwiejnym krokiem do
Abberline’a, zamierzajgc zadac cios nozem.

— Stac¢ — powiedzial cztowiek w plaszczu.

I Hardy zatrzymal sie gwaltownie w polowie ruchu, czujac na szyi
mechanizm ukrytego ostrza asasyna.

— Odwotaj swojego cztowieka — powiedziat Ethan.

Ustyszeli tupot nadbiegajacych positkow.

Hardy odezwat sie i przez ztamang szczeke i wybite zeby wydostato sie cos
w rodzaju ,,izfofabta”, ale Ethan Frye wiedzial, co tamten ma na mysli,
i wysunat ostrze, ktore przebilo Hardy’emu gardlo, wychodzac z drugiej
strony pod broda, blyszczac od krwi. Jednoczesnie Ethan wyciagnat druga
reka rewolwer. Huk wystrzalu rozdart cisze nocy i przygniatajacy



Abberline’a robotnik polecial na ziemie. Ethan obrdcit sie. Jego rewolwer
odezwat sie jeszcze kilkukrotnie i kolejne ciata padaly miedzy powozami. Po
pierwszym strzale thum ogarneta panika i ludzkie krzyki sptoszyly konie.
Przerazeni stangreci rzucili sie na ziemie.

Ethanowi skonczyly sie naboje, ale atak sie zatamal, wiec przyskoczyt do
miejsca, gdzie lezal Abberline.

— Nazywam sie Ethan Frye — powiedzial, podajac policjantowi reke, by
pomoc mu sie podnies¢. — I wyglada na to, ze jestem panu winien przystuge.
Nie zapomne panu tego, posterunkowy Abberline. Bractwo sptaca swoje
dhugi. A teraz prosze mi wybaczyC, ale mam pilniejsze sprawy do
zalatwienia.

Z tymi stowami przesadzil ogrodzenie i ruszyl przez bloto w kierunku
szybu. Mezczyzni w garniturach rozproszyli sie na widok tej dziwacznej
postaci pedzacej po deskach w ich kierunku. Co wazniejsze, zauwazyta go
tez brygada robotnikbw u wylotu tunelu, ale jako Ze pomiedzy nim
a schodami bylo ich tylko czterech, nie speszylo go to specjalnie, wiec
wyciggnat tylko z zanadrza dmuchawke. Wciaz w biegu wyszarpnat z pasa
dwie strzaly, wlozyt je miedzy zeby, podniost dmuchawke do pierwszej
z nich, zaladowat i wystrzelit.

Najblizszy mezczyzna upadt z zatrutg strzatka w szyi. Przez szacunek do
Pearsona Ethan przyrzadzit droga trucizne, ktéra zabijala bezboleSnie
i szybko. Oprocz uklucia w szyi niczego by nie poczul. Ethan pomyslal, ze
gdyby wiedzial, ze bedzie uzywat ich przeciw templariuszom, maczalby je
W CczymS tanim.

Wyplut druga strzatke. Kolejny czlowiek padl na ziemie. Trzeci wyjat
z zanadrza kurtki kordelas i podszedt blizej, przeklinajgc Ethana. Mial usta
ISnigce od sliny i byt powolny; Ethan nie czul szczego6lnej dumy, blokujac
jego pierwszy cios, przewidujac tatwy atak od dolu, a potem podchodzac
blisko i wbijajac w niego ostrze. Obrocit sie szybko, by unikna¢ krwawego
kaszlu umierajacego, i jednoczesnie start sie z ostatnim przeciwnikiem. Ten



byt lepszy, szybszy, trudniejszy do pokonania. Tak jak poprzedni miat
kordelas i tak jak poprzedni zaczal od ciecia, ktore Ethan sparowat, zadajac
jeszcze dwa ciosy, zanim ostatecznie trafit.

Inni robotnicy byli coraz blizej, ale Ethan dotarl do konstrukcji pierwszy,
nie dbajgc o wiasciwe schody i zbiegajac po drewnianych wspornikach, az
jego buty dotknely desek prowizorycznego peronu, gdzie widniat
unieruchomiony pociag. Na pierwszy rzut oka nie bylo w nim nic dziwnego.

Wtedy poczul, jak rusza sie ziemia. Dudnienie. Ruch byl wyrazny.
Wystarczajaco silny, by zachwial sie na nogach. Belki z dachu
nieukonczonego tunelu zaczely lecieC na ziemie.

Wewnatrz wagonu Duch patrzyl, jak Cavanagh wygina i tamie laske,
sciggajac kule z trzonu, ktory odrzucit na bok. Usmiechniety, triumfujacy
dyrektor uni6st artefakt, by mu sie przyjrze¢. Chciwy wzrok przesunat sie
z kuli na Ducha; dwa zbiry wytrzeszczyly oczy i nawet Duch poczut drzenie
czego$ nieokreSlonego w powietrzu, tak jakby artefakt znalazt swoich
wyznawcOw i ukazywat im sie w pelnej krasie. Pomyslat o pokazach Swiatel,
nieskonczonej wiedzy i pojmowaniu, a potem ujrzal Smier¢ i zniszczenie,
i wielkie eksplozje na polach bitew, i zastanawial sie, co pomog} rozpetac.
Jego zadaniem bylo zdoby¢ artefakt. A przynajmniej nie pozwoli¢, by wpadt
w rece wroga. Poniost kleske.

— Czujecie to? — mowil Cavanagh.

Kula zdawala sie jasniec w jego dloni i jesSli nie byla to zbiorowa
halucynacja, czuli to wszyscy.

Artefakt buczat.

Nagle drzwi do drugiego wagonu rozwarty sie na osciez i znow pojawit sie
Marchant, ktéry trzasngt drzwiami, odcinajac ich od pani Pearson, niczego
nieSwiadomej pani Pearson, ktora niewatpliwie zastanawiata sie, kiedy beda
wysiadac.

— Ethan Frye tu idzie — powiedziat zdyszany Marchant.

Fale energii, ktorg zdawala sie emanowac kula, natychmiast przybraty na
sile.



— Co? — zapytat Cavanagh.

— Pani Pearson chciala, zeby ja wypusci¢, wiec otworzylem drzwi
i zobaczytem Ethana Frye’a na szczycie schodow.

— Widziat cie?

— Byl plecami. Byt odwrdcony plecami do...

Drzwi do wagonu sie otworzyly. JednoczesSnie szybki jak blyskawica
Cavanagh obrocit sie i rzucit nozem, a od drzwi dobiegt ich krotki krzyk.

,Ethan”; pomyslat Duch. Ale to cialo maszynisty wpadto do wagonu.

Wszyscy to poczuli. Ziemia zdawata sie ruszac. Dato sie stysze¢ wyrazne
dudnienie i Cavanagh spojrzal na trzymany przez siebie przedmiot, skupiajac
na nim straszliwe, pijane wiladzq spojrzenie. I czy Duchowi sie tylko
wydawalo, czy artefakt zaczal swieci¢ jasniej — niemal chelpliwie. ,,Patrzcie
na mnie. Patrzcie, co potrafie”.

I wtedy Swiat sie zawalit.
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Osuniecie gruntu dotknelo skarp wykopu. I chociaz tunel wytrzymat,
prowizoryczny dach zerwat sie i spad} z foskotem, rozbijajac sie o znajdujacy
sie pod nim wagon. Dach pociagu popekat i ugiat sie, obsypujac pasazerow
gradem odlamkow, co dalo Duchowi tak potrzebng szanse. Wyrwat sie
zbirom.

— Ethan! — zawolal i wypadl przez drzwi do sasiedniego wagonu, gdzie
siedziatla przerazona pani Pearson, wrzeszczac i trzymajac rece nad glowa; na
widok Ducha wrzasnela jeszcze glosnie;.

Szarpnatl za klamke i otworzyl drzwi na zewnatrz, wyskoczyt na peron
i niemal wpad! na Ethana Frye’a.

— Zabic¢ go — zawolal Cavanagh glosem, ktory zabrzmial, jakby dobiegat
z samej otchlani piekietl. — Zabic ich obu.

Dwaj cztonkowie ,, kompanii karnej” wypadli przez drzwi wagonu, blokujac
im droge naprzod, podczas gdy nadbiegajacy robotnicy kolejowi zamkneli
ich od tylu. Hardy Drugi siegnat do kieszeni surduta i w jego dtoni znalazt sie
rewolwer, ktory wymierzyt w Ducha.

Duch starl sie z nim bez wahania. Zalowal, Ze nie ma noza, ale zadowolil
sie stwardnialg krawedzig swojej bosej stopy, zrobil niemal pelny obrot
w wyskoku, wybijajagc Hardy’emu Drugiemu rewolwer jednym kopnieciem,
a potem odrzucajagc jego glowe do tylu uderzeniem drugiej stopy
w podbrodek.

Rewolwer poszybowat i obaj walczacy padli na deski, ale Duch zareagowat
wczeSniej, tym razem kopigc mezczyzne od dotu w podbrodek, i ustyszat
chrzest oznaczajacy, ze zbir byl albo martwy, albo znokautowany. Duch
specjalnie sie tym nie przejat.

Tymczasem Ethan mial przyjemnosc spedzic¢ czas w towarzystwie Smitha.



Drugi zbir wyciagnat szkocki dirk o dlugim ostrzu i ruszy}t naprzéd, tnac na
chybit trafil, bez najmniejszych szans, by pokona¢ asasyna. Jak mozna sie
bylo spodziewa¢, Ethan sprytnie odszedl w bok i poczul krzepigce taskotanie
mechanizmu na przedramieniu, gdy ostrze sie¢ wysuneto, a potem wbilo
w szyje przeciwnika.

Nagle poczuli, jakby trzesienie ziemi przybralo na sile, a jednoczesnie
Cavanagh wyszedl z wagonu na peron. Jego néz wciaz tkwil w ciele
maszynisty, ale teraz nie byt mu potrzebny. Teraz miat artefakt. Ten Swiecit
i zdawalo sie, ze pulsuje w rytmie wstrzasow.

Dwadziescia stop od niego Ethan i Duch wymienili pelne niepokoju
spojrzenia, podczas gdy Cavanagh trzymat artefakt przed sobg, jakby skladat
go w ofierze bogom... Rozlegl sie glosny jek pekajacego drewna, a potem
dach zaczat sie coraz bardziej zapadac. Gdzies daleko, na gorze, stychac byto
krzyki widzow, przerazonych trzesieniem ziemi. Twarz trzymajacego
Swiecacy artefakt rozdart szalony usmiech, jego oczy sie zmienity. Cavanagh
przez cale zycie zabijajacy w sobie czlowieczenstwo na rzecz ambicji
i zepsucia, teraz jego resztki uSmiercit ostatecznie.

Nie zauwazyl, ze przysuwa sie do niego Marchant.

Nie widzial, ze Marchant wyciagnal no6z z pertlowa rekojescia z ciata
maszynisty.

— Crawford Starrick przesyla pozdrowienia — zawotat kancelista,
przekrzykujac toskot walacego sie wokot szybu, a potem wbit n6z pod pache
Cavanagha.

Oczy dyrektora rozszerzyly sie od bolu, szoku i niezrozumienia tego
niespodziewanego obrotu wydarzen. Rytmiczne pulsowanie artefaktu od razu
ustato, a Cavanagh pad} na kolana i przdd jego garnituru pociemniat od krwi.
Przeniost wzrok z Marchanta na dwoch asasynéw, potem padi twarzg
naprzod. I by¢ moze w tej ostatniej chwili wrocito cos z jego prawdziwego ja,
dos¢, by pomysle¢ o catym zhu, ktére wyrzadzil, i gdy opuszczatl ten Swiat,
dlawigc sie, gdy tonely mu ptuca, az wreszcie utopit sie we wiasnej krwi,



Duch miat nadzieje, ze bezimienny sipaj czekat na niego w piekle.

Na peronie za nimi zaroito sie od robotnikéw i Marchant chwycit artefakt —
a Ethan Frye rzucit sie naprzod, by mu go odebra¢, lecz wszystko to
wydarzylo sie o ulamek sekundy, zanim od spadajacego kawatka drewna
eksplodowat zbiornik z gazem na dachu pociggu i nowiutki zamkniety wagon
Kolei Metropolitarnej stangt w ptomieniach.
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Ethan i Duch ukryli sie w tunelu. Za nimi byto pandemonium ognia, toskotu,
a po chwili, kiedy nastepstwa wybuchu przygasty, ustyszeli, jak Marchant
krzyczy do robotnikdw:

—Lapac ich! Dorwac ich!

Zerwali sie na nogi i skierowali na zachdéd, z powrotem w strone
Paddington.

— Musze ci cos powiedzie¢ — powiedzial Ethan w biegu.

Pedzili pomiedzy szynami kolejowymi w calkowitej ciemnosci,
a wyostrzone zmysty prowadzily ich wzdhuiz tunelu na tyle szybko, na ile
starczato im odwagi, az wreszcie znalezli sie pod upustem pary przy Leinster
Gardens, gdzie podciagajac sie na rekach, wydostali sie na gore w bezpieczne
miejsce. Jak mozna sie bylo spodziewac, grupa robotnikow przebiegla pod
nimi. Nawet nie spojrzeli w gore.

Przez chwile panowalo milczenie; obaj wuciekinierzy bezskutecznie
prébowali zrozumie¢, co sie wlasnie wydarzyto.

— Co musisz mi powiedziec? — zapytal Duch, tapigc oddech i bojac sie tego,
co ustyszy.

Ethan westchnat.

— To wszystko moja wina — powiedziat. — Dostalem ostrzezenie.

— Jak to ,,ostrzezenie”?

Ethan opowiedzial Duchowi o Ajayu i patrzyl, jak twarz chlopaka
wykrzywia smutek.

— Jak mogles? — powiedzial wreszcie Duch.

Ethan byt zdruzgotany.

— Myslatem, ze tak bedzie najlepiej.

— Zle myslales.



Znow zapadia cisza, przerwana przez Ethana, ktory powiedziat tagodnie:

— Czy tylko ja popehitem blad? Jak udalo im sie ciebie zidentyfikowac,
Jayadeep?

Duch postal mu wscieklte spojrzenie.

— Wszystko, co zrobitem, brato sie z checi pomocy ludziom. Czy to nie jest
wiasciwa droga? Czy to nie jest droga asasynow?

— Jest. Ale jesli usprawiedliwiasz sie z tego powodu, to mnie rowniez
nalezy sie usprawiedliwienie, bo to, co zrobitem, zrobilem dla dobra
wszystkich ludzi.

— Byles opetany przez artefakt tak samo jak on.

— Jesli to prawda, to bylem tez opetany pragnieniem, by nie wpadl w zle
rece, i teraz, gdy zobaczylem jego dziatlanie, wiem, ze mialem racje.

Duch spodziewal sie pokazu Swiatet i artefaktu bedacego pieknym
talizmanem. Zamiast tego by} Swiadkiem czegos zupelnie innego.

— C0z, teraz jest w ztych rekach — powiedziat.

— Nie na dhugo.

Z dotu dobieglo wotanie.

— Chodzcie, chtopaki. Mamy iS¢ do tunelu.

— Niedlugo bedzie mozna rusza¢ — powiedziat Ethan, z frustracji bebnigc
rekami o ziemie. — Ale artefakt pewnie jest juz w polowie drogi do Starricka.

Duch nie stuchat. Niech Ethan szaleje na punkcie artefaktu. Ducha juz to
nie obchodzito. Myslal o rozkazie, ktory wiasnie styszeli. ,Tunel”.
Templariusze wiedzieli o Maggie — wiedzieli, Ze przez nig prowadzila droga
do niego, a przez niego do Ethana, i moze samo zdobycie artefaktu im nie
wystarczato. Chcieli tez zmiazdzy¢ asasynow.

— Musze iS¢ do Maggie.

— Musze zdobyc¢ artefakt — powiedzial Ethan. — Dyktuje mi to sumienie,
podobnie jak twoje mowi ci, ze musisz iS¢ do tunelu.

— Wiec powinienes rusza¢ po swoj cenny artefakt — powiedzial Duch
i wstat.



Miedzy Leinster Gardens a tunelem pod Tamizg bylo jakie$S szeS¢ mil, a do
tego ludzie templariuszy mieli przewage i jechali powozem; Duch byt jednak
szybki i zdeterminowany i dobrze znat trase, dzieki czemu dotart na miejsce
w godzine.

Mimo to byt spdzniony. Powozy staly juz wokdét osmiokatnego
marmurowego holu wejsciowego do tunelu. Postacie kilebity sie dookotla,
niektore z zapalonymi pochodniami i latarniami. Zobaczyt biegajacych ludzi,
ustyszal krzyki i dzwieki uderzen patka i odpowiadajace im wrzaski.
Mieszkancy tunelu byli przyzwyczajeni do tego, ze ktos dokonywal na ich
schronienie inwazji, ale nie z takg brutalnoscig, nie z taka zacietoScig
i w jasno okreslonym celu.

Jaki to byt cel?

Porwac Maggie.

Ale on nie zamierzat im na to pozwoli¢. Tym razem nie zawiedzie.

Dookota panowatl chaos, ale przez ttum ludzi Duch zobaczyl Hardy’ego
Drugiego. Ostatni pozostaty przy zyciu czlonek ,.kompanii karnej” stat przy
powozie z rewolwerem w jednej rece, drugg trzymat sie za zraniong twarz,
wykrzykujac rozkazy.

— Dawac tu te kobiete, dawac tu starg.

Nie byto sladu Marchanta i Duch pomyslal, ze Ethan pewnie miat racje:
artefakt byt w drodze do Crawforda Starricka. , Powodzenia, Ethan.
Dokonates wyboru”.

Duch przebiegl obok bijacych sie na zewnatrz ludzi i wpadl do
osmiokatnego holu. Przy strozowce walki byly najbardziej zajadte. Zobaczyt
siwe wlosy Maggie w klebowisku cial, z ktérych jedne nalezaly do
mieszkancow tuneluy, a inne do zbirow. Krzyczata i gtosno klela, podczas gdy
najemnicy templariuszy probowali przeciagnaC ja przez bramke. Ludzie
z tunelu starali sie jg uratowac, ale nie byli uzbrojeni. Palki i noze
templariuszy wznosity sie i opadaly, a okrzyki sprzeciwu zamienialy sie we
wrzaski bolu odbijajace sie echem od Scian i okien. Duchowi wydato sie, ze
gdzies w tej wielkiej masie ludzi widzi detektywa Hazlewooda, ale potem



jego twarz zniknela. Sekunde pozniej zdat sobie sprawe, Ze ponaglajace
okrzyki Hardy’ego Drugiego ustaty, a potem ustyszat za sobg glos mowiacy:

— Ty maty draniu...

Hardy Drugi byl praworeczny. Rewolwer Webley trzymal wlasnie w tej
rece.

Duch wziat to pod uwage, jednoczesnie schylit sie i obrocit, wchodzac pod
te reke Hardy’ego, ktora trzymata bron, i z zadowoleniem ustyszal, jak
pocisk przecina powietrze dobre szesc¢ cali od jego glowy. Ktos wrzasnat.
Jeden ze zbiréw templariuszy padif. ,,O jednego mniej”, pomyslat Duch,
lamigc Hardy’emu reke, siegajac po wiszacy u jego pasa dirk, a potem
whbijajac mu go w piers.

Hardy Drugi zblizy} sie do niego i ich twarze znalazly sie ledwie o kilka
cali od siebie, gdy Duch zobaczyt, jak swiatlo Zycia gasnie w oczach tamtego
— i ogarneto go coS, co w polowie bylo mdiosciami, a w polowie rozpacza,
wielka pustka wewnetrzna, gdy odebral mu zycie.

Zobaczyla go Maggie.

— Bharat! — wrzasnela z epicentrum bijatyki przy bramce i zbiry odwrocity
sie plecami do zamieszania, zobaczyly Ducha stojacego nad ich szefem, ktory
osuwat sie bez zycia na mozaikowa posadzke, i ruszyli do ataku.

Duch przerzucit n6z z jednej reki do drugiej, dezorientujac ositka, ktory
szed} przodem. Odwazny czlowiek. Ghlupi cztowiek. Zginat w kilka sekund
i teraz Duch miat dwa noze, dirk i kordelas, i uzyt ich obu, by rozpruc¢ gardto
drugiego napastnika, potem obrécit sie, dzgajac na odlew kordelasem
i otwierajac jame brzuszng trzeciego. Byl specjalista od szermierki,
wprawionym w zadawaniu Smierci. Nie czerpal z tego przyjemnosci. Po
prostu byt w tym dobry.

Tymczasem Maggie zostala odbita przez mieszkancow tunelu i zabrana
z powrotem do azylu, jaki dawaty schody. Najemnicy templariuszy zdawali
sie juz rozumiec, ze gra skonczona; moze ujrzawszy, jak trzej ich towarzysze
polegli tak szybko z reki bosego Hindusa, uznali, ze dyskretna ewakuacja



bedzie lepsza od mestwa; a moze Smier¢ Hardy’ego Drugiego odebrata im
resztki bojowego ducha, bo podniosty sie okrzyki:

— Pora wracac, chlopaki, pora wracac.

Walki ustaly, a zbiry opuscily budynek i skierowaly sie do swoich
powozow. W ciagu kilku chwil wejscie do tunelu opustoszato i atak sie
zakonczyt.

Duch stal, tapigc powietrze. Wypuscit dirk i kordelas, ktére spadly na
posadzke z ghuchym brzekiem, a ten rozszed! sie echem po catej sali, a potem
ruszyt w strone bramki, przeszedt gorg i skierowat sie na dét, do swojego
legowiska.

Rotunda byta pehna ludzi, ktorzy wiwatowali na jego czes¢, kiedy schodzit.

— Maggie? — zapytal znajoma kobiete, ktora wskazata tunel.

— Zabrali ja w bezpieczne miejsce — powiedziata, a potem skradla mu
catusa i poklepata po plecach.

Mieszkancy tunelu wcigz wiwatowali, gdy szed} przez rotunde i wkraczat
do wiasciwego tunelu, zostawiajac Scisk, szok i podniecenie bitwa za soba.

Podjat juz decyzje, ze przestanie by¢ cztonkiem Bractwa; nie odezwie sie
tez wiecej do Ethana Frye’a. Niech asasyni i templariusze bijg sie miedzy
soba. On zostanie tutaj, ze swoimi ludzmi. Tu byto jego miejsce.

Przyszto mu cos do glowy. ,,Zabrali ja w bezpieczne miejsce”.

Kto zabrat ja w bezpieczne miejsce?

Przypomnial sobie, ze widzial wsrod walczacych twarz prywatnego
detektywa. Zaczat biec.

— Maggie! — krzyknal, pedzac przez tunel do ich wspolnego legowiska,
gdzie dogladala ognia, rozlewala zupe i przyjmowala nalezne jej jako
tunelowej matce dowody mitosci.

Lezala na ziemi. Ten, kto ja zabil, pchnat ja wiele razy, rozrywajac jej
koszule na strzepy. Jej siwe wlosy czarownicy byly upstrzone krwig. Jej
oczy, tak czesto rozpalone od furii, radosci i pasji, byly matowe i martwe.

Przypieli jej do piersi karteczke. ,,Uznajemy diug za sptacony”.



Duch opadl na kolana i przytulit Maggie. Polozyt jej glowe na swoich
kolanach i mieszkancy tunelu ustyszeli, jak wykrzykuje swoj zal i rozpacz.



CZESC III. Bunt metropolii
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Czujac zigb, wilgo¢ i przyptyw melancholii, asasyn George Westhouse
dygotal, stojac przy jednym z torow bocznicy w Croydon. Czy catun
zmeczenia zawist nad calg Anglig? Czy wisiat tylko nad nim? ,,Zanosi sie na
burze”, pomyslat. ,,Dostownie i w przenosni”.

Byt luty 1868 roku, pie¢ lat po nieszczesnych wypadkach na Kolei
Metropolitalnej. On sam, Ethan Frye i Duch wycofali sie po nich
w niestawie: Duch do swojej kryjowki w tunelu pod Tamiza, zamknat sie
w wiezieniu zalu i poczucia winy. Ethan zajat sie¢ wychowaniem nastepnego
pokolenia ruchu asasynéw, ktére nie bedzie obcigzone rozczarowaniem
i kleska, ktore zatruly generacje ich rodzicow. Nowe pokolenie, ambitne
i entuzjastyczne, z nowym sposobem dzialania. Sam George zaszyt sie
w Croydon, gotujac sie na najgorsze.

,Jaka szkoda”, pomyslatl George, ,,ze Ethan nigdy nie ujrzy go w akcji”.

Ethan mial zaledwie czterdzieSci trzy lata, kiedy umart kilka tygodni temu;
dlugo wczesniej chorowal na zapalenie ophlucnej. Przez wiele godzin
spedzonych przy 16zku Ethana George patrzyl, jak jego stary przyjaciel
usycha niczym owoc na gatezi.

— Znajdz artefakt, George — nalegat Ethan. — Wyslij po niego Evie i Jacoba.
Przysztos¢ Londynu lezy teraz w ich rekach. Bliznieta, ty i Henry, zostaliScie
tylko wy.

— Cicho, Ethan — powiedzial George i oparl sie na krzesle, by ukry¢
szczypigce go w oczy izy. — Bedziesz tu, by nas poprowadziC. Jestes
nieztomny, Ethan. Niezniszczalny jak jeden z tych piekielnych pociagow,
ktore dzien i noc przetaczajq sie przez Croydon.

— Mam nadzieje, George. Naprawde mam taka nadzieje.

— Poza tym Rada nie zatwierdzila zadnych operacji w tym rejonie.



Uwazaja, ze jesteSmy zbyt stabi.

— Wiem lepiej od kazdej Rady, kiedy bedziemy gotowi, i teraz jesteSmy.
Henry zapewni wsparcie, Jacob i Evie beda dziatac.

— Coz, w takim razie lepiej sie pospiesz i wyzdrowiej, wtedy sam
poinformujesz Rade, nieprawdaz? — George }ajat go tagodnie.

— Tak zrobie, George, tak zrobie...

Ale Ethan zaczat kasta¢ tak mocno, ze muslinowa szmatka, ktérg przytozyt
do ust, pokryla sie plamkami krwi.

— ByliSmy tak blisko, George — powiedzial innym razem. By} teraz jeszcze
stabszy, stabt z kazdym dniem. — Artefakt byl o kilka krokéw ode mnie,
odleglosc byla taka jak miedzy tobg a mng. Prawie go miatem.

— Zrobites, co mogles.

— Widac¢ za mato moglem, bo operacja zakonczyla sie fiaskiem, George.
Przeprowadzitem nieudang operacje.

— Pojawily sie okolicznosci, na ktore nie miates wplywu.

— Zawiodlem Ducha.

— On tez popehit bledy. Nie mam pojecia, czy to przyznal; nie potrafie tez
stwierdzic, czy jego bledy wpltynely na fiasko operacji. Ale faktem jest, Ze sie
nie udata. Teraz musimy sie skupic na przeorganizowaniu.

Ethan obrocit glowe, by spojrze¢ na Georga, i ten z trudem powstrzymat sie
przed wzdrygnieciem. Prawda, osiggniecia Ethana jako asasyna nigdy nie
dorownaja wyczynom Altaira, Ezia czy Edwarda Kenwaya, ale mimo
wszystko byt chlubg Bractwa i byl czlowiekiem, ktéry nawet pograzony
w melancholii emanowat checig zycia. Sprawial wrazenie kogo$s wewnetrznie
skonfliktowanego, kto miota sie raz w jedng, raz w drugg strone, ale nigdy
nie spoczywa na laurach, zawsze idzie naprzod.

Jednak teraz skora, ktéra kiedys jasniata zyciem, byla blada i Sciggnieta,
oczy, w ktorych plonela pasja, zapadly sie i zmatowialy. Ethan nie miat juz
w sobie checi zycia; szedt dlugg drogq w strone sSmierci.

Najpierw zapadt na grype; potem, kiedy zdawalo sie, ze choroba mineta,



pojawity sie bdle w piersi i nieustajacy suchy kaszel. Kiedy zaczatl kastac
krwia, lekarz, ktorego wezwano, zdiagnozowal zapalenie optucne;j.
,Benjamin Franklin umart na zapalenie oplucnej”, powiedzial lekarz
flegmatycznie. ,,William Wordsworth tez”.

Mimo to lekarz zapewnit rodzine, ze to tylko infekcja i jesli pacjent bedzie
lezat w 10zku, to istnieje duze prawdopodobienstwo, ze choroba ustgpi.
Mnostwo pacjentéw wyszio z zapalenia optucne;j.

Tylko nie Benjamin Franklin czy William Wordsworth, to wszystko.

I jak sie okazato, nie asasyn Ethan Frye. Kazdego dnia choroba zdawala sie
odciskaC swoje pietno jeszcze mocniej i strasznie bylo stluchac jego kaszlu,
chrzeszczacego grzechotu wydobywajacego sie z glebi pluc, ktore nie
funkcjonowaty juz, jak powinny. Bylo go stycha¢ w caltym domu. Ethan
przeniost sie do pokoju na poddaszu,

— Nie chce by¢ ciezarem dla blizniakow, kiedy jestem chory — mowit.

Ale jego kaszel nidst sie schodami na dot, gdzie brat i siostra dzielili sie
swoim zatroskaniem, zagryzajac usta, spuszczajagc wzrok i wymieniajac
spojrzenia, czerpigc sily od siebie nawzajem. W pewnym sensie straszng
historie postepujacej choroby ojca mozna byto opisac poprzez reakcje jego
dzieci: wywracanie oczu, kiedy zaczal chorowac, tak jakby przerysowywat
swoje dolegliwosci, zeby musialy go obstugiwaC, potem zmartwione
spojrzenia, kiedy stalo sie przerazajaco pewne, ze nie wyjdzie z tego w ciggu
najblizszych dni, a nawet tygodni. P0zniej nastapit czas, kiedy wzdrygali sie,
styszac odglos jego kaszlu, a ich oczy napehialy sie tzami; w ostatnim
okresie wygladali, jakby chcieli, zeby to wszystko sie juz skonczylo, zeby
cierpienia ich ojca mogly sie skonczyc.

Ograniczyt ich wedrowki do swojej sypialni. Chcieli by¢ u jego boku dzien
i noc, tak jak i on kiedys siedziat przy swojej ukochanej zonie Cecily. Moze
wiasnie tamto doswiadczenie przekonato go, ze toze bolesci ukochanej osoby
nie jest miejscem, przy ktorym nalezy spedzac caly swoj czas.

Niekiedy jednak, gdy czul sie nieco lepiej, wzywat ich do swojego pokoju,



mowil, zeby zmazali z twarzy te zmartwione miny (bo nie byl jeszcze
martwy, do cholery), a potem wydawat im instrukcje, jak mieli stac sie nowa
awangarda oporu przeciwko templariuszom. Powiadomit ich, ze napisat do
Rady i poprosit o zgode, by postac bliznieta do akcji, gdy tylko nadejdzie
czas.

Ethan wiedzial, ze ma mato czasu. Wiedzial, ze niedtugo opusci ten Swiat.
Byt jak szachista ustawiajacy swoje figury na pozycjach, gotowy do
ostatecznego ataku, ktorym juz nie pokieruje. Ale chciat, zeby wszystko byto
na swoim miejscu.

Moze to byt jego sposob na odkupienie.

Doprowadzat go do furii fakt, Ze Rada odméwila mu udzielenia swojego
blogostawienstwa; w istocie Rada wstrzymata sie z jakakolwiek decyzja
o dziataniach w Londynie do czasu, az potwierdzg sie informacje, Ze sytuacja
do tego dojrzata. Pat.

Ktoregos wieczora odwiedzit go George. Jak zwykle rozmawiali przez jakis
czas, a potem przyjemne cieplo poddasza ukotysalo George’a do snu.
Obudzit sie przestraszony, jakby szosty zmyst szturchnal go, by wrocit do
Swiadomosci, i zobaczyl, ze Ethan lezy na boku z rekami na piersi,
zamknietymi oczami i otwartymi ustami, z ktérych na przepocong posciel
ciekla cienka struzka krwi.

Z niewyobrazalnie ciezkim sercem George podszedt do ciala, uktadajac je
na 16zku, podciagajac Ethanowi kotdre pod brode i ocierajac chusteczka usta
z krwi.

— Przepraszam, Ethan — powiedzial. — Przepraszam, ze zasnatem, kiedy
powinienem byc¢ na posterunku i pomoc ci przejS¢ na tamten Swiat.

Zakradt sie po cichu na dot. Znalazt bliznieta w kuchni. Evie i Jacob zaczeli
nosic swoje stroje asasynow, tak jakby potwierdzajac, ze to oni przejma teraz
pateczke, i oboje mieli je na sobie tamtej nocy, siedzac z kapturami na
glowach przy pustym stole kuchennym z migoczaca pomiedzy nimi
Swieczka, w tym pozbawionym stow smutnym dialogu, w ktorym byli



pograzeni od wielu tygodni.

Trzymali sie za rece, jak zauwazyl, i spogladali na siebie nawzajem spod
kapturéw, i by¢ moze juz wiedzieli, by¢ moze poczuli te samg energie, ktora
zbudzita George’a ze snu. Bo przenieSli na niego wzrok, kiedy stanat
w drzwiach kuchni, i w ich oczach byla ta straszna wiedza, zZe ich ojciec nie
zyje.

Nie wypowiedziano ani stowa. George po prostu posiedzial z nimi,
a potem, o Swicie, wrocit do domu, by zaja¢ sie powiadomieniem Rady, ze
jeden z braci odszedt.

Do domu wystano kondolencje, ale zgodnie z tradycjq asasynow pogrzeb
byt cichym, niewyrdzniajacym sie wydarzeniem, na ktorym pojawili sie
jedynie George, Evie i Jacob — tylko trzech zalobnikéw i ksiadz, ktory
odprowadzit Ethana do grobu. Z prochu powstates, w proch sie obrocisz.

Przez jakisS czas egzystowali w stanie zawieszenia. Dopoki do George’a nie
dotarta wiadomos¢, ze artefakt z metra byt blisko. Nie miat czasu, by prosic
Rade o zatwierdzenie operacji jego zdobycia; prawdopodobnie i tak
zazadaliby wiecej informacji. A on wiedziatl dokladnie, jakie bylo zZyczenie
Ethana. Jego przyjaciel przekazal mu je przed Smiercia.

Evie i Jacob byli gotowi. Wejda do akcji.
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George spotkat sie z bliznietami po raz pierwszy od pogrzebu ich ojca. Miato
to miejsce na bocznicy w Croydon, nalezacej do firmy Ferris Ironworks,
w mrocznym S$wiecie buchajgcych dymem parowozow, pobrzekujacych
wagonow i jeczacych zatosnie hamulcow.

Jak zawsze uderzyla go ich uroda: Jacob miat charyzme ojca, te same oczy,
ktore zdawaty sie migotac¢ z mieszankgq figlarnosci i zdecydowania; za to Evie
byla lustrzanym odbiciem matki. Byla moze nawet piekniejsza. Miala
wiladczy podbrodek, upstrzone piegami policzki, piekne, przenikliwe oczy
i pelne usta, ktore zdecydowanie zbyt rzadko rozchylaly sie w szerokim
usmiechu.

Jacob mial na glowie cylinder. Kaptur Evie spoczywal na jej ramionach.
Ich stroje byly swobodne, ale w odpowiednich miejscach dopasowane: diugie
plaszcze spiete paskiem, do tego dyskretnie opancerzone kamizelki oraz buty
z cichymi podeszwami i subtelnie wzmocnionymi stalg czubkami. Na rekach
mieli rekawice z ukrytym ostrzem, w ktorego uzywaniu byli swietni (wedtug
Ethana, Evie mogla byC nawet bardziej biegla od Ethana), palce obejmowaty
im stalowe ochraniacze, ktore stuzyly jednoczesnie za kastet.

W powietrzu czu¢ bylo nadciggajaca burze; George patrzyl, jak idqg wzdluz
bocznicy do miejsca, w ktérym ukryt sie za jednym z wagonow. Dzieki ich
urodzie i strojom trudno bytoby sobie wyobrazi¢ dwie bardziej rzucajace sie
w oczy postacie. Ale ojciec, ktory sam byt mistrzem kamuflazu, dobrze ich
wyszkolil, calg swoja wiedze przekazujac potomstwu.

W sposobie ich powitania bylo co$ z Ethana. George zawiadomit ich
wczesnie] listownie o zadaniu, ostrzegajac jednoczesnie, co za soba pociaga.
Przed Smiercia Ethan powiedzial bliZzniakom bardzo malo o Fragmencie
Edenu, ktory byl celem jego nieudanej misji w 1862 roku. W koncu nie byt to



szczegOlnie chwalebny epizod w historii Bractwa. Wiedzieli, ze to przedmiot
0 wyjatkowej mocy, ktorego nie nalezy lekcewazy¢. Poza tym niewiele dato
sie powiedzie¢ przed rozpoczeciem misji.

To mial by¢ ich chrzest bojowy.

Przykucneli. Jacob, w cylindrze wcisnietym na glowe pod swoim zwyklym
zawadiackim katem, byl bardziej zuchwaly, bardziej nieokrzesany,
niecierpliwy, a kiedy mowil, to warkotliwym jezykiem ulicy. Evie byla
bardziej wnikliwa i oczytana. Pozorna tagodnosc kryta stalowe wnetrze.

— Stad rusza transport zelaza — powiedzial George, wskazujac fabryke. —
Templariuszem, ktory tym zarzadza, jest Rupert Ferris, nasz pierwszy cel.
Numerem dwa jest Sir David Brewster, ktéry trzyma lape na naszym
Swiecidelku. Poradzicie sobie?

Brat i siostra byli milodzi, pelni zapalu i nieustraszeni, a by¢ moze,
pomyslat George, odwracajac sie, by zobaczy¢, ze oboje wspieli sie juz na
szczyt wagonu, okazg sie tez sprytni.

— Panie i panowie — powiedzial z usmiechem. — Oto niepokonane
rodzenstwo Frye. Do zobaczenia co wieczor w Covent Garden.

Evie rzucita mu spojrzenie typu: ,,Nie martw sie”.

— George, naprawde przestudiowatam plan laboratorium i znam kazda trase.

— A ja wszystko, czego potrzebuje, mam tutaj — powiedziat Jacob,
wysuwajac ostrze.

Odwrocit sie, styszac gwizd pociagu.

— Jacob... — powiedziat George.

— Przekaze twoje pozdrowienia Ferrisowi — odpart tamten. Razem z Evie
patrzyli, jak pociag toczy sie po bocznicy w ich kierunku. Przykucneli na
dachu wilasnego wagonu, gotowi, by wyskoczyc.

— Evie... — powiedzial George ostrzegawczo.

— Pogawedzimy pozniej, George, nadjezdza nasz pocigg — powiedziata
Evie, a potem oboje skoczyli, ladujac bezszelestnie i z gracjq drapieznych
kotow na dachu przejezdzajacego pociggu. Pomachali George’owi i misja sie



rozpoczela.

— Niech Credo was prowadzi, wedrowcy — zawotat do nich George, ale nie
sadzil, zeby mogli to ustyszeC. Zamiast tego patrzyl na nich z dziwnag
mieszaning emocji: zazdroscig o ich mtodos¢, wdziek i zmyst rownowagi
oraz obawa, ze Ethan jednak sie mylil, Ze te blizniaki nie byly jeszcze gotowe
do walki. Nie do operacji o takiej skali.

Ale przede wszystkim mial nadzieje — nadzieje, ze tych dwoje niezwykltych
mtodych asasynow zdota odwrdcic bieg wydarzen.
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— Biedaczysko, jeszcze bardziej przestraszony niz zwykle. Czas nie obszedt
sie z nim laskawie — powiedziala Evie do Jacoba, przekrzykujac ryk
parowozu.

George wotal do nich: ,,Niech Credo was prowadzi, wedrowcy”, ale jego
stowa niemal w catosci zginely w hatasie.

— Evie Frye — zbesztat ja Jacob — skad ty to bierzesz?

— Stad, skad i ty, Jacob — odparla i ich oczy spotkaly sie w tej wymownej
wymianie spojrzen, ktorg upamietnili i uczcili swoich rodzicow. Wiedzieli, ze
maja teraz tylko siebie.

— Baw sie dobrze — powiedziat Jacob.

Zblizali sie do huty zelaza, jadac po torze, ktory wit sie miedzy ciemnymi
budynkami fabrycznymi i wielkimi kominami wyrzucajacymi dtawigcy dym.

Jacob jednym dobrze wycwiczonym ruchem Sciggnat z glowy cylinder,
ztozyt go i ukryt gdzie§s w faldach ptaszcza, a nastepnie zatozyt kaptur. Evie
zrobita to samo. Byli gotowi.

— Nie daj sie zabi¢ — powiedziala swojemu bratu, a potem patrzyla
z mimowolnie SciSnietym gardlem, jak ten kuca z rekami po bokach na dachu
pociagu i rozczapierza palce.

Kiedy pocigg zréwnat sie z hutg i nieprzyjazne ciemne cegly gwattownie
sie do nich zblizyly, a wagon i caly pociag przechylit sie na szynach, Jacob
skoczyt — kolejny doskonale wykonany skok — i znalazt sie na parapecie na
pierwszym pietrze huty. Sekunde pdzniej byt juz w srodku.

Patrzyla, jak sie oddala. Nie bedzie miala o nim wiesci, az ustyszy huk
eksplozji po tym, jak ucieknie z huty zbryzgany krwig Ruperta Ferrisa. Na
razie jednak przyklekta na jedno kolano, dlonie w rekawiczkach opierajgc na
dachu wagonu; ped powietrza szarpat jej kaptur, podczas gdy pociag



przejezdzat przez obrzeza Croydon do stacji zatadunkowej polozonej nieco
dalej. Wedlug planow przestanych im przez George’a, byto tam laboratorium,
w ktorym trzymano artefakt; jesli informacje George’a byly prawdziwe,
pracowal nad nim Sir David Brewster. Co wiedziala o artefakcie? Byly
oczywiscie informacje pochodzace ze starozytnych zwojow, ale zwoje
cechowala pewna niejednoznacznos¢. Jej ojciec jednak faktycznie widziat go
w akcji. Mowil, ze artefakt swiecil, i zdawalo sie, ze zywil sie wewnetrzng
energia czlowieka, ktory go trzymal, przetwarzajagc co$S mrocznego
i pierwotnego w prawdziwa niszczycielska site.

— Nie rob takiej miny, Evie — dodal wtedy z odrobing ztosSci. — To nie jest
cos, co nalezy podziwia¢ albo czego nalezy pragnac. Trzeba to traktowac
z najwieksza ostroznoscia jak bron, ktora nie moze pozosta¢ w rekach wroga.

— Tak, ojcze — powiedziala postusznie. Ale jesli miata by¢ szczera, pociag
do tego przedmiotu przewazal u niej nad poczuciem zagrozenia. Tak,
nalezalo sie go ba¢, czu¢ wobec niego respekt. Ale mimo wszystko...

Port, do ktorego zmierzal pociag, stat sie jeszcze lepiej widoczny na
horyzoncie, wiec odwrdcila sie i przeszta bokiem wzdtuz dachu pociggu, az
dotarta do luku. Jej palce podwazyly i podniosty klape wiazu i chwile pozniej
Evie wskoczyla do wnetrza wagonu. Sciagnela kaptur, zdmuchnela kosmyk
wlosOw z twarzy i rozejrzala sie dookota.

Stata miedzy skrzyniami, wszystkie byly oznaczone napisem STARRICK
INDUSTRIES.

Crawford Starrick. Sam dzwiek jego nazwiska wprowadzal jej ojca
w bolesng zadume. Byl Wielkim Mistrzem Templariuszy, czlowiekiem,
ktorego Jacob i ona przyrzekli obalic. Niewazne, co mowit George.
Niewazne, czy zatwierdzi to Rada — blizniaki uznaly, ze najlepiej wykonaja
testament ojca, usuwajac Crawforda Starricka z jego stanowiska; zdobycie
artefaktu, likwidacja jego przybocznych, pokrzyzowanie planow
biznesowych — wszystko to byly kroki na drodze prowadzgcej do Smierci
i hanby Crawforda Starricka.



Wilasnie wtedy drzwi wagonu sie otworzyly i Evie skryta sie za skrzyniami.
Wszedt jakis mezczyzna: byt tylko sylwetka w ciemnosci, stojaca niepewnie
w otwartych drzwiach. ,Przysadzisty”, pomyslala, i jej wrazenie zostato
potwierdzone, gdy rozbtysta hubka i mezczyzna podniost zapalong latarnie,
by rozejrzec¢ sie w ciemnosci.

— Gdzie to jest? — zapytal przez ramie, zwracajac sie do niewidocznych
towarzyszy. — Gdzie jest dostawa Brewstera?

To bylo nazwisko, ktore rozpoznala. Brewster. Przykucnela w cieniu
i czekala. Ten czlowiek bedzie jej pierwszym. Pierwsze prawdziwe
zabojstwo. Obrocita nadgarstek, czujac na przedramieniu dodajacy otuchy
ciezar mechanizmu w rekawicy, pitynny i cichy ruch poszczegolnych
segmentOw. Powiedziala sobie w duchu, ze byla do tego szkolona.
Jednoczesnie przypomniata sobie to, co zawsze mowit jej ojciec — Ze nie ma
takiego szkolenia, ktore przygotuje cie do odebrania cztowiekowi zycia.
,Odebrania mu wszystkiego, czym kiedykolwiek byt i kiedykolwiek bedzie,
by pozostawic¢ jego rodzine w zalobie, wywotac¢ fale smutku i goryczy oraz
prawdopodobnie zemsty i oskarzen, co moze wracac echem przez stulecia”.

Jej ojciec wiedzial, ze mozna bylo by¢ gotowym i gotowym.

I Evie byla gotowa, ale czy byta naprawde gotowa?

Musiata by¢. Nie miata wyboru.

Mezczyzna wyzywat towarzysza od tchorzy. Schowana za skrzynig Evie
poprawita kaptur, pozwalajac, by materiatl utozy? jej sie na glowie, czerpiac
site i pocieche z symboliki tego gestu, a potem wysunela ostrze.

Byla teraz gotowa i cicho gwizdnela.

— Kto tam? — zapytal facet, podnoszac latarnie nieco wyzej i robigc dwa
kroki w gtab wagonu. Zrownat sie z Evie i ta wstrzymata oddech, czekajac na
odpowiedni moment. Jej oczy podazyly od konca ostrza do punktu tuz za
uchem straznika, w ktore zaraz sie wbije, przeszywajac czaszke az do mozgu.
Blyskawiczna, bezbolesna Smierc...

Ale jednak smierc. Opierata juz ciezar ciata na srodstopiu, obcasy jej butow



podniosty sie z desek wagonu, utrzymywata rownowage z jedng reka na
podiodze i druga z ostrzem przygotowanym do ciosu. Jest jej wrogiem,
powtarzata sobie w duchu. Czlowiekiem stojacym u boku tych, ktorzy ich
przesladowali, dazyli do despotyzmu, nie podzielali ich wartosci.

I by¢ moze ten czlowiek nie zastuzyl, by zginaC. Ale zginie w shluzbie
sprawie, ktora byla wazniejsza od ich obojga.

I z tg mysSlag wyskoczyta w gore ze swojej kryjowki i ostrze trafito w cel,
a ofiara wydala niemal niestyszalny dzwiek, ostatnie chrypniecie, a potem
Evie pomogla jej cicho opas¢ na brudng podioge wagonu. Trzymala tego
obcego czlowieka, gdy umieral. ,,ByleS moim pierwszym”, pomyslata
i w ciszy oddata mu czes¢, zamykajac oczy trupowi.

,» 10 nigdy nie jest nic osobistego”, powtarzat jej ojciec.

Ale potem dodawat: ,,Prawie nigdy”.

Polozyla ciato zabitego na ziemi i zostawita. To nic osobistego.

,2Dobra”, pomyslala, gdy pocigg zatrzymywal sie przy laboratorium,
,potrzebuje czegos, co odwroci ich uwage”. Gdyby tylko udalo jej sie
odczepi€ wagony...

Na zewnatrz stal drugi zbir. Przysypiat i z tatwosScig sobie z nim poradzita.
Ojciec zawsze mawial, ze z czasem robi sie tatwiej, i miat racje; jej drugi cel
nie wzbudzil w niej niemal Zadnej refleksji. Nie klopotala sie zamykaniem
mu oczu i dobrymi mys$lami; zostawila go tam, gdzie zginagl, i ruszyla
w strone parowozu. W nastepnym wagonie musiata sie kry¢, by unikngc
dwoch plotkujacych straznikow.

— Jak Sir David dogaduje sie z panng Thorne? — pytat jeden z nich.

— Wyskoczyta tu jak filip z konopi, co nie? — odpowiedziat jego towarzysz.
— Stawiam piec szylingdw, ze to, co sie tu dzieje, nie odpowiada jej.

— W takim razie to nie najlepsze wiesci dla Sir Davida.

Lucy Thorne. Eve oczywiscie znala to nazwisko. A wiec byla
z Brewsterem?

Przepuscita straznikow, a potem przebiegla szybko przez ostatni wagon



w strone sprzegu miedzy parowozem a reszta pociagu. Miala malo czasu;
zaraz odkryjq ciata ludzi, ktorych zabita, wiec cieszac sie, ze ma rekawiczki,
rozstawila szeroko nogi i siegnela po uchwyt sworznia. Smagana wiatrem,
widzac, jak szyny przesuwaja sie pod jej stopami, steknela z wysitku
i wyszarpnela go.

Madrze przeszta na lokomotywe, patrzac, jak wagony zostaja w tyle.
Dookota zabrzmiatly okrzyki pracownikéw stacji dziwigcych sie, ze wagony
zostaly oddzielone, i nadbiegajacych, by to sprawdzi¢. Tymczasem Evie
wspiela sie na dach parowozu, starajac sie rozejrzec¢ po okolicy, podczas gdy
pociag zatrzymywatl sie na stacji ze zgrzytem hamulcow i zalosnym jekiem
metalu. Po jednej jej stronie potyskiwala ciemna woda zakola Tamizy, po
drugiej byl teren stoczni z jej zurawiami i bocznicami kolejowymi,
niekonczacymi sie szeregami budynkow biurowych i...

To rzeczywiscie ciekawe.

Evie rozplaszczyla sie tak, ze stala sie niemal niewidzialna, bo od razu
zauwazyla dwie postacie: Sir Davida Brewstera i Lucy Thorne. Przygladali
sie zamieszaniu, ktore wybuchto dookota nich, a potem odwrdcili sie i znow
ruszyli w strone powozu i stangreta stojacych w poblizu bramy wjazdowej.

Evie zeskoczyt z parowozu, cieszac sie, ze jej dywersja okazala sie tak
skuteczna, nie mowigc o zadowoleniu z obecnosci dymu zwisajacego nad
terenem portu jak wieczny catlun pogrzebowy. ,Industrializacja ma swoje
dobre strony”, pomyslata, idac w Slad za Brewsterem i Thorne w cieniu
ogrodzenia, i dobrze przyjrzata sie zwierzynie, na ktora polowata.

Lucy Thorne nosita sie na czarno. Czarny kapelusz, dlugie czarne
rekawiczki i czarna krynolina oraz zapieta wysoko pod szyja suknia
z turniurg. Byla mloda, ale jej urode psul grymas niezadowolenia, ktory
pasowat do jej mrocznego stroju, i gdy tak szla, przecinajac warstwy dymu,
wiszacego nad stabo oswietlonym podworzem jak hamaki nad pokladem
statku, sama byla jak cien. Jak uosobienie ciemnosSci odpychajacej Swiatto.

Drobigcy u jej boku Sir David Brewster byl pewnie trzy razy starszy od



niej, mial nerwowa twarz i dlugie bokobrody. Starszy od Lucy Thorne,
wygladatl jednak na zdominowanego, przygniecionego przez jej mroczng
aure. Byl to czlowiek uznawany za wynalazce kalejdoskopu i urzadzenia
znanego przez Evie jako stereoskop soczewkowy, cokolwiek to byto.
Nerwowy, przynajmniej w tej chwili, przyttloczony obecnoscig Lucy Thorne,
z trudem dotrzymywat jej kroku i powiedzial z rozwleklym szkockim
akcentem:

— Potrzebuje jeszcze dwodch tygodni pracy z urzadzeniem.

Rozgniewana Lucy Thorne odparta:

— Panskie watpliwe dzialania zaczynaja wzbudzaC niepozadane
zainteresowanie. Dostal pan az nadto czasu, by uzyskac rezultaty, Sir
Davidzie.

— Nie wiedzialem, ze mam biega¢ z wywieszonym jezorem jak cocker
spaniel.

— Pozwole sobie przypomnie¢ panu o panskich zobowigzaniach wobec
Zakonu.

Brewster prychnat z irytacja:

— Panno Thorne, traktuje mnie pani jak konia wyScigowego.

Kiedy doszli do powozu, stangret zdjat tréjgraniasty kapelusz, uktonit sie
nisko i otworzyl drzwi Lucy Thorne, ktora pozdrowila go wiladczym
skinieniem glowy, siadajac na swoim miejscu i poprawiajac spodnice, az
wreszcie wychylila sie przez otwarte drzwi, by odezwac sie do Brewstera po
raz ostatni.

— Sir Davidzie, wroce tu jutro. Jesli do tego czasu nie rozwikta pan zagadki
urzadzenia, moze pan zapomnie¢ o psach i koniach. Rzuce pana na pozarcie
wilkom. Do widzenia.

I z tymi stowami specjalistka od okultyzmu Zakonu Templariuszy data
znak stangretowi, ktory zamknal drzwi, mrugnat impertynencko do
Brewstera i zajal miejsce na koZle, by popedzi¢ konie i wywiez¢ Lucy
Thorne z zametu stoczni.



Kiedy powoz odjechal, Evie patrzyla, jak ostupialy Brewster pochrzakuje,
po czym jego uwage przyciggnela grupka mezczyzn nieopodal. Spojrzenie
Evie podazylo w to samo miejsce, gdzie zobaczyla Kkilku straznikow
prowadzacych przez podworze krzykliwie ubranego mezczyzne, ktorego
wiasnie zatrzymali i ktOry teraz glosno protestowat.

— Wielmozni panowie, zaoferowano mi tylko wycieczke po okolicy.

— Kto cie przystal? — zapytat jeden z ludzi templariuszy.

Kolejny wiaczyt sie do rozmowy.

— To jeden ze szpiegow Greena.

Ale Brewster juz do nich wotat:

— WeZcie tego czlowieka na przestuchanie. A potem chce go miec
w laboratorium.

Evie wcigz go obserwowata. Potem przeniosta wzrok na niebo nad nimi.
Bylo czarne od zbierajacych sie chmur, a w powietrzu czulo sie napiecie
i elektrycznos¢, burza byla pewna. Widziata, ze Brewster tez tak pomyslal;
obrocit sie na piecie i podszedl do czegos, czego wczesniej nie zauwazyla.
Metalowy stup wbity w ziemie posrodku podworza. Moze to cos w rodzaju
piorunochronu? Rzuciwszy jeszcze jedno spojrzenie na zbierajace sie
chmury, Brewster pobiegt zwawym truchtem i zniknat za drzwiami budynku,
pozostawiajac caly zgielk za soba. Zaczely spadac pierwsze krople deszczu;
pracownicy wcigz probowali na nowo doczepi¢ wagony do parowozu,
sprawdzajac jednoczesnie, dlaczego sie odlaczyty.

Sprawczyni zamieszania, Evie, tylko sie uSmiechnela, wslizgujac sie przez
drzwi za Brewsterem i kiedy tylko to zrobila, dalo sie styszeC pierwsze
uderzenie gromu, a niebo rozswietlit btysk oslepiajacego biatego Swiatla.

Po wejsciu do srodka przylgnela do Sciany, trzymajac sie z dala od Swiatla
lamp i jednoczeSnie wysuwajac ukryte ostrze. Jej oczy przesuwaly sie po
pomieszczeniu w taki sposob, jak byla szkolona: badata przestrzen kawaltek
po kawatku, identyfikujagc wrogow, oznaczajac stabe miejsca, myslac jak
prawdziwy asasyn, ktorym byta.



Jednak to, co tu zobaczyta, réznito sie mocno od jej oczekiwan.
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Spodziewala sie laboratorium. Zgodnie z planami George’a Westhouse’a —
tymi samymi, ktore studiowala w domu w Crawley — tu, gdzie teraz stala,
doktadnie w tym miejscu powinno by¢ laboratorium.

Nie bylo go jednak. Stala natomiast w parowozowni, jakims$ jej
przedsionku, i nie byto tu Sladu sprzetu laboratoryjnego. Nie bylo wrogow.
Nie bylo stabych punktow do wykorzystania.

Nie byto niczego.

Chociaz nie, co to? Zza drzwi naprzeciwko dobiegl krzyk i rzuciwszy
szybkie spojrzenie na podworze, gdzie mocno juz padato, a robotnicy wcigz
krzyczeli i wyklinali sie nawzajem, Evie zamknela drzwi wejsSciowe
i podeszta do drugich drzwi, ktore byly uchylone.

Stala tam przez chwile, kontrolujgc oddech, i ostroznie zajrzata do srodka.
Dziatlo sie tam dokladnie to, co nakazal Brewster: przestuchanie. Ludzie
templariuszy przywigzali schwytanego dandysa do krzesta i zaczely sie
pytania.

ByC moze wiezien spodziewat sie, ze stanie przed gentlemanem o wysokiej
pozycji spotecznej, ktory przeprosi go z calego serca za to, jak brutalnie
zostal potraktowany przez straznikow, po czym poczestuje go w kantorku
kieliszkiem brandy i cygarem, a nastepnie zwolni dyscyplinarnie paru ludzi.
Niestety nic z tego. Zostat rzucony na krzesto i zwigzany, a krepy Sledczy
zaczat zarzucac go pytaniami.

— Wielmozny panie — mowil — pytam tylko, czy gentleman nie moze
spacerowac po torach.

— Jak wilamates$ sie do laboratorium? Wejscie jest ukryte — warknat jeden
z ludzi. Byt odwrocony plecami do Evie, ale zauwazyla, ze zaklada czarne
skorzane rekawiczki. Oczy wieznia podazyly od rekawiczek do twarzy



sledczego, ale jesli szukat tam sSladow litosci lub wspotczucia, to sie
przeliczyt.

— O czym mam opowiedzie¢, wielmozny panie?

Ton jego glosu stal sie przymilny, pobrzmiewaly w nim wyraznie zle
przeczucia.

— Kto cie przystal? — zazadal odpowiedzi Sledczy.

Poruszyt palcami w rekawiczkach. Evie ustyszata, jak inny, niewidoczny
mezczyzna rechoce, nie mogac sie doczekac fascynujacego widowiska.

— Alez wielmozny panie, przystalem sie sam. Przyszedltem tu na wiasnych
nogach.

Drugi zbir wszedt teraz w jej pole widzenia, obaj zastonili wieznia przed
wzrokiem Evie.

— Daj, przepuszcze mu palce przez wyzymaczke...

— Jeszcze nie — pierwszy powstrzymat swojego kolege. — Jeszcze nie. —
Wrdcit do wieznia. — Czy to Green?

— Ani Green, ani Black, ani Brown — zazartowal mezczyzna na krzesle.

— Henry Green — powiedziat cztowiek, ktorego Evie nie widziala.

— Aha, Henry Green... kto to taki?

Niewidoczny cztowiek zaczat grozic.

— Twoje zycie wisi na wilosku... Przyznaj sie albo zabierze sie za ciebie
moj poirytowany przyjaciel. Wrécisz do domu z niczym.

Evie ustyszata charakterystyczny dzwiek noza wyjmowanego z pochwy.

I oczywiscie nie mogla pozwoli¢, by go uzyto. Zacisneta palce w rekawicy,
wysunela ostrze, a potem weszta do pokoju, by stangc¢ z nimi do walki.

Bylo ich trzech. Ta misja stawata sie powoli proba jej umiejetnosci. Co tym
razem? Kilku przeciwnikow naraz.

Zmierzyta ich wzrokiem, ocenila sytuacje, a potem uderzyla, ruszajac
tanecznym krokiem w strone szczerzacego zeby zbira po prawej, ale
w ostatniej chwili niespodziewanie zrobila unik i ciela ostrzem przez piers
mezczyzne stojacego posrodku. Przeturlala sie na bok i podniosta sie,



trzymajac ostrze przed sobg, wbijajac je w gors oprycha po prawej. Ostatni,
ktory byt najwolniejszy, ledwo zdazyt wyciagnac noz, gdy Evie zgiela noge
w kolanie i wykonata wysokie kopniecie stalowym noskiem swojego buta.

,Cholera”, pomyslata, patrzac, jak jej przeciwnik zatoczyt sie do tyhu.
Plaszcz ograniczyl zasieg jej kopniaka i zamiast znokautowac, tylko
wytragcita go z réwnowagi. Przy tym pozostalo mu wystarczajaco duzo
przytomnosci, by uzy¢ broni, i kiedy Evie tapala r6wnowage, by sie obronic,
tamten ruszy!t naprzod, demonstrujgc nieco wiecej przebiegtosci i sprytu, niz
przewidywata.

,Glupia. Glupia amatorka”. Evie obrdcita glowe akurat w pore, by unikng¢
stalowej klingi wymierzonej w jej twarz. Szybko ocenita sytuacje i stukneta
lewa dlonig w prawe przedramie, by schowac ostrze. Nastepnie obrdcita sie
w strone jego wyciagnietej reki ruchem, ktory w potowie byl krokiem
tanecznym, a w polowie uSciskiem, tyle ze zabdjczym, bo zakonczyla go
ciosem rekawicq w twarz, po czym wbita mu ukryte ostrze w oczodot.

Krew, mozg i ptyn z gatki ocznej sptynely mu po policzku, gdy osunat sie
na podtoge. OczysScita ostrze i schowala je, po czym odwrdcila sie do
mezczyzny na krzesle, ktory postal jej speszone, lecz jednoczesnie
rozbawione spojrzenie.

— Ach, najuprzejmiej dziekuje — powiedziat. — Jeszcze chwila i zaczalbym
cienko Spiewac, a tu cos takiego! Przysztas mi na ratunek.

— Gdzie ukryte jest laboratorium? — spytata go.

Mezczyzni, ktdrych przed chwilg pokonata, wcigz umierali. Ttem rozmowy
byl charkot, przedSmiertne rzezenie i dzwiek butow skrobigcych
spazmatycznie o cegly w ostatnim stabym zrywie zycia.

— Rozwigz mnie, moja damo, i wtedy mozemy przystapiC do negocjacji —
targowat sie unieruchomiony wiezien.

Evie stanela okrakiem nad mezczyzng i zrobila zamach pieScig. Na jego
twarzy pojawita sie mieszanina strachu i niezdecydowania. Widziat jej ostrze
w akcji. Widziat Evie w akcji. Nie miat ochoty na bliskie spotkanie ani z nim,



ani z nig. Byl to czlowiek, ktory juz wiele razy dat sie zwies¢ pieknej buzi
i nie zamierzatl na to pozwolic¢ po raz kolejny.

— Spieszy mi sie — powiedziala, na wypadek gdyby jej intencje nie byly
jeszcze jasne. — Gadaj, ale juz.

— Jest pod ziemig. — Przetknat Sline, wskazujac podbrédkiem cos, co
wygladato na swego rodzaju tabliczke w Scianie parowozowni. — Potrzebny
jest klucz. Moj gwizdnat jeden ze straznikow, bezczelny typ.

— Dziekuje — powiedziala i odsunela sie, kierujac sie do wyjscia.

— A teraz mnie rozwiaz.

Pokrecita glowa.

— Dostates sie tu. Wierze, ze potrafisz sie wydostac.

Wotat do niej, gdy wychodzita.

— Nie martw sie, moja damo, wcigz pamietam kilka sztuczek z mojej
cyrkowej przesztosci.

»A wiec powodzenia”, pomysSlala, wychodzac przez inne drzwi
w poszukiwaniu straznika, ktory miat klucz.

Bogu niech beda dzieki za klapigcych dziobami najemnikow templariuszy.
Skryla sie w cieniu korytarza, podstuchujac, jak dwaj z nich rozmawiaja
o tym wiasnie kluczu, ktorego szukala.

— Co ty robisz? Schowaj ten klucz gleboko w kieszeni, inaczej panna
Thorne zrobi sobie z twoich flakow podwiazki.

— Wiec zapus¢my zurawia na dot. Chce zobaczy¢ ten artefakt.

,Ja tez”, pomyslala Evie Frye, po czym zapisala na swoje konto kolejne
ofiary i zdobyta klucz.

Wrdcila do parowozowni, decydujac, ze uwolni jenca, jesli klucz zadziala,
ale spoznita sie — nie bylo go, krzesto lezalo przewrocone, a sznur walat sie
po podiodze. Naprezyla sie czujnie na wypadek, gdyby planowal sie na nig
rzuci¢, ale nie, znikngt. Wobec tego skupita uwage na tabliczce i wreszcie
udalo jej sie dostac do tajnej czeSci budynku.

Sciany w $rodku byly ciemne i mokre. Przytlumily odglosy burzy, a jednak



zdawalo sie, ze tutaj zywioty byly najbardziej rozszalate.

Jak to mozliwe? Przypomniata sobie piorunochron i pomyslala, ze energia
byla przesytana tu, na dot. Moze byla to energia potrzebna w podziemnym
laboratorium?

I wtedy sie na nie natknela. I wiedziala, ze miala racje — ze stoi w samym
epicentrum skupionej energii burzy.

I ze artefakt jest blisko.
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Kamienne pltyty rozciggaly sie od drzwi, w ktorych stala, tworzac posadzke
duzego sklepionego podziemnego pomieszczenia. RoOzne instrumenty
naukowe lezaly na stotach pomiedzy cewkami Tesli i ustawionymi pionowo
piorunochronami — wszystko to pulsowato stale kumulujgcg sie energia.

Czy nie zbyt wielkg? Pod sufitem laboratorium wisiaty wiazki przewodow
i pomosty. Blyskawice zdawaly sie wi¢ miedzy nimi, iskrzac sie i blyskajac,
oswietlajgc pomieszczenie naglym oslepiajacym Swiatlem fosforescencyjnej
bieli.

Na drugim krancu laboratorium bylo cos, co wygladalo jak wielka
probowka, a w Srodku umieszczono artefakt. Nieopodal stal Sir David
Brewster z asystentem; obaj przygladali sie uwaznie przedmiotowi
znajdujacemu sie po drugiej stronie hartowanego szkta, kulistemu ztotemu
Jabtku. Nawet z tak duzej odleglosci Evie byla porazona tym widokiem. Tyle
lat badan nad Fragmentami Edenu i oto by? przed nig jeden z nich.

Evie stala blisko drzwi i mimo Ze oSwietlaly jq rozbtyski blyskawic,
mezczyzni byli zbyt zaabsorbowani swoja praca, by ja zauwazyC. Podkradia
sie blizej, wcigz zahipnotyzowana widokiem Jabtka, ale teraz mogla
podstuchac stowa Brewstera i jego asystenta.

— Na Jowisza, w niebieskim Swietle staje sie calkowicie przezroczysty! —
wykrzyknat uczony.

Brewster w niczym nie przypominatl czlowieka, ktorego widziata
wczesniej: stabego i matlego w mrocznym cieniu Lucy Thorne. Teraz byt
panem swoich wilosci, znéw panowat nad sytuacjq i czul sie wystarczajaco
pewnie, by rzucic¢ pod jej adresem kilka kpiarskich uwag.

— Alez ta kobieta ma tupet — zawolal, przekrzykujac brzeczenie
piorunochronow, syk cewek Tesli, rytmiczne sapanie automatycznych



miechow. — Modwie ci, powinienem wywiez¢ ten cholerny artefakt do
Edynburga.

— Jesli moge co$ wtraci¢, bylby to wyjatkowo zty pomyst — zaoponowat
jego towarzysz.

— Dlaczego? To Jabtko nalezy do Boga, nie do nich. Wystawitbym je na
widok publiczny. Darwin zostatby osmieszony. Ucieklby ze wstydem na te
cholerne Galapagos, siedzie¢ na galezi ze swoimi ukochanymi ziebami.

— Panna Thorne dostalaby na talerzu pana glowe, a pan Starrick reszte —
odparl jego kolega.

— Wiesz co, Reynolds? Moze warto zaryzykowac! — wykrzyknat Brewster.

— Sir Davidzie, chyba nie mOwi pan powaznie.

— To tylko zarcik, Reynolds. Gdy juz rozwiazemy tajemnice artefaktu,
templariusze beda mieli Londyn w garsci. Asasyni upadng i Darwin bedzie
niczym wiecej jak tylko brodatym wspomnieniem.

Podkradta sie blizej, wychodzac teraz na otwartg przestrzen, gdzie
mezczyzni mogli ja z latwoScia zauwazyc, i widziata, jak Jabtko Swieci
wilasnym Swiatlem. Coraz jasniej. Rozpalat je wzmagajacy sie deszcz iskier.

Nadszedt czas, by trafito w jej rece.

Wysunela ostrze i zaatakowala; asystent osungl sie na ziemie,
pozostawiajac Slady krwi na stali, zanim Brewster w ogole zauwazyl jej
obecnos¢. Jego wzrok padl na martwego towarzysza, potem znéw na Evie
Frye, wstrzasniety uczony staral sie ogarng¢ umystem jej nagle,
niewytlumaczalne przybycie.

A potem Evie skoczyla i zabita go.

— Czas spoczaC, Sir Davidzie Brewsterze — powiedziala, pozwalajac mu
opasC na ziemie.

— Ale mam jeszcze tyle do odkrycia.

Jego powieki zamigotaty. Oddychat nieréwno.

— Nie boj sie — powiedziata mu.

— Nie boje sie. Bog mnie ochroni.



— Bede kontynuowata twoje eksperymenty — powiedziala, widzac wyraznie
swoja dalszq droge. Bedzie dalej zdobywala wiedze, jak to sie zaczelo
w bibliotece jej ojca w Crawley. Jej misjq bedzie zlokalizowanie wszystkich
artefaktéw, okielznanie ich mocy i wykorzystanie jej dla dobra ludzkosci.
W imie szczescia, nie cierpienia.

— Nie powstrzymasz Starricka — powiedzial Brewster z glowa na jej
kolanach. — Panna Thorne znalazta juz kolejny Fragment Edenu, potezniejszy
od tego.

— Ten tez wam odbiore — powiedziala Evie i przez cale dotychczasowe
zycie nie byla niczego bardziej pewna.

— Walczymy, by zdobyC coS, czego nie mozemy zabra¢ ze soba —
powiedziatl Brewster. — To lezy w naszej naturze.

[ umarl. Evie wyjela chusteczke i zgodnie z rytuatem przekazanym jej przez
ojca — ktory wedlug jego stow byt holdem dla ceremonii piora praktykowanej
przez samego Altaira — dotknela nig rany Brewstera, nasaczajgc materiat jego
krwia. Ztozyta chusteczke i schowata ja w zanadrzu.

W tej samej chwili wszystko zaczelo sie toczy¢ blyskawicznie. Trzech
straznikow wbieglo pospiesznie do laboratorium. Odkryli trupy, wiedzieli, ze
do obiektu wdar} sie intruz, i takneli krwi.

Evie stanela i wysunela ostrze, szykujac sie do walki, gdy nagle moc
elektrycznosci gwaltownie wzrosta i artefakt jakby napecznial od nowego
przyptywu energii — a potem eksplodowat.

Evie znajdowata sie wprost pod szklanym zbiornikiem, ale chronit ja cokét,
na ktorym stal. Straznicy nie mieli jednak tyle szczeScia. Zostali
naszpikowani odtamkami i wygladato to tak, jakby znikneli we mgle z krwi
i szczatkdbw pomieszczenia, gdy z gory zlecialy na nich belki, pomosty
i wigzki przewodéw. Evie zerwata sie na réwne nogi i pomkneta w strone
drzwi, na ulamek sekundy zanim zaczela sie reakcja tancuchowa,
piorunochrony stanely w ptomieniach i cata maszyneria wybuchta z ghuchym
bum.



A na zewnatrz cieszyla sie, ze moze dolaczy¢ do tych, ktérzy biegli
sprintem jak najdalej od budynkow rozrywanych na strzepy przez serie
eksplozji.
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— Co to byt za wybuch?

Spotkala sie z Jacobem na tej samej bocznicy, tak jak bylo umowione. Jego
wyglad wskazywat. ze od ich rozstania duzo sie wydarzylo. Oboje przeszli
swoj chrzest krwi.

— Fragment Edenu wybucht i pogrzebatl laboratorium — wyjasnita Evie,
konczac swojq opowiesc.

Jacob wydat usta.

— Ten jakze wystawiany kawalek metalu? Jestem wstrzasniety.

Przewrocita oczami. Wszystkie te noce, kiedy mu czytata. Kiedy
przekazywata mu wiedze. To wszystko naprawde bylo na nic.

— To, ze nigdy nie cenites tych fragmentow, nie znaczy...

Stara klotnia miala juz zaczaC sie na nowo, gdy pojawit sie George
Westhouse.

— Wszystko poszio zgodnie z planem? — spytat starszy asasyn ironicznie.

— Byly pewne... komplikacje — odpowiedziata Evie z zawstydzong mina.

— Laboratorium wybuchto — powiedzial Jacob, wskazujac brwiami na
siostre. ,,Jesli chcesz kogos wini¢, oto ona”.

— Wykoleites pociag — przypomniat mu George Westhouse.

— Ach tak? — powiedziata Evie.

Jacob wzruszyt ramionami.

— Coz, pociag sie wykoleil, a ja akurat w nim bylem. Zlikwidowatem swoj
cel.

A zatem Rupert Ferris z Ferris Ironworks, organizacji, ktéra nie tylko byla
w rekach templariuszy, ale tez wykorzystywata do pracy dzieci, byt martwy.

— Brewster tez nie zyje — powiedziala Evie.

— Zatem koniec koncow misja sie udata, i to pomimo waszych wysitkow —



powiedziatl George.

— Co z Londynem? — zapytat Jacob.

Evie spojrzala na brata. Wydarzenia tego wieczora byly dla niej
objawieniem, wskazowka co do ich dalszej drogi. Czy tak samo bylo
z Jacobem?

— A co ma byc¢? — spytat George ostroznie.

— Tracimy tu czas — powiedzial Jacob, wskazujac reka tory dookota i cale
przedmieScia. Londyn byt tak blisko, a jednoczesnie poza zasiegiem.

— Wiesz rownie dobrze jak ja, ze Londyn od stu lat jest bastionem
templariuszy. Sq wcigz o wiele za silni. Cierpliwosci.

,Ethan sadzil inaczej”, przypomniat sobie George, widzac, ze poglady
przyjaciela majq sie dobrze i zyja w jego dzieciach.

— Ale templariusze znalezli nowy Fragment Edenu — powiedziala Evie.

George wzruszyt ramionami.

— Sir David nie zyje, nie wiedzg, jak go uzywac. Rada wskaze nam droge.
To dobry pomyst, ktoremu wasz ojciec by przyklasnagt. Do zobaczenia
w Crawley.

Brat i siostra patrzyli, jak George odchodzi, ze smutkiem i w pewnym
sensie z urazg. Ogien, ktory ptonat w nich tak jasno, zostal caltkowicie
zgaszony przez George’a i jego stowa o Radzie. Rzecz jasna oboje wiedzieli,
ze ich ojciec z pewnoscig nie zgodzilby sie z koncepcjami starszych
asasynow. I oboje wiedzieli, ze nie majg zamiaru ustuchac ani George’a
Westhouse’a, ani przekletej Rady.

Stukoczacy pociag powoli przejechat obok nich i zagwizdat.

— Co nas powstrzymuje? — powiedzial Jacob, wskazujac glowa w jego
kierunku. — Londyn czeka na wyzwolenie. Zapomnij o Crawley.

— Ojciec zyczylby sobie, zebySmy postuchali...

— Och, ojciec. Mozesz kontynuowac jego dziedzictwo w Londynie.

— Wyzwalajac przyszte pokolenia z niewoli miasta rzadzonego przez
templariuszy. Wiesz, Jacobie Frye, moze i masz racje.



— A wiec?

— Chodzmy.

Z tymi stowami pobiegli i wskoczyli do pociagu jadacego do Londynu.

Tam postanowili, ze spotkaja sie z Henrym Greenem, czlowiekiem,
o ktorym nic dotad nie wiedzieli. ,,Asasyn czuwajacy nad Londynem”, tylko
tyle im powiedziano.

Nie znali jego prawdziwej historii.
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Po wydarzeniach na Kolei Metropolitalnej Duch pozostawat w tunelu pod
Tamizq przez ponad rok.

Nadal dodawal swoja obecnoscig otuchy innym mieszkancom tunelu,
chociaz w gruncie rzeczy byt tylko symbolem. Wiekszosc tego czasu spedzit,
siedzac lub lezac w swojej niszy, optakujac Maggie i pozostale niewinne
ofiary nieudanej operacji majacej na celu zdobycie Fragmentu Edenu.
Przeklinal wielowiekowe uganianie sie za btyskotkami, gardzil asasynami
i templariuszami i ich obsesja na punkcie tych sSwiecidelek.

Ethan przyszedl do niego do tunelu, ale Duch oddalit swojego dawnego
mentora. Nie miat ochoty widziec sie z Ethanem Frye’em.

Przyszedt tez George i tlumaczyl, ze Bractwo potrzebuje w miescie
swojego czlowieka.

— Mozna powiedzie¢, ze to kolejna tajna operacja, Jayadeep. Cos, co lepiej
pasuje do twoich zdolnosci.

Styszac to, Duch zasmial sie cicho. Czy Ethan Frye nie powiedzial mu
doktadnie tego samego lata temu w Amritsarze? Cos, co lepiej pasuje do jego
zdolnosci. Widac, jak to sie skonczylo.

— Mialbys tylko za zadanie stworzy¢ przykrywke, falszywa tozsamosc¢, i to
wszystko — powiedzial wtedy George. — Nie wchodzi w gre zadne
szpiegostwo, przenikanie. Wrecz przeciwnie. Chcemy, zeby twoja
przykrywka byta wystarczajgco wiarygodna, by unikng¢ wykrycia, ale na tyle
luzna, abys mogt zacza¢ budowac sie¢ szpiegow i informatorow. Masz byc¢
odbiornikiem, Jayadeep, zbieraczem informacji, niczym wiecej. Masz co$
takiego w sobie. — George wskazal na tunel. — Ludzie ci ufajg. Ludzie
w ciebie wierza.

Duch podniost glowe spomiedzy ramion, ktore skrzyzowal na kolanach.



— Nie nadaje sie na przywodce, panie Westhouse.

George przykucnatl, krzywigc sie, gdy jego stare kosci jeknely zatosnie, ale
chciat usigs¢ koto Jayadeepa, nieSwiadomy, zZe jest to echo tego, co Ethan
zrobit w Ciemnosci.

— Nie bedziesz przywoddca, nie w tradycyjnym rozumieniu — powiedziat
George. — Chcemy, zebys inspirowat ludzi, bo wiemy juz, ze to potrafisz.
Bractwo cie potrzebuje, Jayadeep. PotrzebowaliSmy cie wczesniej
i potrzebujemy teraz.

— Wczesniej was zawiodtem.

George wydat z siebie krdtkie prychniecie zniecierpliwienia.

— Przestan uzalac sie nad soba, cztowieku. Nie jeste$S bardziej winny niz
Ethan, ja sam czy Rada, ktéra zdaje sie by¢ pochlonieta umozliwianiem, by
nieprzyjaciel bez przeszkdd umacnial swoja pozycje. Prosze, zréb dla mnie
chociaz tyle. Przemyslisz to?

Duch pokrecit glowa.

— Jestem potrzebny w tym tunelu bardziej niz w jakiejkolwiek wojnie.

— Ten tunel niedlugo przestanie istniec — powiedzial mu George. —
W kazdym razie w obecnym ksztalcie. Kupita go East London Railway
Company. Rozejrzyj sie dookola, nikogo tu nie ma. Nie ma tu juz
zwiedzajacych, nie ma handlarzy, ktorzy by ich obstugiwali, i tylko najwieksi
desperaci przychodza tu spac¢. Jestes tu tylko ty i kilku pijakow
odsypiajacych, nim wroca do domu do zony i beda ja oklamywac, ze zostali
obrabowani z wyplaty. Masz racje, kiedys cie potrzebowali. Ale juz nie. Jesli
chcesz stluzy¢ zwyklym ludziom, poSwiec sie naszemu Credo.

Duch zwlekat z decyzja. Dalej pograzony byl w marazmie, az po kolejnych
kilku miesigcach ktos go ponownie odwiedzit.

I to bylo dziwne, bo Duch spedzit tyle nocy w tym wiasnie tunelu, $nigc
o nich i o domu, ze kiedy zjawili sie przed nim rodzice, uznatl, ze to tez byt
sen, ze $nit na jawie, przywidzialo mu sie, Ze stojq przed nim Arbaaz i Pyara.

Minelo jakies pie¢ lat i emanowali takg samg SwiatloScig, jak ich



zapamietal, a obskurna ciemnos¢ tunelu zdawata sie od nich odsuwac, gdy
tak stali przed nim ubrani w jedwabne stroje indyjskiego Bractwa,
a tancuszek ciggnacy sie od kolczyka phul w nosie jego matki az do jej ucha
potyskiwal w tagodnym pomaranczowym Swietle latarni. Nic dziwnego, ze
z poczatku pomyslal, ze Sni. Wygladali eterycznie, jak z innego Swiata.
Ucielesnione wspomnienie.

Duch wyczul, ze z tyluy, w ciemnoSci, stoja inne postaci, i rozpoznat
George’a i Ethana. A wiec to nie by} sen — zerwat sie na nogi i opart rekami
o mokrg Sciane tunelu, by utrzymac réwnowage. Podniost sie tak gwattownie,
ze poczut zawroty glowy, byl staby po dlugich miesigcach spedzonych
w nedznym tunelu, do tego emocje sptynely na niego, gdy znow zobaczyt
matke i ojca, wszystko to sprawito, ze chwial sie niepewnie, kolana sie pod
nim uginaty, az ojciec podszed}, by go podtrzymac. Dolaczyt do niego Ethan
i czworo asasynow wyprowadzito Jayadeepa z tunelu. Z mroku.
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Rodzice zajmowali tymczasowo apartamenty przy Berkeley Square. Duch
spal w t0zku po raz pierwszy od bardzo dawna; dobrze jadl i cieszyt sie
matczynymi pocalunkami, z ktorych kazdy byt jak btogostawienstwo.

Tymczasem atmosfera pomiedzy Duchem a jego ojcem byla zatruta. Czy
Arbaaz byt jednym z tych, ktorzy aresztowali Jayadeepa i wtracili go do
Ciemnosci? Co zrobit — lub czego nie zrobil — Arbaaz w sprawie wyroku
Smierci wydanego na jego syna?

Tych pytan nigdy nie zadano. Nie padly tez odpowiedzi. Pozostaly
watpliwosci i podejrzenia. Tak wiec Duch w naturalny sposéb cigzyt ku
matce, ktdra stata sie posrednikiem miedzy starszym asasynem a krngbrnym
miodziencem. To ona powiedziala mu, ze nie wroci do Amritsaru. Nie teraz.
Moze nigdy. Jego obecnos¢ w mieScie budzilaby zbyt wiele pytan, zreszta
bedzie najlepiej stuzyt Bractwu, jesli pozostanie w Londynie.

Duch wyczuwal w tych decyzjach podszepty Ethana Frye’a i George’a
Westhouse’a, ale wiedzial, ze jego matka zgadzata sie z nimi, zZe sama ich
obecnos¢ w Londynie byla ryzykowna, ale powrot Jayadeepa do domu
nieporoOwnanie bardziej.

Zastanawial sie oczywiscie, czy nie odejsc. Ale wcigz byt asasynem, a nie
da sie tak tatwo odrzuci¢ swoich przekonan. Duch widziat przerazajaca moc
artefaktu i wiedzial, ze nalezy go odzyskac. Fakt, Zze poprzednio poniost
porazke, nic nie zmieniat.

Ktoregos dnia, w czasie tego cudownego miesigca przy Berkeley Square,
jego matka zaprosita Ducha na spacer, tylko we dwoje. Przechadzali sie
ulicami pelnymi londynczykow, ktérzy gapili sie na jego matke, jakby nie
tylko byla z innego kraju, ale i nalezatla do catkiem innego gatunku. Jej szata
byla jedwabna, ale pozbawiona 0zddb i pozostawata w ostrym kontrascie do



turniur, fiszbinowych gorsetow, nieporecznych kapeluszy i wymyslnych
parasolek miejscowych kobiet. A mimo to zadna z nich nie dorbwnywata
urodzie matki. Nigdy nie byt z niej bardziej dumny niz w tej chwili.

— Jak sadze, zdajesz sobie sprawe, za jakimi dalszymi dziataniami
opowiadaja sie pan Westhouse i pan Frye? — zapytal, gdy szli ulica.

Rece Pyary zwisaly swobodnie po bokach, ramiona miata proste, unosita
dumnie podbrédek i przyjmowata wszystkie spojrzenia z niewzruszong
godnoscia.

— Matko, oni chca, zebym byt kims, kim nie jestem.

— Chca, zebys byt kims, kim absolutnie jestes — powiedziala z naciskiem. —
Kims$ przydatnym dla Bractwa.

Zapomnial na chwile o swojej dumie i zwiesit glowe, oddajac sie
wspomnieniom.

— Nie, nigdy kims takim nie bytem i boje sie, ze nigdy nie bede.

— Cicho! — zbesztala go. — Co za stek bzdur. Czy wychowaliSmy cie po to,
zebys teraz przyjmowat kleske z otwartymi ramionami? Czy patrzac w twoje
oczy, nie widze niczego poza kapitulacja? Obawiam sie, ze wyczerpiesz mojg
cierpliwosc¢, jesli dalej bedziesz sie tak uzalat nad soba.

— Uzalal nad sobg? Naprawde? Uwazasz, ze sie nad sobg uzalam?

Przechylita glowe z uSmiechem.

— Tak, kochanie, moze troszke. Odrobinke.

Zastanowit sie nad tym. Potem powiedzial cierpko:

— Rozumiem.

Szli dalej, zbaczajac nieco z utartego szlaku, w strone mniej przyjaznych
dzielnic miasta.

— Urazitam twoje uczucia — powiedziala.

— Nikt nie lubi mysle¢ o sobie jak o nadgsanym dziecku — przyznat.

— Nigdy nim nie byles, a ja sama, po tym jak przyjechatam tu, by cie
zobaczy¢, stwierdzilam, ze moje dziecko wyrosto na mezczyzne.

Prychnat szyderczo.



— Tez mi mezczyzna. Niezdolny do przejscia chrztu bojowego.

— A ty znowu...

— Przepraszam, matko.

Kretymi bocznymi uliczkami doszli do Whitechapel, az w koncu znalezli
sie przed wejsciem do jakiegos sklepu, gdzie jego matka przystaneta,
obrocila sie i ujela twarz syna w dlonie.

— Jeste$ teraz sporo wyzszy ode mnie.

— Tak, matko.

— Widzisz? JesteS juz mezczyzng. Mezczyzng gotowym odrzuciC tak
dziecinne fanaberie, jak wyrzuty wobec samego siebie, poczucie winy, wstyd
czy jakie tam jeszcze emocje zatruwajg ci glowe, i zaakceptowac nastepny
etap swojego przeznaczenia.

— Czy takie jest twoje zyczenie?

Opuscita rece i obrdcita sie ze Smiechem.

— Co za pytanie, Jayadeepie. Drogi, kochany Jayadeepie, ktory wyrostes
w moim ciele, ktorego urodzitam i wykarmitam. Jaka matka marzy o tym,
zeby jej syn wyrdst na zabojce?

— Asasyna, matko. Wielkiego asasyna, nie zabojce.

— Jayadeepie, mozesz byC wielkim asasynem, nie bedac zabdjca. Tego ci
teraz zycze. To dlatego tu jesteSmy. Bo przyjales teraz swoje nowe zycie. Oto
ono.

Wskazywata na sklep, przed ktorym stali. Jego wzrok podazyt w tamtq
strone, padl na przykurzone bibeloty, starocie i Swiecidelka.

— Sklep z osobliwosciami?

— Akurat dla takiego dociekliwego umystu jak twdj — odpowiedziala.

— Mam by¢ sklepikarzem — powiedziat apatycznie.

— Moze wejdziemy do srodka?

Wyciagnela spod szaty klucz i chwile pozniej weszli do zagraconego, ale
ujmujacego pomieszczenia sklepu. Wnetrze wydawalo sie ciagnaC daleko
w glab widmowych i tajemniczych otchiani i kiedy zamkneli drzwi, odcieli



sie od dzwiekéw ulicy. Kurz wirowal w promieniach Swiatla przesaczajacego
sie przez brudne okna przystoniete stertami swiecidetek. Potki uginaty sie od
najrozmaitszych towarow, ktore byly tylko niewyraznymi mrocznymi
ksztattami. Od razu mu sie tu spodobato.

Ale mimo wszystko — sklep.

— To chyba Napoleon powiedzial, ze Anglia jest krajem sklepikarzy. —
Matka usmiechnela sie do syna. Widziala, ze jest zaintrygowany i ze zbyt mu
sie podoba to miejsce, by z gory je odrzuci¢. — Wiec jakze stosownie bedzie
zostac jednym z nich.

Przeszli waskim korytarzem miedzy regalami jeczacymi pod ciezarem
wszelkich mozliwych ozddbek. Na jednej potce upchnieto zakurzone ksigzki,
inna wygladata, jakby grozilo jej, ze po prostu zawali sie pod ciezarem
stosow porcelany, ktdre na niej ulozono. Zobaczyt zasuszone kwiaty pod
szklem i stwierdzil, ze wciaz potrafi je nazwac dzieki matczynym naukom
w Amritsarze. Zauwazyla, ze na nie patrzy, i wymienili spojrzenia, a on
zaczal sie zastanawiac, jak starannie wybrano i umieszczono tu wszystkie te
przedmioty. W koncu matka wyraznie byla tu wczesniej. Gdy tak szli przez
waskie przejscie, pokazywala mu inne rzeczy, ktore jak sadzita, moga go
zainteresowacC: tacke z czeSciami mechanizmu zegarowego, ktore od razu
wzbudzily jego wzruszenie, przypominajac mu inne, niemal zapomniane
godziny z dziecinstwa, kiedy Sleczat nad zepsutymi zegarami i nakrecanymi
zabawkami. Kawatek dalej sekretarzyk uginat sie pod ciezarem mnoéstwa
szklanych kul, jakby sklep odwiedzila szajka sptukanych do cna wrézek,
i przypomniat sobie, ze tym tez fascynowat sie, kiedy byt maty.

Zabrala go na zaplecze sklepu, gdzie zaciggnela grubg, siegajacq od podtogi
do sufitu zastone, prowadzac go do potozonej dalej pracowni, wreczajac mu
lezacy tam zielnik.

— Prosze. To rodzaj brytyjskiej rozrywki.

Otworzy? go i zobaczyl, ze jest pusty.

— Zeby$ sam go wypehit — powiedziata.



— Matko, pamietam, jak zbieratlem kwiaty z tobg, w domu.

— Wiesz, wszystkie majg symboliczne znaczenie.

— Czesto mi to mowitas.

Zachichotatla, a potem, kiedy odtozyta zeszyt, powiod}a reka dookota.

— Co o tym myslisz? — zapytala.

Spojrzat na nig, myslac, ze zaraz serce mu peknie z mitosci.

— Podoba mi sie — powiedziat.

Na biurku w pracowni byty ztozone ubrania i rulon, ktory mu wreczyla.

— Oto akt wiasnosci. Teraz nalezy do ciebie.

— Henry Green — przeczytat glosno, kiedy rozwingt dokument. — Tak mam
sie teraz nazywac?

— Zawsze podobalo ci sie imie Henry, przy tym masz na glowie zielony
kapelusz — powiedziala Pyara. — A poza tym to angielskie sklepikarskie
nazwisko dla angielskiego sklepikarza. Witaj w swoim nowym zyciu, Henry.
Stad bedziesz mogt nadzorowac¢ walke asasynow o odzyskanie miasta
i kontrolowa¢ siatke informatorow. Kto wie? Moze uda ci nawet czasem
sprzedac jakiS bibelot, skoro juz tu jesteS. A teraz... — Siegnela do stosiku
z ubraniami. — Oto stroj, z ktérego wreszcie bedziesz mogt by¢ dumny.

Odwrocita sie skromnie, kiedy sie przebieral, a potem znéw spojrzata
w jego strone, by go podziwiac. Stal tam, olSniewajacy w powloczystej
jedwabnej szacie wyszywanej ztotem, ze skorzanym paskiem przechodzacym
przez piers, w miekkich pantoflach.

— Nie bedzie juz chodzenia boso, Jayadeepie, czy raczej Henry -
powiedziala jego matka. — A teraz ostatnia rzecz, by dopehic obrazu...

Siegnela do pudelka, ktore tez lezalo na stole. Henry widzial juz takie
pudetka, dobrze wiedzial, co sie w nich miesci, i wzigl je z mieszaning
wdziecznosci i niepokoju. Bylo to oczywisScie jego stare ostrze. Przypiat je do
przegubu, cieszqc sie, ze po tych wszystkich latach znow czuje jego dotyk.

Nie byt juz Duchem. Byt Henrym Greenem.
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Wro6cmy jednak do blizniakow.

— Dwoje asasynow — powiedzial Henry na dachu z widokiem na miasto. —
Tego samego wzrostu. Kobieta i mezczyzna. Po dwadziescia lat i te
szelmowskie usSmiechy. Musicie by¢ rodzenstwem Frye.

Od razu ich ocenit: tak, ich usmiechy byly bardzo ,,ethanowskie”. Co do
reszty, wydawali sie doSC rozni. Jacob — arogancki, niecierpliwy, nieco
nieokrzesany; Henry z poczatku miat wobec niego ambiwalentne uczucia. Za
to Evie...

— Aty to...? — zapytata.

Jego szata zatopotala na wietrze, gdy krotko sie uktonit.

— Henry Green, do ustug, panienko. — Zrobit pauze. — Z zalem przyjatem
wiesC o Smierci waszego ojca.

— Dziekuje — powiedziala i jej oczy spowit smutek.

Gdy znéw na niego popatrzyla, zanurzyl sie w jej spojrzeniu na chwile,
niechetnie wracajgc na powierzchnie.

— Co mozesz nam powiedzie¢ o Crawfordzie Starricku? — spytal w koncu
Jacob.

Henry z pewnym oporem zwrocit uwage na drugiego blizniaka, lekko
zirytowany, ze czar chwili pryst.

— Jak mniemam, Rada domaga sie wiadomosci — powiedzial, gdy w koncu
sie opamietat.

— Londyn musi zosta¢ oswobodzony. By zapewnic¢ lepsza przysztosc
wszystkim mieszkaiicom - powiedziala Evie z entuzjazmem, ktory
rozswietlil twarz i zatanczyl w jej oczach, sprawiajac, ze stala sie jeszcze
piekniejsza, jesli to w ogodle bylo mozliwe.

— Dzieki Bogu, Rada poszta po rozum do glowy i przystata was na pomoc.



— Tak, dzieki Bogu — powiedziatl Jacob tonem, ktory Henry rozpoznat. Byt
to ton charakterystyczny dla miodych klientow, ktorzy uwazali go za
ciemnego hinduskiego sklepikarza.

Mimo to kontynuowat.

— Obawiam sie, ze nie mam dobrych wiesci. Dzi$ Starrick znajduje sie na
czele najbardziej rozwinietej organizacji templariuszy, jaka kiedykolwiek
powstata w Swiecie Zachodu. Jego macki oplotly caly Londyn. Wszystkie
klasy spoteczne, kazda dzielnice, wszystkie gatezie przemystu, gangi...

Jacob zaczat sie pysznic.

— Zawsze uwazatem, ze bylbym doskonalym szefem gangu. Surowym, ale
sprawiedliwym. Sciste zasady ubioru. Polaczylbym pod jednym
dowodztwem pozbawionych praw outsiderow. To jest pomyst, Evie.
Mozemy przeciggnac ich na naszg strone.

Evie postala mu dobrze wycwiczone, pelne wyrzutu spojrzenie.

— Czyzby? Tak jak tych szulerow w tawernie Oakbrook? Przeciggnates ich
prosto do rzeki.

— To co innego. Ograli mnie w wista. — Spojrzal w dal. — Widze to.
Nazwiemy sie Skoczkami.

— W szachy tez nigdy nie byte$ dobry — powiedziata, rzucajac Henry’emu
przepraszajgce spojrzenie.

— Masz lepszy plan? — spytat Jacob.

Jej oczy spoczety na Henrym, jej bratniej duszy.

— Znalez¢ Fragment Edenu.

Jacob wydat tylko prychniecie zniecierpliwienia.

— C06z — chrzaknal Henry. — Skoro juz skonczyliscie...
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Po6zniej Henry zabrat ich do swojego sklepu. Od czasu, kiedy pokazata mu go
matka, minelo kilka lat, ale nic sie tu nie zmienito.

Interes byt daleki od prosperity, ale to nie mialo znaczenia; sprzedaz
bibelotow nie byla jego gldwnym celem, a jego druga dziatalnosc¢ polegajaca
na zbieraniu informacji o artefaktach, Sledzeniu dzialan templariuszy za
posrednictwem coraz wiekszej siatki informatoré6w — ten interes kwitl.
George Westhouse miat racje, Henry wykorzystal te same wrodzone talenty,
ktore zjednaly mu mieszkancow tunelu, by zdoby¢ wzgledy biednych,
wywilaszczonych mieszkancow Whitechapel. Zyskal ich poparcie niemal
niezauwazalnie: kogo$ ochronit, dal nauczke paru lichwiarzom, nauczyt
moresu jakiego$ sutenera, przypomniat brutalnemu ojcowi o jego
obowigzkach. Udalo mu sie to przy uzyciu grozb i insynuacji. Nie
przeszkadzalo mu, Ze jego umiejetnosci bojowe rdzewialy; nigdy nie byt
wojownikiem. Jego grupa roznila sie od innych gangow wioczacych sie po
ulicach East Endu — ktére chciat nasladowac Jacob ze swoimi Skoczkami —
opartych na hierarchii wladzy i przemocy. Gang Henry’ego dziatal wedlug
bardziej tagodnych regul. Jego przywodca zdobyl szacunek swoich
podwiadnych i ich mitosc.

— Przez lata nawigzalem w mieScie szereg kontaktéw — powiedziat teraz
tylko tyle.

— Wspaniale! — odparla Evie. — Bedzie nam potrzebne mocne wsparcie...

— Mocne wsparcie? — prychngt Jacob. — Nie, musimy przejaC gangi
Starricka i ostabic jego wladze.

— Nie dos¢ wysoko mierzysz — powiedziala Evie z irytacjg. — Starrick ma
wplywy we wszystkich sferach spotecznych. Musimy mu doréwnac.

— Rozumiem, o czym mowisz, Evie. Potrzebujemy Skoczkow.



Pokrecita glowa, wypowiadajac po wielokro¢ powtarzang maksyme.

— Nie zatozysz zadnych Skoczkow. Musimy znalez¢ Fragment Edenu.

— Nie. Musimy odbi¢ Londyn z tap Starricka. Powiedz mi tylko, jakie sg
moje cele...

— Nie.

—Co?

— Jeszcze na to za wczesnie.

— Nie przyszedlem tu kupowac bibelotow.

— ,,Najpierw naucz sie tanczy¢, dopiero wtedy zostaniesz tancerzem” —
powiedziala, cytujac cos, co styszeli wiele razy przez te wszystkie lata.

— Ach tak? A wiec kontynuujesz dzielo ojca?

— Kto$ musi.
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— Coz, Freddie, milo cie widziec.

Abberline usiadt w salonie panstwa Shaw w Stepney i wspomnial czasy,
kiedy byt tu tak cieplo przyjmowany przez panig Shaw i dwojke jej dzieci,
a on zalowal, ze nie ma dla niej dobrych wiadomosci.

Teraz bylo tak samo. Tyle ze tym razem...

— Napijesz sie herbaty, Freddie?

Nie czekajac na odpowiedZ, pani Shaw wyszla, pozostawiajagc dwadch
mezczyzn samych.

— Co6z — powtorzyt Aubrey. — Dobrze cie widzie¢, Freddie. Sierzant
Frederick Abberline, jak pragne zdrowia. Freddie Swiezynka wreszcie dorést,
co? Zawsze wiedzialem, ze ci sie uda, stary. Z nas wszystkich to ty zawsze
byles pewniakiem, ze poradzisz sobie w policji.

Aubrey prowadzit teraz sklep z miesem w Stepney Green. Abberline
szybko odkryl, ze dobrze bylo mie¢ zaprzyjaznionego rzeznika. Szczegdlnie
jesli chodzito o nawigzywanie kontaktow, bo Aubrey miat racje: Abberline
dobrze sobie radzit w policji. Mezczyzna nazwiskiem Ethan Frey poznat go
z Henrym Greenem, w ktorym Abberline rozpoznat hinduskiego chlopaka
z wykopu. Przysiagl, ze nikomu tego nie zdradzi, ale zachowanie tajemnicy
nie byto dla niego trudnoscig. W koncu Ethan Frye uratowal mu zycie. Henry
i on walczyli kiedysS przeciwko Cavanaghowi i jego szajce. Dla Abberline’a
oznaczalo to, ze graja zdecydowanie w tej samej druzynie.

A bylo to dziwne, bo Abberline nigdy nie dowiedzial sie calej prawdy
o tym, co wydarzylo sie na budowie Kolei Metropolitalnej. ,,Obiekt
o wielkiej mocy”, o ktorym opowiedzial mu Ethan — c6z, Abberline
wyobrazal tu sobie jaki$ rodzaj broni, cos, co wywotato eksplozje. W jakim
celu? Nie mial pojecia. Ale Cavangh zginal, nie zylo tez trzech jego



pomocnikow, a co sie stato z sekretarzem? Coz, okazalo sie, Zze pracowat dla
0s0Db trzecich, i tutaj zaczely sie komplikacje; bo rzecz sprowadza sie do, jak
to ujat Ethan, walki odwiecznych wrogow: ludzi, ktorzy dziataja wsrod nas,
spiskuja, by zdoby¢ wladze nad losami spoleczenstw. I to juz bylo dla
Abberline’a za duzo. To wystarczylo, zeby przekona¢ go, by przestat
zadawac pytania, poniewaz w jakims sensie jego wlasne gorace przekonanie,
ze istniejg sity dzialajgce poza naszg kontrolg, ktére nami manipuluja, zaczelo
wspotgrac z jednym z przekonan, ktore goraco wyznawat Aubrey: ze czasem
nie ma odpowiedzi.

Wiec Frederick Abberline pogodzit sie z tym, ze sg rzeczy, ktorych nie
moze zmieniC, ale przyrzekl, ze bedzie walczyl o rzeczy, ktore zmienic
potrafi, i byl wdzieczny za umiejetnos¢ odroznienia jednych od drugich.
Tymczasem Henry Green, jak sie okazalo, stworzyl w Whitechapel siatke
lojalnych informatorow. Abberline dotaczyt do jego szajki, czasem odnoszac
korzysci z zebranych informacji, w rewanzu wyjawiajac im co$
interesujgcego.

Innymi stowy, sytuacje mozna byto nazwac obustronnie korzystnq. 1 po raz
pierwszy od calego tego bataganu na Kolei Metropolitalnej Swiezo upieczony
sierzant Abberline sadzil, Ze robi postepy. Naprawia troche ten Swiat.

Zreszta poznat nawet kobiete, Marthe, zakochat sie i ozenit... Ale niestety
jego szczeSliwa passa sie skonczyta.

— Freddie, czy stalo sie coS zlego? — spytal Aubrey. Usmiech spelzt mu
z ust na widok zalosnej miny przyjaciela. — To tylko wizyta towarzyska,
prawda? Nie masz mi nic wiecej do powiedzenia? Chodzi o ciebie i Marthe?
Nie rozstajecie sie, prawda?

Freddie wcisngt dtonie miedzy kolana. Stal sie mistrzem kamuflazu. Jego
infiltracja Whitechapel zalezala czasem od tego, czy umial poruszac sie po
ulicy nierozpoznany, niezauwazony, niewidzialny. Przy niektorych okazjach
bylo to dla gangu Henry’ego nieocenione. Chcialby miec¢ takie przebranie
teraz, zeby nie czuc sie tak odstonietym.



— Nie, Aubs, i nie jestem ci w stanie powiedzie¢, jak bardzo chciatbym,
zeby to bylo tylko rozstanie, bo wtedy moja najdrozsza Martha by teraz zyta.

— Och, Freddie — powiedziata pani Shaw od progu. Szybko potozyla tace
z serwisem do herbaty na stole, a potem podeszia do Abberline’a, uklekla
i wziela go za reke. — Tak nam przykro, prawda, Aubrey?

Aubrey stal ze zbolalag mina.

— O Boze, przeciez pobraliscie sie dopiero kilka miesiecy temu.

Abberline przeczyscit gardto.

— Umarla na gruzlice.

— To wielka szkoda, Freddie. Ja i Aubrey zawsze uwazalisSmy, ze doskonata
Z was para.

— Bo tak bylo, pani Shaw, tak byto.

Siedzieli tak przez jakiS czas, a potem, nie bardzo wiedzac, co robi¢, pani
Shaw nalala herbaty i cala trojka posiedziala jeszcze chwile bez stow.
Panstwo Shaw milczaco wspierali Fredericka Abberline’a w jego cierpieniu.

— Co teraz, Freddie? — zapytal Aubrey.

Abberline postawit filizanke i spodek na stole. Tylko z fuséw herbacianych
mozna byto wrozyc, jaka czekala go przysztosc.

— Czas pokaze, Aubrey — powiedziat. — Czas pokaze.
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Mijaly tygodnie. Rodzenstwo odcisnetlo swoje pietno na Londynie. Pomimo
protestow Evie Jacob zatozyt swoj gang Skoczkdw, czynigc z niego liczaca
sie w miescie site. W jednej z akcji uwolnili grupe urwisow, Jacob zabit
herszta gangu Rexforda Kaylocka, i zdobyli zaufanie Fredericka Abberline’a,
ktory obiecal przymknac¢ oko na ich dziatania.

I podczas gdy uwaga Jacoba byla skupiona na budowaniu pozycji swojego
gangu, Evie pochlonelo badanie Fragmentu Edenu.

— Och, kolejny ekscytujacy wieczor w domu dla Evie Frye — powiedzial,
przytapujac ja z listami, mapami i innymi dokumentami. Chyba nie
zauwazyl, ze w tym samym czasie zaktadata swoja rekawice z ostrzem.

— Tak naprawde wilasnie wychodze — powiedziata z wiecej niz nutkg dumy
w glosie. — Znalaztam Fragment Edenu.

Jak zwykle nie zrobito to wrazenia na Jacobie, ktory przewrdcit oczami.

— Co potrafi ten nowy? Uzdrawia¢ chorych? Odbija¢ pociski? Kontrolowac
ludzi?

— To niebezpieczne przedmioty, Jacob. Szczegolnie w rekach templariuszy.

— Mowisz catkiem jak ojciec.

— Zeby tylko jak ojciec.

Zwrocita uwage brata na wizerunek Lucy Thorne, ktory lezal na stole. Evie
zauwazyla, Ze ostatnio coraz czesSciej na niego patrzy, wspominajgc
przerazajacq kobiete, ktorg widziata w stoczni.

— Lucy Thorne spodziewa sie dzis dostawy. To specjalistka od okultyzmu
na ustugach Starricka. Jestem prawie pewna, ze odbiera Fragment Edenu,
o ktorym wspominat Sir David Brewster.

Jacob wyczut, Ze bedzie sie duzo dziato.

— Wyglada to na dobra zabawe. Moge sie przylaczyc?



— Obiecujesz, ze bedziesz trzymat sie planu?
— Przyrzekam.

Niedlugo pozniej byli juz w dzielnicy dokow, gdzie potozyli sie ptasko na
dachu magazynu z widokiem na glowny dok i patrzyli, jak pod nimi
roztadowywane sg skrzynie.

,Oto ona”, pomyslata z podnieceniem Evie. Lucy Thorne. Specjalistka od
okultyzmu jak zwykle byla ubrana na czarno. Evie zastanawiala sie, czy
bardzo przezyta utrate Fragmentu Edenu Brewstera.

Wiatr przywial do nich stowa Lucy Thorne, ktéra wydawata polecenia
jednemu z mezczyzn.

— ZawartoSC tej skrzyni jest warta wiecej niz zycie twoje i calej twojej
rodziny — rzucita, wskazujac koscistym palcem jedno z pudel. — Rozumiesz?

Mezczyzna rozumiat. Podwoit straze, a potem znoéw odwrdcit sie do Lucy
Thorne.

— Panno Thorne, jest jeszcze sprawa jakichS papieréw dla pana Starricka.
Zaprowadze paniq...

Niechetnie poszta za nim. Evie i Jacob ocenili sytuacje ze swojego punktu
obserwacyjnego.

— O cokolwiek jej chodzi, to jest w tej skrzyni — powiedziata Evie.

Rozejrzeli sie po dokach, dostrzegajac, ze na dachach znajdowali sie
wyborowi strzelcy templariuszy. Tymczasem skrzynia, ktora byla teraz dla
nich rownie cenna jak dla Lucy Thorne, zostala zaladowana razem z innymi
na zaprzezony w konie woz. Obok stat straznik, trzymajac lejce. Dwaj inni
rozmawiali ponuro o przerazajacej Lucy Thorne i spekulowali, co tez moze
sie kryC w bezcennej skrzyni.

Jacob zdjat cylinder i naciggnat kaptur, to byt jego rytual przed akcja,
a potem puscit oko do Evie i ruszyl, by zajac sie straznikami na dachach.

Patrzyla na niego, zanim sama sie poderwala do dzialania, podkradia sie
cicho do krawedzi dachu, a potem zsunela sie na dot i kucnela przy duzej
cysternie na wode pod cieknacg rurg. Zerkajac na ludzi pilnujacych wozu,



obserwowala, jak radzi sobie na gorze Jacob. Oto on, podchodzi wiasnie do
niczego niepodejrzewajacego wartownika. Jego ostrze podniosto sie i opadto.
Tamten umarl cicho, zabojstwo bylo doskonale i Evie pogratulowata mu
bezglosnie przez zeby.

Pochwata zamarla jej na ustach. Drugi strzelec widzial Smier¢ towarzysza
i unio6st strzelbe do ramienia.

Gdy Jacob rzucit sie przez dach w strone strzelca, poruszajac sie tak
szybko, ze straznik nie zdazyl wycelowaC i nacisng¢ spust, Evie sama
wypadla zza cysterny. Zaszta od tylu dwoch mezczyzn. Obracajac sie,
kopneta w szyje pierwszego z nich.

,oprytnie, Evie”. Tym razem pamietata, by rozpia¢ plaszcz, i pechowy
wartownik uderzyt twarza w woz, druzgocac sobie z chrzestem nos i usta,
pozostawiajac Slady krwi na skrzyniach i osuwajac sie na ziemie.

Evie obrdcita sie juz w lewo, bioragc zamach reka w rekawicy i uderzajac
drugiego straznika w skron. Ten cztowiek miat przed sobg jakies pdt sekundy
zycia i spedzil je oszotomiony i wytrgcony z rownowagi, zanim Evie
odwiodla tokie¢ do tylu, wysunela ostrze i wbita je w jego skron. Do tego
czasu trzeci wartownik zdazyt uciec, a strzelec na dachu lezal martwy. Ale
bylo za pdzno. Ogloszono alarm i kiedy tylko wdrapata sie na woz i uzyla
swojego ostrza, by podwazycC i otworzyC wieko skrzyni, Jacob zeskoczyt
z dachu magazynu naprzeciwko i przebiegl sprintem przez podworze do
WOZLUL.

— Chyba najlepiej bedzie, jesli uciekniemy — powiedzial.

I nigdy nikt nie wypowiedzial prawdziwszych stow. Doki pograzyly sie
w chaosie. Drzwi magazyndw otwieraly sie na oSciez, wybiegali z nich
mezczyzni w melonikach, niczym warczace psy w tweedowych garniturach,
wszyscy mieli rewolwery lub noze. Odkad dzialania Evie i Jacoba w miescie
zwroOcity uwage templariuszy, Zakon zatrudnil najbardziej wyrachowanych,
bezlitosnych i krwiozerczych najemnikdw, jakich udato im sie znalez¢.

Ludzie wysypali sie z sali spotkan, ponaglani przez wrzeszczacqa Lucy



Thorne. Uniosta spodnice i z poczuciem wielkiego, stusznego gniewu
wybiegla i od razu zauwazyla, ze jej cenny ladunek sie ulatnial. Na
policzkach wystapily jej rumience emocji, a jej gtos przeszedt w pisk.

— Zanimi! Za nimi!

Evie spojrzala przez chwile na te twarz. Pelen furii wzrok Thorne dlugo
z nig pozostat. I rozpoczat sie poscig.

Z. Jacobem na kozle ich powéz wypadt z dokow i popedzil przez
przylegajace do nich wysypisko Smieci. Evie trzymala sie dachu pojazdu. Jej
kaptur wydat sie, gdy konie ruszyly z kopyta. Chciata krzykna¢ do Jacoba, by
jechat wolniej, ale z dokow wylonit sie drugi powdz, wypehiony ludzmi
templariuszy.

Byta tez na nim Lucy Thorne, podobna do kruka ze skrzydtami z krynoliny.
Cho¢ nie stracitla panowania nad sobg, z pewnoscig zostato ono zachwiane,
gdy dowiedziala sie, ze wypuscita skrzynie z rak, i teraz wskazywala ja
palcem i wrzeszczala cos, co ginelo w pedzie powietrza, ale znaczenie jej
stow bylo zupelnie jasne: zlapac rodzenstwo.

Powozy opuscity teren dokéw i Smietniska z pelng predkoscig i pojechaty
w lewo do Ratcliffe Highway. Wysokie budynki, sklepy i kamienice
czynszowe o plaskich fasadach ciggnely sie po obu stronach ulicy, okna
patrzyty beznamietnie w dét na droge pelng wozow i robotnikow portowych.
Ratcliffe Highway, ulica cieszaca sie zlg stawa ze wzgledu na wszechobecng
na niej przemoc, wiasnie byla jej Swiadkiem.

Hurgot dwoch powozdéw pedzacych po bruku byt niemal ogluszajacy. Evie
bala sie, ze kola zaraz odpadng. Tymczasem rozpaczliwie starala sie
zrozumie¢, co wiasciwie zobaczyla w skrzyni — plik dokumentow i ksigzke
z wygrawerowanym herbem asasynow — a takze utrzymac sie na wozie i nie
spasSC. Zabrzmiatl wystrzat i ustyszala swist pocisku, ktéry przeleciat jej obok
policzka, a ona sama odruchowo spojrzata na Jacoba, by sprawdzi¢, czy
u niego wszystko w porzadku.

I tak, wszystko u niego bylo w porzadku. Jego kaptur topotal na wietrze,



rozposcierat szeroko rece, w ktérych trzymat wodze, z rzadka rzucajac przez
ramie wyzwiska w strone poscigu i poganiajac konie.

Przechodnie rozbiegali sie przed nim, handlarze rzucali sie na swoje
stragany, by nie powypadaty z nich produkty, woznice powstrzymywali
konie i potrzasali pieSciami ze ztoScia, a jednak powozy pedzity dale;.

Kolejny wystrzal. Evie drgnela. Zobaczyla, jak kula kruszy kawalek cegly
ze Sciany, mimo ze mineli jg z pelng predkoscia. Teraz, poprzez toskot kot
powozow, krzyki przerazonych przechodniow i rzenie sploszonych koni,
ustyszala coraz bardziej nerwowe ponaglenia Lucy Thorne. Obrocita glowe
i spojrzenia obu kobiet spotkaly sie po raz kolejny. Lucy Thorne zdawatla sie
kipie¢ z nienawisci do mtodej asasynki. Cokolwiek byto w tej skrzyni, byto
dla niej wazne, bylo wazne dla templariuszy — a wiec byto tez wazne dla
Evie.

Jesli zdota to zatrzymac.

A to wcale nie bylo pewne. Jacob jechat tak szybko, jak tylko potrafil, ale
ich przesladowcy odrabiali straty, az zrownali sie z nimi. Evie zobaczyla
mezczyzn wychylajacych sie z powozu, wyciggajacych pistolety, a potem
przypomniata sobie, ze dzieki Henry’emu Greenowi tez taki teraz ma.

Przytrzymujac sie jedng reka skrzyni, wyciggnela colta spod plaszcza,
wziela na muszke najblizszego mezczyzne, ktory wiasnie celowat ze swojej
broni, i wystrzelita.

Evie nie postugiwala sie bronig palng tak dobrze jak nozem, ale byta
nieztym strzelcem i jej kula zrobitaby dziure w czole tamtego, gdyby nie to,
ze jego woz nagle podskoczyl, gdy kota wpadly na wyboj. Mezczyzna ztapat
sie rekq za ramie i krzyknal, upuszczajac wilasny pistolet i niemal wypadajac
z powozu na bruk.

Tymczasem powo6z templariuszy niebezpiecznie sie przechylit i wozZnica
desperacko walczyl, by sie nie wywrocit. Nawet Lucy Thorne przestata
wrzeszczeC i uczepita sie pojazdu ze wszystkich sit, dawno juz bez kapelusza,
z wlosami rozwianymi na wietrze.



Drugi woOz sprobowal ich staranowac. Zabrzmialy kolejne strzaly.
Nastepnie Evie zobaczyla, ze paru zbirow prébuje przeskoczycC z jednego
powozu na drugi, shuchajgc coraz bardziej przypominajacych pogrozki
rozkazow Lucy Thorne, ktora wyobrazata juz sobie, jak para asasynow
ucieka z jej dokumentami.

— Patrz. — Jacob wskazat przed siebie.

W oddali, na linii do Blackwall, toczyt sie pociag.

Widzac to, Jacob wpadl na pewien pomyst. Mogli wykonac ostry skret
w Rosemary Lane, a potem, jesli tylko wybiorag odpowiedni moment, beda
w doskonatym potozeniu, by przeskoczy¢ z powozu do pociggu.
Oznaczaloby to, Ze muszg zostawiC za sobg skrzynie, ale bliZznieta ze swoim
telepatycznym porozumieniem, podjely decyzje bez stow.

Dotarli do skrzyzowania Ratcliffe Highway z Rosemary Lane i Jacob
szarpngt cuglami w prawo, wstal z kozla, starajac sie jednoczesSnie
kontrolowac konie i gotowac sie do skoku.

Jechali teraz rowno z pociggiem. Evie nie miala wyboru i skoczyla.
Z okrzykiem ztosci chwycita notatnik z wygrawerowanym herbem asasynow
— tylko to udalo jej sie wziaC ze soba — wcisnela go za pote plaszcza, a potem,
kiedy jej brat skoczyt z wozu w otwarte drzwi wagonu towarowego, poszia
za jego przykladem.

Oboje wyladowali ciezko na deskach podiogi: Jacob rozentuzjazmowany,
zaczerwieniony od emocji; Evie wrecz przeciwnie. Calym jej lupem tego
wieczora byt notatnik z oslimi uszami. A dla niej to bylo za mato.
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Evie i Jacob nie przestawali dziala¢c w Londynie, wzmocnili pozycje
asasynow, taka sila Bractwo nie cieszylo sie od stu lat. Zaopatrywali w leki
chorych z Whitechapel — podobnie jak Henry, zdobywali ludzkie serca
i umysty.

Templariusze oczywiscie nie byli zadowoleni z tej sytuacji. Ich Wielki
Mistrz Crawford Starrick dostawal meldunki o aktywnosci asasynow, ktére
odbierat przy mahoniowym biurku w swoim gabinecie.

— Jacob Frye zamierza zagrozi¢ catemu Londynowi, wydajac go w rece
mottochu — powiedzial mu jego przyboczny James Brudenell.

— A moze wcale nie ma zadnych konkretnych zamiarow — wtracit Philip
Twopenny, gdy Starrick wrzucit mu kostke cukru do herbaty. — Moze cieszy
g0 po prostu igranie z naszym zyciem.

Starrick podniost filizanke z herbatg, by poczu¢ jej aromat. Jego
podkrecone do gory wasy poruszyty sie.

— Panowie — powiedzial — te herbate przywieziono mi z Indii na statku,
potem z portu do fabryk, gdzie zostala zapakowana i przewieziona wozem
pod moje drzwi, nastepnie podzielona na paczuszki w spizarni i przyniesiona
tu na gore. Wszystko to zrobili mezczyzni i kobiety, ktorzy sa wdzieczni
mnie, Crawfordowi Starrickowi, za swojq prace, swdj czas, cale swoje zycie.
Beda pracowa¢ w moich fabrykach i tak samo bedzie z ich dzie¢mi. A wy
przychodzicie do mnie i mowicie o jakim$ Jacobie Frye’u? Tym nic
nieznaczgcym pryszczu, ktory nazywa siebie asasynem? To brak szacunku do
tego miasta, ktore pracowalo dzien i noc, bySmy mogli sie tego napic. Tego
cudu. Tej herbaty.

Do pokoju weszta Lucy Thorne. Zajela miejsce u boku swojego mistrza.
Nie wygladata juz tak przerazajaco jak na dachu powozu, znow miala na



glowie kapelusz, wrocit tez jej spokdj.

— Zblizam sie do konca moich badan — powiedziata. — Nasz ukochany
Londyn juz niedlugo bedzie musiat znosic¢ tego ucigzliwego ghupca.

— Slyszalem tez o jego siostrze. Co z panng Frye? — zapytat Starrick.

Lucy Thorne zacisnela usta.

— Panna Frye juz niedlugo zostanie wypatroszona.
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Nieswiadomi, jakie sily sprzysiegly sie przeciwko nim, Evie i Henry
kontynuowali prace w jego sklepie, ich kryjowce.

— Wprawdzie nie znalaztas Fragmentu Edenu — powiedzial, starajac sie ja
pocieszyC — ale te materialy sq bezcenne.

Spojrzata na niego z wdziecznosciq i patrzyli sobie w oczy, az w koncu
Evie wydala niezreczne, ciche kaszlniecie i odwrocita wzrok. Wrocili do
przegladania notatnika zabranego ze skrzyni, az Henry cos$ znalazt.

— Patrz. Tu jest napisane, ze londynscy asasyni znalezli jakis catun.

Catun. Evie podeszta blizej, by czytaC Henry’emu przez ramie. Blizej, niz
to bylo potrzebne. Oboje o tym wiedzieli. Nie odsuneli sie od siebie, po ich
cialach przebiegaly jakby mate wyladowania elektryczne.

— Calun Edenu leczy jakoby nawet najpowazniejsze rany — przeczytata
Evie. — Gdyby asasyni znalezli co$ takiego, ojciec z pewnosScia by o tym
wiedziatl.

,INie, byt opetany przez artefakt z Linii Metropolitalnej”, pomyslat Henry.
Tamto Jabtko bylo dla niego jabtkiem z rajskiego ogrodu.

— MusielisSmy co$ przegapi¢ — powiedzial.

Jak na zawolanie Evie zauwazyla, ze dokumenty wlozone miedzy kartki
notatnika ukladaja sie w mape. Przestudiowatla ja, po czym wziela ja
i zamierzata wyjsc.

— A ty nie idziesz? — zapytata Henry’ego.

Spojrzat na nig z zaklopotaniem.

— Praca w terenie nie jest mojq specjalnoscia.

— ZnalezliSmy trop prowadzacy do przedmiotu stworzonego przez starszq
cywilizacje, nie chcesz nim podazyc?

Oczywiscie chciatl. Chciat tez zostac z Evie.



— Kiedy tak to ujmujesz, nie potrafie odmoéwic.

Podazajac za wskazéwkami mapy, podekscytowani nowym odkryciem
i zachwyceni swoim towarzystwem, dotarli do jednej z zamozniejszych
czesSci miasta, gdzie ulice byly mniej zatloczone, a domy bardziej okazate.
Henry’emu przyszto cos do glowy. Czy to mozliwe, Ze zmierzali w strone
Queen Square?

— Mysle, ze ta mapa moze prowadzi¢ do rezydencji Kenwaya.

— Kenwaya? Tego pirata?

— Mistrza asasynow i pirata, owszem.

— To zaskakujgce, ze jeszcze nie przeszukates tego domu. W Kkoncu
Kenway byt asasynem.

— Syn Edwarda, Haytham, dolgczyt do templariuszy. Dom nalezy teraz do
nich.

— Templariusze posiadajg dom skrywajacy skarby asasynow i nigdy ich nie
znalezli?

Henry usmiechnat sie przelotnie.

— Widocznie ukrywamy je lepiej od nich.

Weszli na plac, o ktérym nawet Henry wiedziat, ze przez te wszystkie lata
musiat sie zmieni¢. Kiedy$S nazywal sie Queen Anne’s Square i z obu stron
otaczaly go wille, miedzy innymi ta nalezaca do Kenwayow. I chociaz
pomnik pozostal tam, gdzie byl, i piwiarnia na rogu, czynna od
niepamietnych czaséw Queen’s Larder, wcigz byla otwarta, w patacach
miescity sie teraz szpitale i rozne instytucje dobroczynne, a takze ksiegarnie
i drukarnie.

Mniej budynkéw wykorzystywano teraz do mieszkania, ale rezydencja
Kenwayow byla wsrdod nich. Tu tutaj rezydowal Edward Kenway po
powrocie z morskich podrozy. Jego syn, Haytham, zostat przyjety do
templariuszy, byta to dluga i okropna historia, w ktorej ojciec stangt do walki
przeciwko synowi.

Jennifer Scott, corka Edwarda i przyrodnia siostra Haythama, mieszkala



tutaj przez wiele lat, jednakowo przeklinajgc asasyna i templariusza, ale
wcigz czerpigc korzysci ze swojego pokrewienstwa z jednym i drugim,
z ktorych nie najmniejszga byl okazaly dom pod adresem, ktory poézniej
przemianowano na Queen Square.

Jennifer osiadla tam, od czasu do czasu wychodzac z inicjatywa, aby
asasyni i templariusze poszukali porozumienia, az wreszcie umarla ze
starosci, wtedy to londynscy templariusze — i asasyni pewnie tez — odetchneli
z ulga.

Evie i Henry weszli wilasnie na plac, mijajac Rzymskokatolickie
Towarzystwo Starszych i Biednych i Towarzystwo Swietego Wincentego a
Paulo, gdy Evie nagle sie zatrzymata, pociggajac Henry’ego w strone skapej
ostony, jaka dawaty zelazne barierki otaczajace plac.

— Patrz — powiedziata, szepczac mu do ucha.

Przed rezydencja Kenwayow stal powoz. Wlasnie wylaniala sie z niego
charakterystyczna sylwetka Lucy Thorne.

— Bede w gabinecie. Nie chce, zeby mi przeszkadzano, chyba ze bedziecie
mieli wiesci o skradzionym notatniku.

Ustyszeli jej stowa wypowiedziane do towarzysza.

I sekunde pdzniej dwoje templariuszy bylo w srodku, a Evie i Henry
wymienili zaniepokojone spojrzenia. Wejscie do srodka stanowito wyzwanie.
Trzymanie sie z dala od Lucy Thorne rowniez.

Ale zbyt daleko zaszli, by nie sprobowac.
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Ponad nimi byly otwarte okna. Dla asasynéw zaden problem. Szybko wspieli
sie po Scianie, a potem wskoczyli do pomieszczenia, ktore okazato sie
pokojem muzycznym z wielkim fortepianem, na ktéry z portretu wiszacego
na Scianie patrzyl Edward Kenway stojacy z miodym Haythamem. Inne
obrazy wskazywaly na zeglarska przesztos¢ wiasciciela posiadtosci.

Henry zblizyt usta do kaptura Evie i dziewczyna odstonita palcem ucho.

— Czego szukamy? — szepnal.

Jej oczy bladzily po pomieszczeniu.

— Nie jestem do konca pewna.

Rozpoczeli poszukiwania, odkrywajac, ze w pokoju byly schowane zapisy
nutowe.

— Czego nie widzqg templariusze? — spytat Henry niemal samego siebie.

— Czegos, co tylko my widzimy.

— Edward Kenway byt piratem. Gdzie pirat ukrytby swoj skarb?

— Moj ukrylabym w bibliotece — powiedziala Evie i Henry zachichotat.

— Moj bytby biblioteka — powiedziat i znéw spojrzeli na siebie. Bratnie
dusze.

— Piekny fortepian.

— Umiesz grac?

— Nie. Chociaz zaluje. Uwielbiam brzmienie fortepianu. A ty?

— Troche. Wystarczajaco, zeby uchodzi¢ za dystyngowana mioda dame,
jesli bede tego potrzebowac.

— Chetnie postuchatbym, jak grasz, jesli nadarzy sie okazja — powiedziat
i zauwazyl, ze na jej policzki wystgpit rumieniec.

Podszed! do fortepianu.

— Niektore klawisze sq wyzej od innych — powiedziat i przestudiowat calg



klawiature, starajgc sie znalezc¢ jakis wzoér lub powdd, dla ktorego niektore
klawisze byly prawie niezauwazalnie wyzsze od pozostatych.

Nacisnat jeden z nich — ting — co sprawito, ze Evie podskoczyta, rozejrzata
sie dookola, chcac juz go zbesztaC za to, ze robi halas, gdy nagle fortepian
zaczal gra¢ sam z siebie. Zanim wpadli w panike, ze kto$ ich uslyszy,
otworzyt sie fragment podiogi i ukazaly sie stopnie schodzace w doét do
jakiejs ukrytej piwnicy.

A zatem to byt skarbiec Kenwaya.

— Niezbyt subtelne, nieprawdaz? — powiedzial Henry.

Evie przewrdcita oczami.

— Kenway wyraznie miat dryg do teatralnych gestow.

Zeszli na dot i znalezli sie w skarbcu Kenwaya. Zaparto im dech w piersi,
gdy dotarto do nich, jakie przedmioty, zbierane przez cale zycie, byly tu
przechowywane.

— To niewiarygodne. To chyba ,Kawka” — powiedzial Henry, ktérego
wzrok zatrzymat sie na modelu legendarnego pirackiego brygu. — Pomyslec
tylko, ze od stu lat nikt tego nie widzial.

Ale Evie podeszta do wysokiego stotu posrodku piwnicy, gdzie jej uwage
przyciagnat jakis dokument i grawerowany krazek. Przejrzata dokument.

— Historia londynskich asasynow... Kryjowki... Skarbce... Ukryty klucz.
To jest to — dodata z ekscytacja.

Henry podszedt do niej i znow cieszyli sie z niespodziewanej bliskosci, gdy
nagle przyjemny moment przerwat glos Lucy Thorne dochodzacy z pokoju
muzycznego nad nimi.

— Mowiliscie, ze styszeliscie muzyke — warkneta pod adresem straznikow.
A potem dodata: — Tego wejscia tu wczesniej nie bylo.

Evie i Henry spojrzeli po sobie. O nie. Henry znalazt dZwignie zamykajaca
wiaz i pociagnat ja, wzbudzajac konsternacje oséb na gorze.

— Poméz mi je zablokowa¢ — zawotata Lucy Thorne, ktéra poczula, ze
otwarte drzwi sg kluczowe dla sukcesu w jej badaniach.



Drzwi na dole sie zamknely i Evie z Henrym zostali sami, zastanawiajac
sie, co dalej.

Wyjscie. Musi jakies by¢. Razem opukali wszystkie Sciany palcami, az
w koncu, z cichym okrzykiem triumfu, Henry znalazt fragment Sciany, ktory
odsuwat sie, odstaniajac krete kamienne schody prowadzace w dét, glebiej,
niz siegato Swiatlo najmocniejszej latarni. Chwile pdzniej szli juz korytarzem
biegngcym pod wielkim domem, szczeSliwi, ze udato im sie wyrwac z ragk
Lucy Thorne, lecz bylo to szczescie z domieszka rozczarowania.

— Caly skarbiec wypehliony historia asasynéw i znow trzeba bylo ja
porzucic — zalita sie Evie.

— Po prostu bedziemy musieli odbi¢ ten schowek albo znalez¢ inny, jeszcze
bogatszy — powiedzial Henry.

— My? — spytata kpigco. — Myslatam, ze wolisz trzymac sie z dala od pracy
w terenie.

—Ja... Myslatem raczej o tobie i twoim bracie. Ja zajme sie planowaniem.

— Jacob gdzies sie wloczy — powiedziata. — Mamy wiec wakat, na wypadek
gdybys postanowit poszerzy¢ zakres dziatania.

— Zastanowie sie — odpart.

— Zréb tak — powiedziala delikatnie uszczypliwym tonem. — A teraz
wyjdzmy wreszcie na powierzchnie.
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— A zatem wskazowki, ktore znalezliScie w domu Kenwaya, prowadza
tutaj...

Jacob nieco lekcewazaco machngt reka w strone wielkiej kolumny
wyrastajacej z ziemi za ich plecami. Stali na wzgdérzu wznoszacym sie nad
monumentem, ale i tak w porownaniu z nim wydawali sie malency. Pomnik
upamietniajgcy wielki pozar Londynu wzniesiono niedaleko tego wtasnie
miejsca przy Pudding Lane, gdzie 6w pozar wybucht drugiego wrzesnia 1666
roku, i robit wrazenie stosowne do tego epokowego wydarzenia.

Przez kilka chwil brat i siostra po prostu wpatrywali sie w niego, wedrujac
wzrokiem od rzezbionego cokotu u dotu w gore zlobkowanej kolumny az do
szczytu, na ktérym zainstalowano klatke, by zapobiec samobdjstwom. Jako
najwyzsza kolumna na Swiecie przycmiewata okoliczne budynki i w pogodny
dzien widac ja byto z drugiej strony miasta. Z bliska zapierata dech w piersi.

Evie zalowala, ze nie ma tu Henry’ego. Potem zbesztata sama siebie za taka
nielojalnos¢. W koncu Jacob byt jej bratem, jej bratem blizniakiem, z ktorym
porozumiewata sie w sposob niemal nadnaturalny.

Co najpierw ratowalaby z pozaru?

Po pierwsze swoje ostrze, po drugie brata. I gdyby miata dobry dzien,
gdyby Jacob byt dla niej tego dnia szczeg6lnie miltym towarzyszem, to coz,
moze nawet ocalitaby brata jako pierwszego.

Jednak ten dzien do takich nie nalezal. Jacob nie byl mily. Zamiast tego
postanowil ja przedrzeznia¢ i wysmiewaC przy kazdej okazji, a docinki
celowaly przede wszystkim w rodzgce sie miedzy nig a Henrym Greenem
uczucie.

Henry’ego tu oczywiscie nie bylo i nie mogt sie broni¢. Byl w sklepie
i analizowat materialy, Jacob wiec wykorzystat jego nieobecnosc.



— O tak, panie Green — mowit Jacob, przedrzezniajac swojq siostre. — To
fascynujacy pomyst. Och, panie Greene, prosze, niech pan tu podejdzie
i zerknie na te ksigzke, i stanie tak blisko mnie, och, panie Green.

Zagotowala sie ze zloSci.

— Ja nie... — A potem wziela sie w gars¢. — Coz, byC moze nie masz nic
lepszego do roboty, ale ja jestem zajeta ratowaniem asasynow.

— Czyzby? Co takiego zwyk} mawiac ojciec?

— ,,Nie pozwol, zeby osobiste uczucia narazity misje”. — Evie przewrdcita
oczami.

— Otoz to — odparl jej brat. — Tak czy owak, ja ide. Jesli znajde jakas
nastepng igle w stogu siana, dam znac.

Zeby okaza¢ szyderstwo, zsunal kaptur, wyciagnat z zanadrza cylinder,
roztozyl, a potem poturlat go wzdluz ramienia, tak by wskoczyt mu na glowe.

I odszedt.

Patrzyla na oddalajgcego sie Jacoba, cieszac sie, ze widzi jego plecy,
prawie w réwnym stopniu jak zZatlujgc tej napietej atmosfery miedzy nimi,
a potem skierowata sie w strone pomnika. W podstawie kolumny bylo male,
znajomo wygladajace wglebienie. Jak mozna sie bylo spodziewac, dysk,
ktory gwizdnela z rezydencji Kenwaya, pasowat do niego doskonale.
W odpowiedzi kamien pekt i przez powstaly otwor Evie weszta po kretych
schodach do wnetrza pomnika. Nie byly to normalne schody — to nie po nich
wchodzili turySci, samobdjcy i znany kronikarz James Boswell, ktory
podobno miat atak paniki w polowie drogi na gére, po czym wzigt sie
w gars¢, ukonczyl wspinaczke, a nastepnie oglosit, ze widok ze szczytu byt
odrazajacy. Nie, te schody byly przeznaczone wylacznie dla osoby, ktéra
miata dysk.

I rzeczywiscie, kiedy weszla na szczyt, dwiescie stop nad ziemiq, powitaty
ja dwie rzeczy. Po pierwsze widok — stanela tam targana wiatrem i wydata
cichy okrzyk na widok panoramy najezonej kominami i wiezami
koScielnymi, miasta przemystu i wiary. Po drugie znalazta drugg ptytke, tym



razem wiekszg i z otworem w Srodku. Porownata oba dyski w dloniach,
a potem, wiedziona impulsem, postanowita wcisnac jeden do drugiego.

Pasowal. Idealnie. Wcigz smagana wiatrem, popatrzyla na niego
w ostupieniu, widzac, jak tworzy sie na nim obrazek. Jesli stala teraz na
szczycie najbardziej charakterystycznego obiektu w Londynie, dysk
wskazywal drugi, stynniejszy, réwniez stworzony przez Sir Christophera
Wrena: katedre Swietego Pawla.

Krotko potem dotarta na miejsce, zatujac, ze nie zgarnela po drodze Jacoba
lub jeszcze lepiej Henry’ego, ale wiedziala, ze obaj moga by¢ w tej chwili
w dowolnym miejscu miasta. Wspiela sie na dach ogromnej katedry. Nie
stanowito to problemu dla kobiety z jej umiejetnoSciami.

Tam, przy posagu Swietego Pawla, wlozyla oba kawalki dysku we
wglebienie w cokole. Potem — wyczula to czy rzeczywiscie ustyszata — gdzies
gleboko pod nig otworzyly sie drzwi i chwile potem szia juz na dol,
i przekraczata prog skrytki w kaplicy.

Byto to duze pomieszczenie, na Srodku stat stol. Jedng ze Scian zdobit
symbol asasynéw. A wiec byt to ich skarbiec. Po przeciwnej stronie komnaty
znajdowalo sie witrazowe okno, a we wnece wisiato cos, co Evie z poczatku
wzieta za piekny naszyjnik. Podeszta blizej i przyjrzala sie dokladnie
fancuszkowi ze zdobionych ogniw i malenkich misternych kulek wielkosci
perel, ale grawerowanych dziwnymi kanciastymi hieroglifami, oraz
wisiorkowi, ktory zwazyla w dloni. W nim tez bylo coS niestychanie
wyszukanego, tak jakby stworzyl go ztotnik, ktéry nie pochodzit z tego
Swiata lub tej ery. Przeszyt ja dreszcz. Wiedziala, ze wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa miala w reku przedmiot nalezagcy do Pierwszej
Cywilizacji.

Byl to jaki$S rodzaj klucza. Widniala na nim lacinska inskrypcja, ze
,lekarstwo jest gorsze od choroby”. Podniosta naszyjnik i obrocita go kilka
razy w rekach. To nie bylo coS, co potrafila rozpozna¢ na podstawie
jakiejkolwiek lektury. Nic z tego nie rozumiala. Moze kiedy bedzie miec



przed soba odpowiednigq literature...

Zawiesita go sobie na szyi — i wlasnie wtedy drzwi sie otworzyly, i pojawita
sie w nich Lucy Thorne.

— Dzien dobry, panno Frye, ja to wezme — powiedziala templariuszka. Byla
cala w czerni, jej rysy zastygly w drapieznym grymasie, podeszta do Evie.
Byla sama, catkowicie pewna swojej przewagi.

Evie pozwolita, by klucz opadt jej na piersi. Naciggneta kaptur, a potem
opuscita rece wzdhuz ciala, rozluzniona, ale gotowa.

— Chcesz, by Catlun umocnit waszg wladze — powiedziata. — Ale co jesli nie
zdolacie go kontrolowac?

Lucy zasznurowala wargi.

— A po co on tobie? Tylko po to, zeby nie pozwoli¢, by mieli go
templariusze? Tak, to bardzo w stylu asasynow, mie¢ w rekach moc
wiecznego zycia, ale nazbyt sie bac, by z niej skorzystac.

Lucy zatrzymata sie o kilka stop od Evie, tuz poza zasiegiem ciosu. Dwie
kobiety szacowaly wzajemnie swoje sity. Evie nie zauwazyla zadnej
widocznej broni, ale kto wie, co krylo sie w obszernych faldach
pogrzebowego stroju templariuszki.

— Wieczne zycie — powiedziata, z kazdym miesniem przygotowanym do
skoku. — Myslisz, ze to wiasnie zapewnia Catlun?

— To, co mysle, to juz nie twoja sprawa — odparta Lucy i oczy zdradzity jej
zamiar na utamek sekundy przed tym, nim zaatakowata. Jednym zaskakujgco
szybkim ruchem dobyla z buta néz i wyskoczyla, prostujqc sie i wyciagajac
reke, i byt to ruch, ktéry prawie zaskoczyt Evie.

Prawie — to bylo wilasciwe slowo. Miloda asasynka odskoczyla,
jednoczesSnie wysuwajac ostrze, i z przyjemnoscig zobaczyla, jak wyraz
twarzy jej przeciwniczki blyskawicznie sie zmienia. Jesli Lucy Thorne
myslala, ze latwo jej pdjdzie, to popeinita fatalny btad, bo templariuszka
z nozem w bucie nie mogla sie rownac¢ z Evie Frye. Jej atak moze nawet
Smialy, ale byl oparty wylacznie na zaskoczeniu, bez ktérego Lucy nie



zostawalo nic poza pragnieniem zwyciestwa i instynktem przetrwania. A to
byto za malo, zeby pokonac Evie.

Ich klingi sie spotkaly. Brzek stali poniost sie echem wsrod kamiennych
Scian. Lucy obnazyla zeby i sprobowala jeszcze raz, ale Evie z tatwosScia
odparta jej atak, obserwujgc przeciwniczke, czekajac na wlasciwy moment,
gotowa do zadania Smiertelnego pchniecia.

Ale Lucy Thorne jeszcze nie przegrata. Kiedy Evie zblizyla sie do niej,
wyciaggnela reke. W jej dloni pojawita sie jakas kula i przez krotka szalong
chwile Evie myslala, ze Lucy Thorne atakuje ja Fragmentem Edenu, zanim
dotarto do niej, co to jest: Swieca dymna.

Oslepiona i zdezorientowana, Evie zatoczyla sie do tylu, podnoszac ostrze
do pozycji obronnej i odzyskujac rownowage, gotowa na przyjecie ataku,
ktory oczywiscie nastgpit. Lucy Thorne nie umiata walczy¢ tak dobrze jak
Evie, ale nie brakowato jej determinacji i odwagi. ,,O Boze”, pomyslata Evie,
,{0 sie nazywa odwaga”. Lucy przyskoczyla do niej przez dym, tnac
sztyletem, bardziej z nadzieja niz pewnoscia, ze sie uda, lecz dzieki
ograniczonej widocznosci i zacieklosci jej ataku niemal jej sie udato.

Niemal — to byto wilasciwe stowo.

Wsrod kieboéw dymu Evie sprytnie obrocita sie w bok, wypychajac do
przodu piers i unoszac ramiona, po czym opuscita swoje ostrze, zbijajac noz
Lucy Thorne. Sekunde pézniej zamachnela sie i wyrzucita prawa reke do
przodu, zadajac cios piescig (niegodny damy, ale bardzo w stylu Evie Frye),
ktory mocno i bardzo nieprzyjemnie trafit w szczeke Lucy Thorne,
sprawiajac, ze ta zamrugata oczami i zagrzechotata zebami, i odrzucajac ja do
tylu. Evie schowala ostrze, potem zrobita krok naprzod i ponownie uderzyla
reka w rekawicy.

To byt dobry cios. Przyniost jej zwyciestwo. Ale moze Evie miata za duzo
z ojca i brata. Moze byla zbyt pewna siebie. Bo to uderzenie bylo zbyt silne
i Lucy Thorne, zamiast pas¢ na ziemie, wypuscita noz i szalenczo machajac
rekami, poleciata do tylu w strone witrazowego okna za plecami.



Evie widzialta, na co sie zanosi, i zrozumiata swoj btad. Ale bylo za p6ézno.
Rzucita sie naprzod i stracita rownowage. Jej rozcapierzone palce zdotaly
siegngC Lucy Thorne i przez utamek sekundy kobiety szukaly sie po omacku,
starajgc sie odwracic to, co nieuniknione.

Ale nie mogly. Szklo roztrzaskalo sie wokdét Lucy Thorne i miala juz
wypasc na pewng Smier¢, gdy rozpaczliwym ruchem reki chwycita klucz na
piersiach Evie. Tylko to ratowalo jg przed upadkiem, a Evie krzykneta z bolu,
gdy tancuszek wbit sie jej w ciato.

— Idziesz ze mng? — Lucy Thorne usmiechnela sie szyderczo i po raz
kolejny Evie musiala to przyznac¢ swojej przeciwniczce. Nie brakowalo jej
mestwa.

Ale...

— Mam inne plany — powiedziala Evie, jej ostrze sie wysunelo i przecieta
lancuszek, uwalniajac Lucy Thorne.

Templariuszka spadta z krzykiem, wcigz trzymajq klucz, a Evie poleciata
do tylu na posadzke komnaty. Podniosta sie, kaszlac i tapiac oddech,
powlokla sie do roztrzaskanego okna, by spojrze¢ w dot.

Lucy Thorne zniknela.

— A niech to — powiedziala Evie.
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Evie siedziala pograzona w rozmyslaniach. To prawda, ucieszyla sie
z postepow brata. Przede wszystkim rozprawit sie z bankierem nazwiskiem
Twopenny, zaklocajac finansowe operacje templariuszy. Inne drobniejsze
dziatania okazaly sie rownie skuteczne.

Jej wilasne poczynania byly mniej udane. Z jednej strony mogla spedzac
wiecej czasu z Henrym Greenem i nawet drwiny Jacoba nie przeszkodzity jej
czerpaC z tego przyjemnosci. Ona i Henry coraz bardziej sie do siebie
zblizali.

Ale z drugiej ich badania nie przynosity konkretow. Zdawalo sie, ze im
bardziej zakopywali sie w stosach ksigzek, im dluzej Sleczeli nad
dokumentami, ktore Evie wykradla ze skrzyni, tym mniej wiedzieli.

Rozwazala stowa Lucy. O tym, ze Calun dawal wieczne zycie. Wiedzieli
juz, ze Calun Edenu mial rzekomo ,,leczy¢ nawet najpowazniejsze rany”, ale
wieczne zycie?

Do tego Lucy Thorne miata teraz klucz Evie.

— Jaki pozytek z klucza, jesli sie nie wie, do jakiego zamka pasuje? —
spytala ktéregos popotudnia, gdy ona i Henry zmarnowali bezowocnie
kolejny dzien w towarzystwie Swieczki i tajemniczych tekstow.

— Przypuszczam, ze Lucy Thorne jest w rownie ktopotliwym potozeniu —
powiedziat sucho Henry, nie podnoszac nawet gtowy znad dziennika, ktory
wiasnie czytat.

To byl stuszny argument. Evie przyznala to z westchnieniem i ciezkim
sercem i wrocita do pracy. Ale wtedy — jak tylko jej oczy spoczely znéw na
dokumentach — zobaczyla to. Tuz przed nig byt...

— Henry — powiedziata szybko.

Polozyla mu reke na ramieniu i podobnie jak on czula wywolane ta



bliskosciag mrowienie, a potem réwnie szybko ja zabrala, chrzakajac, by
ukry¢ nagle zazenowanie.

— Tutaj. To on.

Henry popatrzyt na obrazek, ktory wskazywata palcem. A wiec to byt on.
Zelektryzowany siegnat po jedng z pietrzacych sie ksigzek, bltyskawicznie
faczac fakty.

— To czes¢ kolekcji bedacej w posiadaniu krolowej — powiedzial Henry,
przerzucajac kartki. Znalazt to, czego szukal, i spojrzal na nig oczami
1Snigcymi z przejecia. — Przechowuja ja w Tower of London.
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Kilka godzin pozZniej, gdy miasto skryto sie pod ostong ciemnosci i mgty,
Evie Frye przykucnela miedzy blankami muru wznoszacego sie nad
wewnetrznym dziedzincem Tower. Po jej lewej stronie widnialy ciemne okna
Wiezy Lanthorn, wypalonej przez ogien w wielkim pozarze 1774 roku
i wcigz pilnie potrzebujacej naprawy. Z tego powodu pozostata
niezamieszkanym, zle oSwietlonym i w zasadzie niestrzezonym zakatkiem
twierdzy. Doskonate miejsce, by Evie mogta ocenic sytuacje.

Przykucnela na murze, skad miala widok na glowny zespot zamku, do
ktorego nalezata Biala Wieza, tak zwany stolp, gorujaca ponad otaczajacymi
ja mniejszymi budowlami. Na dziedzincu wida¢ bylo znane wszystkim
postaci straznikbw — Yeomanow, zwanych potocznie beefeaterami, ktorzy
pilnowali Tower w dzien i w nocy.

Wsrod nich miat by¢ czlowiek, ktorego Henry uwazal za sojusznika.
Odnalezienie go bedzie jej kolejnym zadaniem.

Siedzac tam w kucki i obserwujac, nie zapominata o rozcigganiu miesni.
Czekala juz od czterech godzin i dalo jej to mozliwos¢ dokladnego
przestudiowania ruchéw straznikow. Uderzylo ja, ze dzielili sie na dwie
osobne grupy. Cos sie szykowalo. I sadzita, ze wie, co to jest.

Wtedy jej uwage przyciagneto przybycie Lucy Thorne.

Evie jeszcze glebiej schowala sie w cieniu, gdy jej Nemezis wysiadta
z powozu i przeszta przez dziedziniec do schodow prowadzacych do
wielkiego stolpu. Omiotla spojrzeniem mury otaczajace wewnetrzne
podworze i Evie wstrzymata oddech, gdy wzrok templariuszki zblizy} sie do
jej kryjowki. Potem Lucy Thorne weszta po schodach do twierdzy.

Evie postanowita poczekac jeszcze troche na wilasciwy moment. Na dole
odbywala sie wilasnie ceremonia przekazania kluczy, ale asasynka patrzyla na



cos innego. Z dala od ceremonii dwaj straznicy odciagali jakiegos policjanta.
Tamten protestowal, nie przebierajac w stowach, ale jego wyzwiska trafialty
w proznie.

Chociaz nie do konca. Na dole byt tez inny Yeoman. Evie zauwazyla, ze
patrzy niespokojnie na posterunkowego odprowadzanego sitg w strone koszar
Waterloo na zachodnim krancu catego zamku.

To spojrzenie. To byt on. To byt jej cztowiek.

Pobudzona do dzialania, zeszla ze swojego punktu obserwacyjnego na
podworze nieopodal miejsca, gdzie stat straznik, ktory wyraznie wcigz nie
mogt sie zdecydowac. Pozostajac w cieniu, przyciagnela jego uwage cichym
gwizdem, przedstawita sie jako przyjaciotka Henry’ego i zobaczyla, zZe na
jego twarzy pojawit sie wyraz wdziecznosci i zaufania.

— Dzieki niebiosom, jeste$ tu — powiedziat i przedstawit jej swoja historie.

Okazalo sie, ze macki templariuszy siegaly do samego dowodztwa
straznikow w Tower. Wielu beefeateréw bylo przebierancami nastanymi
przez Zakon. Inni byli wcigz wierni Koronie, ale krazyly wsrod nich plotki
i rzucano podejrzenia, morale podupadto.

— Ta kobieta, Thorne, poszta do kaplicy Swietego Jana. — Wskazal
kciukiem w strone stolpu, gdzie widac bylo apsyde kaplicy. — Moge ci pomdc
dostac sie do srodka.

Skineta glowa. ,,Do roboty”.

— Zeby moj plan zadzialal, bedziesz musiala udawac, ze jeste§ moim
jencem.

Z tymi stowami chwycit ja za ramie i pomaszerowat przez podworze
w strone koszar Waterloo, wprowadzajac ja przez prog i dalej do gléwnego
holu wejsciowego.

Od razu dalo sie zauwazy¢, jak gleboka byla infiltracja templariuszy.
Szydzili z niej, gdy byla prowadzona przez koszary.

— Dobrze wreszcie widzie¢ jakiegoS asasyna w kajdanach — wolali
straznicy.



Kpili z niej.

— Templariusze rzadzgq Londynem, asasynko. Nie zapominaj o tym.

Jej sojusznik zaprowadzit jqa do przejscia wiodacego do bloku wieziennego
i zamknat drzwi, zostawiajac wszystkich ludzi za soba.

Natkneli sie na dwoch wartownikoéw pilnujacych drzwi na drugim koncu
korytarza. Tak jak inni, ci rowniez prowokowali ja, ale Evie Frye zaraz
zmusita ich, by polkneli swoje stowa. Udajac, ze wyrywa sie swojemu
konwojentowi, skoczyla naprzod w pozycji szermierczej i w tym samym
momencie wysunela ostrze, wbijajac je w cialo zaskoczonego straznika.
Drugi tez nie miat zadnych szans. Wciaz pozostajac nisko na nogach, Evie
wyrzucita reke z ostrzem naprzéd, dzgajac go krotko w udo, a potem
korzystajac z tego, ze zgial sie z bdlu, wykonata pchniecie w gore, trafiajac
go miedzy obojczykiem a szyja. Zarzezil i opadl na kamienng posadzke.
Martwy.

Jej sprzymierzeniec patrzyl, a potem pochwalil gestem skutecznos¢ i dat
znak, ze zorganizuje opor. Niedlugo pozniej ustyszala z zewnatrz odglosy
bitwy.

Evie stoczyla walke przy akompaniamencie udreczonych krzykow zza
zamknietych drzwi celi. Posterunkowy juz od jakiego$ czasu dawal znac
0 swojej obecnosci i wyczuwajac, ze cos sie dzieje, zawotat:

— Czy ktos tam jest? — Jego glos sthumity grube drewniane drzwi.

Podeszta do nich, oparta sie palcami i zblizyla usta.

— Tak, przyjacioika.

— Och, to dobrze. Przyjaciotko, czy moglabys mnie wydostac?

Evie sprawnie postugiwata sie wytrychem. Jej ojciec kladl na to nacisk
podczas nauki i teraz w krotkim czasie poradzita sobie z zamkiem, po czym
znalazta sie twarza w twarz 2z zaczerwienionym, podenerwowanym
posterunkowym.

— Dziekuje — powiedziat do niej. — To zdrada, ot co. I profanacja kaplicy.
Panna Thorne powiedziala mi, ze powinienem byC wdzieczny, ze nie zabili



mnie na miejscu. Co za tupet!

— Szuka przedmiotu o wielkiej mocy — powiedziala Evie. — Nie mozna
pozwolic¢, by go zdobyla.

Twarz posterunkowego sie wydhuzyla.

— Czy to aby nie klejnoty krolewskie?

Evie pokrecita glowa.

— Cos$ znacznie wazniejszego.

Znajomy Henry’ego zadbal o to, by koszary staly sie bezpieczne.
Swiadczyly o tym lezace wokét zakrwawione ciala. Zachodnie skrzydlo
nalezato do nich. Na zewnatrz posterunkowy przemawiat do swoich ludzi.

— W porzadku, panowie — powiedzial. — Mamy przeciwko sobie wroga,
ktorego nigdy sie nie spodziewalisSmy, zdrajcow w naszym wlasnym gronie.
— Nastepnie naszkicowat plan akcji i podat sygnat, na ktéry mieli uderzy¢ na
stugusow templariuszy.

Ludzie rozeszli sie, a potem, na sygnat dany przez Evie, rozpoczeli atak. Na
waskich pasach ziemi zewnetrznego i wewnetrznego podworza, a takze na
dziedzincu przed stolpem ludzie posterunkowego uderzyli znienacka na
najemnikow templariuszy. Doszio do starcia, ale Evie widziala, ze bitwa
bedzie krétka i z tatwoScia wygrana. Nie musiatla nawet wysuwac ostrza,
przedostajac sie do wejscia do Bialej Wiezy.

Szybko i zwinnie wbiegla po schodach, potem zakotatata do drzwi, modlac
sie, by ci, ktorzy byli w Srodku, wciaz nie wiedzieli o tumulcie, ktory
wybucht na dziedzincu.

Czekala w napieciu, gotowa postac na tamten Swiat kazdego, kto mialby
pecha otworzyc. Ale odpowiedz nie nadeszta. Przygotowala sie psychicznie,
sprawdzita wielkg klamke u drzwi wejsciowych i odkryla, ze byly otwarte.
Wtedy wslizgneta sie do srodka.

A niech to.

Od razu poczula na szyi ostrze piki i zdala sobie sprawe, ze wpadia
w putapke. Jednoczesnie ostra jak brzytwa klinga szabli Wilkinson Sword



dotknela jej ramienia tuz ponad rekawica, nie pozwalajac sie ruszyc. Poczula,
jak ciepta kropelka krwi splywa jej za kolnierz, ale ten bdl byl niczym
w poréwnaniu z rozgoryczeniem, ze tak tatwo data sie schwytac.

— Wyglada na to, ze ztapaliSmy asasynke — powiedzial szyderczo jeden
z trzech mezczyzn — tyle zZe tym razem naprawde. Nie wyslizniesz sie. Nie
uwolnisz policjanta, zeby zebrat swoich ludzi. Zabieramy cie do panny Lucy
Thorne. Zobaczmy, co bedzie chciata z tobg zrobic.

,Bedzie chciala mnie zabi¢”, pomyslata Evie. Ale jednak mowi sie, ze nie
ma tego ztego, co by na dobre nie wyszlo, i tak wiasnie bylo tym razem.
Lucy byta tymczasem w kaplicy i szukala Catunu. ,,Oczywiscie”, pomyslata
Evie. ,Zabierzcie mnie do Lucy Thorne. Tylko dajcie mi sie do niej zblizyc¢”.

Porzucila wszelkie mysSli o ucieczce. Zamiast tego rozluznita sie,
pozwalajac, by ostrze piki pozostalo tam, gdzie bylo, podobnie jak bagnet.
Ostatnie, czego by chciala, to skierowac ich uwage na rekawice z ukrytym
ostrzem.

Zrobili doktadnie to, czego od nich chciata. Zabrali jg do kaplicy.

Zapukali, weszli i natkneli sie na Lucy Thorne, ktéra byta zaskoczona ich
wejsciem i wygladala na bardzo zdenerwowana. Najwyrazniej nie udato jej
sie odnalez¢ Catunu Edenu. Z rumiencami na policzkach odwrdcita sie do
Evie, stojacej w drzwiach ciemnej kaplicy i otoczonej przez straznikow.

— Witaj, panno Frye — syknela. — Moze powiesz mi, gdzie jest Catun?

Evie milczala. Nie miata nic do powiedzenia.

— Jak wolisz — powiedziala Lucy. — Znajde go bez twojej pomocy. A potem
cie nim wudusze. — Chodzila po pomieszczeniu, dotykajac boazerii,
przytykajac ucho do drewna, by ustysze¢ charakterystyczny pusty dzwiek,
0znaczajacy, ze za Sciang jest skrytka.

Tymczasem Evie szykowala sie do walki, oszacowatla sily wroga.
W kaplicy byto czterech przeciwnikow, ale Lucy Thorne walczyla juz raz
z Evie i przegrala. Liczyla na Yeomanow, ktorzy byli juz rozluznieni.
Mysleli, ze po przekazaniu Evie w rece Lucy Thorne ich zadanie bylo



skonczone.

Evie lekko opuscita ramie, unikajac bezposredniego zagrozenia, jakim byta
szabla, a potem jednoczes$nie uklekta na jedno kolano, wysuneta swoje ostrze
i zatopita je w pachwinie cztowieka, ktory stat najblize;.

Wygladato to brzydko, a skutkiem byla duza ilos¢ krwi i krzyku, a jak
zawsze jq uczono, jesli atak ma by¢ skuteczny, duzo krwi i hatasu jest rowne
pomocne jak zaskoczenie.

Straznik upadt z wrzaskiem, jego towarzysze zaczeli krzyczec. Ale pika nie
dotykata juz jej szyi i Evie, z rekqa w rekawiczce na kamiennej posadzce,
obracala sie wilasnie, by zaatakowac drugiego mezczyzne. Wygladato, jakby
uderzyla go pieScia w brzuch, tyle ze przy uzyciu ostrza i metalowej
rekawicy, i cios odrzucit go na drugi koniec pomieszczenia, gdzie upadt,
trzymajac sie za rane w brzuchu. Wykrwawi sie w kilka sekund.

Przy trzecim przeciwniku nie miata tyle szczescia. Nie byt w stanie dzgnac
jej grotem piki, ale zamiast tego uzyt drzewca, walac ja w skron. Zatoczyta
sie, wiedzac, co oznaczat brak bolu — pozniejsze meczarnie — i ciela dziko
ukrytym ostrzem.

Chwycita go za ubranie i otwarla mu krwawa rane, ale to bylo
zdecydowanie za mato, by go powali¢. Straznik rzucit sie w bok, zreczniej,
niz na to wygladal, i znow sprobowal uderzyc¢ ja drzewcem piki, ponownie
celujac w skron.

Jednak tym razem chybil — a Evie nie. Jej cios byl celny i wbila mu ostrze
w serce, tak ze umarl, zanim upad} na podloge. Pozostali dwaj mezczyzni
krzyczeli i wili sie w przedSmiertnych drgawkach, ale Evie rzucila sie juz na
Lucy Thorne z obnazonym ostrzem. Odtracita wyciagniety z buta noz
i rozkoszowala sie zaskoczeniem i strachem malujgcym sie w oczach
przeciwniczki, wiedzac, ze walka jest juz wygrana, i pozwalajac sobie na
mroczng satysfakcje, gdy jej ostrze trafito w cel.

Lucy Thorne w koncu umierata. Evie przyjrzala sie jej, zaskoczona
wlasnym brakiem wspdtczucia.



— Szukalas uzdrawiajgcej relikwii tylko po ty, by umocni¢ swojg wiadze —
powiedziata po prostu.

— Nie moja, nasza. Jestes taka krotkowzroczna. Ukrylabys te moc, by nigdy
jej nie uzy¢, podczas gdy my uzylibysmy jej dla dobra ludzkosci. Mam
nadzieje, ze nigdy nie znajdziesz Calunu. Nie masz pojecia, co on naprawde
potrafi.

Zaciekawiona Evie nachylita sie nad nigq.

— Powiedz mi zatem.

Jakby w ostatniej chwili Lucy Thorne sie rozmyslita.

— Nie — powiedziala i umarta z usmiechem na ustach.

Evie siegnela do kieszeni po chustke i starannie umaczata ja we krwi Lucy
Thorne, a potem zlozyla ja i schowala z powrotem. Nastepnie zabrala jej
klucz i rozejrzala sie po kaplicy Swietego Jana. Straznicy lezeli w kaluzach
wlasnej krwi; martwa Lucy Thorne wygladata niemal pogodnie. Evie
pozdrowita ich w milczeniu, a potem poszta korytarzami twierdzy, az dotarta
do wyjscia. Stanela tam u szczytu schodow i wyjrzata na dziedziniec, na
ktorym posterunkowy i zaprzyjazniony z Henrym Greenem Yeoman
gromadzili ludzi po zwycieskiej bitwie.

,Catunu tu nie ma”, pomyslata. Ale Tower of London zostala zwrdcona
Koronie, a to oznaczalo, ze Evie Frye dobrze sie spisala.

Wracajac do kryjowki, przypomniala sobie ostatnie stlowa Lucy. To
prawda, Evie myslala o Calunie jako o przedmiocie posiadajgcym moc
uzdrawiania. ByC moze byla to naiwnos¢, jesli wzig¢ pod uwage
zainteresowanie nim templariuszy. Ale wtedy dowiedziala sie, ze Calun
zapewnial wieczne zycie — a teraz to. Czy to mozliwe, by Lucy Thorne
wiedziala o czyms$, co dla Evie bylo tajemnica? Rozmyslajac o tym,
przypomniata sobie coS, o czym dawno temu przeczytata. A potem, od razu
kiedy miata takg mozliwosc¢, Evie chwycita za pioro i napisata do George’a
Westhouse’a.
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Crawford Starrick nie pamietal, kiedy ostatnio delektowat sie swojq ukochang
herbata. W jego zazwyczaj uporzadkowane zycie wkradto sie ostatnio sporo
chaosu. Byto po nim widac napiecie.

Nie tylko Lucy Thorne =zostala spowolniona w swoich wysitkach
zmierzajacych do odnalezienia Catunu, do czego walnie przyczynita sie Evie
Frye, ale i drugi z rodzenstwa — Starrick zle sie czul na samg mysl o jego
imieniu — Jacob, sprawial im powazne klopoty. Agenci templariuszy padali
pod ciosami jego ostrza; plany, ktorych realizacja zajeta Zakonowi cate lata,
byly teraz udaremniane. Starrick zaczal sie obawia¢ pukania do drzwi
swojego gabinetu, bo za kazdym razem, gdy przychodzit jeden z jego ludzi,
dostawal coraz to nowe zte wiadomosci. Nastepny cztonek Zakonu nie zyje.
Kolejna intryga zostata udaremniona.

Uniost teraz glowe i spojrzal na nerwowego skrybe, ktory siedzial po
drugiej stronie jego zabalaganionego biurka, cierpliwie czekajac na to, co
podyktuje. Starrick wziagl gleboki oddech, ktéry zabrzmial niczym
westchnienie, i powiedziat:

— Zanotuj to, a potem zapieczetyj i czekaj na dalsze rozkazy.

Zamknat oczy, uktadajac mysli, i zaczat dyktowac:

— Panno Thorne, dostarczyta mi pani Srodkéw, by zabezpieczy¢ przysztosc
Londynu. Miasto jest pani wdzieczne. Zakon jest pani wdzieczny. Ja jestem
pani wdzieczny. Ale Calun moze nosi¢ tylko jeden czlowiek. Dlatego tez
niniejszym rozwigzuje naszg spotke. Obiecuje wspomagac paniag pienieznie
na staros¢, ale to wszystko, co moge dla pani zrobi¢. Niech prowadzi panig
Ojciec Zrozumienia.

Jest. Zrobione. Starrick siedzial, stuchajac skrobania piora skryby, wiernie
zapisujacego jego stowa. ,,Tak”, pomyslal, ,,Calun moze nosic¢ tylko jeden



cztowiek”, i poczul sie spokojny, niemal senny, wiedzac, ze jego
przeznaczeniem bylo stac sie ,,tym cztowiekiem”.

Pukanie do drzwi wyrwato go z zadumy i natychmiast poczul, jak zaciskajg
mu sie szczeki, rzeczywistos¢ dopadta go ze swoja porcja kolejnych ztych
wiadomosci, dalszego spustoszenia dokonywanego przez szajke miodych
Frye’ow.

Przynajmniej pod tym wzgledem nie byt rozczarowany.

— Co jest? — rzucit ostro.

Wszed} zdenerwowany asystent. Jedng reka majstrowat przy szyi, luzujac
sobie koierzyk.

— Sir, panna Thorne... — powiedzial niepewnym glosem.

— Co z nig?

— Przykro mi, sir. Nie zyje.

Jego podwiadni nauczyli sie jednej rzeczy — albo byli do tego zmuszeni —
ze nigdy nie bylo wiadomo, co zrobi Starrick. Dwaj pracownicy wstrzymali
oddech, gdy jego barki podniosty sie i ciezko opadty. Uniost rece do twarzy,
trawigc otrzymang wiadomosc.

Nagle spojrzat przez palce.

— Gdzie jest klucz? — zapytat.

Asystent chrzaknat.

— Przy jej ciele nie znaleziono klucza, sir.

Palce Starricka znow zastonity mu twarz, a ich wlasciciel dumat nad tym
nowym, niepozadanym rozwojem wypadkow. Nastepnie jego uwaga
przeniosta sie na lezaca na jego biurku mise, ktorg zaczat obraca¢ w rekach.
Twarz mu poczerwieniata. Jego ludzie wiedzieli, co nadchodzi. Jeden z jego
napadow. I rzeczywiscie pokoj wypehil wsciekly wrzask, jego wiosy,
zwykle starannie wypomadowane, byly w nieladzie, a mise uniost wysoko
w swoich dloniach, by zaraz roztrzaskac jq o blat biurka, gdy nagle...

Wrzask ucicht. Z przesadng troska Starrick umiescit naczynie na biurku.

— Cahlun bedzie mo6j — powiedziatl, bardziej do siebie niz do swoich ludzi. —



Nawet jesli bede musial w tym celu przywota¢ samego diabla.
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— Powiedz mi, prosze, dokad idziemy — powiedziata Evie, gdy Henry i ona
przeszli przez zelazng brame i ruszyli w strone tawek stojacych po drugiej
stronie pelnego zieleni placu.

W gruncie rzeczy podobat jej sie ten spacer. Czas spedzany z Henrym byt
dla niej bloga odskocznig od zabijania, ktore stalo sie w jej zyciu rutyna.
Ojciec zawsze ostrzegal ja, by starala sie pozostac na Smier¢ nieodporna.
,Maszyna do zabijania to maszyna, a my, asasyni, nie jesteSmy maszynami”,
powiedzial, proszac ja, by obiecala nigdy nie traciC empatii. Nigdy nie
zapominac o swoim cztowieczenstwie.

Wtedy zastanawiala sie, jak cos takiego w ogole moze sie dziac. W koncu
zostata wychowana, by szanowac zycie. Jak, u licha, odbieranie go miatoby
nie byc dla niej poruszajace? Ale oczywiscie stalo sie to, co nieuniknione,
i odkryla, ze jednym ze sposobow na radzenie sobie z tym bylo odciecie sie
od nich, zablokowanie dostepu do tych czeSci mozgu, ktoére chcialy o tym
mysleC. I zauwazyla, ze ten proces jest dla niej coraz tatwiejszy, wiec czasem
martwita sie, ze niedlugo zatraci w tym mechanizmie obronnym swoje
prawdziwe ja.

Henry by} sposobem, by sie z tego wszystkiego wycofa¢. Uczucia, jakie do
niego zywila, pomagaly jej sie skoncentrowac, a jego nieche¢ do siegania po
bron przypominala jej, ze istnieje inna droga. Opowiedzial jej o swoim zyciu
przed tym, nim sie poznali. Wiedziala, ze byt kiedys tam, gdzie ona teraz, i ze
z tego wyszedl. Jego dusza byla poobijana, ale cala. Byl przykladem, jak
mozna to 0siggnac.

Mimo to rozpoczat sie kolejny etap ich misji odbicia Londynu i wszystkie
uczucia wobec Henry’ego musialy zaczekac. Priorytetem byla teraz
odbudowa pozycji Bractwa.



Byli juz blisko. Bardzo blisko. Po wydarzeniach w Tower rodzenstwo raz
za razem uderzalo w samo serce organizacji templariuszy. Zaatakowali ich
najbardziej wrazliwe miejsce. Portfel. Po zabiciu Twopenny’ego Jacob
zlikwidowat siatke falszerzy, przyczyniajac sie do przywrocenia porzadku
w miescie. Jacob potozyl tez kres dziatalnosci Brudenella, ktory pracowat dla
Zakonu, starajac sie blokowac akty legislacyjne, ktore byly dla niego
niekorzystne.

Kazda udana operacja sprawiala, ze pozycja asasynow w oczach
mieszkancow East Endu, i nie tylko, znaczaco rosta. Templariusze zdobyli
wladze w Londynie, przenikajac do Srednich szczebli, asasyni odzyskiwali
miasto, idgc od samego dotu. Urwisy, ktorych peino byto na ulicach, widziaty
w asasynach swoich obroncow i pomagaly chetnie ze wszystkich sit; ich
rodzice byli bardziej ostrozni i wystraszeni, ale dawali milczaca zgode.
Czesto zdarzalo sie, ze Henry wracal do sklepu i znajdowatl na progu
podarunki pozostawione na znak dobrej woli.

Wszystkie te rzeczy byly oczywiscie pomocne. Ale w glowie Evie (cho¢
nie Jacoba) zajmowaly poSlednie miejsce za Calunem. Teraz, gdy mieli
klucz, musieli jeszcze odpowiedzie¢ na pytanie, gdzie kryl sie artefakt.
Wiedzieli, gdzie go nie bylo — w Tower of London. Ale gdzie mogt by¢?

Tak wiec znow zapytatla Henry’ego:

— Dokad idziemy?

— Znalaztem w materiatach Lucy Thorne list od ksiecia malzonka —
powiedziat. — Datowany na 1847 rok.

Od ksiecia matzonka. Ksiecia Alberta, po ktorym krolowa Wiktoria wcigz
nosita zatobe.

— 18477 — spytala.

— Byl to rok, w ktérym ksigze rozpoczat remont w patacu Buckingham —
wyjasnit.

— Myslisz, ze zbudowal skarbiec, by ukry¢ Calun? — spytala Evie
z podnieceniem.



Henry skingt glowq i uSmiechnat sie, zadowolony, ze moze ptawic sie w jej
aprobacie.

— A poniewaz zaden plan patacu nie ma pokoju oznaczonego jako ,,sekretny
skarbiec”...

Byli juz blisko tawek, a na jednej z nich siedzial niezwykle oryginalnie
wygladajacy czlowiek. Ten indyjski gentleman miat dobrze odzywiong
okragla twarz, co sprawialo, ze wygladal chtopieco. Mimo to byl to ktos
z klasa. Za sprawa sposobu bycia. Nosit jedwabny strdj. Drogi jedwabny
stroj.

Ztozyt kartke, ktorg trzymat, odlozyt jg i wstal, by ich powitac.

— Wasza wysokos¢ — powiedziat Henry z krotkim uklonem.

Uklonem, w ktorym, jesli Evie sie nie mylita, byta widoczna zazdrosc.

— Wasza wysokoS¢ pozwoli, ze przedstawie panne Evie Frye. Panno Frye,
maharadza Duleep Singh.

Evie i Singh przywitali sie, a potem twarz Singha zrobila sie powazna
i obracit sie do Henry’ego.

— Przyjacielu, plany, o ktore prosites, zostaty usuniete.

— Usuniete? Przez kogo?

— Przez Crawforda Starricka. Lub kogos, kogo on zatrudnit.

Singh zobaczyl, jak Evie i Henry’emu wydtuzajg sie miny.

— Tak myslalem, Ze rozpoznacie to nazwisko. Wiem, gdzie sq teraz, ale
trzymaja je pod silng straza.

Evie wyprostowala sie.

— To nie bedzie problemem.

Singh zmierzyt ja wzrokiem.

— Tak wlasnie myslatem.

Krotka chwile pézniej Evie i Henry, po odbyciu wysScigu (wygrata Evie),
siedzieli w kucki na dachu, z ktéorego obserwowali budynek forteczny,
bedacy bastionem templariuszy.

W s$rodku byly dokumenty, ktérych poszukiwali, a ktére wykradt Crawford



Starrick, najwyrazniej dochodzac do tych samych wnioskow co oni.

Jednakze on nie miat klucza. Oni zas tak. I teraz chcieli tez dokumentow.

Problemem numer jeden byli straznicy. Henry policzyl wartownikow
w oknach budynku, ktéry byt malg forteca, i tak tez byt strzezony. Zobaczyt
ludzi stojacych w oknach przy bramie, pilnujacych otaczajacego budynek
terenu.

— Potrzebujemy jakiego$ pomystu — powiedziata po prostu Evie.

— Moge odciggnac¢ uwage straznikow, a ty znajdziesz wtedy jakieS wejscie
do srodka — powiedziat jej Henry, a ta spojrzata na niego.

— Naprawde? — zapytala z mieszaning troski i zaskoczenia, nie bedac
pewna, czy byl na to gotowy, a poza tym czy jej sie wydawalo? Czy sie
zaczerwienit?

— Dla ciebie, Evie — powiedzial — oczywiscie, ze tak.

— Co0z — odparla — kiedy bede w srodku, znajde kogos, kto wie, gdzie sq
przechowywane papiery.

— I spotkamy sie pozniej — powiedzial, a potem odwrdcit sie, by odejsc.

— Uwazaj na siebie — powiedziala tagodnie w strone jego plecow.

Odciagnat ich uwage dokladnie tak, jak tego potrzebowata. Styszac halas,
straznicy po lewej stronie zaczeli sie nim interesowac i Evie wykorzystata
okazje, by wspiac sie po Scianie i wejs¢ do Srodka przez okno na pierwszym
pietrze. Bylo to biuro administracji, w ktorym, jesli nie byla w catkowitym
btedzie, powinny by¢ trzymane plany.

Byla w calkowitym bledzie albo tez plany byly gdzie indziej. Pobieznie
przeszukala gabinet, do ktorego sie dostata, ale nic tu nie bylo. ,Tak”,
pomysSlala, ,,a teraz czas na plan B. Znalez¢ kogo$ i go wypytac”.

Podeszia do drzwi i stluchala uwaznie odglosow z korytarza. Zadowolona,
zaczekala chwile, a potem, gdy samotny straznik ja mingl, otworzyla
gwattownie drzwi, uderzyla go kantem dloni w gardlo, prawym ramieniem
scisnela szyje i wciagnela do biura, po czym zamkneta drzwi.

Pad}l na ziemie, krztuszac sie z bolu po uderzeniu i nie mogac uwierzyc



w to, jak wyglada napastniczka. Sekunde poOzniej Evie stala nad nim
okrakiem, a on gapit sie na nig przerazonymi oczami, betkoczac:

— Panienko, przysiegam, nie wiem, dokad go wzieli.

Jedna reka trzymata go za kolnierz, pies¢ w rekawicy miata odwiedziong do
tylu, grozac mu kolejnym, jeszcze bolesniejszym ciosem, ale Evie nagle sie
zatrzymala. ,,Dokad go wzieli?”

— Wzieli kogo? — warknela.

— Czlowieka ubranego tak jak ty. Straznicy go odciagneli... — powiedzial.

A niech to. ,,Henry”.

Wziela sie w garsc.

— Plany, ktore wykradliscie. Gdzie one sg?

Pokrecit glowa goraczkowo.

— Nic o tym nie wiem.

Uwierzyla mu i po szybkim prostym piescia w rekawicy zostawita
nieprzytomnego. Teraz musiala dokona¢ wyboru. Kontynuowac
poszukiwanie planow? Czy ratowacC Henry’ego?

Tyle ze zadnego wyboru nie bylo.
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Na ulicy Evie miata duzo szczeScia, bo od razu wpadta na jednego z urwiséow
informatoréw Henry’ego.

— Maja go, panienko — powiedzial jej. — Zabrali pana Henry’ego. Nie
mogliSmy ich powstrzymac. Wywiezli go czerwonym powozem. Ale nie
odjada daleko. Jedno z kot wyglada, jakby zaraz miato odpasc. Widzi pani
Slady. Ten jest wykrzywiony.

Podziekowata mu i swojej szczeSliwej gwiezdzie, ze asasyni mogg liczyc
na pomoc zwyklych ludzi. Niech templariusze sprobuja jechac ulicami
Londynu z dala od oczu i uszu mieszkancow. Niech no tylko sprobuja.

Podazyta sladem powozu, lawirujac szybko przez zatloczone ulice, zwykta
szybko poruszajgca sie postaC w tlumie, az wreszcie zblizyta sie do Covent
Garden, gdzie znalazta porzucony pojazd.

Puscita sie biegiem w strone placyku, majac nadzieje, ze zobaczy gdzie$
Henry’ego i jego porywaczy, ale nigdzie nie bylo nawet Sladu.

Jakis handlarz nieopodal patrzyl na nig z zachwytem, wiec pospieszyta
W jego strone — pora uzy¢ swoich kobiecych sztuczek.

— Widzial pan jakichs ludzi wysiadajacych z tego powozu? — zapytala
z najbardziej uroczym usmiechem, na jaki bylo ja stac.

Tamten uSmiechnat sie glupawo.

— Tak, wyciagneli z niego kogoS. Byl pijany jak bela. Zaniesli go na
cmentarz obok kosciota. Moze potrzebowal spokojnego miejsca, zeby
odespac?

Obok niego stat stragan z olejkami.

— Tak — zawotat przekupien, Sciggajac przed Evie czapke. — Widziatem, jak
wyciagaja kogo$ ze Srodka po tym, jak kolo im odpadlo. Powiedzieli, ze
uderzyt sie w glowe. Nie jestem pewien, dlaczego chcieli go wzia¢ do



kosciota, ale tam wiasnie poszli.

Obaj wskazywali na druga strone placu, w kierunku znajomych portykow,
filarow i kolumn katedry Swietego Pawla. Mimo ze ze wszystkich stron
otaczaly ja wysokie budynki, i tak gorowata nad placem. Kazdego innego
dnia bylby to imponujacy widok. Teraz jednak Evie patrzyla na nig i widziata
mauzoleum. Widziata groze.

Podziekowata swoim admiratorom, przeszia na drugag strone placu i na
cmentarz na tylach kosciota, spogladajac na rownie imponujacy portyk jak
ten od frontu, lawirujgc miedzy nagrobkami z poczatku szybko, ale potem
ostrozniej, bo niedaleko ustyszala glosy.

Byta juz na tylach cmentarza, gdzie rozplenily sie geste chaszcze, i wpadta
tam na coS, co mozna bylo opisaC tylko jako obozowisko templariuszy.
Posrodku znajdowat sie Henry, przywigzany do krzesta, wokoét niego za$s
najemnicy. Byta wstrzasnieta na mysl, ze mogli go zabi¢. Glowa opadta mu
na pierS. Po chwili doszta jednak do wniosku, ze sposdb, w jaki rozmawiali,
nie sugerowal, ze moze nie zyc.

— Po co go tu przywioztes? — pytat jeden z mezczyzn.

— Ten czlowiek to asasyn — odpart jego kompan. — Nie chcieliSmy, zeby
uciekl, zanim bedziesz miat szanse go przestuchac, co nie?

Pierwszy zbir z jakiegoS powodu byt zaniepokojony i nerwowy.

— Bezpieczniej bylo go trzymac tam, gdzie wczesniej. Mowitem ci, zebys tu
nie przychodzit.

— Nic sie juz na to nie poradzi. A teraz obudz go.

Kiedy drugi straznik probowat ocuci¢ Henry’ego, Evie wkroczyta do akcji,
wypadajac z ciemnoSci z wysunietym ostrzem. Szybko poradzila sobie
z przeciwnikami. Nie miata ochoty przedtuzac¢ walki w imie ich godnosci czy
wiasnej dumy. Po prostu ja skonczyta, szybko i bezlitosnie.

Jakze sie roznita od nieopierzonej asasynki, ktora rozpoczynata te misje.

Dopiero gdy padli u jej stop, podbiegta do Henry’ego, pospiesznie go
r0Zwigzujac.



— Zrobili ci krzywde? — zapytala.

Pokrecit glowa przeczaco.

— Nic mi nie jest. Stuchaj, postali kogos, zeby przenidst plany patacu. Masz
je?

Teraz z kolei ona zaprzeczyla.

— Moje uwiezienie zniweczyto twoje plany — powiedzial, kiedy uciekali. —
Przepraszam.

Niepocieszeni, wrocili do bazy.
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Crawford Starrick szykowat sie na bankiet. Bardzo wazny bankiet. Wigzat
z nim wielkie plany.

Shuizacy uwijal sie wokodt niego, poprawiajagc smoking i kamizelke,
strzepujqc pyiki z ramion, podciggajqc fular.

Tymczasem Starrick podziwiat sie w lustrze i stuchal dZzwieku wtasnego
glosu, przemawiajac:

— Lad zrodzit chaos. Morze podnosi sie, zalewa bary i gasi latarnie uliczne.
Nasze miasto umrze. Twopenny zawiodl, Lucy zawiodla, Brudenell,
Elliotson, Pearl. Wszyscy odeszli w noc. Teraz wszystko w moich rekach.
Asasyni zwrdcili przeciw nam gniew natury. Ludzie stali sie potworami
i przypieraja nas do muru, szczerzac kty. Nasza cywilizacja musi przetrwac te
rzez.

Stuzacy skonczyt prace. Crawford Starrick odwrocit sie do wyjscia.

— By zapobiec powrotowi mrocznych wiekéw — powiedzial — zaczne
wszystko od nowa. Londyn musi sie odrodzic.
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Evie i Jacob znow sie kidcili. Henry patrzyt na nich z mieszanymi uczuciami.
Z jednej strony nie chciat patrzec, jak blizniaki skaczg sobie do gardel, jednak
z drugiej czul, ze zakochuje sie w Evie Frye, i chcial miec ja calg dla siebie.
Tak, to egoistyczne. Ale tak wiasnie bylo. Trudno temu zaprzeczyc. Chciat
miecC Evie Frye dla siebie i jesli darla koty ze swoim bratem, to c6z, w takim
razie ten dzien mogt nadejsc szybciej.

Tymczasem kl6tnia dalej sie toczyta.

— Starrick wkracza do akcji — mowita Evie. — Fragment Edenu jest gdzies
w patacu Buckingham.

— Niech go sobie wezmie — odpart Jacob.

Byl pelen arogancji, zauwazyt Henry. W pewnym sensie mial do tego
prawo; odnosit w walce wiele sukceséw. Jego ostatnim triumfem bylo
zabdjstwo Maxwella Rotha. Henry pamietal dokumenty pelne nazwisk
templariuszy, ktore dat mu Ethan. Dzieki Jacobowi wiekszosc¢ z nich, jesli nie
wszyscy, zostata zlikwidowana lub unieszkodliwiona. Nie lada wyczyn.

A jednak Evie, ktéra byla tak zafiksowana na odnalezieniu Catunu, nie
potrafita przejS¢ obojetnie obok spustoszenia, ktorego dokonat.

— Widziatam twoje dziela w calym mieScie — mowila teraz do brata. — ,,Kto
nie ma spokoju, ten sie wolniej posuwa”.

— Nie cytuj mi tu ojca — zaatakowat ja.

— To z Platona — poprawita go z miazdzaca pogarda. — Szalenie mi przykro,
ze nie ma tam niczego, co mogitbys zniszczyc¢. Ojciec miat racje. Nigdy nie
pochwalal twoich metod.

— Evie, ojciec nie zyje...

To byla pora na interwencje Henry’ego.

— Dosy¢! Wilasnie otrzymalem informacje od moich szpiegow. Dzi$



wieczorem na balu w palacu Starrick zamierza wykras¢ Calun Edenu,
a potem wyeliminowac glowy Kosciota i panstwa.

To zmieniato postac rzeczy.

Evie i Jacob spojrzeli po sobie i wiedzieli, ze dzieki temu, co dla Starricka
bylo ostatnim rzutem koS¢mi, ostatnig, desperackg proba odzyskania
wszystkiego, co dotad odebraty mu bliznieta, bezwiednie zespolit jej obsesje
na punkcie Calunu i jego cheC przejecia kontroli bardziej tradycyjnymi
metodami w jedno dziatanie.

W ich spojrzeniach byla wlasnie ta wiedza. Zabarwiona wzajemnag
niechecig. Ale jednak.

— Ostatni raz, w imie starych czasow? — powiedziat, podnoszac jedng brew.

Evie na moment wspomniata ich bliskos¢ i poczula smutek, ze to juz
przesztosc. Kto mogl przewidzie¢, ze spelnienie zyczen ojca doprowadzi do
tego, ze drogi jego dzieci sie rozejdq?

— A potem koniec z nami — oznajmita mu z ciezkim sercem.

— Z przyjemnoscia — powiedziat. — Jaki jest plan?

Plan wymagal wykorzystania znajomosci, ktora nawigzali z premierem
Benjaminem Disraelim i jego zong Mary Anne, by ukrasC zaproszenia na
bankiet — ni mniej, ni wiecej, tylko przeznaczone dla wybitnego polityka
i jego malzonki, panstwa Gladstone’ow.

Evie zabrala sie za umowienie kolejnego spotkania z Singhem, podczas gdy
Jacob miat za zadanie zdoby¢ zaproszenia — do czego doskonale sie nadawat.
Jacob zdotal gwizdna¢ zaproszenia Catherine Gladstone, po czym ukradt tez
Gladstone’om powo0z. Na zaproszeniach bylo napisane, ze ,bron nalezy
zostawiC przed drzwiami”, i uznali, Ze jest to problem, ktory najlepiej
pozostawi¢ do rozwigzania Frederickowi Abberline’owi. Ten obiecat
przemycic do patacu to, czego potrzebowali. Jacob musial w tym celu ukras¢
uniform. Tymczasem Evie spotkatla sie z Duleepem Singhiem, od ktérego
dowiedziata sie, ze plany zostaly dolgczone do osobistych papierow krolowej
trzymanych w Bialym Gabinecie.



Teraz wiedziala, gdzie znalez¢ dokumenty. A dzieki Jacobowi mieli powoz.
Mieli sposéb, by przemycic bron do patacu. Mieli zaproszenia.
Zaczynaly sie lowy.
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Zanim wyruszyli, Evie przestudiowala posiadany przez nich plan patacu:
wschodni fronton, gdzie bylo wejscie; zachodnie skrzydlo, gdzie na tarasie
balowym niedlugo zaczng sie tance; wreszcie wnetrze, pie¢ pieter i ponad
siedemset pokoi.

Ale byt tylko jeden, ktory ja interesowat. Bialy Gabinet — i to tam miala sie
udac, kiedy tylko bedzie mogla. Wejs¢ do Bialego Gabinetu, wykrasc plany,
odnalez¢ skarbiec i Catun.

Siedzieli z Jacobem w Kkarecie Gladstone’ow, S$ciskajagc w dloniach
zaproszenia, i dolagczyli do sznura powozow jadacych w strone patacu
polozonego na zachodnim krancu ulicy The Mall. Czy to tylko Evie
wyobraznia, czy wyczula, ze w powietrzu panuje atmosfera ekscytacji?
W koncu od Smierci ksiecia malzonka Alberta krolowa nie pojawiala sie
publicznie, co sprawito, ze stala sie obiektem kpin. Méwiono jednak, ze dzis
wieczorem ma przybyc¢ na wiasny bal.

Kiedy dotarli do glownego wejscia, Evie od razu zauwazyla, zZe pojawienie
sie krolowej nie bedzie raczej glownym tematem rozmow tego wieczora. Ich
pojazd mingt pana i panig Gladstone klocacych sie z gwardzistami noszgacymi
na glowach charakterystyczne bermyce i dzierzacymi karabiny z bagnetami.
Z rozwscieczonymi do granic mozliwosci panstwem Gladstone’ami nie byto
zartow, ale z drugiej strony to samo mozna bylo powiedzie¢ o Gwardii
Krolowej i obie strony zdawaly sie tkwi¢ w impasie. Evie zsunela sie troche
nizej w powozie, kiedy przejezdzali obok, na szczescie niezauwazeni przez
Gladstone’ 6w, wcigz zajetych na zmiane grozeniem i blaganiem krolewskich
gwardzistow.

Gdy byli juz poza ich polem widzenia, pow6z zaturkotat po kocich tbach
miedzy kolumnami bramy wjazdowej i wtoczyt sie na frontowy dziedziniec



patacu. Na czele kolejki nienagannie odziani lokaje pokrzykiwali gniewnie na
stangretow albo otwierali drzwi powozow, tak by dystyngowani goscie mogli
wysigsC€ i przejs¢ do gléwnego holu. Tam wchodzili na pietro paradnymi
schodami i szli do sali balowej badz na taras. Bankiet trwatl juz w najlepsze.

Tymczasem czekajac w powozie na swojg kolej, Evie i Jacob wymienili
spojrzenia. Jakby przyznajac sie do zdenerwowania. ,,Powodzenia”. ,,Uwazaj
na siebie”. W tym spojrzeniu byto wszystko.

— Pdjde odszukac Fragment Edenu — powiedziata do brata.

Ten zacisnat usta.

— Jak chcesz. Ja ide spotkac sie z Freddiem.

I wtedy drzwi ich powozu sie otworzyly, i spojrzeli na klaniajacych sie
lokajow o pustym wzroku, a potem na schody prowadzace do otwartych
drzwi palacu, tez obstawione lokajami, po ktérych do Srodka zmierzat
nieprzerwany potok gosci w nieskazitelnych strojach.

Coz, przynajmniej ubrali sie odpowiednio do roli. Jacob zatozy? z tej okazji
wytworny frak, Evie wybrala atlas z koronkowa laméwka, stanik, attasowe
pantofelki, spédnice i druciang turniure. Czula sie skrepowana. Jak indyk na
Boze Narodzenie. Ale wtapiata sie w tlum, to na pewno; oprocz jednej
rzeczy: podczas gdy wiekszos¢ kobiet nosita naszyjniki inkrustowane
brylantami, Evie zawiesila sobie na lancuszku klucz do skarbca. Wiele
przeszia, by zdobyc¢ ten klucz. Nie zamierzata spuszczac go teraz z oka.

Kiedy tylko wysiedli z powozu, ustyszeli w oddali okrzyk.

— To mo6j powoz! — zabrzmial placzliwy i oburzony krzyk przysztego
premiera Gladstone’a, krzyk, ktory szczesliwie pozostat niezauwazony.

Teraz sie rozdzielili. Jacob wysliznat sie, by spotka¢ sie z Abberline’em
i zdobyC bron, a potem zapobiec intrydze Starricka, ktéry zamierzat
wymordowac najwyzsze kregi, Evie zas miala do odszukania Bialy Gabinet.
Podobnie jak inni goscie, ruszyta na schody paradne, umyslnie dotaczajac do
thumu i starajgc sie nie wyrdznia¢, porwana przez strumien jedwabiow,
garniturow, uprzejmych konwersacji i szeptanych do ucha plotek.



Usmiechata sie, kiwala glowa, gdy ktos sie do niej odzywal, perfekcyjnie
grajac role miodej debiutantki.

Odlaczajac sie od rzeki gosci, by skreci¢c w korytarz po lewej stronie,
ustyszata za sobg zyczliwy gltos mowiacy:

— Moja droga, sala balowa jest w te strone.

Udata, ze go nie styszy, oddalajac sie od ludzi, skradajac sie po
luksusowym dywanie z Axminster w swoich attasowych pantofelkach coraz
dalej w glab patacu.

Poruszata sie cicho jak widmo, wytezajac wszystkie zmysty, by wyczuc
straznikOw, zanim ci jq zobacza. I w istocie wychwycita dzwiek zblizajacych
sie krokow i szmer gloséw, schowala sie wiec w gabinecie. Byt skapo
umeblowany, slabe Swiatlo wpuszczaly tylko szczeliny w zamknietych
okiennicach. Evie zostala przy niedomknietych drzwiach, by przepuscic
straznikow. Kiedy mijali drzwi, zerknela przez szpare i dobrze im sie
przyjrzata. Nosili mundury Gwardii Krélowej, ale bylo w nich cos$ dziwnego.
Wygladali na mniej karnych, mniej inteligentnych.

Oszusci.

Oczywiscie. Starrick opanowal gwardie, umieszczajagc wiasnych ludzi
w patacu i wokot niego. Jak inaczej mieliby dokona¢ czegos$, co w zasadzie
miato by¢ masakrg?

Przetknela sline, majac nadzieje, ze dokladnie w tym momencie Jacob
dowiadywat sie tego samego od Abberline’a.

Wyszla z gabinetu i znow po dywanie z Axminster poSpiesznie ruszyla
korytarzem. Znalazta droge do Bialego Gabinetu i wsliznela sie do Srodka.
Zaczeta szuka¢ planoéw, jednym uchem stuchajac wszystkiego, co dzialo sie
na zewnatrz.

Znalazla. Rozpostarta je na biurku i zagryzla usta, podekscytowana
znaleziskiem. W odroznieniu od planow patacu, ktére studiowata wczesSniej,
te zawieraly wszystko. Uwzglednione bylo kazde pomieszczenie, oznaczono
kazdy korytarz i przejscie. To byly osobiste plany Ksiecia Matzonka.



I...

Wstrzymata oddech.

Byl tam skarbiec.

Zalowala, ze Henry nie moze tego zobaczy¢. Delektowala sie mysla o jego
reakcji. Pomyslata, ze w gruncie rzeczy, delektowala sie mysla, ze spedzi
z Henrym Greenem wiecej czasu, kiedy to sie skonczy.

Ale to bedzie pOzniej. Teraz mogla mie¢ tylko nadzieje, ze Jacob
neutralizowal wilasnie zagrozenie ze strony ludzi Starricka, tak by mogla sie
skupic€ na przedostaniu sie do skarbca na dole. Miala juz is¢, ale zauwazyla
swoje odbicie w podluznym lustrze na jednej ze Scian gabinetu, poprawita
i wygladzita suknie, a potem ze schematem pomieszczen ukrytym za
dekoltem wyslizneta sie z gabinetu i ruszyla korytarzem. Zatrzymala sie
jeszcze raz po drodze, by unikng¢ wartownikow, a potem szybko wrdcita do
thumu gosci, znow anonimowa i niewidzialna. A teraz do skarbca...

I wiasnie wtedy zabrzmiat glos, ktory zatrzymat ja w pot kroku.

— Tu pani jest.

A niech to. Mary Anne Disraeli, ich przyjaciotka i sojuszniczka, niestety nie
byla osoba, ktora mozna byto tatwo sptawic.

— Jest ktos, kogo po prostu musisz poznac! — zawotala pani Disraeli i nie
przyjmujac zadnych sprzeciwow, chwycita Evie pod ramie i poprowadzita ja
pomiedzy gos¢mi, dookota sali balowej i na zewnetrzny taras.

Stala tam kobieta, ktorg Evie Frye rozpoznala. W istocie byla tak bardzo
rozpoznawalna, ze mioda asasynka przez moment zwyczajnie nie wierzyla
wilasnym oczom.

— Wasza Krolewska Mos¢ — powiedziata Mary Anne Disraeli, dyskretnie
Sciskajac Evie za ramie, przypominajac jej, by dygnela — chcialabym
przedstawiC panne Evie Frye.

Jej Krolewska WysokosC, w ciemnym stroju, ktory miala w zwyczaju
nosi¢, i z odpowiadajgcym mu wyrazem twarzy, spojrzala na Evie
z mieszaning znuzenia i niesmaku, a potem calkiem niespodziewanie



zapytala:

— To ty jestes odpowiedzialna za niefortunng przygode pana Gladstone’a?

Evie zbladla. To koniec. Zostali zdemaskowani.

— W... Wasza Krolewska Mosc¢, przepraszam... — wyjakala.

Ale... krélowa sie uSmiechala. Najwidoczniej ,niefortunna przygoda”
Gladstone’a bardzo jq rozbawita.

— Tort jest wyjatkowo dobry — powiedziata do Evie. — Zycze udanego balu.

Z tymi stowami odwrdcita sie i odeszla z lokajem drepcacym u jej boku.
Oszolomiona Evie po prostu stala i gapila sie, zbyt pdZzno zdajac sobie
sprawe, ze nagle stala sie osSrodkiem zainteresowania. Nie kryla sie, byla na
widoku.

Chciata szybko ruszyg¢, ale byto juz za pozno, bo czyjas reka chwycita ja za
ramie i nie byl to przyjazny, uspokajajacy uscisk Mary Anne Disraeli, ktora
tymczasem odeszta w poszukiwaniu towarzystwa. Nie, to byt twardy jak
u dozorcy wieziennego uscisk Crawforda Starricka.

— Czy moge paniq prosic o taniec... panno Frye? — zapytal.

Byto to zlamanie etykiety, ktore wywotalo sttumione okrzyki ludzi wokot,
ale Crawford Starrick zdawat sie tym nie przejmowac i zaprowadzit Evie na
srodek tarasu — orkiestra akurat zaczela gra¢ mazura.

— Panie Starrick — powiedziala Evie, towarzyszac mu w tancu z nadzieja, ze
brzmi, jakby panowala nad sytuacjq bardziej, niz rzeczywiscie myslata. —
Zabawit sie pan, ale gra skonczona.

Ale Starrick nie shuchat. Tanczac z przymknietymi oczami, wydawat sie
pochloniety muzyka. Evie skorzystata z okazji, by przyjrzec sie jego twarzy.
Z satysfakcjg odnotowala zmeczenie i niepokdj widoczne w ciemnych
kregach i zmarszczkach wokot oczu. Dzialania asasynow naprawde daly sie
we znaki Wielkiemu Mistrzowi Templariuszy. Kazdy inny przywodca
mogiby mysle¢ o kapitulacji, ale nie Crawford Starrick.

Zastanawiala sie nad jego stanem umystu. Zastanawiata sie, czy cztowiek
tak owladniety pragnieniem zwyciestwa byt zdolny przyznac sie do porazki.



— Raz, dwa, trzy — mowit.

Zdala sobie sprawe, ze wskazuje gestami na dachy ponad zatloczonym
tarasem. Podazyla wzrokiem za jego oczami. Tak. Byli tam. Mieli mundury
Gwardii Krolowej, ale byli to strzelcy wyborowi templariuszy, okoto poét
tuzina. Patrzyla, jak kieruja karabiny na dot, w strone dziedzinca, czekajac na
sygnat. Zaraz zacznie sie masakra.

— Czas to cudowna rzecz, panno Frye — mowit Starrick. — Leczy wszystkie
rany. Mozemy popelnia¢ bledy w tancu, ale kiedy ten mazur sie skonczy,
zaczniemy od nowa. Klopot w tym, zZe wszyscy zapominajg. Potykaja sie na
tych samych btedach setki razy.

Evie oderwata wzrok od ludzi na dachu, w kazdej chwili spodziewajac sie
rozpoczecia strzelaniny. Na co on czekat?

I wtedy jej powiedziat.

— Ten taniec wkrotce sie skonczy. Niedlugo wszyscy zapomng o ludziach
z tego tarasu, o tym, jak niemal doprowadziliscie Londyn do ruiny. Panno
Frye, kiedy muzyka przestanie grac, pani czas sie skonczy, a moj rozpocznie
sie na nowo.

A zatem to byt sygnal, na ktory czekali jego ludzie.

Orkiestra wcigz grala.
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Kiedy mazur sie skonczyt...

Spojrzenie Evie znow powedrowalo w gore i serce zabilo jej mocniej, gdy
zobaczyla znajoma posta¢ Jacoba, ktory teraz byl juz w swoim stroju
asasyna, kryt sie, ale widziata, jak podszedt do jednego ze strzelcow i podciat
mu gardlo.

Znala swojego brata. Wiedziala, ze jesli byla cho¢ jedna rzecz, w ktorej
mogta na nim polegac, byto nig wtasnie wykonanie tego zadania.

I wykonat je. Zanim taniec sie skonczyl, dachy opustoszaty i Starrick nagle
ocknal sie ze swojego rozmarzenia. Jego wsciekle, wkrotce oszalate
spojrzenie powedrowato w strone dachu, zobaczyl, ze nikogo tam nie ma,
a potem spojrzat na uSmiechnieta twarz partnerki w tancu, ktora powiedziala:

— Mam przeczucie, ze ktoS zaraz zagra w odbijanego...

Obnazyt zeby.

— W takim razie z zalem bede musial z pani zrezygnowac.

Byl szybki. Jego dlon siegnela do jej szyi i zerwala z niej klucz, zanim
mogla go powstrzymac. Potem odwrdcit sie i odszedl poSpiesznie,
pozostawiajac Evie, ktora z trudem lapala powietrze, trzymajac sie reka za
gardto. Wokot niej zabrzmiaty okrzyki oburzenia.

— Widzieliscie to? WidzieliScie, co on zrobit?

Szybko ruszyla sladem Starricka, ale zgubila go w tloku. Za jej plecami
wybuchto zamieszanie, ale Evie pochylita glowe i dotarla do kranca tarasu,
cieszac sie z widoku Jacoba, ktory wykorzystal nagly tumult, by sie tu
zjawic.

Wyciagnela papiery z dekoltu i wcisneta je w rece Jacoba.

— Masz — powiedziala szybko, bez tchu. — To potozenie skarbca. 1dz.

Spojrzat na schematy ze zmarszczonymi brwiami.



— Tak po prostu? Bez planu?

— Nie ma czasu na plany. Dotacze do ciebie, jak tylko pozbede sie tego. —
Wskazata znienawidzong suknie, wziela od Jacoba swoja rekawice z ukrytym
ostrzem i zgarnela tornister ze strojem asasynki, a nastepnie wyruszyla na
poszukiwania odpowiedniego miejsca, by dokona¢ przemiany.

Jacob pobiegl. Zaznaczony na schemacie skarbiec byt potozony w poblizu
piwnic z winem i przypuszczalnie powstal w tym samym czasie co one,
zanim zostal wykreslony z plandéw i okryt sie tajemnicg. Prowadzace do
niego drzwi byly ukryte, wygladaly jak jeden z wielu elementow bogato
zdobionej boazerii w tej czeSci palacu. Ale gdy Jacob dotarl na miejsce,
zobaczyl, Ze sq otwarte, niewatpliwie za sprawg Crawforda Starricka, ktory
uzyt skradzionego Evie klucza.

Bal byt teraz daleko za nim. Prawdopodobnie goScie wcigz trzymali
kurczowo swoje perly po tym, co wydarzylo sie miedzy Starrickiem a Evie.
Ta czesc¢ patacu byla opuszczona i cicha.

Chociaz nie do konca. Idac waskim tunelem w kierunku skarbca, Jacob
ustyszal przed soba ghuchy huk eksplozji. Starrick odplombowat skarbiec.

Jacob napigt miesnie. Uslyszal, jak trzeszcza mu stawy palcow. Mniej
hatasu narobito jego ostrze, gdy poruszy?t przedramieniem, tak by je wysunac.

Poruszajac sie teraz jeszcze ostrozniej, podszedt do wysadzonych drzwi
skarbca. Wstgpit do Srodka i znalaz}t sie w pomieszczeniu o Sredniowiecznej
architekturze. A wiec bylo starsze od piwnic na wino, ktorych historia siegata
przebudowy patacu w latach szeS¢dziesigtych osiemnastego wieku. W istocie
wygladato to dla Jacoba tak, jakby to obecny palac zostal wybudowany
wokot skarbca.

Sttumit mimowolny usSmiech. Evie na pewno sama chciataby dokonac tego
odkrycia.

Na srodku skarbca stal Wielki Mistrz Templariuszy, ktory dopiero co
otworzylt znaleziong tam skrzynie. Byl to typ pojemnika, jakiego Jacob nigdy
wczesniej nie widzial. Ciemnoszary, futurystyczny prostopadtoscian pokryty



dziwnymi kanciastymi nacieciami, inskrypcjami i uchwytami. I przez krotka
chwile mogt tylko na niego patrzy¢, zahipnotyzowany jak Starrick. Jedno
spojrzenie na skrzynie wystarczylo, by przekona¢ go, Ze jest w niej cos
niepojetego, z innego Swiata. Moze Evie miala racje, przywiazujac wielkie
znaczenie do artefaktow.

Crawford Starrick nadal mial na sobie frak, ale narzucit na niego
potyskujacy kawatek materialu, ktory zdawal sie emanowac taka samgq
tlhumiong energia jak skrzynia. Na oczach Jacoba wzory zdawaly sie
powstawaC i nikng¢ na zlotym materiale, ktory Swiecit réznobarwnym
Swiattem. W skrzyni znajdowatl sie szereg przedmiotow wygladajacych na
ozdobne blyskotki. Albo one tez emanowaly rozpierajaca je moca, albo
odbieraly ja z glebi pojemnika. Jacob byl wcigz zahipnotyzowany,
zaczynajac gleboko wierzy¢, czujac zew artefaktow, az wreszcie potrzasnat
glowa z wysitkiem, z powrotem przyszyt do twarzy usmiech i wyszed}! na
spotkanie Wielkiego Mistrza.

— Nie jestesmy troche za starzy, zeby wierzyC w czary? — zapytat.

Starrick spojrzat na niego z zagadkowym wyrazem twarzy, ktory Evie
moglaby rozpoznac z ich wspolnego tanca. Tylko teraz byl w takim
uniesieniu, ze wygladat prawie jak Swiety.

— Dobrze juz, dobrze — powiedzial z usSmiechem. — Pozwdl staremu
cztowiekowi na malq stabostke.

— Na nic ci nie pozwole — powiedziat Jacob i wystapit naprzaod.

Starrick nie wykonat zadnego ruchu, by sie obroni¢, uSmiechat sie tylko
z pobtazaniem. UsSmiechem prawdziwego medrca.

— Mtodzi mysla, ze moga odcisng¢ swoj Slad na tym Swiecie, Swiecie
stworzonym tylko po to, by ich wykorzystywac.

Jacob pokrecit glowg i wyprostowat sie, wygladatl wreszcie jak prawdziwy
szef gangu.

— Nie mysle, ze moge odcisnac swoj Slad, starcze, ja to wiem.

Twarz Starricka stata sie surowa. Znow byt tu i teraz i czerpal pradawnag



moc ze swojego znaleziska.
I wtedy Jacob zaatakowat.
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Henry podjat decyzje. Porzuci to zycie. Porzuci asasynow, dla ktorych stat
sie ciezarem, i porzuci Evie, dla ktorej stat sie kulg u nogi. Przez cate zycie
uciekat przed prawda, ze nie nadawat sie na asasyna. Uwieziony na terenie
katedry Swietego Pawla w Covent Garden, Henry wreszcie to zrozumiat.

Zatopiony we wspomnieniach, zamknat sklep i zgasit swiatla od frontu,
wycofujac sie za kotare do swojej pracowni. Zegary tykaly i Henry
zastanawiat sie, co teraz robita Evie. Z pewnoscig ona i Jacob przybywali
wiasnie na bal krolowej. Kiedy tu wroca, to bedzie koniec. Niezaleznie, czy
wszystko skonczy sie zwyciestwem, czy porazka, w tej bitwie bedq walczyc¢
az do finahu: asasyni znéw zdobeda dominacje, konczac rzady templariuszy,
lub tez bedq musieli sie wycofa¢, przegrupowac sity i wszystko zaplanowac
od nowa.

A Henry? Usiadt przy stole posrodku, oblozony dokumentami
i inskrypcjami, mapami i planami, nad ktorymi Sleczat tu z Evie, i ukryt twarz
w dloniach, wspominajac swoje zycie: dziecinstwo i lata, kiedy byt Duchem.
Zycie pelne ztudzen, niespelnionych marzen i klesk.

W poprzednim zyciu myslat o porzuceniu Bractwa. ,,Nie da sie odwrdcic od
swoich przekonan”, pomyslat wtedy.

Tak, postanowit teraz.

Da sie.

Wziat czysta kartke papieru, siegnat po pioro i katamarz.

,Droga Evie”, napisat.

I wtedy przeszkodzit mu jakis dzwiek dobiegajacy sprzed sklepu. Znowu.
Pukanie.

Henry wstal, siegnat po ostrze i zaczatl je przypinac¢, wychodzac zza kotary,
bezszelestnie stapajac bosymi stopami po deskach podtogi. Potrzasnat



rekawem, kryjac ostrze i przyjrzat sie szybie w drzwiach, w ktorej zauwazyt
postac, ksztatt, ktory od razu rozpoznat.

— WejdZ — powiedzial, otwierajac drzwi i wygladajac na zewnatrz, w dot
i w gore zatloczonej ulicy Whitechapel, a potem cofnat sie do srodka, by
umozliwi¢ wejscie swojemu gosciowi. Porzucajac ciepty wieczér dla
mrocznej, opresyjnej atmosfery sklepu Henry’ego, przez prég przeszedt
George Westhouse.

— Jestes uzbrojony — powiedzial na powitanie. WyCwiczone oczy.

— PrzyparliSmy templariuszy do muru — odpart Henry. — A wiesz, co robi
przyparty do muru szczur?

— Atakuje sklepikarzy?

Henry sprobowal zmusi¢ sie do usSmiechu, ale uSmiechy nigdy nie
przychodzity mu tatwo i jak mozna bylo sie spodziewac, miesnie twarzy go
nie ustuchaly. Zamiast tego zamknal zasuwy, odwrocit sie i poprowadzit
George’a miedzy chwiejnymi regalami az do swojej pracowni. Odlozyt na
bok rozpoczety przez siebie list i wskazal George’owi krzesto; ostatnig
osoba, ktora na nim siedziata, byla Evie Frye.

George miat ze sobg malg skorzang torbe na ramie, ktorg siadajac, umiescit
na blacie biurka.

— Moze zechcialbys wprowadzi¢ mnie w sytuacje w miescie? — zapytat.

Henry opowiedzial mu o tym, jak z pomocq jego sieci informatoréw Jacob
stworzyt gangi na East Endzie, a potem przeprowadzit serie skutecznych
operacji przeciwko templariuszom, powaznie ostabiajac ich pozycje; jak on
i Evie odkryli prawdopodobne miejsce ukrycia ostatniego Fragmentu Edenu;
ze Evie i Jacob w tej wilasnie chwili byli na balu krélowej, a Evie szukata
skarbca, w ktorym by} przechowywany Catun...

Styszac wzmianke o artefakcie, George unidst brwi.

»lak”, pomyslal Henry, ,jeszcze wiecej przekletych artefaktow. Wiecej
Smierci w imie btyskotek”.

— I miales oczywiscie wspdlniczke w postaci Evie Frye?



— MieliSmy rézne powody, by szuka¢ Fragmentu Edenu — zgodzil sie
Henry. — Ona chciata doswiadczyc jego sity. Chciala zobaczy¢ moc Pierwszej
Cywilizacji. Ja juz to widzialem. Chcialem sie upewnic, ze ta potega nigdy
nie trafi w rece templariuszy.

— ,,MieliSmy”, powiadasz...

— Shucham?

— Powiedziale$, ze mieliscie odmienne powody, by szuka¢ Fragmentu
Edenu. Dlaczego uwazasz, ze pasuje tu czas przeszty?

— Mam absolutne zaufanie do blizniakow. Nawet jesli Evie nie uda sie
zdoby¢ Catunu, jestem pewien, ze Jacob unieszkodliwi Crawforda Starricka.
Tak czy inaczej, ten Fragment Edenu bedzie przez jakis czas bezpieczny.

— I to wszystko, tak? — George wskazal na biurko, gdzie lezal list
zatytutowany ,,Droga Evie”. — Nic poza tym.

Henry spojrzat na niego.

— Tak — powiedziat. — Nic poza tym.

George pokiwal madrze glowa.

— Coz, no to dobrze. To bardzo dobrze. Bo wiesz, tak jak méwit ci Ethan
i tak jak mowita ci twoja matka, asasyni potrzebujg analitycznych umystow
rownie bardzo jak wojownikow.

Henry unikat wzroku George’a.

— Prawdziwy asasyn powinien by¢ jednym i drugim.

— Nie, nie. — George pokrecit glowa. — To, co opisujesz, to nie cztowiek, to
automat. Nasza organizacja, kazda organizacja, potrzebuje sumienia, Henry.
To wazna funkcja. By¢ moze czasem za pozno to zauwazamy, ale tak jest, to
zywotna funkcja. Cokolwiek zrobisz, chcialbym, zebys o tym pamietat.

Henry skinat glowa.

— Dobrze, skoro to juz jasne, moze przejde do kolejnej sprawy...

George otworzyt torbe, wyjal z niej ksigzke w skorzanej oprawie
i przesunat ja po blacie biurka w strone Henry’ego.

— Evie skontaktowala sie ze mng w tej sprawie. To ksigzka, o ktdrej



pamieta jak przez mgle, ze widziala ja w bibliotece ojca i ze by¢ moze sq
w niej informacje o artefakcie, ktorego szukacie.

Henry spojrzat na niego, marszczac brwi, i George wzruszyt ramionami.

— No dobrze, wiedzialem o Catunie. Chcialem tylko ustysze¢ o tym
z pierwszej reki. No, z jednej z pierwszych.

Zaciekawiony Henry przysunat ksigzke blizej, otworzyt oktadke i od razu
poczut laskotanie starej, znanej ekscytacji. W Srodku byly papiery
wygladajace jak seria Swiadectw spisywanych przez wieki — szczegotly
stoczonych bitew, dokonanych zabojstw, zdobywanych i traconych skarbow
— i wszystko to dotyczyto najwczesniejszych lat angielskiego Bractwa.

Czyzby Evie natrafila na jakas informacje o Catunie? Cos, co nie miato dla
niej wtedy sensu, ale teraz powrocito?

George patrzyt z uSmiechem na twarz Henry’ego.

— Musze przyznac, ze troche sie tego naszukalem — powiedziat. — Oby sie
przydato. — Zebrat sie do wyjscia. — Na pewno bedziesz chciat ja przeczytac
od razu, wiec zostawie cie w spokoju. Dobrze sie spisates, Henry. Twoi
rodzice beda z ciebie dumni. Ethan bylby dumny.

Kiedy Henry zamknagl za George’em drzwi, znow zabrat sie do ksigzki.
Wiedzieli, ze Calun podobno mial zapewnia¢ wieczne zycie, i stad
przekonanie Evie, ze artefakt ma wtasciwosSci uzdrawiajace.

Jednak potem utwierdzila sie w przekonaniu, ze przedmiot posiadatl tez
jakas wieksza, byC moze mroczng moc. Jej ciekawoS¢ przywotala
wspomnienie; wspomnienie przywiodlo ja do tej ksigzki.

Henry przekartkowywat jq teraz w pospiechu, przewidujac, co moze w niej
znalez¢, az dotart do szczegdlnego wpisu, mowigcego — tak — o pewnym
Calunie. Napisano go w najbardziej zawoalowany sposob, lecz mimo to tekst
potwierdzal, ze artefakt rzeczywiscie daje wieczne zycie temu, kto go nosi.

Jednak autor relacji wspominat o czyms jeszcze. O odwrotnym dziataniu
artefaktu. Wada — lub moze, dla niektorych, zaleta — noszenia Calunu byt
fakt, Ze wysysal energie kazdego, kto go dotknat.



Opis konczyt sie stowami, ze nic wiecej o Catunie nie wiadomo i zZe to, co
tu przedstawiono, to byC¢ moze tylko plotki lub domysty. Jednak to
wystarczyto, by Henry pomyslat o Evie — Evie idgcej do skarbca i nieznajgcej
prawdziwej mocy Catunu.
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W koncu Evie zndw zalozyla swoj zwykly stroj. Rzucita te okropng suknie
w kat, dopasowala zatrzaski swojej rekawicy z ukrytym ostrzem,
jednoczesnie wktadajac rece w rekawy swojego plaszcza. Ponownie spojrzata
na swoje odbicie w oknie matej poczekalni, w ktorej postanowita sie szybko
przebrac, ale tym razem byta zadowolona z rezultatu.

,Zapomnijmy o tej wyszukanej toalecie”. To bylo jej prawdziwe ja. Byla
corka swego ojca.

A teraz do skarbca. Postawila za sobg rwetes balu i popedzita w kierunku,
gdzie wiedziala, ze go znajdzie, i tak samo jak Jacob znalazta na miejscu
otwarte drzwi. PoSpiesznie zeszla na dol, wbiegla do tunelu i szykowala sie
do walki, podchodzac do otwartych drzwi skarbca.

Ze srodka dobiegaly dzwieki szamotaniny i glos cierpigcego Jacoba.
Biegnac do portalu wejsciowego, wysunela ostrze i kiedy wpadta do srodka,
zobaczyla, jak Starrick z Catunem przytrzymuje Jacoba jedna reka.

Przez sekunde stala i gapila sie na te scene. To bylo niemozliwe. Czlowiek
w wieku Starricka i z jego budowa, ktory zdotal powstrzymac Jacoba. Ale tak
bylo. Czerpiac moc z Calunu, Starrick jednoczesnie jakby wysysal sity
z Jacoba.

— Nie chciates stuchac.

Ustyszala jego stowa, podczas gdy jej spojrzenie powedrowato do bogato
zdobionej skrzyni. Tkwilo w niej cos, co wygladalo jak klejnoty, ktdre
zaczely sie unosic z wlasnej woli i Swiecily teraz zlowrogo w gestym mroku
skarbca. Sztuczne owady zaczely wirowac, tworzac jakby bariere ochronng
wokol Wielkiego Mistrza i jego bezsilnej ofiary.

Miala sie zaraz przekonac o ich sile, bo po kilku krokach obrocita sie,
styszac za plecami jakiS hatas. Straznik wbiegl do podziemnego



pomieszczenia i zdyszanym glosem probowat coS powiedzie¢ Starrickowi.

— Sir, tam jest...

Ale nie dokonczyt swoich stow. Wygladalo na to, ze nagly ruch przy
drzwiach pobudzit ,,osy”, i z jednej z nich wystrzelita bltyskawica, trafiajac
straznika w twarz i odrzucajac go do tylu martwego, jeszcze zanim upad} na
ziemie.

Widzac jego czarnag, spalong twarz, zdala sobie sprawe, ze to ruch,
gwattowny ruch je uruchomit. Pozostawala wiec w bezruchu, ze wzrokiem
utkwionym na zabojczych, wiszacych w powietrzu insektach, ale
rownoczesnie kontrolujac Srodek pomieszczenia, gdzie Starrick trzymal na
uwiezi jej brata, wysysajac z niego energie zyciowa.

Sytuacja stata sie rozpaczliwa; Jacob jeszcze sie trzymal, ale z trudem.

— Londyn wkrotce pokona wasz chaos! — ryczat Starrick. Jego oczy byly
szeroko otwarte i dzikie, na jego wargach pokazaty sie kropelki sliny. — To
miasto bylo bezpieczng przystania. Swiattem dla calej ludzkosci. Wy
wolelibyscie zniszczy¢ calg drabine spoteczng. Jakq macie alternatywe? Dom
obtakanych?

,Wolnosc¢”, pomyslata Evie, ale milczata. Zamiast tego skierowata swoje
wysitki w strone brata, czujac jego bdl, jakby byt jej wlasnym.

— Jacob, wytrzymaj — zawolala i ustyszala, ze jej glos tamie sie z poczucia
bezradnosci i bezsilnosci.

Jej brat wybatuszyl oczy, zyly na jego szyi pulsowaly tak mocno, ze
obawiata sie, ze naprawde pekna.

— Evie — zdotal wydusi¢ — zostan tam.

— Nie wiesz, jak uzywac artefaktu — zawotala do Starricka Evie. — Calun
nigdy nie by} przeznaczony dla ciebie.

Ale Starrick nie stuchal. Sciskal szyje Jacoba z wieksza sila, czujac, jak
przeptywa przez niego narastajgca moc. Wykrzywil twarz w grymasie,
rozpoczynajqc ostatnig, Smiertelng faze uscisku.

Jednoczesnie, jakby wyczuwajac, ze wydarzenia zblizaja sie do konca,



mechaniczne owady wycofaly sie, ich pulsujace Swiatto gasto, gdy wlatywaty
z powrotem do skrzyni. Evie zaryzykowata i rzucita sie naprzod z bojowym
okrzykiem. Jej ostrze podniosto sie i opadio, ale Starrick korzystat z pomocy
artefaktéw i z tatwoscig uniknat ciosu. Udalo jej sie przynajmniej wytracic¢ go
z rownowagi i po chwili Jacob turlat sie po kamiennej posadzce, ciezko
dyszac i charczac z rekami na szyi, uwolniony wreszcie z uscisku Crawforda
Starricka.

Znalazlszy sie nagle w polaczonej aurze Catunu, skrzyni i latajacych
artefaktow, Evie poczula sie zagubiona, gdy nagle schwycit jg Starrick,
trzymajac ja w takim samym uscisku co Jacoba.

— Kolejny Frye, ktorym sie pozywie — zakrzyknat triumfalnie.

Whit w Evie szalone spojrzenie.

Kiedy tanczyli, zastanawiala sie nad stanem jego umystu. Teraz nie miata
watpliwosci. To, co zostalo z Crawforda Starricka, kryto sie bardzo gleboko.
Byl w jakim$ innym miejscu.

— Podziwiam pani hart ducha — mowil, obsypujac ja kropelkami Sliny. —
Niewiele mozesz teraz osiggnaC. Jestem niesmiertelny jak sam Jezus. Oto
potega Calunu.

— Jezusowi bylo w nim bardziej do twarzy — wydusita.

Jesli Starrick ja ustyszatl, nie dat tego po sobie poznac i perorowat dalej:

— Zaczne od nowa. I ten nowy Londyn bedzie jeszcze wspanialszy.
Najpierw zginiecie wy, potem krolowa.

Mechaniczne insekty zaczely goraczkowo orbitowa¢ wokdét niej. Jakby
reagowaly na coraz silniejsze emocje Starricka. Albo — co bardziej
prawdopodobne — byly w jaki$ sposob nierozerwalnie zwigzane z impulsami
przebiegajacymi przez Catun, ktory miat na sobie.

Tymczasem Jacob stangt na nogi, jednak insekty nie pozwolity mu podejsc
blizej. Teraz to on wotal do niej, by sie nie poddawata i opierata mrocznemu,
Smiertelnemu uSciskowi Starricka. Wystrzeliwane z unoszacych sie
automatow btyskawice trzymaly go na dystans.



— Zadne plany ani potegi mnie nie pokonajg — grzmial Starrick. — Historia
jest po mojej stronie. Londyn zastuguje na wiladce, ktory bedzie wcigz
czujny, ktéry nie pozwoli miastu pograzyc¢ sie w chaosie.

— W chaosie, ktory sam zamierzasz wywolac — krzyknat Jacob i podbiegt,
majac nadzieje uchyli¢ sie przed insektami i zadac cios Starrickowi.

Byl zbyt wolny. Impuls energetyczny uderzyt go i rzucit o Sciane.

Starrick wykorzystal to i z niewyobrazalnym przypltywem sily skoczyl,
siegajac reka takze do jego szyi.

Teraz Wielki Mistrz Templariuszy trzymat i Evie, i Jacoba. Potezna energia
Calunu zdawata sie ptyna¢ przez material, do ramion i dtoni coraz mocniej
zaciskajacych sie na blizniakach. Uniést ich jak trofea. Scisngl. Zwisali
bezradni z odrzuconymi do tylu ramionami i uniesionymi do goéry
podbrodkami, ich szczeki zaciskaty sie w meczarniach tak mocno, ze nie
mogli nawet wrzeszczec.

I Evie poczula, jak wycieka z niej sita zyciowa. Tracita dech, jej wzrok byt
zamglony, mieSnie przestawaly reagowac na stabe sygnaty oporu wysytane
przez mozg; podobne do szponow dlonie Starricka Sciskaty jej gardlo, czuta
sie, jakby ktos do szyi przytozyt jej groty pik.

— WYNOCHA Z MOJEGO MIASTA — zawarczat.

I zdala sobie sprawe, ze to beda ostatnie stowa, jakie ustyszy, bo jego
uscisk sie wzmagal, a ona tracita Swiadomos¢. Mysli zawirowaly w jej
umierajgcym umysle. Szkoda, ze nie bedzie juz miala okazji powiedziec
Henry’emu, co do niego czuje, i poplyna¢ z nim do Amritsaru. Ze nigdy juz
nie pogodzi sie z Jacobem. Nie powie bratu, ze go kocha. Ze jest jej przykro,
ze tak sie to skonczylo.
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Z poczatku myslata, ze to halucynacje. Bo przeciez posta¢ w drzwiach
musiata byc¢ jej projekcja w chwili Smierci, pozbawionym ostrosci wytworem
zhudnej nadziei? Postanowila, Ze zabierze te wizje z sobg. Zamiast
wykrzywionego, spoconego, szalonego Starricka wlasnie ten widok wezmie
ze sobg na tamten Swiat.

Obraz Henry’ego.

Ujrzata, jak jego reka podnosi sie i opada. Btysk Swiatla na srebrze. Co$
przeleciato przez skarbiec w ich kierunku.

I wtedy Starrick wydat z siebie okrzyk bodlu, i jego dton zwolnita uscisk na
tyle, ze mogla zobaczy¢, jak z jego piersi sterczy rekojes¢ noza i krwawy
kwiat rozkwita mu na koszuli.

Znajomy glos. Henry. Przyszedl. To naprawde on stal w drzwiach,
olSniewajacy w swojej szacie asasyna, wysuwajac ukryte ostrze, podchodzit
do Starricka, ktory wcigz staral sie trzymac rodzenstwo w uscisku.

,Owady”, pomyslala, ale nie mogta nic powiedzie¢. ,,Henry, uwazaj na
owady”.

Zobaczyla, jak jeden z nich zdawal sie trzas¢ z wsciekloSci, po czym
wystrzelit impuls energii, ktory zahaczyl o ramie Henry’ego wystarczajaco
mocno, by asasyn pad} nieprzytomny na kamienng posadzke. W tym samym
czasie blizniaki uwolnily sie i lezaly teraz na ziemi, lapiac oddech
i jednoczesnie przyjmujac pozycje obronne, szykujac ostrza.

Nie musieli sie martwi¢. Starrick wygladal na pokonanego. Moze
i automaty byly mu jeszcze postuszne, ale nie na diugo.

— Slabniesz — zawotal Jacob triumfalnie. Uchylil sie przed atakiem
mechanicznego owada. — Tego nie powstrzymasz.

Miat racje. Krew rozlewata sie po calym tulowiu Starricka i Wielki Mistrz



byt juz Smiertelnie blady. Owady Swiecily coraz stabiej, tory ich lotu byty
coraz mniej zdecydowane.

— Catun cie nie ochroni — zawotata Evie.

Starrick obnazyt zakrwawione zeby.

— Mylisz sie — powiedziat. — Ludzie w tym mieScie, moi ludzie dostarcza mi
energii.

Moc, ktorg dawat mu Catun, zaczynata stabnac.

— To miasto jest wieksze, niz ty kiedykolwiek bedziesz — powiedziata mu
Evie.

Zaatakowata razem z Jacobem i kiedy Starrick poleciat do tyli, Catlun
zatrzepotal i zsunat sie z niego na posadzke skarbca.

W tym samym momencie mechaniczne insekty utracity, jak sie zdawalo,
calg swoja energie, tak jakby one tez wiedzialy, ze bitwa skonczona,
i wrocity do zdobionej skrzyni, pozostawionej przez Pierwsza Cywilizacje,
niczym widzowie w teatrze zasiadajacy, by obejrze¢ przedstawienie ze swojej
wygodnej lozy.

Starrick padt na kolana. Opuscit ramiona i zwiesit glowe, spogladajac na
szkarlat na swojej koszuli.

Jacob pilnowat Starricka, a Evie pobiegla do Henry’ego, padajac na kolana
i Slizgajac sie po kamieniach w jego strone. Potozyla jego glowe na kolanach
i sprawdzila puls. Byt silny. Zyl. Jego powieki zaczely drzec.

— Henry — powiedziala, dajac mu zna¢, ze jest przy nim. Przez krotka
chwile tulila jego glowe, pozwalajac sobie na pocalunek. Obiecala sobie, ze
bedzie ich jeszcze bardzo wiele. I zZe odbeda podr6z do jego ojczystego
Amritsaru.

Ale najpierw...

Evie wyprostowata sie, odwrocita i podeszia do Jacoba stojacego nad
Starrickiem, Wielkim Mistrzem Templariuszy, ktory na ich oczach powoli
wykrwawiat sie na Smierc.

Bliznieta spojrzaly na siebie powaznie. Zabicie Smiertelnie rannego



cztowieka nie bylo szczegolnie zaszczytne. Ale jeszcze mniej zaszczytnie
bytoby pozwoli¢ mu powoli wykrwawic sie na Smier¢ na kamienie posadzki.

Daobicie go, szybkie i humanitarne, bylo wlasciwa droga. Droga ich ojca.
Droga asasynow.

Podeszli blizej.

— Razem — powiedziata Evie do Jacoba i zadali pchniecie.

— Beze mnie Londyn czeka zagtada — wycharczal Crawford Starrick.

— Pochlebiasz sobie — odpowiedziat mu Jacob.

— Stworzytbym tu raj.

Evie pokrecita glowa przeczaco.

— Miasto nalezy do jego mieszkancow. Ty jestes$ tylko jednym z wielu.

— Stoje na czele Zakonu — powiedziat Starrick, wydajqc ostatnie tchnienie.

— Stojacy na czele lepiej niech barykadujaq drzwi — rzekt Jacob. — JestesSmy

asasynami.

,lak”, pomysSlata Evie. Obrzucita spojrzeniem masakre, jaka sie dokonata
w skarbcu, i wiedziala, ze przynajmniej przez jakiS czas nie bedzie juz
zabijania. Chwile pdzniej Evie i Jacob umoczyli chusteczki w krwi Starricka,
po czym wraz z Henrym opuscili skarbiec, i znajac prawdziwag potege
Calunu, zostawili go tam, by pozostawal zapieczetowany pod opieka Korony.
A jutro Londyn obudzi sie jako nowe miasto i troje asasynow nadal bedzie
dawa¢ mu nadzieje. Beda kolejne bitwy do wygrania, wiedziala to. Ale
teraz...
,JesteSmy asasynami”.



Epilog

Henry zauwazyl, ze lekko drzy. Ale mogt sie tego spodziewac. W koncu nie
codziennie...

Wzial sie w garsc i przeszedt do pokoju, w ktorym Evie ze zdumiong ming
przygladata sie bukietowi, jaki jej przestal, i pomyslal, ze by¢ moze popelnia
wielki blad. A jedli tak, to juz chyba nigdy nie dojdzie do siebie.

Bo nie mial watpliwosci co do uczué, jakie do niej zywit. Zadnych.

Zakochat sie w niej w chwili, w ktorej jq pierwszy raz zobaczyt. Czas, ktory
spedzili razem, sprawil, ze to uczucie tylko sie wzmoglo i stalo sie tak silne,
ze bylo niemal jak mieszanka stodyczy i bdlu, jak najdrozszy ciezar — chciat
widywac ja codziennie tylko po to, by z nig poby¢, oddycha¢ tym samym
powietrzem co ona; rzeczy, ktore ja interesowaly, byly dla niego réwnie
absorbujace, a to, co ja Smieszylo, rozweselalo i jego. Zwykly wspolny dzien
pracy przynosit mu szczeScie, ktorego nie czut od czaséw dziecinstwa. Jego
dusza uwolnita sie od ciezaru tych lat, gdy byt Duchem; zmyt z siebie calg te
krwawa laznie. Evie sprawiala, ze znow czul sie kompletny i odrodzony.
Mitos¢ do niej wzbudzata w nim zachwyt, byla jak rzadki motyl, intensywnie
kolorowy.

A jednak podobnie jak motyl, mogla z latwoScia wzbiC sie w powietrze
i odleciec.

To prawda, Henry myslat, ze Evie czuje do niego to samo, ale ha! — jak
powiedzial Hamlet — tu sie pojawia przeszkoda*; nie moze by¢ tego
calkowicie pewien. Caly ten czas, ktory spedzili razem na lekturze tekstow
o artefaktach, zblizyt ich, a jego uczucia: przyjazn i zauroczenie, szybko
rozkwitly w mitos¢, ktorg czut teraz, te cudowng wiosne w sercu. Ale ona?
Prawie dokladnie miesigc wczesSniej pocalowala go za to, ze uratowal jej
zycie. Czy zbyt powaznie traktowal gest, ktory mogt by¢ zwyklym



pospiesznym podziekowaniem?

Ktoregos dnia, niedlugo po pamietnych wydarzeniach w patacu, spotkat ja
w jej gabinecie. Siedziatla z jedna noga podkurczong, pochylona do przodu,
z rekami na blacie stolu, w pozie, ktorg dobrze znal, i byl pewien, ze gdy
wszedt do pokoju, lekko sie zaczerwienita na jego widok.

(Ale kto wie, moze wcale nie).

Polozy} przed nig na stole swoj wcigz pusty zielnik i patrzyl, jak jej oczy
odrywajq sie od niego, by przeczytac napis na oktadce.

— Zielnik? — zapytata. — Zbierasz dla kogos kwiaty?

— Tylko dla siebie — odparl. — Podobno to typowo brytyjska rozrywka.
Wiedzialas, ze wszystkie kwiaty majq symboliczne znaczenie?

— Styszalam kiedys cos takiego — powiedziata.

— Oczywiscie, ze tak. Niestety nie mialem czasu, by go wypehic.

— Na pewno uda mi sie znalez¢ kilka probek, jesli przyjmiesz moja pomoc.

— Bardzo to doceniam. Dziekuje, panno Frye.

I tak w ciggu kilku tygodni stworzyli razem imponujaca kolekcje, szukajac
sensu ich znajomosci, tak samo jak odgadywali znaczenia zawarte
w roslinach.

— Rezeda: twoje zalety przewyzszaja twoOj urok — powiedziala ktéregos
dnia, kiedy siedzieli nad pekajacym juz w szwach zielnikiem.

— Nie jestem do konca pewien, czy to ma by¢ komplement. Czarnuszka
damascenska, zwana w Anglii ,,mitoscig we mgle”, tadna nazwa.

— Zwana tez ,,diabtem w krzakach”.

Spojrzeli na siebie i rozesmieli sie.

— Narcyz, mitos¢ do samego siebie — powiedziala, wskazujac na kwiat. —
Powinnam kupic¢ bukiet Jacobowi.

— To niezbyt mite, panno Frye — zasSmiat sie Henry, ale byl zadowolony, ze
rodzenstwo sie pogodzito i Ze potrafita patrze¢ na Jacoba z wiekszym
dystansem.

— To wszystko bardzo zabawne, ale naprawde powinnam wracac do pracy.



Jesli bedziesz mnie potrzebowat...

— Wysle ci bukiet.

— Irysow.

— ,,Wiadomos¢”. W istocie.

I tak zrobil. Skomponowat uroczy bukiecik z iryséw, przebisniegow,
kwiatow truskawki i czerwonych tulipanow, kazdy z nich starannie wybrany,
by powiedzie¢ coS, co trudno mu bylo wyrazi¢. Czlowiek w lustrze kpit
z jego niezdecydowania i niepewnosci. ,,Oczywiscie, Ze ona czuje to samo.
Pocalowata cie w skarbcu”. Czlowiek, ktory sie w nim przegladal, nie byt
tego taki pewien.

— Wiadomos¢... — powiedziala, przesuwajac palcami od przebisniegu do
truskawki. — Nadzieja. Perfekcja?

Potem doszila do czerwonego tulipana. Jeszcze bardziej zaklopotana. Nie
potrafila odszyfrowac znaczenia tego kwiatu.

A stojacy w drzwiach Henry wziat gleboki wdech, chrzaknat i powiedziat:

— ...wyznanie mitosci.

Odwrocita sie, by na niego popatrzec, i wstala z krzesta, podchodzac do
niego, potykajac sie o jego stowa.

— Ja... Panno Frye, wiedz, ze bardzo cie powazam... i cenie.
I zastanawiatem sie, czy uczynitabys mi ten honor i... Czy dalabys mi swoja
reke... i wyszla za mnie.

Evie Frye wziela Henry’ego za rece i spojrzata na ukochang twarz oczami
zamglonymi od tez.

I tak, wiedzial, Ze czula to samo.

* Przelozyl Stanistaw Baranczak (przyp. thum.).



Spis postaci

Frederick Abberline: funkcjonariusz policji, wspétpracownik asasynow
i Henry’ego Greena

Ajay: indyjski asasyn, przeszedl na strone templariuszy

Sir David Brewster: uczony, powigzany z templariuszami

James Thomas Brudenell: templariusz, przyboczny Starricka

Cavanagh: dyrektor Kolei Metropolitalnej

Benjamin Disraeli: polityk

Mary Anne Disraeli: zona Benjamina

Rupert Ferris: glowa Ferris [ronworks, powigzany z templariuszami

John Fowler: inzynier kolejowy

Ethan Frye: asasyn i mentor Jayadeepa Mira, ojciec Evie i Jacoba

Evie Frye: asasynka, blizniacza siostra Jacoba

Jacob Frye: asasyn, blizniaczy brat Evie, przywodca Skoczkow

Catherine Gladstone: zona Williama

William Ewert Gladstone: kanclerz skarbu

Hardy: jeden ze zbirow Cavanagha

Hardy Drugi: jeden ze zbir6w Cavanagha

Leonard Hazlewood: prywatny detektyw

Pyara Kaur: wnuczka Ranjita Singha, zona Arbaaza Mira, matka Jayadeepa

Kulpreet: indyjska asasynka

Putkownik Walter Lavelle: templariusz

Maggie: przyjaciotka Ducha

Marchant: kierownik budowy Kolei Metropolitalnej

Arbaaz Mir: indyjski asasyn, ojciec Jayadeepa

Jayadeep Mir, znany rowniez jako Duch, Bharat Singh i Henry Green: tajny
agent asasynow

Charles Pearson: radny Londynu

Mary Pearson: zona Charlesa



Aubrey Shaw: funkcjonariusz policji

Duleep Singh: maharadza i informator asasynow

Smith: jeden ze zbiréw Cavanagha

Crawford Starrick: Wielki Mistrz Templariuszy

Lucy Thorne: templariuszka, specjalistka od okultyzmu

Philip ,,Plutus” Twopenny: szef Banku Anglii, powigzany z templariuszami
Robert Waugh: pornograf powigzany z templariuszami

George Westhouse: asasyn
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